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AKONYVIAROS

VI. évfolyam 2. szdm 1956. februay

A Szovjetuni6 Kommunista Partjanak XX. kongresszusa el6tt™

1956. februar 14-én nyilik meg a Szovjetuni6 Kommunista Partjanak XX.
Kongresszusa.

A kongresszus 6sszegezi majd annak a nagyszerd alkotomunkanak az eredmé-
nyeit, melyet a szovjet nép a part irdnyitasa alatt az utébbi 3 évben -elvégzett, meg-
vitatja és jovahagyja az 1956—1960-ra sz6l6 hatodik népgazdasagfejlesztési Otéves
terv iranyelveit, uj, nagyszerii fejlédési tavlatokat mutat népiinknek a kommuniz-
mus felé vezets uton.

Most, a Kommunista Part XX. Kongresszusanak elfestéjén a partnak a tome-
gekkel val6é kapcsolata uj erdvel nyilvanul meg. A szovjet emberek oriasi lelkese-
déssel, uj munkasikerekkel, a gazdasagi és kulturdlis épités valamennyi szakaszan
elérendd uj diadalokkal késziilnek arra, hogy hazénk életének ezt a nevezetes ese-
ményét megiinnepeljék,

A szovjet néppel egyiitt harcolnak a part altal megszabott s a kommunizmus
felépitését szolgalé nagyszerd program megvalésitasan a kultira munkasai is, bele-
értve a kényvtarosokat is. A konyvtarosok arra torekednek, hogy jobba tegyék a
lakossag konyvellatasat, megismertessék a varosok és falvak minden dolgozdjaval a
part és kormany hatdrozatait, széles korben felhasznaljak konyvallomanyukat a
gazdasagi tervek teljesitéséért harcolé dolgozok segitése érdekében. Az élenjard
konyvtarosok aktivan terjesztik a tomegek kozt a marxizmus—leninizmus klasszi-
kusainak munkait, a politikai és tudomanyos irodalmat, a szépirodalmi alkotasokat;
tokéletesftik a konyvpropaganda modszereit és mindent megtesznek annak érdeké-
ben, hogy magasabbra emeljék munkajuk eszmei szinvonalit. Sok konyvtar jelentSs
eredményt ér el e tekintetben s a nyomtatott sz6 segitségével tdmogatast nyujt a
partnak ahhoz, hogy mozgésitsa a tomegeket a népgazdasag valamennyi agianak tc-
vabbi fejlesztéséért.

Valamennyi konyvtar fontos feladata, hogy nap, mint nap és sziinteleniil pro-
pagélja -azokat a hatarozatokat, dokumentumokat és egyéb anyagot, amelyekben Kki-
fejezésre jut a kommunizmus épitésének a part 4ltal kidolgozott programja.

A munkésokat, miiszakiakat és mérnokoket kiszolgdlé varosi, gyari, illetve

tzemi, miszaki és egyéb konyvtarak jelentSs segitséget nyujthatnak a dolgozéknak
a Szovjetunié6 Kommunista PArtja Kozponti Bizottsaga altal a juliusi teljes iilésen
hozott hatarozatok teljesitéséhez, egyrészt a konyvek és folydirat, illetve hirlapcik-
kek, mésrészt a bibliografidk segitségével. Feltétlen utmutatast kell adni minden
olvasénak ahhoz, hogy megtaldlja és jol felhasznédlhassa éppen azokat a konyveket,
E;qglgrékat és folyéiratcikkeket, amelyek hasznara lehetnek mindennapi mun-
<djaban.
. Moszkva, Leningrad, Szverdlovszk, Rosztov, Gorkij, ‘Sztalingrad és mas varosok
€lenjaré kényvtarai a Kézponti Bizottsag juliusi iilése utan fokoztak a miszaki iro-
fialom propagélasat és az eddigieknél sokkal hatdsosabb segitséget nyujtottak az
ipar dolgoz6inak. A konyvtirak szorosabb kapcsolatba léptek a vallalatokkal, széle-
§ebbk6rﬁ tajékoztatast nyuajtottak a mérnokéknek és a munkasoknak a'szakma-
Jukba vagé uj konyvekrsl és cikkekrdl és gyakrabban rendeztek kidllitast és konyv-
ismertetést a termeléssel foglalkozé irodalombél. Nagyobb figyelmet forditanak a
tudomény és a technika \jabb eredményeirdl, a termelés ujitéinak élenjaré tapasz-
talatairél szélé konyvek ajanlasira.

Komo'y feladatok &llnak .a falusi kényvtarak dolgozéi eltt. Ezekre a kdnyvta-
rakra var, hogy segitsék a mezdégazdasag dolgoz6it a kolhoz- és szovhoz-termelés
gyors fellendiilésére irdnyuld parthatdrozatok végrehajtasiaban.

A konyvtarakra az a feladat var, hogy széles korben téjékoztassik a dolgozo-
kat a Szovjetuni6 Kommunista Partja XX. Kongresszusa tiszteletére szervezett szo-

* A Bibliotekar’ szerkesztG6ségi cikkének kivonatos forditasa.

Konyvtaros ¢ 81



cialista munkaverseny menetér6l, a munkasok és a kolhozparasztok vallalasairol, az
ésszeriisitési javaslatokrél. A munkasok, a kolhozparasztok, a mérndksk kongresz-
szus el6tti munkaversenye igen értékes 1jité munkamoédszereket hoz felszinre, me-
iyek megérdemlik, hogy a tomegekben széles korben elterjedjenek. Az ipar és a
mezbégazdasag kivaléo dolgozéinak tapasztalatait a konyvek, és a folydirat, illetve
hirlapcikkek segitségével koztulajdonna kell tenni.

Oktober 1-én uj oktatasi év kezd6dott a“partoktatasi halézatban. A Szovijet-
uni6 Kommunista Partja XX. Kongresszusira valé el6késziillet mégjobban megno-
velte a parttagok és a partonkiviiliek érdekl6dését a marxista—leninista elmélet ta-
nulmanyozasa irdnt. Ennek az érdeklédésnek a kielégitése és a foglalkozdsok eszmei
és elméleti szinvonalanak emelése érdekében sokat tehetnek a konyvtarak is, azil-
tal, hogy idejekoran ellatjdk irodalommal a korok és politikai iskoldk vezetdit,
illetve hallgatdit, kiallitdsokat rendeznek a soronkovetkezs foglalkozads téméjaval
kapcsolatosan, Osszegylijtik az eredeti forrasokat és segédeszktzoket azok szadmaéra,
akik o6nalléan tanulmanyozzdk a marxizmus—Ileninizmus tanait,

Az utébbi idékben nagy példanyszdmokban adtdk ki Lenin és Sztalin miiveit,
most van folyamatban Marx és Engels munkainak 0j kiadasa, megjelent Lenin élet-
rajza, kozreadtdk a politikai gazdasagtan és a torténelmi materializmus tankony-
veit. Igy tehat a konyvtarak kiegészithetik allomanyukat a marxizmus—leninizmus
klasszikusainak munkdival és a politikai oktatast segité alapveté tankonyvekkel.

Fokozédott az utébbi években a tarsadalmi-politikai irodalommal kapcsolatos
bibliografidk kozreadasa is.

A Szovjetunié Kommunista Partja XX. Kongresszusanak mélté megiinneplésére
val6 el6késziiletek folyaman az élenjaré kdnyvtarosok arra térekednek, hogy mun-
kajuk mind magasabb eszmei szinvonalti legyen és mind tartalmasabba vAljék. Ak-
tivan ajanljdk azokat a konyveket, amelyek a partnak és a kormanynak a szo-
cialista rendszer megszilarditdsara, az anyagi és miszaki bazis névekedésének biz-
tositdsdra, a munkasosztily és parasztsig szovetségének megszilarditasara, a Szov-
jetunié népeinek baratsagara, a tudomany és kultira tovabbi felviragoztatisara ira-
nyulé politikajat mutatjak. ’

Nagy figyelmet kell forditani annak az irodalomnak a propagaldsira, amely a
szovjet kiilpolitika f6 irdnyvonalat targyalja, s amely bemutatja a Szovjetunié ve-
zet6 szerepét és harcat, a szilard és tartés békéért, a béke és a szocializmus tabo-
ranak tovabbi meger6sitéséért. .

_ Az olvasék legkiilonfélébb igényeinek kielégitése céljabol fokozni kell a tudo-
manyos-atheista irodalom terjesztését, a természettudomany, térténelem, miivészet,
nevelés, egészségligyi nevelés, lestnevelés és sport kérdéseivel foglalkozé kényveket
valamint a klasszikus és modern szépirodalom alkotasait. '

Amikor azonban a konyvtarosok arra torekednek, hogy munkajuk mind maga-
sabb eszmei szinvonalra emelkedjék s a kényvek ajanlasa minél élénkebb, hataso-
sabb és konkrétabb legyen, nem szabad megfeledkeznitk a szervezési és technikai
kérdésekrol sem.

Azt a feladatot kell magunk elé tlizniink, hogy rendbe hozzuk a konyvtarak
helyiségeit és felszerelését, kulturalt koriilményeket és a konyvvel vald foglalko-
zashoz megfelels feltételeket teremtsiink az olvasok szamara. Gondoskodnunk kell
a szemléltetd eszkozok kiilsé Kivitelérél is, kiilondsen a plakatok, kényvkiallitasok,
ajanlé bibliografiak gondos és izléses kivitelezésér6l. A felszerelést idejekoran fel
kell ujitani és mintaszer(i rendben tartani. Végil a legszigorubban be kell tartani a
kényvtar munkarendjét s a nyitvatartasi érakat gy kell megszabni, hogy azok a
lakossag szamara legjobban megfeleljenek. El kell tavolitanunk mindazokat az
akadalyokat, amelyek a dolgozéknak a konyvtdrba valé bevondsat és a dolgozék
kulturalis ellatasat gatoljak.

Behatéan kell tanulményozni azoknak a kﬁnyvtéraknz}k a tapaszta’la.tét,“ ame-
lyeknek sikeriilt a konyvtar szamara megnyerni a konyvtar tevékenységi korében
laké jaras felnétt lakossaganak legnagyobb részét. o

A krasznodari hatarteriilet kurgani jarasaban lévé mihajlovéi falusi kényvtar
16bb mint 2000 olvasét szolgal ki. Hogyan érte el ezt az eredményt? Sikereinek
donts jelentdségi tényezbje az, hogy a konyvtar vezetSje M. Boldina szoros kapc§0-
latot létesitett a tarsadalmi szervezetekkel, valamint az egyéb muvelédési intez-
ményekkel. Munkajahoz jo tadmogatast kap az aktivistéktéli az lroq:allom propagan-
dajat osszekapesolja a kolhoz aktuélis iigyeivel és j6 segitséget nyg]t mmden_ egyes
olvasénak. Igen nagy jelent3ségii tovabba az a tény is, hogy a konyvek’et sxk_ez:ult
eljuttatni a kolhoz valamennyi részlegébe s igy minden egyes telepen és brigad-
szalldson van letéti (vandor-)konyvtar.
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Nagy segitséget nyujtanak az olvasoknak a konyvek kell6 kivalasztasihoz szol-
€£4l6 konyvtari katalégusok. Sajnos sok kozmiivelédési konyvtarban a katalégusok
igen elhanyagolt allapotban vannak, s6t sok helyen hidnyoznak. E szembeitl hié-
nyossag Kikiiszébolése végett az OSZSZSZK Mivelddésiigyi Minisztériuma utasitast
.adott ki ,Betdrendes katalégusok létesitése a kozmivelédési' konyvtarakban® cfm-
mel. Ebben az utasitasban a kiilonféle tipusi konyvtarak — falusi, jarasi, varosi
konyvtarak — szamidra meghataroztdk a katalégus felallitasanak hataridejét; ett
ahol katalégusok mar vannak, az utasitas szakkatalogusok felallitasara vonatkozik.
A konyvtarosok becsiiletbeli iigye, hogy a megszabott hataridén beliil létrehozzik
a mintaszer(i katalégusokat, hogy ezaltal megkonnyitsék az olvasdknak a konyvtar
‘kényvgazdagsiganak megismerését. A katalogusok szerkesztésével kapesolatos munka
verseny targyat képezheti az egyes konyvtarak, illetve jarasok kozt.

A Szovijetunié Kommunista Partja XX. Kongresszusara késziilve, a szovjet em-
‘berek ©6sszegezik annak a hatalmas alkotomunkénak eredményeit, amelyet az or-
szag a XIX. Partkongresszus ota eltelt id6 alatt elvégzett. Sok minden tortént a

konyvtariigy épitésének teriiletén is: jelentdsen kibdviilt a kényvtari halézat, — kii-
16n6sen falun — novekedett a konyvtarak 4alloméAnya, megjavult az olvasék ki-
szolgalasa.

Csupan az Orosz Foderacié teriiletén kb. 5000 aj falusi konyvtar kezdi meg
mi(ikodését ebben az évben. Az Gj konyvtarak kézt sok olyan gydjtemény is van.
amelyek alkalmatlan helyiségekben szoronganak, kicsi ‘az allomanyuk és kisszadmu
az olvas6taboruk. A miivelédésiigyi igazgatosagok és osztalyok, tovabba a jarasi és
falusi konyvtarak dolgozéinak elsérendl kotelessége annak az elérése, hogy a kozel-
jovében megnyilé konyvtarak a falu kulturijanak igazi tzhelyeivé valianak.

A Szovietunié6 Kommunista PArtja XX. Kongresszusdnak idejére valamennyi
kénvvtarnak olyan szinvonalra kell emelnie munkajat, amely megfelel a szoviet ol-
vasék kovetelményeinek. A konyvtari dolgozdk tudatdban vannak a redjuk bizott
feladatok fontossaganak és biztosra vehetjik, hogy a XX. Partkongresszust az iro-
dalom propagandajaban elért uj sikerekkel fogijdk {innepelni s olyan koényveket
adnak az olvasé tomegek kezébe, amelyek segitséget nyujtanak a kommunista tar-
sadalom felépftéséhez.

Megindult a ,,Konyvbaratok“-mozgalom

A mozgalom, mint mar folydiratunkban megirtuk, az olvaséknak sajat konyv-
tar létesitéséhez kivan segifséget nydjtani. Tagjai kicsiny anyagi 4aldozattal elér-
‘hetik, hogy jo és szép konyvekkel gazdagitsdk konyvtarukat.

A ,Konyvbaratok*-mozgalom eléfizet6i tiz hénapon keresztiil fizetendé havi 15
forintért, a bolti arnal jéval olcsébban, juthatnak hozza ,,A MUVELT EMBER
KONYVTARA® sorozat hét illetmény koétetéhez. Ezek a kdvetkezék: Allan—Gordon:
Egy sebészorvos hési élete; Anatole France: A pingvinek szigete: Gergely Sdndor:
Rogos ut; Heyersdahl: Tutajon a Csendes-6cednon dat; Lenin. Rovid életrajz; Szimo-
nov: Fegyvertdrsak; Veres Péter: Szimadds.

,A SZEP KONYVEK BARATAI“ cimid sorozat nyolc, a bibliofil kiadvanyok
gy(ijtdéi részére Kkésziilt, gazdagon illusztralt kotetet tartalmaz. (Csokonai Vitéz Mi-
hdly: Kultira, Till Eulenspiegel, Firdauszi: Kirdlyok Konyve, J6zsef Attila: Hazdm,
Marx Kdrolyrél, Orbeliani: A bolcsesség meséskonyve, Solohov: Uj bardzdit szdnt
az eke, A XIX. szdzad nagy magyar mestermiivei.) Ennek a sorozatnak havi 25 fo-
rint az eld6fizetési dija tiz hénapon keresztiil.

Mindkét eldfizetési kategérianal a felsorolt mivek koziil kettd helyett sokszéz
konyv koziil mast valaszthatnak, s ezen kivill is ,A KONYVBARATOK KONYV-
TARA“ cim@i jegyzékbe Telvett t6bbszdz mid vasarlasdnal 10 szazalék engedménvt
kapnak.

A mozgalom tagjai a ,,KONYVBARAT" cimi folydiratot is kedvezményesen, évi
24 forint helyett 18 forintért fizethetik eld, s kiilonbdzé irodalmi elGadasokra igen
‘oles6 — egyes esetekben dijmentes — belép6t kapnak.

Eléfizetéseket az &llami konyvesboltok fogadnak el. Az eléfizetdket gyditok
koényvijutalomban részesiilnek.

Kényvtarosaink komoly segitséget nyujthatnak a mozgalomnak, s ezzel az ol-
‘vasni szeret. konyvtarat gy@ijts embereknek, a magyar miivel6dés iigyének azzal.
ha olvaséik korében propagalidk a mozgalmat és elofizetSket gytjtenek.
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_ Vonzdan,
érdekesen ajanljuk a Jozsef Attila mozgalom kényveit

A MAGYAR IRODALOM nagyszerﬁ
alkot4sai, Balassi és Csokonai versei, a
vu-agenekek és a kuruc dalok koéziil ke—
vesebb maradt volna rank, ha nem let-
tek volna az 1rodalomnak olyan lelkes
baratai, akik arra vallalkoztak, hogy le-
masoljak és énekelve terjesszék OGket.

Ma lényegesen fejlettebb mddszerek-
kel tudjuk kozkinccsé tenni az irodal-
mat. A konyvek korszerl el6allitisa mel-
lett a mivelédéspolitika ezernyi mas
eszkoze 4all az irodalom terjesztésének
szolgalatiban. Nem kétséges azonban,
hogy a legjobb mddszer maig is a sze-
mélyes ajanlas maradt, a meggy6z6 ra-
beszélés a konyv olvasidsara. Ehhez a
régi moédszerhez kell az Gj technikai le-
hetoségeket felhasznélni. A személyes
ajanlasnak, a rabeszélésnek alapja vi-
szont az, hogy az ajanlé az irodalom lel-
kes baratJa legyen, maga is olvasson.
Olyan hittel kell ‘képviselni az irodalom
ligyét, mint a Balassit és Csokonait ma-
solé6 dedkoknak, a virdgénekek és kuruc
dalok ismeretlen megérzdinek, Elsésor-
ban konyvtirosaink feladata, hogy ezen
a médon terjesszék az irodalom szerete-
tét, megszerezzék az embereket a leg-
nemesebb id6toltésnek, az olvasasnak.

A Joézsef Attila olvasémozgalom a
kényvtaros nagy vizsgdja is. Be kell bi-
zonyitania, hogy irodalomszeretete képes
masokat is magaval ragadni, a konyvek
baratjavd tenni olyanokat, akik azelétt,
— ezernyi okb6l — csak elvétve, alka-
lomadtan vettek keziikbe konyvet.

JOZSEF ATTILA VALOGATOTT
VERSEI az els6 kotelez6 olvasmany a
bronzfokozat elnyeréséhez. A koényvtaros
dolga itt nem nehéz. Jézsef Attila nevé-
vel mar mindenki taldlkozott, ha masutt
nem, az 4ltalanos iskolai tankdnyvben,
unnepelyen a radiéban. A Mama, az
Altaté, a Medvetdnc utan flataljamk él-
ménye A vdros peremén, A kiilvarosi éj,
a Munkdsok, a Hazdm és a tobbi nagy
koltemény. A konyvtarosnak arra Kell
rédbeszélnie olvaséit, hogy a verseket
nem csak hallgatni kell, nem csak ko-
telezg feladatként olvasni, vagy megta-
nulni, hanem &4llandéan forgatni, Uj ¢és
uj szépségeket keresni és taldlni bennik.
El kell mondani a mozgalomban rés7i-
vevéknek, hogy Jézsef Attila versei
apaik harcos korat tiikrdzik, bator szé-
kimondéasukkal, gyonyori képeikkel ,,le-
veg6t” jelentettek egy harcos nemzedék-
nek. Kifejezik a mi érzéseinket is, ugy,
ahogy azt mi soha nem tudnink kimon-
dani. Ez minden koltészet legfdbb értel-
me.
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NYIKOLAJ OSZTROVSZKIJ: AZ
ACELT MEGEDZIK c. regénye a ma-
sodik kotelez6 olvasmény. Nincs olyan:
fiatal, akit ne érdekelne, hogyan éltek
esztendGkkel, vagy évtizedekkel ezelStt
kortarsai. Ezt az érdeklddést is felhasz-
nalhatjuk, amikor Osztrovszkij miivét
ajanljuk nekik. Elmondhatjuk, hogy =a
szerz6 nem volt iré, a forradalom. és a
szocializmus épitésének harcosa volt, s
csak miutdn megvakult és mozgaskép-
telenné valt, kezdett el irni, hogy életta-
pasztalatait”™ d4tadja a komszomolistdl-
nak. S milyen tapasztalatai voltak Oszt-
rovszkij-Pavel Korcsaginnak! Sanyari
gyermekkor utén, tizennégy éves kora-
ban mar egyiitt harco]t a voros lovasok-
kal, a polgarhdbori utadn éhezve, fazva
dolgozott az 0jjaépitésnél, életét kockaz-
tatva kilizdott a politikai renddrségen a
nép ellenségei ellen. Gyézziik meg a fia-
tal olvasdkat, hogy azért nagy és érts-
kes olvasmany ez a regény, mert Kor-
csagin teljes emberi fejlddését mutatja
be. Kiizdelmes életében neki is vannak
apro. sérelmei, bdnatai, 6 is szerelmes..
néha mar 6 is ugy érzi, hogy reményte-
len a hare, élete végén kinzé betegség
gyotri. De mindén érzését ald tudja ren-
delni a kozosség érdekeinek. Tudja, hogy
vele van a szabadsagaért és jobb életé-
ért kiizdé nép, s a harc vezetBje, a part.
Ez ad neki erét. Megszervezi a Komszo-
molt, hogy minden fiatal harcos érezze,
tartozik valahovi, egyiitt van az egy cél-
ért kiizd6 tarsaival. Ebben a kozOsség-
ben nem kiilonleges Korcsagin sorsa,
ezer és ezer hasonlé gondolkodasd, ha-
sonlé lelkierejii és a gydzelemben ha-
sonléan bizd, egyszeri emberbdl lett hés
veszi koril.

MORICZ ZSIGMOND ARVACSKAJA
megindité olvasmany. Vagy husz eszten-
dovel ezel6tt tortént, amit elmond, Ma-
gyarorszigon, s olyan mintha év;zaz -
dok véilasztanédnak ‘el t6le. Arvicskat, az
elhagyott kisldnyt az &llam veszi gond-
jaiba. Gondoskoddsa abbédl all, hogy hol
ehhez, hol ahhoz aparasztcsalédhw kil-
di a kis ,allamit" akit mindeniitt ki-
haszndlnak, egész nap dolgoztatnak, lel-
kileg és testxleg gyotdornek, de akihez
soha senki nem sz6l emberi hangon. A
diskotthonok, ipari tanulé otthonok, in-
tézetek mai fiatal lakéi mér csak regé-
nyekbsl, s az idésebbek  tdrténeteibdl
hallanak err6l az elmult vilagrél. Ar-
vacska térténete oly egyszerden, oly szé-
pen van megirva, mint egy mese. Mint
egy nagyon szomoru mese, okulisul a
mai, sokkal jobb vilagban él§ gyerme-
keknek.



ILLES BELA KARPATI RAPSZODIA
c. regényét is ajanljuk. Beszéljiunk arrol,
hogy az ir6k a sajat életrajzuk nyers-
anyagab6l hogyan tudnak KkitGnd, hiteles
regényeket formdalni. A KAarpéti rapszo-
dia hése, a jomodu urigyerekbdl harcos
kommunistava formalédé Balint Géza
élete nagyon sok vondasban egyezik az iré
életével. A haromrészes torténet jelen-
tés vonzoereje kivalé stilusa is. Illés
minden maéltatéja ‘kiemeli, hogy az iréd
folytatéja Mikszath  kozvetlen, meleg-
hangti elbeszéld mdédjanak. A KaAarpati
rapszodia leend6 olvaséinak elmondhat-
juk, hogy ugy érzi majd, mellette iil az
ir6 és meséli neki a fordulatos torténe-
tet, amelyben dertis, viddm részletek
valtakoznak a nyomor és a szenvedés
rajzaival, forradalmi hdsék mellett meg-
ismerkediink az elnyomdk nevetséges és
gyuloletes alakjaival is. Jarunk karpat-
aljai kisvarosokban, az 1910-es évek Bu-
dapestjén, ugyanakkor eldugott kis he-
gyi falvakban és a Kéarpatok végtelen
fenyveserdeiben is. Toérténelmi és poli-
tikai fogalmak: osztdlyharc, nemzetiségi
kérdés, kizsakmanyolas, sztrajk, munkas-
‘Ontudat stb. valnak a regényben, mint
torténelmi képeskényvben szemléletessé
és vildgosan érthetové az olvasénak.

DICKENS COPPERFIELD DAVIDjat
nem nehéz ajanlani. Be kell mutatnunk
Dickenst, Pet6fi, Arany, Vérésmarty és
EoOtvos kortarsat, aki a haboruktél ré-
gen nem sujtott ,,gazdag“ Anglidban élt
és alkotott. Az angol polgarsig gazdag-
sagat, tobbek ko6zott a kegyetlen, gyilkos
gyarmatositdsnak, s a munkésok, —
koztiik 12—16 oraig dolgoztatott kisgyer-
mekek — kiméletlen kizsdikmaényolasa-
nak koszonhette. A szegény emberek el-
képzelhetetlen nyomorban éltek. Dickens
a szegények mellé A4llt; regényecivel ja-
vitani akart sorsukon. A kis D&vid sor-
san is azt példazza, hogy a polgirok csak
addig foglalkoznak valakivel, amig hasz-
not tudnak beldliik hazni.  Szeretetet,
emberséges bidnasmédot nem lehet tolitk
varni. Pénzt szereznek a hazassag utjan,
a torvények cslrés-csavarasaval, gyere-
kek dolgoztatasdval, s6t még iskoldk
fenntartasaval is, ahol nem tanftanak
semmit, csak a tandijat vagjak zsebre.
A szegény emberek fogjak partjat a ke-
gyetlen mostohaapjatél elhzott kis Da-
vidnak. T6liik kap szeretetet, megértést.
Ki kell emelni, hogy Dickens olyan szé-
pen, meghatéan & szemléletesen ir,
mintha egy jo filmet néznénk.

JULIUS FUCIK UZENET AZ ELOK-
NEK c. irdsa majd szdz esztendGvel ké-
s6bb késziilt. Ez a kényv nem regény,
de meg kell szerettetniink azokkal az
olvas6kkal is, akik irqodalom alatt els6-
sorban regényt értenek. A német fasisz-

tak Altal 1¢443-ban kivégzett Fucik, ha
akarta volna, sem tudta volna mivét re-
génnyé feldolgozni. Hiszen ezeket a
jegyzeteket a bortonben irta, emberséges
6rok csempészték ki, bator kommunistak
rejtegették. Fucik konyve napld, s a
naplé komoly irodalmi mifaj, vallomaés
élményekré6l, gondolatokrél. Fucikot, a
cseh kommunistak egyik vezetdjét meg-
kinoztédk, de a part eszméibe vetett hi-
te nem rendiilt meg. Napl6jaban nem-
csak magarol beszél, beszamol a bértdn
életérsl, a tobbi hds, halalra varé kom-
munistardél, s az eléllatiasodott fasisz-
takrol. Egy igazi hés utolsé gondolatai-
val taldlkozhatunk koényvének lapjain.
Utolsé sorai jelszova valtak: Emberek,
szerettelek titeket. Legyetek éberek!

ALEKSZEJ TOLSZTOJ A KENYER
c. mive azért ajanlhaté konnyen kezd§s
olvas6nak, mert kozvetlen kapcsolodik
sok torténelmi ismeretéhez. Elmondhat-
juk, hogy e konyvben a regényhdsdk L.e-
nin, Sztalin, Vorosilov. Egészen kézelrdl
ismerjik meg &ket a torténet folyaman.
Minden kitalalt regénynél izgalmasabb,
hogy kiizdenek a fiatal Szovjetorszdg ve-
zetdi és harcosai a forradalom utidn a
békéért, az orszig kenyerének biztosita-
saért, az ellenforradalom leveréséért. A
nagy ir6 emberformalé képessége, a leg-
magasabb vezet6ktsl a kozkatonakig ter-
jedd rajza biztositja, hogy sohasem érez-
ziik azt, mintha oktatasi anyagot tarta-
nank a keziinkben. Igazi regény Tolsztoj
muve.

AZ EZERSZINU -MAGYARORSZAG
a legtobbek 4&ltal élvezhet6 mi az isme-
retterjesztd anyagbdél. Ki ne szeretne
utazni, messzi vidékeket l4tni! Ezzel a
konyvvel pedig beutazhatjuk egész ha-
zankat. A koOnyvnek nincsen torténete,
minden vidékre mas-mas iré hiv el ma-
gaval. Nem Kkell egyhuzamban Kkiolvasni,
elébb a lak6helyhez kozel esd vidéket
érdemes megkeresni a Homokvildg-ban,
vagy A mnapnyugati végeken. Ezekhez
mindenkinél kozvetlen élmény is kap-
csolédik. KésGbb, apranként, térkép
mellett olvassuk el a tobbi fejezetet.
Olyan f6ldrajzkényv ez, amelyet nem
kell megtanulni, de amely minden 4j és
régi érdekességet elmesél varosokrdl, va-
rakrél, hegyekrsl, barlangokrél, falvak-
rél, erdokrél, banyéakr6l. Hivjuk fel az
olvas6k figyelmét a sok szép rajzra, ér-
dekes fényképre is. Az Ezerszini Ma-
gyarorszdg — édes hazank.

A Jézsef Attila olvasémozgalom sikere
szerény hozzajarulds ahhoz, hogy mi-
velt, Ontudatos 4llampolgarok éljenek
és dolgozzanak ebben a hazéban.

Marét Miklés
kényvtaros
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A Jozsef Attila olvasémozgalom nyoméban

HA TANACSSZERVEINK vezetdit si-
keriill meggy6zni a mozgalom szervezoi-
nek, akkor ennek komoly erkdlesi és
anyagi tamogatdas a kovetkezméaye:
Debrecenben példdul a megyei tanacs
6000 forinttal jarult hozza a sziikséges
konyvek beszerzéséhez. Ezzel az 0Osszeg-
gel a legkirivobb hidnyokat meg lehe-
tett sziintetni.

A szervezd munka témegmozgosité ha-
tasa jorészt azon fordul meg, milyen
mértékben tudjuk a kilonkoz5 szervek-
ben dolgozé kulturalis funkcionariusok-
kal az egylittmi(ikodést megieremteni.
Hajduboszorményben Béber Laszl, a
megyei konyvtar munkatarsa 30 DISZ
kulturfelelésnek tartott tajékoztatd els-
adast a mozgalomrdl. A jaszberényi ja-
rasi konyvtar munkatarsa a DISZ-veze-
tok tanfolyamat haszn4lta fel arra, hogy
a mozgalommal kapcsolatos feladatokat
megbeszéljék. A népkonyviarosokat is
értekezleten tajékoztattak teenddSikrél.
Matyas Ferenc, a piispokladanyi jarasi
konyvtar vezetéje rendszeresen megbe-
sz£&li a teriileti DISZ. titkarral az olvaso-
mozgalom idészerd kérdéseit. A szolnoki
megyei konyvtar v=azetSje arra is gon-
dolt, hogy hozzaférhetévé tegye az ifju-
sag szamdara az olvasdémozgalom feltéte-
lei kozott szereplé filmeket. A MOKEP
vezetGsége beleegyezett, hogy a megye
teriiletén ezeket a filmeket matinékon
mutatja be, ha az illetékes- szervek ezt
téle kérik. Igy a régebben jatszott és
mar musorrdl lekeriilt filmek megtekin-
tése biztositva van.

A konyvhidny enyhitése is komoly
szervezési feladatokat ré konyvtarosaink-
ra. Mert hiszen igen sok konyvtarnak
még hianyzik az ajanlott és kotelezd iro-
dalom tekintélyes része. Szolnok megyé-
ben operativ bizottsdg alakult, amely a
konyvallomany figyelembevételével don-
totte el, hogy mely kozségekben nem ja-
vasolja az olvasémozgalom meginditasat.
A koényvallomany feltilvizsgdlatabdl az
deriilt ki, hogy a megye 178 telepiilése
koziil mindossze 25-ben vannak meg az
olvasémozgalom sikeres megszervezésé-
nek és vezetésének a feltételei. A moz-
galomban jelenleg még részt nem
vevs konyvtarak konyveibdl részben péo-
tolni lehet majd a hidnyokat. A piispok-
ladanyi jarasi koényvtar az iskolai, a
szakszervezeti ésaz lizemi koényvtarakkal
1étesit szoros egylittm{ikodést, hogy olva-
soit a szlikséges irodalommal ellathassa.

A JOZSEF ATTILA olvasémozgalom
akkor valhat igazi tomegmozgalomma,
ha a még mem olvasé rétegek érdekls-
dését is felkelti az olvasds irdnt. Erré!

&

HAJDU ES SZOLNOK MEGYEBEN

a szempontrél dltaldban elfelediceznek a
mozgalom szervezéi s csak a mdr olvasé
ifjusdggal torédnek. JOl szervezett, szi-
vés és szellemes felvilagosité munkaval
elérhets, hogy a nem olvasé rétegek is
felfigyeljenek a mozgalomra. Ilyen jol
iranyitott felvilagosité munkat folytat a
Szolnok megyei konyvtar. Izléses konyv-
jelzé6t nyomtattak, amelynek mindkét ol-
dalan a Jozsef ‘Attila jelvényszerzé moz-
galom jelvénye lathaté. A bronz- és
eziistfokozat megszerzésének feltételeirsl
is tajékoztatja az érdekl6dd fiatalokat.
A konyvijelzéket széthordjak az olvasék
a varos egész teriiletére, ami sok nem-
konyvtartag ifjunak is a ‘kezébe keriil
ilymédon. A tarlékon az olvasdémozgalom
konyvei sorakoznak. Ezek most Szolno-
kon a legkelendébb konyvek. Plakatot
is készittetett a konyvtar a mozgalom
népszeriisitésére és ezt a kolesonzében,
szemkozt a latogatékkal helyezték el. A
helyi sajté6 és a vezetékes radi6é kozle-
ményei utjan pedig a megye sok tizezer
hallgat6jahoz ésolvaséjahoz juttattdk el
a Jozsef Attila olvasémozgalom hireit. A
debreceni megyei kényvtar sem tétlen a
mozgalom megismertetésében. Az ifju-
sagi kolesonzéje hatalmas utcai kiraka-
tat az olvasémozgalom konyvei és hirei
foglaljak el. Megrajzoltattdk nagy mé-
retben a mozgalom névadéjanak az arc-
képét s azzal az olvasétermet fogjdk majd
disziteni.

A legjobb eredményeket a két megyé-
ben eddig az A&ltaldnos és a kozénisko-
14k érték el. A piispokladanyi alt. fia-
iskola DISZ szervezete 40 tanulot neve-
zett be. A turkevei gimndazium 75, a
szolnoki fiugimnazium pedig 216 ifja
nevezését jelentette be.

Elismeréssel kell szélanunk azokrdl a
helyekrél, ahol a mezdgazdasdg egy-egy
élenjaré dolgozoja serkenti példamutatd
magatartasdval fiatalsdgunkat. A tisza-
fiiredi Uttoré termels szdvetkezetben
maga az elndk vallalta az olvasémozga-
lom irdnyitésat. A flizesgyarmati Voros
Csillag tsz. ellendrzd bizottsaganak az el-
noke gazdag tapasztalataival és tana-
csaival segiti a DISZ titkart. Az ilyen
példak terjedésének a mozgalom eroso-
dése szempontjabol felmérhetetleniil
nagy erkolcsi jelentisége van.

NINCSEN ROZSA tovis nélkiil — tart-
ja a kozmondas. Hibat kovetnénk el
ha e mozgalom bolesGjénél &llva, nem
vennénk észre a fejlédést bénité gyer-
mekbetegségeket és fogyatékossigokat. E
hibak feltarasa a mozgalom tovabbfej-
16désének fontos feltétele.
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Nézziikk rendre déket!

A mozgalom kibontakozasa vontatot-
tan halad. A legtobb helyen még csak
a szervezés stadiumdaban van, de sok
koOzségben el sem kezdték a munkat. En-
nek okait keresve, lehetetlen észre nem
venniink, hogy a DISZ és a szakszerve-
zetek szervez6 és iranyité munkaja ko-
ril vannak a hibak. A szervezés csak
immel-ammal folyik, az iranyitds a leg-
tobb helyen hianyzik., Igy minden mun-
ka a konyvtarra harul. Lassunk néhany
példat! A Hajdu—Bihar megyei
bizottsag szervez6 munkajanak januar
kozepéig még nem volt kézzelfoghaté
eredménye a megye teriiletén. Debre~
cenben is hasonl6é volt a helyzet latoga-
tasunk idSépontjaban. Azt a kozponti
rendelkezést, hogy az alapszervek 1—1
olvasémozgalmi felelést valasszanak, nem
hajtottdk végre. A fenti id6pontig a me-
gyei konyvtarat egyetlen ilyen felelds
nem kereste fel, holott az ¢ feladatuk
lenne az alapszerv és a koényvtar koézott
az Osszekotgetést fenntartani. Szolnok
megyében is hasonlé a helyzet. A kis-
ujszallasi titkdr pl. a tagkodnyvcsere
miatt nem ér ra vele foglalkozni. A
turkevei alapszervek a Harcos tsz. kivé-
telével csak igérgetik a szervezés meg-
inditdsat. Azt gondolnink, hogy Ocso-
don, Jézsef Attila szomoru gyermek-
kordnak  szinhelyén virdgzé  JOzsef
Attila-kultusz fejlédik majd ki. De in-
nen sem érkezett semmi szamottevd je-
lentés a mozgalom &llapotardl.

A szakszervezetek tavolmaraddsa az
olvasémozgalomtél, kiilonésen fajdalmas
jelenségnek szamit. A munkésifjuasag ér-
deklédésének mozgositasat téliikk var-
nank. De hogyan érhetd ez el, ha iizemi
szakszervezeteink nem vesznek tudomaést
a mozgalomrél, nem népszer(isitik; nem
szervezik kell6en és odaadéssal a hat4s-
koriikhoz tartozé fiatalsagot?

DISZ,

A Kkonyvhiany is sulyos gatlo ténye-
z6je ma még a mozgalom kibontakozasa-
nak, Mindkét megyében nyomasztéan
nagy a hidny azokban a koényvekben,
amelyek a kotelezd és ajanlott irodalom
anyagat alkotjak. Egy példat ragadok
ki a sok ko6zil. A puspokladanyi jaras
23 konyvtaraban Jozsef Attila vdlogatott
versei Osszesen 5, Szabé Pdl Uj fold-je
5, Gorkij Az anyd-ja 12, Moricz: Roko-
nok-ja 15 példdnyban taldlhaté meg.
Ez indokolja a Szolnok megyeieknek az
elhatdrozdsat is, hogy egyelére csak
azokban a kozségekben szervezik meg az
olvasémozgalmat, amelyeknek a konyv-
allomanya kielégits.

A mozgalom sikere érdekében kultura-
lis szerveinknek fokozottabb meértékben
kell azoknak a konyveknek a po6tlasarol
gondoskodniok, amelyekre az olvas6-
mozgalomnak sziiksége van, mert kényv
nélkiil olvasémozgalmat szervezni és
irdnyitani nem lehet.

*

Osszegezve tapasztalatainkat azt a
végsé kovetkeztetést vonhatjuk le, hogy
a Jozsef Attila olvasémozgalom a kez-
deti gyermekbetegségek ellenére. biztaté
fejlédésnek indult. Ahhoz azonban, hogy
az egész magyar ifjusdg "kulturalis to-
megmozgalmava valjék, sziiksége van a
DISZ és a szakszervezetek fokozottabb
tAmogatasira. Az allami konyvtari halo-
zat egyediil ennek a két politikai és to-
megszervezetnek a tényleges kozremdG-
kodése nélkiil nem oldhatja meg a ki-
vant moédorr a Jézsef Attila olvasémoz-
galom célkiti{izéseit. Csakis valamennyi
szerv Osszehangolt munk&ija esetén val-
hat a mozgalom ifjusagunk erkolesi ar-
culatat atformald, vilagnézetét és jelle-
mét fejlesztd kulturalis megmozdulassa.

Dr. Té6th Béla
tanar

.. A SZOVJETUNIO KONYVTARAI“ C.

KUNYVROL

A Lenin Kényvtir Kényvtartu-
dominyl moédszertani osztilya-
nak egylk fontos — és egyre
fej16dé — kiadvanysorozata ,,A
Szovjetunié kdnyvtaral” cimé
cikkgyiGjtemény, (Bibliote-
ki SzSzSzR. Opiit ra-
betld) Az elsé két kdtet 1953-
ban rotaprint sokszorositissal
Jelent meg. A harmadik Kkitet,
melynek cikkei tdbbségiikben a
SzKP Kozponti Bizottsiganak
a mezdgazdasiggal kapcsolatos
hatiarozata alapidn a koényvta-
rak specidlis feladatairél szél-
nak, 1954-ben latott napviligot
nyomdai Gton eldallitva, 94 lap
terjedelemben.

A negyedik kotet 1955. végén
jelent meg. (Moszkva, 1955. 119
lap, 5000 példany. Szerk. N. I.
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Karklina.) E Kkotetben ko261t
cikkek a kovetkez6 harom kér-
dés koré csoportosulnak: 1. A
Szovjetuni6 kényvtarainak mun-
kdja. 2. A feldolgozis kérdé-
sel. 3. A szovjet konyv tdrté-
nete.

Az elsé cikkben V. V. Kle-
venszkaja, a Lenin Konyvtar
f6bibliogriafusa a fdldrajzi iro-
dalom kdényvészetérsl tartott
eldadadssorozatr6l szamol be.

K@13n3s érdeklddésre tarthat
szAmot a magyar olvasé részé-
rol E.P. Korsunovdnak, a Le-
nin K8nyvtar f6kdnyvtirosinak
cikke a ,,vidéki“ (terilleti, ke-
riiletl, k3ztArsasdgi) konyvtirak
konyvészeti munkajarél.

Sz. G. Livsic, a Firdauszirél
elnevezett Allami Nyilvanos

Konyvtar (Tadzsik SzSzK) osz-
tdlyvezet6je rdvid, de figye-
lemreméit6 beszamol6t kozdl a
Konyvtar szakkatalégusdnak
szerkesztése terén felmerilt
pgoblémékrél és tapasztalatok-
rél.

M. D. Bojkova, a Novoszibir-
szki Terilleti Kényvtar feldol-
gozasi osztdlydnak vezet6je
részletes tanulminyban ismer-
teti a ,nem-id6tallé kiadva-
nyok’ (tantervek, kiilsnféle in-
strukci6k, Aarjegyzékek sth.)
csoportos feldolgozisit. A prob-
1éma nagy jelent6ségére val6
tekintettel a szerKesztoség a
tanulminy felett vitit nyit,
kérve a kdnyvtirosok hozzé-
szélasait. (B6day PaAl)



Az iizemi szakszervezeti és miszaki konyvtarak
egyiittmiikodésének kérdései

Sok sz6 esett mar az lizemi szakszer-
vezeti konyvtarak munkajarol, sokat fog-
lalkoztunk az lizemi szakkoényvtarak kér-
déseivel is, de a két konyvtartipus
egylittmiikodésére vonatkozolag az alta-
lanos megdallapitasokon — az egylittmi-
kodés sziikséges és fontos — nem jutot-
tunk tul. Nem vizsgaltuk meg kozelebb-
ré6l ezt a valéban fontos és mindkét
konyvtartipus szempontjabol  érdekes
problémat, Ezt a hidnyt szeretnénk pé6-
tolni most azzal, hogy pontrél pontra
megvizsgaljuk az egylittmiikodés konkrét
lehetdségeit.

Eloljaréban meg kell Allapitanunk,
hogy az OGsszes konyvtarra érvényes ko-
vetkeztetéseket nem vonhatunk le a
kérdés boncolasakor, hanem mindenkor
figvelembe Kkell venniink a helyi adott-
sdgokat. A két konyvtartipus fejlédése,
a szakszervezeti konyvtarhalézat és az
uzemi szakkonyvtari halézat kialakuldsa
ugyanis nem egyszerre, egy litemben tor-
tént. Ilymoédon e kon rak mikodése
is iparaganként (s6t mondhatjuk ize-
menként) valtozé. Taladlkozunk olyan
lizemmel, ahol egyaltaldban ‘nincs szak-
konyvtar, .vagy ha wvan is, igen gyengén
miikodik, mig a szakszervezeti konyvtar
sok konyvvel rendelkezik, jol miikodik.
A szakkonyvtiarak szempontjabol sajna-
latos tény, hogy ez az eset elég gyakori.
Ennek forditottjaval is talalkozhatunk
helyenként, itt a szakkonyvtar a fejlet-
tebb, az lizemi szakszervezeti konyvtar
miakodése a gyengébb. Igen kevés olyan
tizemet taldlunk, ahol a két konyvtarti-
pus fejlettség, miikédés szempontjabol
azonos szinten 4ll, tehat hogy ugy mond-
juk, munk&ajuk kiegészitésének, helye-
sebben egymas munkéja kiegészitésének
feltételei adva vannak. A Kkésébbiek so-
ran meglatjuk azonban, hogy az egyiitt-
miik6désnek olyan esetekben is megvan
a lehetGsége, ahol a két konyvtar miko-
désének szinvonala nem egyforma.

Nézziik azonban végig, pontrél pontra
a két konyvtartipus feladatait, munkéa-
jat, hogy ezeket elemezve az egyiittma-
kodés konkrét lehetdségeit meghatiroz-
hassuk.

A szakszervezeti konyvtarhalozat gyj-
tdkdre az ismeretterjeszt3-, a szépiroda-
lomra, az ideolégiai miivekre, és kis mér-
tékben a népszeri miszaki irodalomra
terjed ki. A konyvtarak ellatasa nagy-
részt a konyvtarellaté utjan, vagy leg-
ujabban a teriileti konyvtarak utjan tor-
ténik, az irodalmat tulnyomorészben fel-
dolgozott (konyvtarilag feldolgozott) for-

maban kapjdk. A beérkez6 irodalom
csaknem Kkizardlag magyarnyelvi; folyo-
irat, vagy  napilap a szakszervezeti
konyvtarakba csak kis szdmban érkezik.
A szakszervezeti konyvtaros f§ feladata,
hogy a konyvtar allomanyat megfeleléen
propagalja, ezzel az olvasodk, illetve kol-
cs6nzok szamat'és a kolesonzott kotetek
szamat novelje és igy hozzajaruljon a
dolgozok kulturalis sziikségleteinek ki~
elégitéséhez, s a kultura terjesztésének
aktiv harcosa legyen. A helybenolvasas
a szakszervezeti konyvtarakban igen rit-
ka, az olvasott konyvek raktédrozisa
tobbnyire szekrényekben, vagy nyitott
polcokon, a szerzdi, vagy cimszé szerinti
betlirendnek megfeleléen torténik. A
konyvtar olyan ilizemekben, amelyek sa-
jat kulturhazzal rendelkeznek, leginkabb
a kulturhazban taldlhaté meg és nyitva-
tartasi ideje is rendszerint a ‘dolgozdk
munkaideje utédni idére nyulik at. Még
a kisebb konyvtarak is tartanak munka-
id6 (miszak) utdni {igyeletet hetenként
legalabb két izben. A szakszervezeti
konyvtirossal szemben az a kovetel-
mény, hogy irodalmilag mivelt legyen,
ismerje a konyvtar technikai munkaja-
nak minimumaét, és aktiv propagandista-
ja legyen a kultirdnak. Kilon jellegze-
tessége a szakszervezeti konyvtarhalo-
zatnak még az is, hogy a kozép- és
nagylizemekben Kkifejlesztette a miihely-
vagy uzemrészleg-kOnyvtirakat, ahol tér-
sadalmi aktivistdk kezelik a Kkiadott és
idérol-idére cserélt konyvallomanyt.

2.

Az uzemi szakkonyvtadr ezzel szemben
az irodalmat tulnyomérészt maga szerzi
be, a beszerzett allomany jelent3s része
idegennyelvii és igen sok kozte a folyd-
irat, amelyek 2z0me ugyancsak idegen-
nyelvii. A szakkonyvtar gyiijtokore az
lizem profiljanak kell, hogy megfeleljen,
ezenkiviil altalanos jellegi sz6tarak, ké-
zikdnyvek és miiszaki zsebkonyvek, tdb-
lazatok beszerzésére torekszik. A szak-
konyvtaros az irodalmat vagy szakrend-
ben raktarozza, vagy jobb helykihaszna-
lasra térekedve — kiilénésen a nagy al-
lomanyua szakkonyvtarakban — a beti-
indexes numerus Kurrens raktiri rendet
vezeti be. A vésarolt irodalom feldolgo-
zasdt csaknem kizarélag maga a szak-
konyvtaros végzi, munkajanak j6 részét
tehat lekoti a katalégusok készitése és a
szakozas. Az lizem szakkonyvtardba a
dolgozok tllnyomérészt munkaidében
térnek be, hogy munkajukkal kapcsola-
tos kérdésekre véalaszt taldljanak a szak-
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irodalomban. Minthogy a folyodiratok
koézlik &ltalaban a legujabb eredménye-
ket, a konyvtaros a szakfolyoiratokat &l-
taldban koéroztetni szokta az iizem dol-
gozéinak korében, sok esetben elkésziti
az idegennyelvi szakfolydiratok tarta-
lomjegyzékének forditasat is. A koleson-
zési forgalom sokkal kisebb, és a szak-
kényvtarban a helyben olvasott folyéira-
tok vagy koényvek szdmanak mérése nem
konnyli — sokszor megoldhatatlan —
feladat. A szakkonyvtar is megteszi azt,
hogy koényveinek egy részét, kiilénosen
a nélkiilozhetetlen és allandéan hasznalt
kézikényveket, tablazatokat egyes oszta-
lyokhoz kiadja, ezeket azonban nem cse-
réli — vagy csak nagy idékozokben cse-
réli — ujabbakra. Ezeket az osztaly-
vagy laboratériumi konyvtarakat rend-
szerint egy-egy muszaki dolgozo ke-
zeli, olvasoforgalmuk mérése azonban
a dolog természeténél fogva lehetetlen.
A szakkonyvtarostdl azt kivanjuk, hogy
az illet§ szakteriiletet ismerje, technikai
minimumvizsgat tegyen, és emellett le-
hetdleg egy-két idegen nyelvet is ismer-
jen. A szakkonyvtar elhelyezésére és
nyitvatartasara az az iranyado, hogy al-
lomanyat a dolgozdk elsGsorban munka-
id6 alatt hasznaljak, de legyen lehet6-
ség a munkaid6 utdni kolcsonzésre is.
fgy a szakkonyvtarak helyileg a leg-
tobb esetben a gyar, lizem teriiletén be-
1il helyezkednek el, nyitvatartasuk pe-
dig megegyezik a rendes munkaidgvel
— esetleg annal valamivel -tovabb tart.
Sok helyiitt tartanak iigyeletes szolgala-
tot is.

Tapasztalataink azt bizonyitjak, hogy
az lzemi szakkoOnyvtari hdlozat olvasodi-
nak zdme a miuszaki értelmiségbdl ke-
riil ki, mig fizikai dolgozé igen kevés ol-
vas. Ez az arany természetszerileg az
egyes ipardgak szerint valtoz6, a leg-
tobb fizikai dolgozé a gépipari szak-
konyvtarak olvaséi kozott talalhat6, mig
a vegyiparban szinte nem is taldltunk a
szakkényvtarban munkds-olvasét. Mint-
hogy lizemeinkben természetesen sokkal
tobb a fizikai dolgozd, mint a muszaki
értelmiségi, vagy mas, adminisztrativ
dolgozd, ez utdbbiak pedig gyakran cl-
vaséi a szakszervezeti konyvtarnak is,
magatdl értetédéen a  szakszervezeti
konyvtar forgalma, olvasdinak szama
sokkal nagyobb, mint a szakkonyvtaré.
Mig tehat a szakszervezeti konyvtaros
munkaidejének nagy részét kolcsonzés-
sel és az irodalom népszerisitésével, pro-

pagandaval toltheti el, addig a szak-
konyvtaros a szakirodalmat feldolgozza.
sok esetben irodalomkutatassal, fordi-

tassal stb.a muszaki dolgozék napi mun-
kajat segitheti elé.
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3.

Latjuk tehat, hogy a két Ronyvtarti-
pus mikodése, a két konyvtaros munka-
ja meglehetésen eltérd egymastol, és fe-
liletesen szemlélve a kérdést, azt is
mondhatnank, hogy a két konyvtar any-
nyira kiloénbézik egymastél, hogy ko-
zOttiikk az egyuttmikodésre semmi sziik-
ség nincsen. Ugyanakkor egy méasik fel-
fogas szerint a két konyvtartipust egye-
siteni kell és akkor megvan oldva az
egylittmikodés kérdése is. Véleményiink
szerint egyik felfogas sem helytallé. Az
els6 kérdésre azt mondhatjuk, hogy igaz
ugyan, hogy a két konyvtartipus mun-
kaja erdsen kiilonb6z6, de jo egylittmii-
kodés esetében igen jol Kkiegészithetik
egymast. A szakszervezeti konyvtaros al-
taldban nem miszaki képzettségli dolgo-
206, a muszaki irodalmat nem ismeri ko-
zelebbrél, igy a miuszaki konyvtaros je-
lentds segitséget nyujthat neki a musza-
ki konyvek beszerzésénél, néhany szo-
ban ismertetheti el6tte a népszeri szak-
konyvek tartalmat, vagy fejlettebb mi-
szaki ko6nyvtir esetében a népszerd mu-
szaki konyvek annotéciéit elkészitheti a
szakszervezeti konyviar részéie. Ezzel
azon tulmenéen, hogy segitséget nyujt a
szakszervezeti konyvtarosnak, sajatmaga
szdmara is szerezhet olvasdkat, mert
akiben a szakirodalom olvasdsa iranti
kedvet felkeltette, tobb-kevesebb vald-
szinliséggel tovabbi szakirodalomért fel
fogja keresni a miuszaki konyvtérat is.
Helyes, ha a miiszaki konyvtaros a leg-
ujabban beérkezett konyvek jegyzékét a
szakszervezeti konyvtarba is eljuttatja.
Ugyanakkor a szakszervezeti konyvtaros:
is nagy segitséget nyujthat a szakkonyv-
tarnak azzal, ha a mihelykényvtarak.
hélézatan keresztiil népszerisiti a mu-
szaki konyvtarat, esetleg a magyarnyel-
vl szakirodalom egy-egy példanyat le-
tétként odakiildi a szakkoényvtiar. Ennek
elénye az, hogy -a szakkényvtarban ki-
hasznalatlan magyarnyelvli szakirodalom
kozelebb jut a dolgozékhoz, a szakszer--
vezeti konyvtar rendszerint kisebb be-
szerzési keretét pedig nem terheli a.
tobbnyire draga szakirodalom t{6bb pél-
danyban torténé beszerzése. (Gyakorlati-
lag nem is tudjak a dragabb szakkony-
veket megvasarolni, mert akkor nem
marad pénziikk egyéb irodalomra). Kiilon
egylittm(kodési lehetéséget képeznek a
kiallitdsok, ahol ismét a szakszervezeti
konyvtar adhat nagyobb segitséget. Két-
ségtelen tény, hogy ahol a szakszervezeti
konyvtar aktivahalézata jol mikodik,
ott a miiszaki kOnyvtar anyagat is j6l
tudja népszerisiteni. Mindehhez azon-
ban az sziikséges, hogy a két konyvta-
ros megismerje egymést, és egymés



kényvtaranak mikodését. Sajnos ma
még sok helyiitt a midszaki konyv-
taros nem tudja, hogy hol van a szak-
szervezeti kdnyvtar, de még gyakrabb az
az eset, hogy a szakszervezeti konyvta-
ros még nem is latta a mudszaki kényv-
tarat. Elsésorban ezt kell felszamolni,
mert egymaés, és egymas munkajanak
megismerése eredményezheti az egyiitt-
miikodés helyileg legjobb formainak ki-
alakitasat.
4.

A masodik kérdés, az egyesités kér-
_dése 'méar nem ilyen egyszerii. Az egye-
sités hivei azt szoktak felemliteni, hogy
vannak olyan helyek, ahol az egyesités
mar megvan, vagy ahol a szakszervezeti
és miiszaki kényvtarat egy személy ke-
zeli. Véleményiink szerint ecnnek a kér-
désnek is sok oldala van. Vannak egyes
iparagak, mint példdul kiléndsen a nem
telepitelt épitéipar, ahol helyesnek lat-
szik Atmenetileg a két konyvtartipus
egyesitése olyan értelemben, ahogy azt
az EFEDOSZ és az Epitésiigyi Miniszté-
rium tervezi. (Meg is kezd4édott mar).
Teljesen helytelen lenne azonban pél-
daul valamely kutatdintézet, vagy nagy-
lizem meglévs és jol mikods miiszaki
konyvtarat a szakszervezeti konyvtarral
egyesiteni. Azt hissziik, hogy kiilon mia-
szaki konyvtarra mindazokban az iize-
mekben sziikség van, amelyek mtszaki
dolgozéinak szama (beleértve a szak-
munkasokat is) azt sziikségessé teszi. Ez
persze nem jelenti azt, hogy mindeniitt
fiiggetleniteni kell a szakkonyvtérost is.
Szakszervezeti konyvtarra pedig minden
lizemben szitkség van. Ebbél kovetkezik
az, hogy azokon a teriileteken, ahol 6n-
allé miszaki konyvtar nem kell, a szak-
szervezeti konyvtarnak kell ellatnia a

szakkonyvtar funkciéit is. Itt az egyesi-
tés tehat helyes elv. Mindenkor fenn
kell azonban tartani a kés3bbi szétva~
lasztas lehet&ségét arra az esetre, ha az
tizem fejlédésének Kkoriilményei kiilon
szakkonyvtar létesitését igénylik.
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Osszefoglalva a fenti fejtegetéseket,
azt mondhatjuk, hogy az ilizemi szak-
szervezeti konyvtar és az tlzemi szak-
kényvtar egylittmikddése ma gyakorlat-
ban még alig lelhetd fel. Sziikséges ez
az egyiittmiikodés, hogy a két kdnyvtar-
tipus egymas munkajat a népgazdasag
és a kulturalis szinvonal fokozasanak ér-
dekében jol kiegészitse. Ennek elsé el6-
feltétele a két konyvtartipus kezeldinek,
a szakszervezeti kdnyviarosok és a :zak-
konyvtarosok személyes érintkezésének
felvétele. Egymas munkijanak megisme-
rése a helyi adottsagoknak megfelels
konkrét egyiittmiikédést eredményezhet.
Ez abban az esetben is lehetséges, ha a
két konyvtar fejlettsége nem azonos
szinti. A kolesonds segités lehetdségei
ez esetben is adva vannak. Nem helyes:
a szakszeirvezeti konyvtarak és az lize-
mi szakkonyvtarak egyesitése minden
aron. Olyan esetekben, ahol kiilén mu-
szaki konyvtar létesitése :iem indokolt,
mint példdul a nem_telepitett épitSipar-:
ban, ott a szakszervezeti konyvtar lassa
el a miiszaki konyvtar funkciéit is. Meg-
16vé és jol miikdods szakkdnyvtarak be-
olvasztiasa a szakszervezeti konyviarba
azonban nem helyes, mert feladatkorik
kiillonbszdsége, allomanyuk Kkiilonbdz6-
sége az egyesités esetén a j6 konyvtari
munkat megakadalyozza, nem beszélve
arrél, hogy a két koayvtar dolgozoival
szemben is masok az igények.

Jdnszky Lajos

AZ ORSZAGOS MUSZAKI KONYVTAR 1955. EVI

MUNKAJABOL

amelyben a magyar muszaki
cikkekrdl tajékoztatta a Kkil-
foldet. (0. M. K.)

Az Orszidgos Miiszaki Konyv-
tarat 1955-ben 130 283 litogaté
Kkereste fel, ebbél 100 792 hely-
benolvaso, 29 491 pedig kolcson-
2§ olvasé volt. Az olvasok 30
szdzaléka mérnok és techni-
kus, Kkozel 99/,-a ipari munkaés,
26%,-a pedig miszaki egyetemi
hallgat6. A helybenolvasék és
a kolcsénzék a kényvtarnak
oOsszesen 263 48¢ kotetét tanul-
manyoztik; a konyvtarban ol-
vasott hazai és kiilfoldi szaba-
dalmak szdma pedig 3 450 000
darab volt.

A konyvtar dllomanya az év
soran 12562 kotet konyvvel és
1597 féle folyébirattal gyarapo-
dott. A beszerzett konyvek ko-
ziil 6800 magyarnyelv, 1697
orosznyelv(i, 2135 népi demok-
ratikus allamok nyelvén Ki-
adott konyv volt (ide szdmitan-
d6k az NDK-ban kiadott né-

metnyelvii kényvek is.) Allam-
Kkozi cseré révén 4 orszigbdl
279 féle, nemzetkozi csere ré-
vén 26 orszagb6l 408 féle folyo-
irat érkezett. A folyéirat-féle-
ségek nyelvi megoszldsa a ko-
vetkez5: 276 féle magyar, 172 féle
oresz, 279 féle népi demokrati-
kus allamok nyelven kiadott és
869 egyéb nyelvl folyéirat.

A konyvtir miszaki tajékoz-
tatdsi osztidlya 1955-ben 28 000
Kivonatot (referitumot) készitett
kiilfoldi midszaki szaklapokban
megjelent cikkekrél és 32 000
cimforditist tett kozzé a mi-
szaki lapszemlékben és a
konyvtar figyeldszolgalatanak
anyagiaban, A konyvtar kiada-
siban az elmult évben 155 kii-
16nb6zd ipardgi mfdszaki lap-
szemle jelent meg és negyed-
évenként orosz, német és an-
golnyelvii bulletint is adott ki,
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Szaval6versenyt rendezett a
KPDSZ a Nemzeti Bank, a Be-
ruhizdsi Bank és az Orszagos
Takarék Pénztir dolgozéi ré-
szére. A versenyben 28-an vet-
tek részt. A zsliri elntke Ascher
OszKar volt. (Barabas A.)
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Erdekes mozgalmat kezdemé-
nyezett Sebestyén Jozsef gollei
Konyvtaros: mar tobb, mint 25
olyan csaldad van falujdban.
ahol minden csalddtag olvasé6-
ja a népkonyvtarnak. A moz-
galmat a Somogy Megyei
Konyvtar az egész megye te-
riiletén népszerfisiti. Boda Pé-
ter kazsoki népkonyvtaros pe-
dig elérte, hocy egyetlen haz
sincs a koézségben, ahol les-
aldbb egy népkonyvtiri olvasé
ne lenne. A falu 151 héaziaban
eddig 310 olvasét szervezett.
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A szervez$ konyvtiros munkajarol
IL. rész

4. MEGBESZELES A FALU
VEZETOIVEL

Felkeressilkk a koOzségi partszervezet, a
DISZ, az MNDSZ és mas szervezetek
vezetdit is. A kozségi péarttitkarral meg-
beszéljiik a kényvtari munka tamogata-
sanak, segitésének kérdését, a partszer-
vezet oktatasi felelésével, a konyvtarral
valé egylttmikodés lehetdségeit. A part-
szervezet sok nehéz kérdésben tud hat-
hatés segitséget nyujtani. Ladon a nép-
konyvtar miikodését nagymeértékben aka-
dalyozta a megfelelé helyiség hianya.
Hidba volt a lelkes tanit6-kdonyvtaros
minden igyekezete, nem igen volt ered-
mény. A jarasi- szervezd felkereste a
konyvtarossal a kozség parttitkarat, aki
— helyesen értékelve a kényvtar fontos
szerepét a kozség kulturilis életében —-
elment veliik a tanacshazhoz, ahol sike-
rilt elintézniok a hosszi idd 6ta huzédé
helyiség ligyet. Az 6nallé6 konyvtarhelyi-
ségben nagyot lendiilt a ladi népkoényv-
tir munkaja és csakhamar a megye leg-
jobb népkonyvtarai kozé emelkedett.

A fonéi gépallomas parttitkdra maga
valasztott ki 38 db politikai mdvet a nép-
konyvtar részére a Megyei Konyvtarban.

A DISZ-titkarral az ifjusadgnak az ol-
vasémozgalomba valé fokozottabb be-
kapcsolédasat, a Jézsef Attila olvasé-
mozgalom problémdit, ifjlis4gi olvaséko-
rok alakitdsat t4drgyaljuk meg. A DISZ-
nek és a népkényvtirnak egyiittmiko-
dése sokszor gyOkeresen megoldhatja a
népkonyvtir egyes problémait. A patos-
fai DISZ-szervezet meglitogatasakor a
jarasi szervez6 feltdrta a. DISZ-titkarnak,
hogy a konyvtar milyen kedvezstlen ké-
rillmények kozott dolgozik és ezen a
DISZ segithetne, hiszen a fiatalok azok,
akik elsésorban érdekeltek a tanulésban,
szorakozishan. A DISZ-titkar a beszél-
gelés soran elvillalta a konyvtar vezeté-
sét is, szereztek megfelel6 helyiséget, azt
szépen rendbehozték és itt az olvasémoz-
galom az egész ifjisag ligyévé valt. Az
MNDSZ  vezet3ségével megbeszéljiik,
hogy az olvasékérok megalakitasa, az
asszonyoknak az olvasémozgalomba vald
bekapcsoldsa milyen moédon torténhetik.
Somogyszilben -a szervezé MNDSZ olva-
,}s{()kﬁr szervezését inditotta el l4togatisa-
or.

Meglatogatjuk az A&ltaldnos iskola ve-
zet6jét, neveléit is. Felkérjitkk Sket, hogy
tamogassdk és propagiljak a konyvta-
rat, nemcsak az ifjisdg, hanem a sziilék,
a falu dolgozéi korében is. Egyben segit-
ségiiket kérjiik a Jozsef Attila olvas6-
mozgalom kiszélesitéséhez. A kercseligeti
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iskola igazgatdja a konyvtar baratainak
segitségével juttatja el a koényveket a
hazakba. Az iskolai falitabldn konyvtar-
népszer(isité plakatot helyeziink el. Az
iskolatél joélrajzolé konyvtari segitGtar-
sakat kériink a konyvtari propaganda
segitésére. '

Felkeressitk a kozségben 1év4 dllami
gazdasdgot, vagy gépdllomadst, megnéz-

ziik konyvtari és olvasémozgalmi mun-
kajukat, & ha szlikséges, szakmai tanha-
csot adunk munkijuk eredményesebbé
tételéhez. Meglatogatjuk a kozség ter-
melbszovetkezeteit is. Amelyik termels-
szovetkezetben sajat konyvtar mikodik,
ott szakmai uUtmutatist nyajtunk a
konyvtar eredményesebb miikodéséhez.
Ha azonban a termel8szovetkezet nem
rendelkezik sajat konyvtarral, de a falu
belteriiletén laknak tagjai, akkor plaki-
tot helyeziink el a termeldszévetkezetben
és felhivjuk a vezetdség és tagsag fi-
gyelmét a népkényvtar latogatdséra. A
falun kiviil fekvd termelSszovetkezetben
pedig ilyen esetben letéti konyvtérat,
vagy kolcstnzd Allomést szerveziink. Igy
keriilt sor pl. a répéspusztai Otéves Terv
Tsz-ben letéti népkonyvtar, a Kaposvar
kiilsd teriilletén mikods Szabadsagzaszld
Tsz-ben kolesonzd alloméas létesftésére.

A népmilvelési iigyvezetével, kultirott-
hon igazgatéval is megbeszéljilkk a nép-
konyvtar munk&jat, a kultdrotthonnak,
a népmiivelés kiilonbozb teriileteinek és
a konyvtarnak egyilitmikodési lehetasé-
geit. A népmiivelési ligyvezetd és kultir-
otthon igazgatd szintén sokat segithet a
konyvtarosnak, hiszen 'a kézség kultura-
lis életének mozgatasa, Osszefogésa elsd-
sorban az 6 feladata. J6 példa az ered-
ményes segitésre a babbesai kulturotthon
igazgatd magatartdsa. A népkonyvtaros
‘hirtelen elkoltozott a falubdl, a kényv-
tar gazdatlan maradt. A jarasi kényvtaros
személyi viszonyai miatt nem tudott ri-
vid id6én beliill kimenni a kozségbe, pe-
dig a konyvtardtadds nem tlirt halasz-
tast. A kultirotthon igazgaté ontevéke-
nyen, Aallomanyellenorzéssel atvette a
konyvtirat a tavozé konyvtarostél és
egy fiatal pedagégusra bizta azt, addig
is, mig a jardsi konyvtartél ki tudott
jonni a szervezs, aki aztdh a tovabbi t4-
jékoztatast az Gj kOnyvtirosnak meg-
adta.

Nem hagyjuk ki kapcsolatainkb6l a
kozségi, 4allami gazdasagi vagy gépdllo-
masi mezdgazdaszokat sem, és rendsze-
resen litogatjuk Oket is. Az agronému-
sok kilondosen a mezégazdasigi szak-
konyvek elterjesztésében segithetnek so-



kat. Dravagardonyban a Kkozségi mezs-
gazdaszt megkérte a népkonyvtaros,
hogy tanulméanyozza at a népkonyvtar
mezégazdasagi konyvanyagat és mondjon
arrél véleményt. Az eredmény az lett,
hogy az agronémus a leglelkesebb pro-
pagandistdjava valt a konyveknek, a
konyvek koles6nzését, tovabbitasat is
gyakran magéara vallalja. Sok dolgozé
paraszt kezében forog azéta Dravagar-
dony kozségben a sertéshizlalésrél, ve-
témagtermesztésrél, borjinevelésrdl szd-
16 szakkényv, amit eredményesen hasz-
nalnak fel munkdajukban. A marcali gép-
allomas agronémusa a marcali jardsi
konyvtar szakkonyveinek ugyancsak lel-
kes propagandistdja. Ezeken a j6 példa-
kon felbuzdulva kértiik fel a megye 06sz-
szes agronémusait a kovetkezd szovegii
nyomtatvannyal, hogy segitsenek a me-
z6gazdasagi konyvek olvastatasaban.

KEDVES ELVTARS!

Allami kényvtarhil6zatunk elsdrendd feladata-
nak tekinti mezdgazdasdgi dolgoz6ink szak-
kényvekkel valé ellatdsa tutjan, mezdgazdasi-
gunk segitését.

Eppen ezért felhivjuk figyelmét megyei
konyvtirunk és jarisi konyvtaraink gazdag
szakkdnyv anyagdra, valamint' arra a lehetd-
ségre, melyet kdnyvtarkozi kdlcsdnzés utjan
nydjthatunk: barmilyen mez6gazdasigi szak-
kdnyvet (kiilfldi kiadasut is) napokon beliil
rendelkezésére bocsithatunk.

Legyen tagja miel6bb kényvtirunknak és
vegye igénybe mezdgazdasigl szakkényvein-
ket.

Egyben felkérjilk, hogy a dolgozé parasz-
tok, a mezdgazdasigi dolgozdék figyelmét hfvia
fel a népkoényvtirainkban taldlhaté6 mezdgaz-
dasagi, Allattenyésztési szakkdnyvekre és ird-
nyitsa figyelmiiket e kdnyvek olvasdséira.

Reméljiik, hory kiényveinkkel révidesen szol-
galatara lehetlink.

Elvtirsi ddvdzlettel:

MEGYEI KUNYVTAR
Kaposvar, Dézsa Gy. u. 18.
Telefon: 425

A tandcsndl az elnokkel és a titkarral
megbeszéljiik mindazokat a feladatokat,
amelyeket a tanicsnak kell megoldania,
hogy a konyvtir eredményesen miik6d-
hessen. Ilyen probléméak az elhelyezés,
u butorzat, fdtés, vilagitas, kényvvasar-
1as, Allomanyvédelem, az elveszett vagy
régéta kinnlévé konyvek visszaszerzése,
kartéritések behajtisa, segités a propa-
ganddban, nem meegfeleld konyviiros
helyett Gj személy beéAllitdsa. Helyes, ha
a szervezd konyvtiros az uj konyvtaros-
ra javaslatot is tud tenni valamelyik jo
olvasé személyében. Szervezdékomyvtdro-
saink konyvtdri bitorok sokszorositott
mihelyrajzait viszik magukkal és ahol a
tandcs rendelkezik anyagi lehetdséggel, e

rajzokkal szakszerid segitséget adnak,
megfeleld felszerelési tdargyak beszerzé-
séhez, mint pl. Somogyaszalén, 3ahol

konyvtarszekrényt, asztalt és székeket
készitettek e rajzok alapjan.

Felkérjiik a tanacselnokot és a titkart,
hogy legyenek tagjai, olvaséi a nép-
konyvtarnak és segitsenek a tandcs tag-
jait és hozzatartozéikat is megnyerni a
konyvtar latogatasira. Ilyen beszélgeté-
sek eredményeként pl. a barcsi jarasban
a koOzségi tanicsok vezetdi, dolgozéi szép
szamban olvaséi lettek a népkényvtarak-
nak. Heresznyén a tandics elndkhelyettese
nemcsak szorgalmas olvas4, hanem &
maga a konyvtaros is. A tandacselnsk
szintén rendszeresen olvas a népkényv-
tarb6l. Ugyanott a DISZ, a mezdgazda-
sagi szakkor is szoros kapesolatot tart a
népkonyvtarral, természetesen a kényv-
taros is az elGbbiekkel. Ennek a szép
egylittmikodésnek eredménye a nép-
konyvtar j6 forgalma. De tdbb hasonlé
példa is van. Gigén a tandcstitkar jé
konyvtaros is. Végiul megkérjiik a ta-
nacselnokot és a titkart, hogy jegyezzék
fel a negyedévi jelentés bekiildésének
hataridejét és gondoskodjanak annak
pontos bekiildésérdl.

Arra toreksziink, hogy segit§ munkank
a népkonyvtarakban mindig kozvetlen
és tevileges legyen. A rdgton javithaté
hidnyok .kikiiszob6lésében cselekvéleg
vesziink részt. Pl. Nagyberkiben a tanacs
a szervez$ ottlétekor helyiséget adott a
népkonyvtarnak. A szervezd azonnal At-
szallittatta a felszerelést és a konyveket
az uj helyiségbe és résztvett a berende-
zésben. A javasolt médszereket nemcsak
széban ismertetjiik, hanem szemléltetGen,
cselekvdleg is bemutatjuk. Pl. @ magunk-
kal hozott propaganda levelezilapokat
segitjiile  kitolteni a konyvtdrosnak és
magunk adjuk postdra. A barcsi jaréasi
konyvtiros egymaga mintegy negyven
darab propaganda plakatot készftett nép-
konyvtarai részére és azokat maga he-
lyezte el a kozségek legforgalmasabb he-
lyein.

Szervez§ és moédszertani munkank
nyoman azonnal mutatkoznak bizonyos
eredmények a népkdnyvtarban és a falu-
ban egyarémt. Pl a raktari rend, a
konyvtarak diszitése, a feliratok, kialli-
tasok, kiils6 propaganda, kapesolatok
megjavitasa stb. terén, de megmutatko-
zik annak eredménye késébb a konyvta-
ros munkaijdban, teljesitményének szam-
szeri eredményében is.

5. FOGLALKOZAS A NEPKONYVTA-
ROSSAL

Ha azt akarjuk, hogy latogatasunk
nyoman maradandé eredmény mutatkoz-
zék, magaval a koényvtarossal is alapo-
san kell foglalkoznunk. A népkonyvtd-
rossal segits munkatdrsként és nem el-
lenérz6 kozegként foglalkozunk. Elis-
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merjiik eredményeit, de ramutatunk
‘munkaja hidnyossagaira is és a lehetG-
séghez képest segitlink azokat Kkijavita-
ni. Tapintatosan tdjékozédunk, hogy @
népkonyvtdros elolvassa-e a kikiildott
modszertani leveleket, a megyei konyv-
tari hiradokat, A Konyvtdros c. lapot.
‘Megtudakoljuk, hogy olvas-e rendszere-
sen és milyen konyveket olvas. Utba-
igazitast adunk olvasmanyainak Osszeal-
1litdsdhoz és felhivjuk a figyelmét a je-
lentésebb  konyvekre. Javasoljuk a
konyvtarosnak  helyettes bedllitdsit és
tarsadalmi segitftarsak bevonasat a
konyvtdr munkajanak  elémozditasara.
Helyettesnek lehetdleg fejlett DISZ-fia-
talt javasolunk. Ezzel is szorosabbra ki-
vianjuk flzni a koényvtar és a DISZ-
fiatalsdg kapcsolatat. Azutan felkérjiik
-a népkonyvtarost, hogy a megyei hirad6-
nak é& A KONYVTAROS-nak irjon né-
ha levelet, beszamol6t konyvtara életé-
r6l, munkajarél, jél bevalt moédszereirsl.
‘Felhivjuk a negyedévi jelentés pontos
kiallitdsara, megbeszéljik a jelentés
egyes rovatainak Kkitoltési moédjat és
megkérjliik, hogy a jelentést pontosan.
hataridére kiildje be. Egyuttal felhiviuk
a figyelmét arra is, hogy a tanéccsal
irassa ala és bélyegeztesse le a jelentést.
Végiil szivélyesen meghivjuk a nép-
konyvtdrost a megyei, illetve jdrdsi
konyvtdrba és megkérjiik. hogy vala-
‘hdnyszor benn jér a jdrdsi vagy megyei
székhelyen, feltétleniil keressen fel ben-
niinket.

A helyszini tevékenység befejezéséiil
‘észrevételeinkrél, megallapitasainkrél, ja-
vaslatainkrél feljegyzéseket készitiink &s
azokat koz0ljiik a mépkonyvtdrossal. Az
intézkedést igénylé feljegyzéseket pedig
jegyzokonyvbe foglaljuk, melynek egyik
példanyat atadjuk intézkedés céljabol a
kozségi tanacs elndkének, mdésik példa-
nyat kés6bbi ellendrzés végett megériz-
ziitk a megyei, illetve a jarasi konyv-
‘tarban.

6. UJRA A JARASI KONYVTARBAN

A helyszinen végzett munkaval még
nem ért véget tevékenységiink. A befe-
jezés a megyei, illetve jarasi konyvtar-

ban torténik. A tanacsnak atadott jegy-
z6komyv magunkkal hozott példanyat be-
mutatjuk a konyvtarvezetének, illetve a
halézati csoport vezet6jének, egyben ta-
jékoztatjuk feljegyzéseink alapjadn a kint
végzett munkarél. A koényvtarvezeto
megteszi az esetleg sziikséges intézke-
déseket. Pl a marcali jarasi konyvtar-
vezetd az atleltdrozis soran megallapi-
tott hianyjegyzékonyveket atadta a jarasi
tanacsnak intézkedésre. A jarasi tanacs
az illetékes koézségi tandcsok végrehajto-
bizottsagait felhivta a kényvek vissza-
szerzésére, illetve a konyvek ellenérté-
kének megtéritésére. A jegyzdkényvet,
illetve feljegyzést elhelyezziik ezutan az
illet6 népkonyvtar nyilvantarté tasakja-
ban és az esetleges ujabb adatokat is
feljegyezziik arra. Az dllomdnydsszetétel
javitdsdra vonatkozé feljegyzésiinket be-
soroljuk a mnépkonyvtir letéti -lapjai
mellé, hogy konyvcsere alkalmdbval tdjé-
kozédni tudjunk. Kiszallasunkat felje-
gyezzilk a munkanapléba, a koltségeket
pedig elszamoljuk az utirendelvényen.
Intézkedést kivané feljegyzéseink alap-
jan a sziikséges, vagy vallalt teenddket
elintézziikk és arr6l a népkonyvtarost,
vagy mas illetékes szervet irasban érte-
sitjuk. Arra is akadt példa, hogy nép-
konyvtarosunk hivatali, vagy magén-
ligyében eljartunk a jarasi vagy megyei
székhelyen. Ez igen kedvezé viszonyt
alakit ki az illet6 konyvtarossal.

A fentiekben tobbéves gyakorlat alap-
jan igyekeztiink osszefoglalni és attekint-
hetéen, rendszeresen ismertetni a h&ls-
zati munkank moédszerét. Ez a vazlat
erésen hasonlit ahhoz a jolismert szem-
1éltetd abrahoz, melyen minden el6for-
dulhaté esetet feltiintettek. Természete-
sen az itt leirt tennivalékat nem sziik-
séges mindeniitt és mindenkor alkalmaz-
nunk, hiszen a népkdnyvtarak koriilmé-
nyei is igen eltéréek egymaiastfl. De egy-
szer egy ¢évben minden népkonyvtarun-
kat alaposan megvizsgaljuk, akkor is ha
jol, akkor is, ha gyengén mikodik. Ez
utébbi esetben természetesen indokoltabb
és silirgésebb.

Kerekes Andrdas—Kellner Bélg
kaposvari megyel kényvtarosok

kaphatja.

A NEPMUVELESI MINISZTERIUM koényvtari féosztdlya jelentds 8sszegl pénzju-
talmat tGz ki a J6zsef Attila jelvényszerzé olvas6mozgalomban az 1356. év_rolyamain
kivdlé munkit végzé konyvtdrosck részére. A jutalmakat barmely Kdényvtiros meg-

1. dfj 1 db 4000 forintos jutalom,
II. dfj 2 db 2000 forintos jutalom,
III. dfj 3 db 1000 forintos jutalom.

A jutalmak ataddsara, iinnepélyes keretek kozdtt, 1956. decemberében Keriil sor.




A KONYVTARI MUNKA
A BIBLIOGRAFIAK FAJAI ES SZERKESZTESUK

A bibliografiak készitése régtsl fogva
elsérendld konyvtari feladatnak szami-
tott. Elég a multhol csak Szinnyei Jozsel
életmivére hivatkozni, a Magyar irok
élete és munkdi c. bibliografiai lexikon-
ra és az altala szerkesztett kiilonféle
folydiratrepertéoriumokra. Mégis feltind
az a gazdagsag, amely az utébbi évek
bibliografiai termésében 4all a szemiink
elétt. A konyvtdrak szinte versengenek
a bibliografidk kiadasaban, a nagyobbak
mellé felzarkéztak a kisebbek is. Alta-
lanos méar a meggy6z6dés, hogy a
kényvtar nem puszta kiszolgdléja kozom-
ségének, hanem utbaigazitoja, tdjékoz-
tatoja, nevelGje is.

A fokozott érdeklédés jele, hogy a bib-
liografia mindharom f6agat mivelik
konyvtaraink: mind a nemzeti, mind a
szak-, mind az ajdnlé bibliogrifia egyre
komolyabb gondoskodas targya. S6t ezek
a tipusok tovabbi alfajokra valnak, a
valtozatok béségével igyekezve felelni
az élet sokiranyu igényeire.

Mivel a nemzeti bibliografia egyetlen
konyvtarunk gondja, ennek szerkeszté-
sére nem tériink Kki.

Szakbibliogrdfidk

A bibliografia lgye azért fejlédik év-
r6l-évre, mert igen fontos tarsadalmi
sziikségletet elégit ki. Egy szovjet
konyvtaros tomor megfogalmazasban a
szocialista bibliografidnak ,az a hivatd-
sa, hogy egyrészt tdmogassa hazai tudo-
sainkat kutatémunkdjukban, mdsrészt
terjessze a tudomdnyos ismereteket a nép
(G. Prokofjeva: A fGiskolai
konyvtarak figyelészolgalata. — Biblio-
tekar — Magyar kiadas, 1953. 8. sz. 33.
lap.) Az els6 feladat a szakbibliografiaé,
a masodik az ajanléé, Nyilvanvalb, hogy
a szakbibliografia  sokkal teljesebb,
anyagaban gazdagabb, mint az ajanlé.
A tudomédnyos kutatasnak a vilagnéze-
tileg esetleg problematikus mivekre is
sziiksége lehet. De azért a nemzeti bib-
liografiaval Gsszehasonlitva mar a szak-
bibliografiat is a wvdlogaté tevékenység
jellemzi. (A masodkézbdl vald feldolgo-
zasok, népszeriisitd kozlemények stb. pl.
itt elmaradnak.) Epp a valogatas (amely
egyrészt témak szempontjabdl sziri 4t az
irodalmi termést, masrészt az értékre
ligyel) teszi kiilonleges és nehéz feladat-
ta az efajta bibliografia szerkesztését.

A szakbibliografidkat a tudomaényos
és szakkonyvtarak szerkesztik.

Mint mondtuk, maguk a szakbiblio-
grafidk sem egyfélék. Vegyiik gyorsan
szemiigyre a legfontosabb valfajokat.

a) Cimbibliogrdfidk. Tartalmi ismerte-
tés (kivonat) nélkiil pusztdn a cimeket
kozlik. Az értékelés a miivek szerepel-
tetésében (vagy elhagyasaban), az elren-
dezésben, a bevezetésben nyilvanul meg.
Példak a cikkbibliografidkra: 1848—
1849 a kisnyomtatvdnyok tiikrében (FG-
varosi Szab6é Ervin Konyvtar), Gdzvizek
fenoltalanitasdnak bibliogrdfidja (Nehéz-
vegyipari Kutato Intézet).

b) Magyardzatos (annotdlt) bibliogrd-
fidk. Itt a cimeket révidebb-hosszabb is-
mertetések (kivonatok) egészitik ki. Pél-
daul szolgdlhat az Orszagos Miszaki
Konyvtar Ipardgi bibliogrdfidk sorozata
(F6ldmunkak gépesitése, Acélok kovacso-
lasa, hengerelése, huizasa és hidegsajto-
lasa, stb.).

c) Bibliogrdfiai szemle. Nem cimek
szerint tagolédik, hanem szbveges Ossze-
foglalast ad a témardl, s ennek a mon-
dataiba belesz6ve szerepelnek a meg-
felel6 muvek, cikkek cimei. Esetleg a
szoveg utéan, a hivatkozasi szdmok sor-
rendjében taldlhatok. PAldak lehetnek a
kutatéintézetek (pl. NEVIKI) altal 8ssze-
allitott irodalom Aattekintése.

Ajinlo bibliogrdfidk

Az ajanlé bibliografia az olvasék leg-
szélesebb rétegeinek szdl, tekintetbe
veszi az olvasok muveltségi kiilonbozs-
ségét, eltérd foglalkozasat, életkorat s
mas koriilményeket. Ennek koévetkezté-
ben a valogatason itt fokozott hangsuly
van, s igen természetes, hogy a témakor
is, a formak is nagyon kiilonbozdk. A
szakbibliografiaknal targyalt harom cso-
portbol a cimbibliografianak legkisebb
itt a szerepe. A masik két csoport (ma-
gyarazatos bibliografia és bibliografiai
szemle) helyén viszont a tovabbi valto-
zatok egész sora all el6ttiink.

a) Beszélgetés a konyvekrdl. Kezdd
olvas6knak Kkésziil, a mivekre mintegy
az olvaséval folytatott parbeszéd forma-
jdban hivia fel a figyelmet. Tehat ez
sem jegyzék, hanem magat olvastaté szi-
nes szoveg. Az olvasét érdeklé kérdések
fejtegetése soran (pl. hogyan alakult ki
a vildg. hogyan lehet a jovét kiszami-
tani) tcreli a figyelmet egy-egy midre.
A gondolatmenet, felépités logikus, méod-
szeres, az egyszer(tdl, konnyebben ért-
het6t6l halad a nehezebh felé.

b). Olvaséterv.. Egy-egy kérdés tanul=
manyozasahoz kis kartonlapon felsorolja
a legfontosabb 10—15 mdvet. A karton-
lapok gyuajleménye (6—12 db) koézos ta-
sakba keriil, fedélapot kap. Legismerteb-
bek a Févarosi Szabé Ervin Koényvtar
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olvasotervei. Az elsé koteg témai pl. ezek
voltak: 1. Kossuth Lajos. 2. Modricz
Zsigmond. 3. A magyar nép forradalmi
hagyomanyai. 4. Az alkotmany. stb. -—
mindegyikkel kapcsolatban 12 cim.

Az olvasoterv csak cimeket sorol fel,
s szintén a konnyebbtél a nehezebb felé
halad. Az els6 mi teremti meg a maso-
dik megértésének a feltételét és igy to-
vabb. Mire az olvasé olvasmanyaival az
ajanlott programm végére ér, a kérdés
megvilagitva 4all elgtte. Az olvaséterv
pedagogiai jelentdsége épp abban all,
hogy lehet6vé teszi, hogy az olvasé els-
ismeretek nélkil fogjon a kérdés tanul-
manyozasahoz, s kozben egyré magasabb
igényeket kelt benne. ’

c) Olvasdsi tandcsado. Fizetalakd Kki-
advany rendszerint 2—5 iv terjedelem-
ben. Az ajanlott irodalmat tartalmi eso-
portositiasban s ezen beliil cimek szerint
haladva sorolja fel; a cimek alatt rész-
letes tartalmi ismertetést ad. Megkiilén-
bozteti a fenti két formatél, hogy mivel
nagyobb valasztékot kozol, nem kivdnja
meg valamennyi mi olvasdsdt, az olva-
séra bizza a valasztast. Igy kiilsében is,
tartalomban is jelentésebb az el6zdknél.
A nagyobbszidmu mi rendszerint tarta-
lomjegyzéket, mutatokat tesz sziiksé-
gessé.

Az Orszagos Mezdgazdasagi Konyvtar
ezzel a megjelolésel (,olvasasi tanacs-
addé*y adja kozre az ilyen bibliografia-
kat. (Példak: Helyes trdgydzds, Ontozé-
ses gazddlkodds, stb.) A Févarosi Szahd
Ervin, Konyvtirban Mit  olvassunk?
gydjténévvel szerkesztik oSket (Mit ol-
vassunk a Szovjetuniérél magyar nyel-
ven? stb.). Szokdsosak egyéb cimvalto-
zatok is (Orszadgos Miszaki Konyvtar:
Mit olvasson a hegeszté? Mit olvasson az
energiafelelés? stb. Orsziagos Széchényi
Koényvtar: egyszeriien ,ajanlé bibliogra-
fia*, pl. ,Legdrigdabb kincsiink a gyer-
mek).

d) Idészerii kérdések  bibliogrdfidi.
Politikai események (pl. a Périzsi Szer-
z8dés ratifikalasa), természeti jelenségek
(pl. napfogyatkozas), legtobbszor pedig
egy évfordulé kiilonleges hangsulyt ad-
nak bizonyos kérdéseknek. Ha a konyv-
tar ilyenkor segitségére siet az olvasok-
nak s irodalmat &llit 6ssze, sziiletik meg
a ,idészerii kérdések bibliogrdfidja*
nevi miifaj. Oroszul ,pamjatnik“-nek
nevezik, ezt néha emlékeztetének is
forditjak. (Ilyen bibliografidt adott ki
pl. a F6varosi Szabé Ervin ‘Konyvtar
»Guatemala®“ cimmel a guatemalai ,ag-
resszié alkalmabél.) :

E bibliografia gyakran osszefolyik két
masik valtozattal: a roplapbibliogrdfid-
val és személyi bibliogrdfidval.

e) Ajdnl6 bibliogrdifiai segédkonyv.
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Igényesebb bibliografia képzettebb olva-
s6k szamara. Egész kotetre vald "anyagot
kozol, az olvasé valasztdsi lehetdsége
méginkabb elotérbe 1ép. Példaul tobb-
szaz lapra terjednek a Févarosi Szabo
Ervin Konyvtar bibliografiai:

(Zoltdn Joézsef): Mit olvassunk hazank torté-
netér6l? Bp. 1952. 288 lap. — Kiegészitése: Bp.
1953. 117 lap.

(KYves Erzsébet): Szépirodalmi miivek az
SzKP tdrténetének tanulméanyozasdhoz. BpD.
1954. 400 lap.

Az utébbi orosznyelvii miivekre is Kki-
terjeszkedik, ami a terjedelem» mellett
vildgosan utal a fokozott igényességre.
Ugyanerre vallanak a mutaték: . Névmu-
taté a torténelmi személyekrdl, Tdérgy-

mutato; Szerzék Dbetiirendes mutatéja;
.Cimmutaté.
Ennek a bibliografidnak kiilonleges.

faja-az Onképz6k szdmara Kkésziilt ut-
mutatd, masképp olvasdékalauz. Orosz
neve: , krug cstenija“.

A tervezés

A Dbibliografiakészités harom legfonto-
sabb mozzanata a) a tervezés, -b) az
anyaggyijtés, c¢) a szerkesztés.

A tervezés a tdrgy kivdlasztisdval
kezdédik. Ebben a szocialista konyvta-
ros a szocialista épités feladataibél és az
olvasék sziikségleteibdl indul ki. Elettsl
elvonatkoztatott és érdektelen témaiékkal
a konyvtar nem fogja hivatisat betsl-
teni. A bibliografia sikere teh&t jorészt
mar a tangyvalasztissal doél el. A téma-
val egyidejlileg azonban donteni. kell a
miifaj és terjedelem kérdésében is. Fen-
tebb felsoroltuk a bibliografiak kiilon-
féle fajtait, nyilvanvalé, hogy masképp
fog a konyvtaros munkédhoz, ha olvasé-
tervet s méasképp ha bibliografiai segéd-
konyvet szerkeszt.

Fontos szempont az is, milyen id6ha-
tarok kozt fog a bibliogrifidban anyag
szerepelni, vajon csak a legijabb évek
termésére tadmaszkodunk, vagy beledol-.
gozunk torténelmi érdekességli irodal-
mat is. Nem lényegtelen, hogy csak
konyveket vagy rajtuk kiviil cikkeket
is tartalmaz-e a kiadvany. (Mduszaki
szakbibliografidknal felvetédik a szabva-
nyok, szabadalmak stb. kérdése is.)

Az anyaggyiijtés

A tulajdonképpeni munka az anyag-
gydijtéssel kezdédik. A médszer nagyja-
b6l ugyanolyan, ahogy az irodalomkuta-
tassal kapcsolatban mult évi decemberi
szamunkban bemutattuk.

Tartalmilag arra kell torekedni, hogy
egyiitt legyen, ami a kérdéssel kapcsolat-
ban a tudomény mai fejlettsége mellett
lényeges. M4&srészt: a szocialista konyv-
taros torekszik a téma partos megvilagi-
tasdra is. Ezért gyljti Ossze a szorosan



vett szakanyag mellett a marxista—
leninista klasszikusoknak, a part vezet6
alakjainak megfelel6 nyilatkozatait.

Elavult kényveknek az ajanléd biblio-
grafidban alig lehet helyik, a szakbib-
liografidkban e milivek adatanyaganak
értéke donti el, hogy mi a teendd. Csak,
ha ja kérdésnek 0j, korszeri feldolgo-
zasa nincs, johetnek széba régi, megha-
ladott allaspontot képvisel6 miivek az
ajanlé bibliografia esetében is. — ilyen-
kor a tartalmi ismertetés, bevezetés
stb, van hivatva a kell6 kritikat meg-
adni.

Foimailag tisztazando, hogy teljes vagy
egyszerdsitett cimleirast  alkalmaz-o
bibliografia. (Az utébbi esetben elmarad-
nak a cim tartozékai, a kiadd; a méret,
a keretmegjeldlés.) Igényes bibliografiak
esetében helyesebb a teljes cimleiras.
Illyenkor a Kkatalogus szamara érvényes
szabalyok szerint megoldandék a felme-
rul6 problémék: 4alnevek Kideritése, a
szerz8 nevének egységes irasmddja, a
megjelenési év tisztazasa stb.

Az anyaggy(jtés a katalogus, segéd-
kényvek stb. alapjan torténik, nem
mell6zhetd azonban itt sem maguknak
a konyveknek a szemigyre vétele. Csak
a tartalommal valé megismerkedés alap-
jan lehet jol eldonteni, hogy a m{ valo-
ban beleillik-e a bibliografidba vagy
sem. S csak a konyv kézhevételével le-
het megirni a magyardzé jegyzetet (an-
notaciot), marpedig ez a bibliografiaké-
szités egyik legfontosabb mozzanata.

A szerkesztés

A kész, kivéalogatott anyagot formaba
kell onteni. A bibliografiai szemle, be-
szélgetés esetében meg kell irni a sz6-
veget. ami az anyagot magaban foglalja.
Egyéb formak esetében el kell rendezni,
fejezetekre kell bontani a céduldkat. A
rendezésnek nagyjabol ugyan azok a le-
hetéségei, mint a katalégusnal. A betd-
rend, szakrend, id6rend, kiadvanyfajok
szerint vald csoportositas természetesen
kombinalhaté is. (Pl. szdkrend, ezen be-
lul kiadvanyfajok, ezen beliil betlrend.)

Kilénés hangsulyt kap a sorrend az
ajanlé bibliografiaknal, itt ui. a kieme-
les a figyelem iranyitasanak szolgalata-
ban all. A szovjet bibliografidkban ezért
kovetkeznek az egyes mivek megszabott
sorrendben  egymas utan: el6szor a
marxizmus—leninizmus  klasszikusainak
munkai azutdn a jogszabalyok, partdi-
rektivak, majd a part és kormany veze-
téinek nyilatkozatai, végul a tébbi iro-

dalom.
Hogy a kulénféle mutatokbdl (névmu-
tatdé, targymutatdé, cimmutaté, foldrajzi

mutatd sth.) mire van szikség, azt az
anyag természete esetén a targymutato,

Konyvtaros 7

~ FluratoSzaké Ervin Kvnyt'tat

~ HAZANK
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tartalmi csoportositas esetén a szerz6i
névmutaté altalaban elengedhetetlen,
csupan egészen rovid bibliografiaknal
mell6zhetd. A mutatokat szintén cédula-
maédszerrel szokas késziteni. Leghelye-
sebb, ha a cimleirasok elkészitésekor
(rjogl;ton_ elkésziilnek a mutaték kalén cé-
ulai is.

A szerkesztéshez tartozik végil az el6-
sz6 és a modszertani Utmutatd megirasa.
Az els6 a bibliografia céljarol, keszité-
sének koérilményeirél, az utdbbi a hasz-
nalat szabalyairol, lehet6ségeirdl tajékoz-
tat. Ajanlé bibliografiat mddszertani Ut-
mutatas nélkal Kiadni egyéaltalan nem
szabad.

Egylttm{kodés

hasonlé témak a konyvtarak egész
soraban felvet6dnek. Nem lenne célsze-
r, ha a konyvtarosok elszigetelten par-
huzamos véllalkozasokban kezdenének,
ugyanazt a kérdést igyekeznének tdbb-
felé kidolgozni. Nemcsak azért, mert fe-
lesleges munkat végeznének.  hanem
azért is. mert igy mas, hasonléan fontos
témak kidolgozasara nem futna az ere-
juk. Orszagos jelent6sége van tehat a
bibliografiai munka &sszehangolasanak,
a szerepek elhatarolasdnak. Az 6sszehan-
golas els6sorban az Orszagos Széchényi
Koényvtar feladata, ahova a konyvtarak
Einden évben bejelentik jové évi tervei-
et.

Sebestyén Géza

A Miszaki Egyetem Kdnyvtaranak
osztalyvezetdje
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VALASZ
»A jarasi konyvtarak tovabbfejlesztésének utja”
c. cikkhez érkezett hozzasz6lasokra

»A Konyv" augusztusi szamdnak a
cimben emlitett cikke valoban élénk
visszhangra talait a jsrasi és a megyei
konyvtarak korében. ,,A Konyv* kozolte
Katona Tamas és Toth Jozsef hozzaszo-
lasat, de rajtuk kiviil mésok is megirtak
észrevételiiket a szerkesztGségnek. A
legfontosabbak ezek kozott Békés Gyorgy
hatvani és Nagy Attildné satoraljaujhe-
lyi jarasi konyvtar vezet6ké. Elég sok
konyvtaros szoban ko6zolte véleményét , A
Konyv* szerkesztoségével és a cikk szer-
z6jével.

A vilatott kérdések jelentdés része a
jarasi konyvtarak munkaszervezetével és
a tanacsokkal valé egyiittmiikédéssel all
kapcsolatban. A jarasi konyvtarak mod-
szertani munkajarol kérdés érkezett be.
amelyre lapunk mas helyén adtunk va-
laszt. (A Konyvtdaros 1956. 1. sz. 19. old.)

A hozzaszdlasok azt mutatjak, hogy a
kérdés lényegesen sokrétiibb, mint ahogy
azt a cikk vazolta s ami igen 6rvendetes,
arra is ramutattak (tobbek koz6tt Toéth
Jozsef cikke), hogy megyei konyvtaraink
egy része sokat tett a jarasi konyvtarak
korszerii munkaszervezetének tovabbfej-
lesztése érdekében s kiilénésen, ahol a
jarasi konyvtarak szervezeti szabalyzatat
gondosan attanulmanyoztak és szem elGtt
tartottak, értékes eredményeket értek el.

A hozzaszolok mindegyike egvetért egv
kérdésben: a konyvtar vezet6jének a
vezet6i feladatan kiviil lényeges részt
kell vallalnia a kdnyvtari munkabol is.
Abban azonban mar eltérnek a vélemé-
nyek. hogy ez melyik munkakor legyen.
A cikk javasolta moédszertani halozati
munkakoér latszik a legalkalmasabbnak.
Ezt erdsiti meg To6th Jozsel; Nagy Atti-
lané véleménye is. Maga a cikk is utal
arra. hogy a javasolt beosztiast nem lehet
mindeniitt egyformdn megvaldsitani s e
tekintetben igaza van Katona Tamas-
nak, hogy a ,kislétszdimu jdrdsi appard-
tus mem tir meg annyira szoros megko-
tést és sokkal nagyobb sullyal esik it1
latba. hogy az egyes emberek mire alkal-
masak.”“ Nyilvadnvald, hogy tékéletes és
végleges munkaszervezetet nem lehel
mindenitt kialakitani a nem megfeleld
személyi adottsagok miatt. Azt azonban
nem fogadhatjuk el, ,hogy « ma még
szervezd mindségben dolgozé kényvtiros
dltalaban nem rendelkezik onnyi kép-
zettséggel, hogy megjielelé szalkkatalogust
csindljon®. Lehetséges hegv a szervezd
kényvvtarcs tobb helven nem sokat ért a
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konyvtari munkahoz. De ahol ez igy van.
akkor ez a konyvtaros a haldézati mod-
szertani munkat még kevésbé tudja el-
latni, mint barmely mas koényvtari fel-
adatot. A falusi konyvtarosok tajékozta-
tdsa a szakmai- és szépirodalom megfe-
lel6 felhasznalasarol, a falusi konyvta-
raknak a kulturotthonba és egyuttal a
falu kulturalis életébe valé bekapcsolasa,
s6t annak kozpontjaba helyezése, a falusi
konyvtarak politikai és szakmai munka-
jdnak valoban hatasos és nem pusztan
formalis iranyitisa, egyike a legnehezebb
konyvtari feladatoknak s ez emberisme-
retet, pclitikai érzéket. nagytokda mi-
veltséget és féképpen komoly szakmai
tudast is feltételez. Mindenképpen he-
lyes tehdt, ha ezt a tevékenységet els6-
sorban a vezeté, de mindenesetre jo ké-
pességii dolgozé végzi. A munkakorok
végleges és merev lerdgzitése mem vol!
a cikk szindékdaban. Ugy wvéljik, hogy
ahol hdrom személy dolgozik, bdrmelyik
munkakor elldtasdhoz értenie kell min-
den dolgozonck, mert gyakran kell egy-
madst helyettesiteniok. Hangsulyoznunk
kell azonban, hogy a mnagyobb hatdsfok
elérése érdekében egy-egy hosszabbdb id6-
szakra pontosan el kell hatdrolni a mun-
kakoroket, kiilonben a dolgozok teljesit-
ménye tovdbbra is alatta marad az elvé-
gezhetének. Iit kell eloszlatnunk Békés
elvtars aggodalmat, aki attol tart, hogy
a cikkben foglaltak a haldzati munka
elGtérbetolodasat idézik elé a helyi te-
vékenység rovasara. A cél a konyvtarak
eddig esetleg nem kihasznalt erdinek
jobb felhasznalasa utjan meggyorsitani a
kényvtari tevékenységet, éspedig nem va-
lamely munkanak a masik rovasara tor-
téno végzésével. Maga is ezt javasolja:
LA munka meggyorsulisinak az ésszeri
munkaszervezésen keresztiil kell tortén-
nie és nem szabad, hogy a helyi tevé-
kenység rovdsdra memnjen.” Figyelemre-
mélto azonban azon észrevétele, hogv
.,a munkaszervezet alakuldsa tobbek ko-
26tt azzal keli, hogy jdrjon. hogy a jd-
rdsi konyvtdrakban a kdnyvtdri munka-
eré stdtust seqgedtonyvtdrosi  stitussd
szervezziik dt. Ezt az is indokolja, hogy a
képesitési rendelet azonos feltételeket al-
lit a jardsi konyvtdir beosztott dolgozbi
elé.

A cikknek az a megallapitasa, amely a
vezetd munkakorének csak a wezetésre
valé leszlkitésére vonatkozik, természe-
tesen nem altalanosithaté. Ilyen szan-



déka nem is volt a cikknek. Ezzel a kér-
déssel foglalkozé észrevételek azonban
arra is rdmutattak, hogy a gyengén mi-
k6dS, képzetlen dolgozékbo6l 4116 jarasi
koényvtarak élére keriilt egyes vezetok
hallatlan erdfeszitést tesznek koényvtaruk
felemelésére. Ezekben a konyvtarakban
meg az a baj, hogy a vezetd sokszor a
részfeladatok tulnyomoé részét is maga
14tja el s az is eléfordul. hogy erdfeszi-
téseit munkatarsainak részvétlensége
Kiséri.

Helyt kell adnunk azon konyvtarveze-
ték véleményének, akik a cikknek a ve-
zetd munkajanak leszlkitésére, tehat
csak a vezetésre korlatozédo elfoglaltsa-
gat a jarasi konyvtarak életében még
mindig megmutatkozo tulsok adminiszt-
rativ munkéban (felesleges értekezle-
tek, a jarasi tanacsok részérdl torténd
nem konyvtari jellegli igénybevétel stb.)
14tjak. Noha sok a javulas, egyes megyei
konyvtarak ma is arrél panaszkodnak,
hogy a jarasi tanacsok nem mindig a
legmegfelelébb embereket allitjak be a
jarasi konyvtarakba. Egyik jarasi tanacs
pl. a megyei taniacs népmiivelési oszta-
lvanak tiltakozasa ellenére egy labdarua-

g6t nevezett ki kolcs6nzé konyvtarosnak.
Nincs szandékunk a konyvtarosokat ta-
voltartani a labdariagést6l! Azonban
labdarigé konyvtaros csak akkor kivédne-
tos, ha az irodalmat is legaldbb ugy tud-
ja ,.kezelni“ s legaldbb ugy szereti, mint
a labdat.

Végezetill meg kell emliteni tobb ja-
rasi konyvtarvezetd beszamol6jat arrél,
hogy a jarasi népmivelési csoport iré-
nyit6 tevékenysége az utébbi idében
megerssodott s a jarasi konyvtar ‘mun-
kajat hasznosan iranyitja. Pl. a satoral-
jaujhelyi jaras konyvtaranak munkater-
ve beépiilt a jarasi népmiivelési csoport:
munkatervébe, a konyvtari eldadéi és a
jarasi eléaddk tervezetbe illeszkednek s
a jarasi népmuivelési csoportvezetd valo-
ban ir4nyitja a kényvtar. munkajat anél-
kiil, hogy a megyei konyvtar szakmai
iranyito tevékenysége csorbat szenvedne.

Bar a cikkben felvetett kérdések s
ezek visszhangja segitséget adott a ja-
rasi kényvtaraink munkajanak megjavi-
tasdhoz, a sokrétii és nehéz kérdés meg-
nyugtaté megoldasa csak a Népmuvelési
Minisztéritm, a tanacsok, a megyei és a
jarasi konyvtarak kozos erdfeszitésével
lehetséges.

Tanacsok a konyvtarakért

A ,gyogyithatatlan betegségel* kozott,
melyektédl a konyvtari élet éveken ke-
resztill szenvedett, a tanacsok segits-
készségének hidnyat  altalaban legelsl
szoktdk emlegetni — amint ezt Liptak
Pal Kossuth-dijas konyvtaros: fejtegeti
hozzank intézett levelében: .,Mindeddig
csak elvétve, s elvi sikon éreztiimk tdmo-
gatdst. A kapcsolat azonban sokszor
tisztdn abban merilt ki, hogy harcoltunk
a helyiségeinkért, mert a tandcs mdsnak
adta, kiizdottink a képzettségi rendelet
tekintélyéért, mert a tandcs nem wvette
figyelembe. Ma is vannak ilyen problé-
.mdaink, Nem is régen koltoztette ki he-
lyiségébdl a dévavdnyai tandcs az ondlls
népkonyvtdrat ... Mégis azt mondhatjuk,
hogy ézen a térem is nagy lépést tettiink
elére. A mult évben jelentds anyagi td-
mogatdsban részesitettek  benniinket a
helyi tendcsok: A Megyei Tandcs VB.
20 900 Ft-ot, Békéscsaba Varosi Tandcs
VB. 10000 Ft-ot, Mez6hegyes K. T.
10.000 't-ot, Medgyesegyhdza K. T. 7 590
Ft-ot, Békes K. T. 7000 Ft-ot, Szeghalom
K. T. 2600 Ft-ot, Szarvas K. T. 1300
Ft-ot, Fiizesgyarmat K. T. 1000 Ft-ot
adott, ez osszesen 59400 Ft. Ez az 3sszeq
tokb anndl, mint am-nnyi az egész me-

gye népkonyvtdri ellitdsdra jutott 1955-
ben (40000 Ft).

Békés megye példija nem egyediil-
allé. Az elmult év donté fordulatot ho-
zott a tanacsok és a konyvtarak viszo-
nydban, majd minden megyében. A fel-
szabaduldsi verseny, a konyvgy(jté ho-
napok eredményei, a konyvtarak segitsé-
ge a mezodgazdasagnak, mind vilagosab-
ba tették a konyvtar jelentdségét a ta-
nacsok el6tt, amelyek egyre inkabb sa-
jatjuknak érzik a kényvtarakat, és biisz-
kék israjuk. Uj fordulat, hogy a legtobb
varosban a varosi tanacs érdeklodése
felébredt a teriiletén mikodé konyvtar
irdnt, s ma mar nem ritka jelenség,
hogy a varcsban 1évé -'megyei, jarasi
konyvtarakat is tamogatjak. Legutobb a
gyéri vdrosi tandcs adott 50000 forintot
a konyvtar uj épiiletbe koltozéséhez, az
uj épiiletet a varos egyik legszebb pont-
jan, a varosi és a megyei tanacs kozos
erofeszitése nyoman sikeriilt a konyv-
tarnak megszereznie. Gyér megyében je-
lent6sebb tamogatast adott még a csor-
nai jdrdsi tandcs (5000 Ft), Rdbacsanak
kozség (2000 Ft). LoOvs helyiséggel és
szekrényekkel, Kapuvdr, Ravazd, Tét,
Gyorsag, Gyédrszentivdn, Gényl, Bényrét-
alap. Koronco felszerelési targyakkal és

99



kisebb beszerzésekkel segitették a konyv-
tarakat.

A Szolnok megyei tandcs hatarozatot
hozott, hogy a megye minden 1000 hold-
nal nagyobb foldteriilettel rendelkezo
termelGszovetkezetében  konyvtarat kell
létesiteni. Erre a célra 40000 forintot
adott, amelybsl 46 termeldszovetkezetben
vetették meg 2 konyvtar alapjat, rovid
idén beliil hat tsz-ben létesitenek mdg
kényvtarat. A torokszentmiklosi jdrds
tandcsa 1400 forintot, a kozségek Kkoziil
Fegyvernek 5000 forintot, Tiszab6é 3000
forintot, Tiszapiispéki 1000 forintot, Or-
ményes 2000 forintot, Kétpé 1000 forin-
tot, Tiszatenyé 1500 forintot adott konyv-
taranak. A pénzbeli segitségen kiviil
Fegyvernek, Tiszapuspoki és Tiszabé Kii-
16nboz6 felszerelési  targyakkal és ter-
mészetbeni juttatasokkal, — 4300 {forint
értékben — tamogatta konyvtarat. A
kinszentmdrtoni jardsi tandcs 1380 fo-
rintot, 67 konyvet és 1500 forint értékii.
polckészitésre alkalmas faanyagot adott.
a jaras teriiletén 1évG Csépa kozség pe-
dig 1000 forintért. konyvet vasarolt. A
jaszberényi jdrdsban Alattyan 400, Pusz-
tamonostor 1300, Jdszdézsa 950 forint-
nyi felszerelési targgyal, Jdszdrokszdllds
1000 forinttal segitette  konyvtarat. A
tiszafiiredi jdrdsban eddig még csak a
tiszadrsi tandcs juttatott (2000 forintnt)
pénzbeli segitséget konyvtaranak. A kar-
cagi wvdrosi tandcs a kozségfejlesztési
alapbél 1955-ben 15850 forintot, Kisuij-
szdllds 2480 forintot adott konyvtaranak.
Ha a Szolnok megyei tanacsok segitsé-
gét Osszegezziik, 90 000 forintra tehetd a
konyvtaraknak a koltségvetésen kiviil
juttatott segitség értéke.

Somogy megyében a megyei tanacs a

‘tarak részére. A hajduszoboszloi

20 000 forintos koOnyvvasarlasi oOsszeger
kivil még egy raktarhelyiséget és kor-
szeri feldolgozéd szobat épittetett a
konyvtarhoz, 63 000 forint értékben. A
vdrosi tandcs 15000 forintot adott a me-

gyei ‘konyvtar kaposvari fiokhalézatanak

a bévitésére. A jarasi tanacsok kozil a
kaposvari 12000, a siéfoki 6000, a tabi
5000, a marcali 4000,. a nagyatdadi 2000
forintot folydsitott a termelészovetkezeti
konyvtarak konyvanyaganak fejlesztésé-
re. A kozségi konyvtarak koziil Bodrog
300, Somogyaszalé 3000, Csurgo 2800, Ka-
zsok 500, Biissii 21.000 (aj konyvtarhelyi-
ség), Fono 500, Golle 1600 (ezenkiviil fel-
szerelési targyak), Nagybajom 10 000
tkényvtaratalakitas) forintot kapott a
tanacstol. A siofoki kozségi tandcs 2000
forintot. adott az ottani jarasi konyvvtar-
nak. Fono, Kaposhomok. Kaposkeresz-
tur, Edde kozségek tanaAcsa felszerelési
targyakkal tamogatta konyvtarait.

Hajdu megyében a Megyei Konyvtar
fennallasa Ota eldszor kapott tamogatast
(30 000 forintot) a varosi tandcstol. A
megyei tandcs 6000 forintot adott arra
a célra, hogy a Jozsef Attila olvasomoz-
galom konyveit beszerezzék a népkonyv-
v4r0si
konyvtdr annyi tamogatast kapott a va-
rosi tanacstol, amennyi egész koltségve-
tési kerete. A hajdundndsi vdrosi kényv-
tar 11 000 forintot kapott a tanacstol. A
kOzségi tanacsok koziil Bdrdnd 3000 fo-
rint, Foldes 800 forint, Tetétlen 300 fo-
rint segitséget; Hosszupdlyi felszerelési
targyakat, a kozségi tanacsok nagyrésze
pedig rendezvények bevételét  adta
konyvtarainak. A debreceni jarasi ta-
nacs Ot népkonyvtarat latott el konvv-
szekrénnyel. (Folytatjuk.)

,Kalauz a Német Demokra-
tikus Koztirsasig tudomanyos
konyvkészletéhez cfmmel
kényv jelent meg az NDK-ban
(Kunze, Horst. Wege zum wis-
senschaftlichen Buch. 2. erw.
Aufl. Berlin 1955, Akademie.
Verlag. 39. L.).

A NDK OLVASOI részére ké-
sziilt, de Kkdnyvtaraink és ku-
tatéink is - amennyiben
kényvtarktzi kdlcsonzés utian
igénybe veszik a bariti kdztar-
sasdg konyvtiraiban fellelhetd
kdnyvanyagot — hasznos Gtmu-
tatdsokat merithetnek beldle.
Arra felel ez az ligyes kis fii-
zete Kunze professzornak: mi-
lyen az oOsszetétele a német
altalanos jellegd tudomanyos
konyvtirak és szakkdnvvtarak
allomanyinak és Katalogusok-
ban, bibliogriafidkban hogvan
tették ezt hozzaférhetové., A
nagy altalancs
kényvtarak Németorszigban
mar az elsé vilaghaboru utin
megillapodtak egymadas kézott a
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gyuitdkori’

szérzeményezés teriiletei tekin-
tetében: Németorszig Kettéva-
lisa ujbol sziikségessé tette ezt.
A gy(ijtdteriiletek felosztasa
meg is tortént, de viligos, hogy
eredményei csak évek milta-
val mutatkozhatnak. A koény-
vecske az WUjjiszervezés soran
kialaKkitott Uj rend ‘tlikorképe.
Fdhelyet foglal el benne a két
vezetd nagykonyvtar, a Berliner
Staatsbibliothek és a lipesei
Deutsche Biicherei tevékenysé-
gének ismertetése. A gyiiitd-
kor, a feltdras, a bibliografiai
kiadvanyok adatait megkapjuk
a NDK valamennyi egyetemi és
jelentésebb szakkonyvtararol
is. (K. B)

—

A nagybajomi (Somogy me-
gye) Kultiurcsoport eléadta Kis-
faludy Kérdk cimd vigjatékat.
Az eldadds 1250 forintnyi tiszta
jovedelmét a kozségi konyvtar
kényvillominyinak bovitésére
forditjak. (K. B.)

Véget ért az Orszagos Miisza-
ki Kdnyvtir négyhénapos mii-
szaki konyvtiros szaktanfolya-
ma. A januar 30-t61 februar
22-ig megtartott vizsgikon Kko-
zel 150 muszaki koényvtaros
vizsgazott, (0. M. K.)

i

Ifjusagi fejtorot rendezett ia-
nuar 10-én a Kozlekedési Szak-
szervezet Petdfi Kultarotthouna
az altalanos iskolasok sziinidei
toglalkoztatisa érdekében.
To6bb, mint 80 gyerek vett részt
a versenyben, a legjobbak Ko-
z6tt sokK ajandékot osztottak
szét. A Kisérlet azzal a tanul-
saggal jart, hegy a jovében
rend dé h 16 versenye-
Kken jobban kell {ligvelni a
résztvevék Korcsoportok sze-
rinti szétvalogatdsira és arra.
hogy a feltett kérdések Ossze-
fliggésben legyenek az olva-
sasra ajanlott kKbinyvekkel. (Ve-
reczkey Gy.-né.)




A szaksajté felhasznalasarél
KULFOLDI KONYVTAROSLAPOK

Egyetlen munkateriilet dolgozéi sem
végezhetnek jé6 munkat a megfelels
szakirodalom, kiilonosen pedig a szak-
sajté tamogatasa nélkiil. Jelentésebb kér-
dések elvi tisztdzdsa, gyakorlati problé-
mak megoldasa, termékenyitd vitak, koz-
érdekid hirek — mnagyon réviden ennyi
az, amennyit a szaksajtd mnyujt. Szinte
természetes lenne, hogy ezt a konyvtaro-
sok tudjak legjobban; hiszen 6k egyben
a sajté hivatott népszerdsitsi is. SaJnos
azonban komyvtayosaink egy része még
nem ismerte fel ennek az egyszeriden
hangz6 ténymek a jelentoségét — a maga
szamara. Egy ilizemi koényvtiros — a f6-
iskola esti tagozatinak volt hallgatéja —
mesélte: ,Bizony a mi évfolyamunkon
alig 1—2 ember olvasta ,,A Konyv“-et.
Egyik tanarunk bejelentette, hogy az al-
lamvizsgan ne szamitson j6 jegyre az
olyan hallgatd, aki a tételével kapcsolat-
ban az utébbi idében megjelent szak-
cikket nem olvasta. Nagy volt a felha-
borodas, de kénytelen-kelletlen megsza-
porodott az el6fizeték — még jobban az
olvasok szama. Es ma mér tiirelmetleniil
varjuk a 20—25-€t, amikor a lap megje-
lenik és el sem tudjuk képzelni a mun-
kankat A KONYV nélkiil.«

A KONYV“ olvasottsaga valoban szé-
les korben elterjedt az utdbbi évek so-
rdn és konyvtarosaink egyre inkabb ra-
gaszkodnak szaklapjukhoz. Es egyre in-
kabb kivételnek szamit mar az olyan je-
lenség, amelyet a bajai jarasban tapasz-
taltunk: hogv ti. a jaras egész teriiletére.
peleértve a jarasi konyvtarat is, egyet-
len példanyban sem jart a folyou‘at —
A KONYV (most A Konyvtéaros) elterjedt
és ezzel sokan ugy érzik. szak-tdjéko-
z0dasi kotelezettségiiknek eleget tettek.
Az elmult hetekben egyik tudomanyos
kényvtarunkban meglepetéssel tapasztal-
tam, hogy a kényvtarba ebben az évben
Lieérkezett német konyvtari szakfolyéira-
tok felvagatlanul allnak a raktirban. A
konyvtar egyik — felelds beosztasban
miikodé — dolgozéja avval indokolta azt
a nehezen mentheté koriilményt, hogy a
lapoknak még a cimét sem ismerte,
hogy — nem tud németil.

Az igen bGséges, szerteagazo Kkiilfoldi
szakirodalom rendszeres olvasiasa egyéb
akadalyokon kiviil valéban nyelvi ne-
hézségekbe is titkozik. Ezen kivant se-
gltem az Orszagos Széchényi Xonyvtar
€s a Magyar Szovjet Tarsasag Konyv-
tartudomanyi Szakosztalya, amikor 1955.
jenuarjdban meginditotta a ,KONYV-
TARI TAJEKOZTATO" cimen kiilf6ldi
lapszemléjét. Ez a havonta 60 oldalon

megjelené hasznos kiadvany a Szovjet-
unié, a népi demokracidk és a mnyugati
4dllamok legfontosabb kényvtariigyi fo-
lyéirataib6l kozol teljes, vagy részleges
cikkforditasokat.

A ,KONYVTARI TAJEKOZTATO" ki-
tiné alkalmat mnyujt a magyar kényv-
tarosoknak, hogy széles Kkiterjedésben és
a leheté legkevesebb koltséggel és fa-
radsaggal tajékozédhassanak a legfris-
sebb szakirodalomban.

Az egy esztendeje megjelené kiad-
vany el6fizetési adatait vizsgalva meg-
dobbent6 eredményekre bukkanunk.
Nem szerepel pl. sem az eléfizetok, sem
a példanyonként vasarlok kozott a
Baranya megyei Konyvtar, sem a sze-
gedi Somogyi Koényvtar. A Foévarosi
Szab6 Ervin Konyvtar kozpontja 6 pél-
danyra fizet eld, a 42 fiok koziil azon-
ban egy sincs a dlistan. Ugyanigy hidny-
zik a kimutatasbél a SZOT Kozpont
konyvitari csoportja is és a szakmai szak-
szervezeti- k6zpontok neve is.

Messzire vezetne, és egy rovid cikknek
nem is lehet feladata, hogy kimutassuk,
mennyi 0sztonzést, jo otletet vonnak meg
maguktél azok a konyvtarosok, akik le-
becsiilik a szakirodalmat. Célunk most
csak annyi, hogy felhivjuk a figyelmet
és megismertessitkk konyvtarosainkkal a
rendelkezésiikre 4ll6 folydiratokat.

Az alabbiakban megkiséreljiik, hogy
attekintést adjunk a Szovjetunié és a ba-

rati népi demokracidk szaksajtojarol,
valamint, hogy bemutassuk a nyugati
allamok egv~egy jellemz6 koOnyvtar-

ligyi folydiratat. Az ismertetett folydira-
tok (1—2 megjelolt kivételtdl eltekintve)
jarnak az orszag - terliletére; az Orszagos
Széchényi Konyvtar Moédszertani Oszta-
lyanak konyvtaraban megtalalhatok és
tanulmanyozhaték. E lapok legérdeke-
sebb cikkeinek egy részét kozli a Konyv-
tari Tajékoztaté — mas részitkk forditas-
ban megtekinthetd az OSZK médszer-
tani osztalyan, Ismertetésiink akkor vol-
na valdéban eredményes, ha a konyvta-
rosok — nyelvismereteiknek megfele-
l6en — eredetiben is megrendelnének és
tanulméanyoznanak egy-egy &ket érdekld
folyéiratot.

Nem +terjed ki tajékoztatasunk a kur-
rens bibliografidkra, sem az &ltalanos
kulturalis kérdésekkel foglalkozd folyo-
iratokra. Nem célja a cikknek az sem,
hogy a teljes magyar konyvtari szaksaj-
tét ismertesse. A KONYVTARI TAJE-
KOZTATO-t ezuttal a kiilfoldi szaksajto
magyar tolmdacsoléjaként ismertettiik.
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SZOVJETUNIO
Bibliotekar’ (A Kony.vtaros)

EVMBIIMOTEKAPD

Elméleti és gyakorlati konyvtariugyi
folyoirat.

Moszkva.

Kiadja: az 0SzSzSzK M{vel6dési Mi-
nisztériuma.

Megjelenik: havonta.
Terjedelem: 48 p.
Formatum: 17 X 26 cm.

A magyar konyvtarosok nagy része
jol ismeri a szovjet Bibliotekar’ kék bo-
ritolapjat. Az 1923—1941-ig Krasznij
Bibliotékai” (Vordés Konyvtaros) cimen
megjelené lap munkatarsai kozott emle-
gethette tobbek kozdétt N. K. Krupszkajat
is. 1946 6ta Gj cimen az egész szovjet
konyvtarigy kualfoldén is méltdn nép-
szerl folydirata lett.

A szovjet konyvtarigy sokrétlisége le-
hetetlenné teszi, hogy minden egyes
szam minden konyvtartipus problémai-
val foglalkozzék. igy mindig a soronlévé
legid6szer(ibb témat ragadja meg a szer-
kesztéség: ifjusadgi konyvtarak, korzeti
konyvtarak vagy egyetemi konyvtarak
kérdései, a konyvtarosképzés helyzete, az
olvasok nevelésének modszerei, egy-egy
nagyobb konyvtarrol szélo teljes besza-
molé teszik valtozatossa a lapot.

BOLGAR NEPKOZTARSASAG

Csitaliste (Olvasokaor)
Széfia.

Kiadja: a Népi Kultarotthonok Szd-
vetsége.

Megjelenik: havonta.
Terjedelme: 48 p.

Formatum: 20 X 28 cm.
A folyodirat cimében a bolgar olvaso-
mozgalom szép hagyomadnyait 6rzi. A

mult szdzad folyaman, a tdérok aga lera-
zasara iranyulo elkeseredett harc kor-
szakdban Bulgaridban orszagszerte meg-
alakultak a ,csitaliste*4k, a ,,népi olvaso-
termek4, amelyek rovidesen a falu kul-
turalis kozpontjat alkottdk. Nem hason-
litottak ezek a kérék még a mai nép-
kényvtarakhoz — inkdbb olyan falusi
klubfélék voltak, .ahol 6sszejottek az em-
berek, elbeszélgettek, pipazgattak —
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néha énékeltek, néha meséltek — néha
meg felolvastak egymaésnak. Ezek a ,,népi
olvasotermek"' tartottak ébren és szitot-
tdk még magasabbra a bolgar nép for-
radalmi langjat. Ezt a hagyomanyt Kki-
vanta 6bren/tartani és tovabbfejleszteni a

bolgar népkdztarsasdg kulturalis veze-
t6sége, amikor ezeket az olvasdkdroket
tekintette a kialakulé tomegkonyvtari

halézat magjainak.

A ,Csitaliste" leginkdbb a magyaror-
szagi ,,Népmdivelés"-sel rokon és a kul-
tarmunka minden teriletét feldleli. Rend-
szeresen beszamol a kdényvtari munkarol,
kézol hireket a barati allamok konyv-
tarainak életébd6l is. A gazdagon illuszt-
ralt folyoirat konyvismertetéseken Kki-
vil rendezvényekhez felhasznalhaté tel-
jes miisoranyagot is kozol.

Az elmdult évben indult meg a Bolgar
Népkdztarsasagban a masodik konyvtar-
tggyel foglalkoz6, most mar ©nall6 fo-
lyoirat, Bibliotekar’ (Kdényvtaros) cimen.
Ebbdl eddig még nem érkezett hozzank
példany. igy b6évebben beszélni sem tu-
dunk roéla. (Folytatjuk.)

Simon MAria Anna

A JOZSEF ATTILA OLVASO-
MOZGALOM  kiadvanyai (zseb-
kényv, szervezési lap sth.) a Pro-

pagandaanyag Terjeszténél igé-
nyelhet6k. Cim: Budapest, VI,
Révay u. 16.



Magyar koényvtarosok

SZABO KAROLY (1824—1890)

Szab6 Karoly a multszazad 'egjelentd-
seb konyvtarosai kozé tartozott hazank-
ban. Tevékenysége nem  szoritkozott
azonban csak erre a palyara, mert mini
torténészt is szdmontarlja a magyar tu-
domanyossag. Eletéb6l és munkassaga-
b6l kizardlag csak fémivét a Régi ma-
gyar Konyvtar-at ismerik konyvtaro-
saink, ezért helyesnek latszik, ha egész
palyafutasat ismertetjik, legalabb s
nagy vonasokban.

Szabd Karoly 1824-ben sziiletett a bé-
késmegyei Korostarcsan. Kdzépiskolait
Debrecenben végezte, majd a késmarki
jogakadémian tanult. Nehany évi gya-
korlat utdn megszerezte az ugyvédi ok-
levelet. Mikor felhangzott Kossuth hires
/Tengerre magyar!” felhivasa, tengerész-
nek allt be Fiiméban. Betegsége miatt
azonban ezt a palyat el kellett hagynia.
Toldy Ferencnek, az Egyetemi Konyv-
tar tuddés vezet6jének hivasara Pestre
jott, hogy segitsen neki a Magyar Tudo-
sok Tara c. nagy munkaja elkészitésé-
ben. Ez a vallalkozas azonban, melyben
az 0sszes magyar ir6 életrajzat és mi-
veik jegyzékét kivantdk megorokiteni,
az 1848-as eseménj'ek forgatagdban ab-
bamaradt.

A magyar szabadsag kikialtasanak el-
s6 hénapjaiban Békés varosa tisztiligyé-
szének valasztotta meg. Ezt az allast
azonban nem fogadta el. Lemondd leve-
lében elhatdrozasat meg is indokolta.

Mint tiszti Ugyésznek hivatalosan szem-
be kellett volna szallnia a lakossag moz-
galmaval, mely a varosi kozlegel6k fel-
osztasara iranyult. Erre pedig 6 nem
vallalkozott. A mozgalom meginditoja
egyébként Békés orszaggylilési kovete.
Tancsics Mihdly volt.

A szabadsagharc kitérésekor nyomban
beédllt az o©nkéntes nemzet6rok kozeé.
Szadmos csatdban vett részt a Délvidé-
ken, kiléndsen a szenttamasi harcoknal
riint ki batorsdgadval. De nemcsak hé-
siességben, hanem konyvszeretetben s
példat mutatott tarsainak. , Kis Thukydi-
des“-nek hivtdk, mert a nagy gorog tor-
ténetir6 munkajat allandéan oldalzsak-
jaban hordta. Magyarkanizsan megaka-
dalyozta, hogy az ottani Szerviczky kas-
tély szép konyvtara elpusztuljon.

A szabadsagharc elnyomésa utdn egy
darabig szll6foldjén huzédott meg. Ele-
te végéig blszkén emlékezett vissza ar-
ra, hogy részt vehetett a magyar nép
h6si klzdelmében. Honvéd féhadnagyi
egyenruhajat megdrizte és egyik utolséd
kivansaga volt, hogy abban temessék el.
1850-ben ismét Pestre jott, hol az Egye-
temi Konyvtarhoz ki is nevezték gya-
kornoknak. Allasat azonban nem foglal-
ta el, mell Teleki Jozsef alkalmazta a
Hunyadiak kora Magyarorszagont{ c.
nagy munka sajté ald rendezésére.

Innen Nagykdrdésre  keridlt, a gimna-
zium go6rog tanaranak. Az 1350-es évek-
ben abban az iskolaban a magyar iroda-
lom es tudomany szamos kivalésdga 1la-
oitott. Igv els6sorban Arany Janos, Sa-
lamon Ferenc torténész és Szildgyi Séan-
dor a budapesti Egyetemi Konyvtar ké-
s6bbi igazgatdja ésaz egyetem torténész
professzora. Ezek tarsasaga rendkivil
serkent6en hatott Szabé Karoly tudo-
manyos tevékenységére. A gorég nyelv-
ben val6é jartassadga lehetéséget nydjtott
arra, hogy az addig Horvat Istvan altal
alkalmazott, és gyakran nevetséges név-
elemzés helyett, bizanci  forrasokbol
Gjabb adatokkal viladgithatta meg a ma-
gyarok @storténetét. Forraskiadvanyokat

szerkesztett és latinb6l magyarra fordi-
totta a legrégebbi magyar krénikakat
(Anonymus, Kézai sth.). Tudomaéanyos

munkaja és a tanitds mellett kezelte az
iskola konyvtarat is.

1860-ban Kolozsvarra kerilt, mert az
Gjonnan alakitott Erdélyi Muzeum elsé
konyvtarosava valasztottdak meg. Mun-
kajat igen nehézzé tette a muzeumot
alapité arisztokratak hozzanemértése, kik
allandoan beleszéltak a szakkérdésekbe.
Brassai Samuel, a hires polihisztor volt



akkor a muzeum igazgatdja, Ki élesen
kikelt ez ellen a ,gyamkodas“ ellen.
Szab6 Karoly teljes erdvel Brassai melié
allott e harcban. 1863 elején irta Gyulai
Palnak: ,,A mdgndsok a kozgyilés 6ta
igen fel vannak ellene (Brassai 2llen) in-
geriilve, 6k tomott phalanxot képeznek,
a Brassai pdrtja a magunk fajta prole-
tdr intelligentia, reménylem szintéh isz-
sze fog tartani, s ha kell meg is viv
azokkal...“ A hossziu és reménytelen-
nek latszé kiizdelemben azonban lassan
elkedvetlenedett és mar arra gondolt,
hogy elvillalja a Magyar 'Tudomanyos
Akadémia koényvtarigazgatéi allasit. Az
anyagi feltételek azonban maga és nagy
csaladja szamara elfogadhatatlanok vol-
tak, ezért Kolozsvaron. maradt.

A magyarok 6stirténetének tanulma-
nyozasat folytatta és Kkibévitette azt a
székelyek torténetére vonatkozs kutata-
sokkal. Emellett’ azonban egyre inkabb
el6térbe lépett nagy elképzelésének, a
régi magyar konyvek tudomanyos bib-

iaja Evtizedes
munkaval, szivos kitartassai és hihetet-
len szorgalommal gyiijtotte Ossze ada-
tait, melyekbdl megsziiletett legnagyobb
miive a Régi Magyar Konyotar.

Pedagogiai tevékenységst is folytatta.
elébb egy kozépiskoliban, majd a reg-
nyilé kolozsvari egyetemen tanitotta a
magyar torténelmet. Tucdomanyos tcvé-
kenységének elismeréséiil a Magyar Tu-
domanyos Akadémia el6bb levelezo,
majd rendes tagjava valasztotta.

Eletének utolsé évtizedeit is a felfcko-
zott, sokoldalii tevékenység jellemezie.
Mikor 1890-ben meghalt, az orszag koz-
véleménye egyarant gyaszolta, mint tu-
dést, tanart, konyvtarost és bibliogra-
fust.

II.

Konvvszeretete — ahogy ezt mar em-
litettilk  — ifjukoraban, a nehéz haborus
években is megnyilatkozott. Nem kétsé-
ges, hogy ebben jelentds része volt Tol-
dy Ferencnek a nagy irodalomtorténész-
nek, az Egyetemi Konyviar vezeljének.
Szabé Karcly kifejezetten konyviarcsi
mikodését — eltekintve az igénybe nem
vett kinevezésétél az Egyetemi Konyv-
tarba — a nagykoOrosi  gimnaziumban
kezdte. Példas rendet teremtett az iskola
kényvtaraban, ami annal is nehezebb
volt, mert az éppen azokban cz években
nagyobb adomannyal gyarapodott.

Eredményes konyvtaros: tevékenysé-
gére és tudomanyos miikddésére felfi-
gycltek a Kiralyhagon tul is. Ezért hiv-
tak meg Kolozevarra konyvtarigazeoto-
nak. ahol nagy feladat vart va: nekikel-
lett megszerveznie az Erdélyi Miuazeum
konyvtarat, Az Gj allasat 6rommel fog-
lalta e! s koayvtarossagrol 6 masga
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lyeket 6 maga készitett

irta: ,,... Ohajtasaimnak és vagyaim-
nak leginkdbb megfelels pdlyatér.“ Nagy
lelkesedéssel latott hozza ehhez a
munkahoz és néhany év leforgasa alatt
mintaszeri konyvtarat létesitett. Az er-
délyi magyarsag igen sok és nagyértéki

konyvajandékait példasan feldolgoztik
és a konyvtar az 6 igazgatiasa alatt az
orszag jelentds koézgyljteményei kozé

emelkedett. A konyvtari munka vala-
menyi 4gabol kivette részét, ma is meg-
vannak még azok a ‘katalégusok, ame-
szép, olvashato
kézirdsaval. Hogy mennyire koényvtaros-
nak érezte magat, azt jol jellemzi az a
kedves kis versike, mit magardl irt:

»Ha kérdik, hogy vagyok

Mondjad, hogy )6l vagyok.

Hejh, reggeltol estig

A koényvtarban vagyok.“

A muzeum arisztokrata ,,partfigoin“
kiviil a konyvtar rossz anyagi ellatott-
saga volt Szabé Karoly munkijanak
legfébb akadalyozéja. O azonban ontevé-
kenyen ésnagy gyakorlati érzékkel igye-
kezett elérni, hogy szeretett konyvtara-
bol a sziikséges kdnyvek mégse hidnyoz-
zanak. Két izben is hyomtatiasban tette
kozzé a konyvtar duplumainak jegvzé-
két, hogy igy a f6lospéldanyok cseréjét
elfsegitse ésa konyvtar allomanyat ezen
a réven is gazdagitsa. Cserélt KAnyvtar-
ral, kényvkeéreskedével, koényvgyijtével.
Nagy levelezést bonyolitott le a beszer-
zés érdekében. Az allomany gyarapitasat
koriiltekintéen és nagy lelkiismeretes-
ségel végezte. Pontos hidnyjegyzékeket
allitott ossze a legsziikssgesebh kony-
vekrdl, a csonka tobbkiétetes mdvekrol
és a folyodiratok egyes hianyzo évfolya-
mairol ill. szamairdl.

Konyvtaros tevékenysidge soran me-
rilt fel benne a gondolat, hogy 0Ossze
kellene A&llitani a r3gi, magyarnyclvi
konyvek bibliografiajat. Az ilyen jellegia
munka nem volt szimara idegen, hiszen
Toldy nemcsak a konyvidrosi hivatdst.
hanem a magyar irodalom :wranti lelke-
sedést és a régi konyvek szorotetét is
fclébresztette benne. A . Mueguar Tudé-
sok Tdra“ c¢. munka komoly bibliogra-
fiai munkat igényelt. -Szazszamra készi-
tette mar ekkor jegyzeteit papirlapocs-
kakra, melyeket 6 tiréfasan ,bankék“-
nak nevezett. A nagykérosi gimnazium
konyvtaraban pedig mar kiilon kezelte az
1711. el6tt megijelent magyar koényveket.
Erdeklédése szenvedéllyé fokozodott az
Erdélyi Muzeum konyvtaraban ossze-
gyllt igen sok ilyen jellegi konyv ta-
nulmanyozasa soran. Iihetetlen munkii-
birassal éc lankadatlan szorgalommal
jarta évek hosszu. sorin Kkeresziiil elébb
Erdély, majd az orszdy lobbi részének
konyvtarait, levéltarait  6s mizeamait.



Magaval vitte minden tjara az. eddigi
anyaggyuajtésének eredményeit- magaban
foglalo feljegyvzéseit. ,,Szekerezé bizott-
sdgot“ szervezett, ahogy 6 nevezte, hogy
a tudosok altal addig még nem hasznalt
szerzetesi, fouri gyljtemények arvagat
kozkinccsé tegye. Kutatasainak részered-
ményeit sorozatosan megjelent cikkek-
ben ismertette.

A sok évi faradsagos munka gyiimol-
cseként sziiletett meg 1879-ben a Régi
Magyar Konyvtdr elsé kotete. (Szabo Ka-
roly akkor még nem gondolt arra, hogy
a nem magyar nyelvd régi hazai nyom-
tatvanyokat is feldolgozza.) Ebbea az ut-
toré bibliografiaban nagy pontossaggal,
igen megbizhatéan irta le az 1711. eldtt
megjelent és dltala ismert kozel kétezer
magyarnyelvii konyvet, kozolve egyben
azt is, hogy az illeté mubsl hol taldlt
példdanyt. Bibliografidja nagy visszhang-
ra talalt. A tudomanyos vilag &s a koz-
vélemény bizonysagot id‘hatott ebbdl a
munkabdl, hogy a t6rok uralom maistél
szazada alatt is milyen sokat és nagy-
szerlt alkottak magyar nyelvea. Na-
gyobb litemben indult meg ennek haté-

sara az altala feldolgozott kor irodalma-.

val val6é- foglalkozas, melynek soran
ujabb mivek tucatjai keriiltek napvilag-
ra. Szamtalan eddig ismeretlen nyomtat-
vany toredékét Aaztattak ki koényvkoté-
sekbél, melyek mint a fold a régészek

szamdra, addig nem is sejtett kincseket

driztek meg.

A koényvtorténeti kutlatdsok szemponi-
jabol nagyjelentfségii 1882, évi kinyvki-
allitdson igen sok régi hazai nyomtat-
vanyt mutattak be. Rath Gyorgy és a
kiallitds rendezobizottsaga vetette fel azt
a gondolatot, hogy Szabé Karoiy Aallitsa
ossze az 1711. el6tt megjelent nem ma-
gyar nyelvi, magyarorszdigi nyomtatra-
nyok bibliogrdfiajat. Arra nem vallal-
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kozhatott, hogy ujra veégigjarja az or-
szag konyvtarait, ezért rovid jegy:zéKet
Allitott 6ssze az altala ismert ilyen ma-
vekr6l és azt nyomtatdsban megkiildte
a konyvtaraknak kérve, hogy azt sajat
allomanyuk Aatnézése utan egészitsék Ki.
Az igy nyert adatok telhasznalasaval
rendezte azutdn sajté alda a Régi Ma-
gyar Konyvtar masndik kotetét, mely-
ben kozel két és félezer konyvet irt le.

Alig jelent meg a mii, a Magyar Tu-
domanyos Akadémia maris megbizta a

harmadik rész elkészitésével, mely c
magyar szerz6k 1711. elbtt kiilfoldon,

idegen mnyelven megjelent miiveit foglal-
ta magdban. Ezzel a hatalmas munkéa-
val mar nem tudott elkésziilni. Az
anyaggyljlés befejezése és a két veskos
kotet sajté ald rendezése Hellebrant Ar-
pad munkiaja.

Szabé Karoly ezzel- a hatalmas alko-
tasaval tette ra a koronat életmivére. A
Régi Magyar Konyvtar azéta is gazdesg
kincsesbanyaja az ezzel a korral foglal-
kozé valamennyi szakembernek, Mint
igazi tudés, elégedetlen volt mivével.
Rogton talalt javitani és kiegésziteni va-
16t. Az els6 részt tiz éven bheliil ismet
sajté ala kivanta rendezni, de ebben a
kovetkez6 koétetek munkidja mezkada-
lyozta. Bibliografiaja valdban atdolgo-
zasra szorul, de ez értékébdl és jelentosé-
géb6l semmit sem von lc.

Harom honappal halala elott irta:
.Még néhdny évet élhessem és dolgoz-
hassam. bizony mnem magamért kivdn-
nam.“ Munkajat tehat nem tekintette
oncélnak, szérakozasnak, azzal mindig
a kozosség javat kivanta szolgalni, akar
konyvtaral, bibliografiaval, akar nz if-
jusédg oktatdsaval foglalkozott.

Borse Gedeon
A7 Orszagos Széchényi Konyvvtar
.munkatarsa

EVI Reguly Antal Tudomanyos

Kdnyvtirat 3766, a Gyodngydsi

A kdnyvtarat az elmilt év-
ben 120 133 olvasé litogatta. Az
olvas6k legnagyobb része tudo-
méanyos Kkutaté. illetdleg egye-
temi hallgaté volt. Az olvasék
dsszesen 591779 konyvtari egy-
séget (kdnyvet, folyéiratot, hir-
lapot, kéziratot, zenemiivet,
térképet és egyéb dokumentu-
mot) haszniltak.

Jelentdsen emelkedett az el-
mult év folyaman a kényvtar-
ko6zi kdlesbnzés hatékonysaga.
A legnagyobb részt tudoma-
nyos intézetek és szakkényv-
tarak A&ltal kért 6314 miibél
3974-et sikerillt kozvetfteni. A
megszerzett miveknek mintegy
60 szAzaléka magyar Konyvta-
rakban nem taldlhaté tudoma-
nyos munka volt.

Az Orszagos Széchéuyi Konyv-
tar a konyv- és Kkinyvtarpropa-
ganda keretében 7 nagyobb és
28 kisebb, emlékeztetd Kialli-
tast rendezett aktudlis esemé-
nyek és kulturdlis évfordulék
alkalmabél. A konyviar részt-
vett az orszagos jellegd kialli-
tasok (Csokonai, Jozsef Attila,
Bart6k. Vérosmarty) rendezé-
sében.

A kényvtir munkajit és az
ott o6rzott nemzeti Kincseket
1738 litogaté  tekintette meg,
kozottlik szdzon fellili volt a
Kkiilfoldi vendégek szama. Nagy
forgalmat bonyolitottak le a
konyvtar vidéki miiemlék-
kényvtarai is: a Keszthelyi He-
likon Konyvtirat 19 262, az el-
miilt évben megnyitott Zirci

Tudomanyos Konyvtarat pedig
473 latogaté tekintette meg. (O.
Sz. K.

C

Tizezer forint tamogatast
adott a Vas megyei tandcs a
nevemberi konyvgydjté hoénap
soran a konyvtirakmak, Az
Osszegbdl mezdgazdasigl és if-
jusagi koényvet vasarolnak és
megjutalmazzik a gyGjtés so-
rdn legjobb eredményt elért
iskoldkat. A kdnyvgyhjté ver-
senyt a cellddmdlki dltalinos
leAnyiskola nyerte. méisodik a
vasszécsényi, harmadik az
olaszfoi altalanos iskola. A
kdnyvgyijtés eredménye tdbb,
mint tizezer kiétet konyv volt,
kozte sok igen értékes mia is.
(Kuntar L.
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LONDODK es

A MEZOGAZDASAGI KONYVEK
EGY FALUSI KONYVTARBAN

Kozséglinkben, a 370 lakdsu baranya-
megyei Magyarlukafan legutébb terme-
16szbvetkezet alakult. Hiszem, hogy eb-
ben a konyvtarmunkanak is volt va-
lami része. Nalunk szeretik a mezdgaz-
dasagi konyveket. A legjobb olvasoim
adllandoan érdeklédnek mezdgazdasagi
konyvek irant, Egyetlen ember kivéte-
lével valamennyi jo szakkonyvolvasom
tagja lett a termeldszévetkezetnek.,

Sok kozségben panaszkodik a konyv-
taros, hogy a feln6tt dolgozé parasztok
nem olvasnak. Na&alunk ez nines igy,
jobban olvasnak, mint a fiatalok. A
120 olvasém kozlil minddssze 30 az al-
talanos iskolas. Hogy ilyen joél olvasnak
a felnéttek, azt hiszem, annak a mezs-
gazdasagi irodalom iranti érdeklidés az
oka.

Ez az érdeklédés nem jott meg egy-
szerre, lépésrél-lépésre haladva sikeriilt
a figyelmet felhivni a mezégazdasagi
koényvekre. Csak miutan lattak, hogy
hasznuk van a konyvbél, szoktak ra az
olvasdsra. Havonta altalaban két esel-
ben, de a téli honapokban t6bbszor is
tartunk konyvismertetést. Az egyik is-
mertetés mindig mezdgazdasagi targyu.

A napokban kaptam a jarasi konyv-
tarbol konyvpétlast, de még mindig ke-
vés a mezbgazdasagi konyviink. Sok
koziilik nem is felel meg a helyi adott-
sagoknak. Remélem, hogy ezeket foko-
zatosan sikeriil a legujabb konvvekkel
kicserélni, Nagyon kellene példaul az
istallotragva jobb felhasznalasarél és &
tragyalé tragyatelepen vald tarolacarvol
valamilyen koényv. Mint a legtobb falu-
ban, nalunk is a csapadék a tragva
legfontosabb alkotorészeit kimossa.

A sil6zasrél szol6 konyviink  jé.
(Bedék Jézsef: Szénakészités) A konyv
elolvasasa utdn tobb gazda Osszefogott
és kozosen siloztak téli takarmanyt.

Kaizer Adam, Szabé Istvan és Bog-
nar Ferenc bikahizlaldssal értek el szép
eredményt, Bocsor Géza Szarvasmarha-
tenyésztés c. munkajanak segitségével.

Nikolits Gyorgy jo sertéstenyészts.
Sokat tanult, kiilénésen a sertések ta-
karmanyozasarél. Nalunk hig moslék
volt szokasos a novendékallatok részére.
Csire Lajos: Sertéstenyésztés c. kényvé-
nek elolvasasa utan Nikolitssal egyiitt
tobben hasznaljak jo eredménnyel a lu-
cerna és lohereszecskat az allatok ta-
karmanyozasara.
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nyésztési

/

Kovacs Janos prémnyul-, Téth Lajos
kivalé selyemhernydtenyészté. Mindket-
t6 Anghi—Faluba: Méhészet, selyem-
hernyo, hal-, nyul- és prémesdllatte-
nyésztés c. munkajat olvasgattak és
sokat fel tudtak bel6le haszndalni. Stok-
ker Gyorgy a méhek teleltetésénél si-.
kerrel alkalmazta Ordsi: Kis méhész-'
kényvének tanulsiagait.

Az asszonyok Kkiilonosen a baromfite-
szakonyveket bujjak. Nagyon
j6 hasznat veszik a haztaji baromfite-
nyésztésben. Most kaptuk meg Bdldy:
Baromfitenyésztés. c. konyvét. Maric
nagy a sikere. De szivesen olvasgattak
azelétt a Mezbgazdasdgi Kiskonyvtdr
sorozat. kisebb terjedelmi baromfite-
nyésztési konyveit is. Részben a kony-
vek és részben a keltet6allomasok se-
gitségének koszonhetjiik, hogy megnétt
a kozség baromfidllomanya.

Kozségiinkben eddig nem tartottak
pulykat. Most a konyvek hatasara erre
is ratértek. Ot asszony prébalkozott vele
sikerrel. Beadasi kotelezettségiitknek
konnyen eleget tettek.

Sok ilyen apré esetet tudnék felso-
rolni. A lényeges azonban ebben csak
az, hogy nincs mar akaddlya annak.
hogy falun a dolgozé parasztok olvas-
sék a mezdgazdasagi konyveket. Kello
ajanlas kell hozzda, kevés utanjaras, no,

meg jé konyv. Az elSbbit majd csak
megcesinaljuk, az utobbibol meg remé-
lem kapunk -eleget,

Fodor Gézdné

népkonyvtaros

A KOZPONTOSITAS UTAN

Az eredmények azt bizonyitjak. hogyv
harom igen lényeges kérdésben érezhetd
leginkabb a javulas, amiéta kialakult a
Kozlekedési Szakszervezet .uj, kozponto-
sitott halozatanak munkaszervezete.

i. A konyvellatds ma mar rendszeres
és biztositott. Nem fordulhat elG, hogy
mas célra hasznaljak fel azt az Ossze-
get, ami az iizemi koényvtar fejlesztését
illetné meg.

2. Leegyszerlisodott az cllendrzés (sok
esetben most nyilt ra alkalom valoja-
ban eldszor) és a konyvtarak kezelési el-
jardasa. Ma mar minden lzemi konyvtar
egységes elvek szerint végzi a kezelési.
nyilvantartasi teendéket, ami attekint-
hetévé teszi munkajat és egyuttal eclejét
veszi a konyvek elkallédasanak. Itt em-
litem meg — noha tulajdonképpen 2



konyvellatas kérdését mozditia e€l6 —
milyen hatdsosan segiti a kozponti
kéonyvtar (f6konyvtar) az egyszertsodott
adminisztracié és kozponti iranyitas ré-
vén az egyes konyvtarak igényeinek ki-
elégitését. gy példaul a II. sz. F6konyv-
tarban (kézponti konyvtirban —a szerk.),
ahol Ndndsi Tibor a vezets, a Konyv-
tarellatébdl  érkezett megrendelSjegy-
zék egy példanyat minden esetben el-
juttatjak az lizemi konyvtarosoknak va-
lasztas céljabol.

A VI. sz. Fékonyvtarban kozponti ka-
talogust készitettek a konyvekrdl, igy
kénnyen megallapithatd, melyik konyv-
tarban mi van, ezaltal ugyancsak el6-
segiti az igények gyorsabb Kkielégitését,
mivel az anyag gyorsabban attekinthetd.
Ez a foékonyvtar segiti az lizemi konyv-
tarosokat a leltarozasban is. A bedrkezd
konyveket mar masnap feldolgozott 4dl-
lapotban tovabbitjak az tizemi konyv-
taraknak.

3. A fékonyvtarak megalakuldasanak

harmadik fontos elénye, hogv megfele
16bb emberek keriltek a konyvtarosi
munkakorbe, Ma az uj rendszer beve-

zetése utan majdnem mindeniitt olyan
konyvtarosokat talalunk, akik Ilelkese-
déssel végzik munkajukat és képzettss-
giik is tobbnyire megfelel a kovetelmé-
nyeknek. A VI, és IX. sz. f6konyvtarak-
hoz tartozd lizemi konyvtarosok részére
a VI. sz. konyvtar — a szakszervezeten
belil el6szor — oktatast kezdeményezett.

Hogy mennyire fontos szempont a
kényvtari munkaban a koényvtaros lel-
kesedése, azt az I. sz. Fékényvtarhoz
tartozo Fétefu konyvtarosanak, Pdti Md-
ridnak a példaja bizonyitja: sajat for-
rasbol kottette be az elrongyolodott
konyveket, kivansagkényvet vezet, s a
konyv beérkezésérdl, kiilon erre a célra
rendszeresitett nyomtatvanyon értesiti ax
olvasét. A VI. sz. F6ékényvtarhoz tarto-
z6 V. sz. Autéjavité Vallalat konyvtaro-
sa, Hetényi Madria is feljegyzi az olva-
s6k kéréseit és azokat a fékonyvtarhoz
tovabbitja.

A VII. sz. Fékonyvtar konyvtarosa je-
lenleg egységes szabalyzaton dolgozik a
hajokonyvtarak szamdra. A szabalyzat
segit majd dbban, hogy teljesen meg-
sziinjenek a konyvelveszések. Igen fon-
‘tos kérdés ez naluk, mert 46 hajékonyv-
tar -és 4 lizemi koényvtar tartozik a f6-
konyvtarhoz. A hajoékonyvtarakban hé-
romhavonként cserélik az anyagot.

A konyvtarak munkajaban -mutatkozo
hibdk inkabb zokkenék, melyek minden
1j rendszer bevezetésekor szilikségszeri-
en fellépnek. Tobbségitkben a kdnyvella-
tds terén jelentkeznek. A mar emlitett
Fétefu konyvtaraban példaul a kényvek

mennyisége sok s=setben nem elégiti ki
a munkaslétszam Kkozel felét kitevé ol-
vasotabort. Késéssel kapjak megaz Gjab-
ban megjelent miiveket. Nincsenek meg-
feleléen ellatva politikai miGvekkel sem,
pl.: hiany mutatkozott a politikai gazda-
sigtan tankdnyvekben.

A VII! sz. Fgkényvtarban 1955. juniu-
saig nem vezettek statisztikat .az olva-
sottsagrél. Mashol helyhiannyal kiizde-
nek egyes konyvtarak, helyiségiik Kkicsi
és sok eseltben az lizem vezetisége nem
oldja meg ezt a problémat. A Kozleke-
dés- ‘és Postaligyi miniszter és a Kozle-
kedési és Szallitasi Dolgozdk Szakszer-
vezete Elnokségének egylittes utasitasa
az uzemi konyvtarak fenntartasardl, s a
konyvallomanyuk védelmérsl — kiadott
rendelet azonban segit -megoldani ezeket
a kérdéseket is.

Kadar Péter
konyvtaros

A NEPKONYVTAROSOK
CSERELODESEROL

lguz-e, hogy a népkonyvtarosok gyors
valtozasa allandé gondokat okoz mai na-
pig? — Mar régen nem igy igaz. Az 6szin-
teség azonban annak beismerésére kote-
lez, hogy elismerjiik, volt e téren Békés
megyében jobb helyzet is. Szerintiink nem
elsdsorban a tiszteletdij kiutaldsa oldja
meg a kérdést, s biztositja ,a fels6bb
kényvtari szervek és.a népkonyvtarak jo
kapcsolatat, hiszen a tiszteletdij igen
szerény, A népkonyvtarosok jo munka-
jat legalabb annyira elésegiti. ha meg-
szerethetik az ugvet, amelyért dolgoz-
nak, s ezt nagyban megkonnyiti, ha ba-
ratsagos viszonyt épithetnek ki a vezetdé
konyvtari szervek dolgozéival. Ehhez
azonban nem elég a moddszertani cso-
portok instruktorainak a legtervszeribb
,kiszallasa“ sem, s az egy-két napos la-
togatds sem a jarasi és megyei konyv-
taraknal. Nagyon hianyoznak ehhez a
régen jol bevalt 6 és 8 napos iskolak,
melyeket a régi jo0 népkonyvtarosok ma
is vagyakozva emlegetnek. Nem véletlen
az sem, hogy azok mai napig a legjobb
konyvtarosok, akik résztvettek ilyen tan-
folyamon. Megismerkedtek itt a szak-
szerd munka alapelemeivel, nem okoz ré-
sziikre nagy megterhelést a végzendé:
konyvtari tevékenység, hisz azt 6 nap
alatt szorakozas kozepette megtanultik.
A békésmegyei konyvtar 10 ilyen isko-
lat rendezett mar fennalldsa ota (a kir-
zeti konyvtarosi idéket is beleértve) és
tapasztalataink szerint' egy 30 személy
részére szervezett iskola legalabb 25 ren-
desen dolgozo konyvtarossal gazdagitotta
apparatusunkat. Legalabb egy olvasoi
idény allandé munkajat megnyertiik ez-
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zel, s azok, Kikben bizni nem eérdemes.
mar 6 nap alatt kihulltak. Ez a mi vé-
leményiink, s megerdsitették ezt az
1955. év végén rendezett modszertani
megbeszéléseken népkonyvtarosaink fel-
szolalasai is. Igy nyilatkozott tobbek ko-
z6tt Tobai Sandor, a sarkadi V—VI. ker.
konyvtarosa, aki 1952, Bulyovszky Janos,
a békéscsabai Vorés Oktober tsz konyv-
tarosa, aki 1951 Ota végzi ezt a munkat.
Erdemes lenne tehat ezen gondolkozni.
Liptdk Pdl
a 3ékésmegyei Kényvtar vezetdje

EGY KUTATOINTEZETY
KONYVTARROL

A Haltenyésztési Kutatointézet konyv-
taranak &llomanya eltér legtobb konyv-
tarunk anyagétol, mert kb. 75 szazalék-
ban folyoiratokodl, s csak 25 szazalék-
ban kényvekbél all. A folyéiratok ko-
z6tt legértékesebb az Archiv. fiir Hydro-
biologie c. nemzetkozi folydirat, mely
hazankban hianytalanul csak intézetiink
kényvtaraban talalhato meg. Igen érté-
kesek a kilfoldi halaszati folyoiratok,
melyeknek hianyzé kéteteit a masodik
vilaghaboru utadn még sajnos nem sike-
riillt potolni. A Kkiilféldi szakirodalom-
bél a leggazdagabb a német nyelvd rész.
Németorszagi vendégeink allapitottak
meg, hogy nalunk megtaldlhatok a
naluk elpusztult szakkényvek példa-
nyai. A szovjet szakirodalombél csak-
nem minden munka megtalalhaté,
melyhez az utébbi idében  hozza-
juthattunk, Azonban kar, hogy majd-
nem 6t évig sziinetelt a kiilféldi folyd-
iratcseré»k. mert a Haldszat c. folyo-
iratot 1948-ban besziintették, s csak
1954-ben sikertilt Uj szellemben és alak-
ban meginditani. Az egy év alatt kiépi-
tett folyodiratcsere jelenleg 29 kulfoldi
folyoiratot jelent az intézet konyvtara-
nak.

A konyvtar jelenlegi allomanya 1028
kotet konyv. A folydirat allomany még
feldolgozas alatt van. Jelenleg 111 féle
folyéirat, kiadvanysorozat. évkényv jar
az Intézet koényvtaranak. A konyvtar-
ban bekétetlen konyv nincs, a folydira-
tok kotése folyamatosan torténik.

Az uj konyvtar a kényvallomany uj-
rakatalogizalasat tette sziikségessé. Az
uj cimleirasok mar a szabvany alapjan
késziiltek. A szakkatalogus elkészitése a
jovo feladata. Az intézetnek nines
konyvtaros alkalmazottja és a Xkutatok
Jtarsadalmi munka‘ keretében végzik a
konyvtar kezelését. A konyvkolesonzést
is sajatosan Kkellett megoldanunk: Az
intézeti tagok atlagos koényvnagysagu
kartonlemezre kapcsolt koélesonzdélapot
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toltenek ki, melyet a kivett kéonyv he-
lyére tesznek. A konyvekre ezért kiviil
feltlind raktari jelzetet ragasztottunk,
hogy a katalégus alapjan Kkikeresett
konyv a sor és helyszdm alapjan igen
gyorsan megtalalhatd legyen. Nem inté-
zeti tagok csak Kkivételes esetben, rovi-
debb iddre kaphatnak koényvet koleson
intézeten kiviili hasznalatra, -mivel az
egész konyvtar kézikonyvtar jellegi. Az
intézeti tagok pedig a kivett kényveket
dolgozéasztalukon tartjik, hogy tdvollé-
tiikben mdsok is hozzdférhessenek, ha
éppen sziikséges.

A tudomanyos intézeti koayvtarak
ugyének rendezésénél kivanatosnak
tartanank a kovetkezd intézkedéseket:

1. A kutatdintézeti konyvtarakat las-
sak el konyvtarosi szakképzettséggel is
rendelkezé konyvtarossal; kisebb konyv-
tarak esetében esetleg egy konyvtaros
megosztott munkaidével két intézet
koényvtari teendéit lathatna el. Ahol
nincs lehetdség téhivatasi konyvtaros
alkalmazasara, a munkaidékedvezmény

segitene, mert ebben az esetben is né-
vekszik a konyvtaros felelGssége.
2. Késziiljbn el a kutatéintézeti

konyvtarak minta alapszabalyzata.

3. A kutatointézeti konyvtarak egyiitt-
mikédését kataléguscserékkel kellene
elémozditani.

Amig az Orszagos Konyvtari Kozpont
miikodott, két olyan feladatot latott el.
melyet a Széchényi Konyvtar nem vé-
gez. legalabbis vellink kapcsolatban-
nem.

1. Minden év végén bekérte a folyo-
iratallomany gyarapodasara vonatkozé
adatokat és igy a kutatdintézeti folyo-
iratallomany kozponti nyilvantartasa
biztositva volt. Intézetiinkt6l az OKK
megsziinte 6ta nem kérték ezt a kimu-
tatast és igy azéta nincs folyédiratanya-
gunk orszagos nyilvantartasban.

2. A kilfoldrél, pl. a leningradi aka-
démiai konyvtarbol ajandékba érkezett
folydiratokb6l.  konyvekbdl intézetiink
igen értékes anyagot kapott az OKK-tdl,
viszont azéta ilyen anyaghoz nem  ju-
tott.

Az intézeti konyvtar egylittmikodése
a mezdgazdasagi intézetek konyvtdrai-
val és az Orszdgos Mezogazdasagi
Konyvtarral most épiil ki. Az 1955. nov.-
10-i mezdgazdasagi konyvtarosi konfe-
rencia jelentés mértékben vitte elére a
konyvtarak kozotti kapesolat tigyét.

Dr. Dondszy Erné
a Haltenyésztési Kutatointézet
konyvtarosa



UJ SZAKMAI KIADVANYOK

December utolsé napjaiban megjelent
egy rég vart konyv, Rdcz Aranka—Ke-
pes Agnes—Dr. Toth Béla: Gyermek és
ifjusdgi konyvtirak cimii mive. (M-
velt Nép, 103 old.) A koényv nemcsak
koézmivelsdési konyvtaraink kevés-
szamu gyermekrészlegét, és az iskolai-
tanuléi koényvtarakat érdekli, hanem
minden olyan konyvtarunkat, ahol a
18 éven aluli ifjusag megfordul, tehat
nyilvanos konyvtaraink tobbségét. Az

6vodas, altalanos iskolas és a 14—18
éves konyvtarlatogatokkal valé foglal-
kozas kérdései ugyanis csak kisebb

fészben . tartalmaznek szegvemzeti és
technikai vonatkozdsokat, nagyobb ré-
sziik t{artalmi, pedagoégiai, irodalmi jel-
legli. Ennek megfeleléen a koényv a
szervezeti és elhelyezési kérdéseknél
részletesebben targyalja az &llomany-
gyarapitas, allomanyvédelem, az élet-
kornak megfeleléen szerkesztett kata-
l16gusok az- életkori fejlodési sajatossa-
gok, az olvas6kkal valdé egyéni és tar-
sas foglalkozasok kérdéseit; foglalkozik
a konyvtarnak az iskolaval, csaladdal
és az uttoré szervezettel vald kapesola-
taval, valamint a gyermekmunkatarsak
(,,aktivak*) konyvtari foglalkoztatasaval.
Az utolsé fejezet a 14 éven feliili ifju
olvasok kiilonleges problémait targyalja.
Ez a fejezet azért olyan fontos, mert
a konyvtarosok gyakran nem veszik
tekintetbe e 'korosztdly életkori saja-
tossagait, amikor a konyvtaraknak a
felnottek szamara szolgald részlegeiben
a 14—-18 éves ifjusaggal foglalkoznak.

A kOonyvet ‘12 abra szinesiti, Kkar,
hogy a konyv két utolso, legfontosabb
fejezetébe mar nem jutott egyetlen -egy
sem,

A Magyar Konyvszemle 1955. 4. sza-
maban a két nagyobb koézlemény kata-
16gizalasi, illetve osztdlyozasi problé-
makkal foglalkozik (Moravek Endre:
Kiadvdnytipusok a katalégizdalas szem-
pontjddbél, ill. Veredy Gyula: Osztdlyozo
munkdk 1954-ben és munkakozosségi
feladataink), ezenkiviil a figyelo rovat-
ban is talalunk hasonlé targyu irast
(Walleshausen Guyula: A szakkatalo-
gus szerkcsztése). A sok torténeti cikk
koziil Esze Tamds: A kolozsvdri nyom-
da II. Rdko6czi Ferenc szolgdlataban c.
irdsa a legjelentGsebb.

A Konyvtdri Tdjékoztato
szama valtozatos tartalmu.

1955. 11.
Katalogiza-

lasi és osztalyozasi kérdésekkel ebben
is két cikk foglalkozik. A szovjet
Frumin a szakkatalogus szerkesz-
tésének id6szerd kérdéseirsl ir. Meg-
allapitja, hogy a tudomanyos konyv-
tarak szakkatalégusai sem birjak el.

hogy egyes szakokat tulsagosan fel-
duzzasszak a melléklapok tomegével. A
melléklapok tulzott hasznilata a tomeg-
koényvtarak szadmara késziilt mintakata-
légusokat is nehezen attekinthetové te-
szi. A nalunk j6l ismert Ambarcumjin
Uj osztalyozasi tankonyvét Samurin, E.
részletesen biralja cikkében. A Tajékoz-
taté két maésik frasa miszaki konyvtéari
problémakat targyal, a tobbi iras pe-
dig Aallomanygyarapitasi, bibliografiai.
konyvtarosképzési, dokumentaciés kér-
désekkel foglalkozik. Az ilyen valtoza-
tos szerkesztésli Osszedllitist szerencsé-—
sebbnek tartjuk az egyes szamok tema-
tikus csoportositdsanal, mert ez csak a
konyvtarosok sziikebb koréhez szl
egy-egy esetben. .

Az utébbi idében kiadott konyvtari
utmutaték szama a Vasmegyei Konyv-
tairak Tadjékoztatéojaval gyarapodott. A
kis flizet felhasznalta az el6z6k tapasz-
talatait, izléses, jol szerkesztett kiad-
vany.

A Borsodi Konyvtdiros decemberi sza-
manak valtozatos anyagaban mdédszer-
tani cikkeket, konyvismertetéseket, hu-
moros irasokat talalunk az aprobb koz-
leményeken kiviil. A hiradé jol sike-
rilt.

Az Orszagos Széchényi Konyvtar
Modédszertani osztdlya a Xonyvtdrtudo-
mdnyi Forditdsok jegyzéke decemberi
szamat adta ki. A jegyzék az 1491-1540.
'sorszamu forditasokat tartalmazza
targyszavak és sorszam szerint.

Az elmult évvégi rendkiviil nagy bib-
liografiai termésben a Szabé Ervin
konyvtar négy uj bibliografiaval van
képviselve, valamennyit Koves Erzsébet
allitotta Ossze. A mdsodik vildghdbori
torténete (1939—1945) c. valogatott bib-

liografia annotalt, a hozzaférheté ma-
gyarnyelvii irodalmat részletesen fel-
dolgozd, gazdag anyagu osszeallitas.

amely az ©6nallé6 miveken. kiviil kényv-
részleteket is feldolgoz és szépirodalmi
muvekkel élénkiti a torténeti anyagot.
A Dbibliografiat igen részletes kronol6-
giai tablazat egésziti ki, Ugyancsak Ko-
ves Erzsébet munkdja a Vildgirodalom
klasszikusai sorozat 5. szama, a Szalti-
kov-Scsedrin éléetmiivérdl készitett bib-
liografia. Az életmiivet ismertetd beve-
zetés utan; idérendi tablazat, majd az

ir6 magyar nyelven megjelent 6nallé
miveinek felsorolasa és a Szaltikov-
Scsedrinrol sz6lé6 tanulményok  Ossze-

allitasa, idézetek és mutaté kovetkezik.
A folyéiratcikk bibliografiak\ kozil a

Nemzetkozi Figyelé és az  Eletrajzok-
Eletmilvek szeptemberi szama jelent
meg.
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A Marx Karoly Kézgazdasagtudoma-
nyi Egyetem Kozponti Konyvtara két
bibliografiat adott ki: a Munkabérek és
‘munkanormdk kérdései c. szakbiblio-
grafia az Idészerd gazdasdgi kérdésel:
irodalma sorozat els6 szamaként jelent
meg a Kozgazdasagi és Jogi Koényv-
kiadé kiadasdban. A kiadvany folyta-
tasa az id6kozben megsziint Koézgazda-
sdgi Dokumentaciés Kozpont .Id8szeri
gazdasdgi feladatok irodalma® soroza-
tdban megjelent miiveknek. A biblio-
grafia a felvett majdnem 600 cikk esy
részét annotalja, valamint az ismertetett
anyag konyvtari leléhelyét is feltiinteti.
A Kozgazdasagi Egyetem konyvtaranak
masik kiadvanya az 1955. julius—szep-
temberi gyarapoddsi jegyzék.

A Magyar Tudomanyos Akadémia
Ujabb kiilfoldi beszerzések gyarapodasi
jegyzékének 28. (15. Természettudomd-
nyos szdm) és 29. (15. Tdrsadalomtudo-
mdnyi szdm) szamu fuzetét adta ki,
amelyek az anyagot a flizetek szokasos
rendszerében tartalmazzak.

A népi demokraciak irodalmanak
magyar bibliografiai cimmel sorozatot
indMtott az Orszagos Széchényi Konyv-
tar. Ennek els6 fiizete A bolgdr iro-
dalom wmagyar bibliogrdfidja 1945—1954.
cimmel jelent meg és az utolso tiz év
bolgar szépirodalménak magyar fordi-
tasait gyiijti egybe. A cimleirasok két-
nyelviek.

Olvasdsi tandcsado mezégazdaségi
szukemberek szdmdra cimmel meglehe-
tésen magas példanyszamu (1500) biblio-
grafiat Aallitott Ossze a nyiregyhazi Me-
gyei Konyvtar. (Szabolcs—Szatmari Fii-
zetek 2. sz.) Az annotlalt jegyzék nélkii-
16zi a helyi vonatkozasu anyag meg-
felel6 kiemelését, egyébként mint a
konyvtar elsé ilyen iranya munké4ja.
biztaté kisérlet. A tovabbiakban a szer-
kesztoknek még gondosabban kell foz-
lalkozniuk az elavult anyag megrostala-
saval, a cimleirdsok jobb tipografizalasa-
val és a zavard sajtohibak kikiiszobolé-
sével (pl. . Novénytenyésztés*).

A szegedi egyetemi konyvtar kiadva-
nyai sorozat 38. szama Péter Laszl0 bih-

liografijaja Meészoly Gedeon munkdssdga-
rél. (G. Gy.)
x
Tervgazdasdgi, statisztikai és szdmuvi-
teli bibliogrdfia Szerk.: Hajdu Elemérné,
Hdmori Béla és Haraszthy Gyula. Bp.,
1955, Kozgazdasagi és Jogi Konyvkiado.
714 1) Két mozzanat ad jelentoséget
ennek a bibliografianak. Az egyik: a
szerkeszték 6t tudomanyos kényvtar dol-
gozdéinak munkajat fogtdk ossze, igy
hoztak létre olyan munkat, amely az
egyéni teljesitOképességet joval megha-
ladéan alig felbecsiilhets szolgaltatasra
alkalmas; a masik: a 6000 tételt joval
meghaladé bibliografia tartalmi ismerte-
t6t ad minden felvett kényvrél és folyo-
iratcikkrél. Szakbibliografiaink torténeté-
ben az annotalas ilyen terjedelmu alkal-
mazasara nincsen példa. A mi tar-
talmi részének fontossagardl nem kell
beszélnem. Minthogy épitémunkank ter-
vezésében dolgozdink, funkciénariusa-
ink tizezrei vesznek részt és ennek
a tervezésnek a marxista kozgazda-
sagtudomany tanitasain kell alapulnia,
az erre vonatkozé készlete az isme-
retanyagnak megyei, jarasi, varosi konyv-
taraink olvasészolgalatanak tartalmi
munkajat rendkivil megkonnyiti mad-
szerbeli tulajdonsagai révén. Szakrend-
szere — egyben tartalomjegyzéke — vi-
lagosan tagolt, gyorsan attekinthets, ha-
marosan a megfelelé6 oldalakra kalau-
zolja a benne keres6t. A miU elején is
talal hasznos miiszert a konyvtaros: a
marxista klasszikusok f6 miiveinek tar-
talomjegyzékét. A konyvtari tervez”
munka irodalmat is megtalaljak konyv-
tarosaink a kulturstatisztika c. fejezet
604—610. lapjain. A kotet névmutatéval
is el van latva. Ide jegyezziik a munka-
ban résztvevé o6t konyvtar nevét: Foi-
varosi Szabé Ervin Konyvtdr, a Kozponti
Statisztikai Hivatal Konyvtdra, a Marx
Kdroly Kozgazdasagtudomdanyi Egyetem
Kinyvtdra, az Orszdggyiilési Konyvtd~
és az Orszdgos Tervhivatal Konyvtdra..
Nvomdai kiallitdsa (az Allami Nyomda
munkaja) kilon elismerést érdemel.
(Kéhalmi Béla)

nekiink, mi azonnal kiildiink.

KERJUK
a konyvtarosokat, hogy a Konyvbarat eldfizeté gyijloivét, a gyiijtott eld-
fizetok nevével kitoltve, juttassik mihamarabb vissza szerkesztoségiinkbe.
Ha nem kaptak volna gyijtéivet, vagy az elveszett, irjanak egy lapot

A Konyvbarat eléfizetési dija (negyedévi 6.— Ft) bianco csekklapon
is befizethets, a 61.238 sz. csekkszimlara. A csekken fel kell tiintetni,
hogy a Konyvbaratra fizetnek 16, és az eléfizeiok neveit is, Minden tiz
clofizetéo utan a gyiijtonek 20 forint értéki konyvutalvanyt kiildiink.

Kérjiik a konyvtirosokat, legyenek segitségiinkre elofizetok gyiijté-
sével, az olvasék folydiratanak elterjesztésében.

(A Konyvtaros szerKkesztdsécze)
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Egy nagy irodalom iinnepe

Az orszag irodalom irant érdeklédé rétegei egyre nagyobk- és nagyobb figyelem-
mel fordulnak a szovjet konyv felé. Sokan 6szténosen érzik, masok eddigi tanulma-
nyaikbél, olvasmanyaikbdl tudjak, hogy micsoda 6szténzé erdt jelent a Szovjetunio
kulturaja a mi népilink szamara, amely szinte rohamléptekkel halad a kulttralédas
utjan, s amelynek irodalmi igényei mar nemcsak megsziilettek, hanem 6rvendetesen
emelkedtek is.

Most, a marcius 4. és aprilis 4-e kozotti szovjet-magyar baratsagi honap alkal-
maval az linnephez mélté miisort allitottak &ssze. Ennek is kiemelkedé eseménye
lesz a szovjet konyv ilinnepi hete marcius 7—12-ig. A konyvhét célja, hogy a ma-
gyar dolgozok minél jobban megismerjék és megszeressék a szovjet irodalmat, amely-
nek kiemelkeds alkotasaival megismerhetik a Szovjetunio vilagrasz6lé eredményeit,
€letét, békepolitikaja sorozatos gyézelmeinek jelentiségét js.

Marcius 7-én iinnepélyes keretek kozt nyilik meg a szovjet kényvhét. A Magyar-
‘Szovjet Tarsasag Sztalinvarosban, Debrecenben, Zalaegerszegen, Szombathelyen és
Kecskeméten irodalmi estét rendez. Marcius 9-én a Sztalin uti Irok Kényvesboltja-
ban irodalmi fejtoré lesz szovjet kiadvanyok alapjan. Az MNDSZ olvasé koreiben és
a DISZ Jézsef Attila olvasé mozgalmanak keretében szovjet szépirodalmi miveket
ismertetnek. A budapesti Szabd Ervin konyvtarak és az lizemi konyvtarak, valamint
a tudomanyos és a vidéki jarasi és megyei kényvtarak kiallitast rendeznak szovjet
konyvekbdl. A konyv a téli konyvvdsirhoz hasonléan ismét megjelenik az utcan,
azonkivil a konyvhét iddszakdban {iinnepi kirakatokat A4llitanak Ossze a szovijet
konyv tiszteletére. Természetesen az iinnepi konyvhétbe bekapcsolédik a sajto és a
radié is. A baratsagi honap meg-megaijulé alkalom lesz annak megmutatasara, mi
mindenben tudjuk kévetni a Szovjetunié példajat, s tarsadalmi atalakulasurikon Ki-
viil politikai, gazdasagi és kulturilis tekintetben mi az, amit a nagv példabol mar
eddig.is meg tudtunk valdsitani.

A konyvkiadok egymassal versenyezve igyekeznek minél szinvonalasabb forditas-
ban, minél szebb kiilsében az olvasé elé bocsatani a szovjet miiveket. Az Uj Magyar
Konyvkiadé példdul, amely kiadovallalataink kozil elsésorban foglalkozik a szov-
jet szépirodalmi miivek kozrebocsatasaval, egyre gazdagabb mértékben tarja a soka-
sodé olvasék elé a szovjet és az orosz klasszikus miiveket. A kiad6 ezévi terve sze-
rint az Oles6 Konyvtar sorozatban kiadja Fagyejev Tizenkilencen és Lermontov Ko-
runk hése cimi miivét, azonkiviil megjelenteti Kaverin Nyitott konyv cimi munka-
jat. Legajabban sorozatban adja ki azokat a kiemelked$ szovjet alkotasokat, amelyek
az elmult évtizedekben méar megjelentek ugyan, de olyan érdekliédést keltetiek, hogy
agyszélvan mind egy szalig elkapkodtidk oket. Kiadasra keriilnek természetesen a
magyar olvasé elott egyelére ismeretlen, de a Szovjetuniéban mar nagy sikert elért
munkak is. amelyeknek szerz6i a helyes utat keresik, s szinte konyvrél-konyvre 1lat-
szik rajtuk az a fejlédés, amit a szovjet méppel valo kizvetlen kapcsolatuk soran
értek el.

Koziilik is kiemelkedik Ilja Ehrenburg Pdrizs bukdsa, A teremtés masodik napja
€s a Vihar, Leonyid Leonov Orosz erdd, Alexej Tolsztoj I. Péter, Golgota, Elbeszélé-
sek, Alexandr Maliskin Istenhdtamdogéiti emberek, Szadriddin Ajni Bokhara, Solohov
‘Csendes Don, Szimonov Nappalok és éjszakdk, Gladkov Nehéz esztends, Fjodorov
Gyemidovok és Majakovszkij Vdlogatott Mivei.

Sor keril még ebben az évben Dosztojevszkij Fehér éjszakdk, Herzen Ki a bii-
nds?, Krilov Mesék, Nyekraszov Lira, Szaltikov-Scsedrin Egy vdros térténete, Lev
Tolsztoj Kisregények és elbeszélések, Szinmiivek és Turgenyev Ostalaj-Tavaszi vizek
<fm{ miiveinek megjelentetésére is.
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Az Uj Magyar Konyvkiadé egyébként a szovjet—magyar baratsagi honap alkal-
maval tovabbi harom kitling konyvvel kedveskedik. Megjelenteti Szimonov Fegyver-
tdrsak, Szolovjev Csendhdborité és Katajev Hajrd! cimii miivét.

Nos, a Katajev regény olyan munka, ami a Szovjetunioban és nalunk'is vitat valtott
xi. Amikor a harmincas évek tajan a konyv itt-ott megcsonkitva, nem éppen gondos.
torditasban a magyar kozonség elé keriilt, ennek kovetkeztében, sokan hajlamosak
voltak arra, hogy holmi szaraz ,termelési regényt” lassanak benne, ,mar ami a
Szovjetuniéra olyannyira jellemzé“ Pedig éppen nem ,termelési regény* a Hajra!,
illetve az, de az ember termel, s az ember a foszerepldje, ezernyi gondjaval, bajaval,
de eredményeivel, 6romeivel egyutt is, tehat az ember, nem pedig a beton, aminek
termelésérdl a regény szol. Mint ahogyan a szovjet regények a szovjet élet szinhelyén,
tehat gyarakban, a mezégazdasagban, vagy hivatalokban jatszodnak, mert ezek az
ember munkdjinak szinhelyei,-de ezek csak szinhelyek, amiket tartalommal, élettel
az ember toll meg.

Az ember, akinek élete szebb lesz, tokéletesebb, szinesebb és teljesebb, maga
pedig emberebb lesz a szocializmusban, 'a kommunizmusban.

A szovjet konyvnek egyarant nagy sikere van a Szovjetunioban és nalunk is. S
ez a siker érthetd. Az ir6k — igen kevés kivétellel — olyan miveket bocsitanak az
olvasdk elé, amelyek a nép életérdl szélnak, a nép problémait példazzak. Akar a szo-
cializmusbol a kommunizmusba vezeté ut egyes allomasait vizsgaljak, akar a fejlodés
menetét abrazoljak, tematikajuk az olvasok érdeklédési koréhez kozelallo. Az olvasé
azokkal a problémaékkal talalkozik a versben, regényben, novellaban, amelyek min-
dennapi életében is el6fordulnak, s amelyek neki, maganak is problémai. Ertheté hat.
ha felfigyel ra, ugyanolyan érdeklédéssel kiséri a hés sorsat, ahogyan iranyitja a
magaét. Ezért van szoros kapcsolat az ir6 és olvasék kozott. Az olvaso allandoan
kozli észrevételeit az iréval, megbeszéli vele néha még a regény részleteit is, a hos
sorsanak fordulatait. Az ir6 pedig az olvasoéval egyiif.t él, szinte egyiitt alakitjak a
hés életét olyanna, amilyen ez a valésagban. vagy amilyennek lennie kell, hogy ‘az
iras igaz legven, s ne tatongjon ir a sz6 és a tett kozott.

Nalunk is ez a szovjet kényvek sikerének magyarazata. Problematikajuk csak
arnyalatokban, s talan méreteiben kiilonbézik a miénkt6l. Ennek eredménye, 'h'ogy
népink szivesen fogadja a szovjet irodalmat. Latja, érzi, hogy a szovjet irasmiivészet
kimagaslo alkotasai — amelynek egyre nagyobb része lesz a forditasokbsn, szamara
is hozzaférheto — lélekben kozel allanak hozza.

A magyar kozonség 6rommel varja a klasszikus orosz, s a ma mar klasszikussa
nemesedett szovjet mesterek miveit. Varja és joggal, mert az eddig olvasottak kap-
csan azt tapasztalta, hogy a szovjet regények minden sora hozza, rdla szol, az 6 éle-
tét, érzelmivilagat mélyiti el. s teszi gazdagabba.

sére is sor Keriil rdvidesen.
hogy népszeriisitsék a i6 kdnv-

NEGY EVSZAZADDAL EZ-
ELOTT jelent meg Petar Hek-

népkoitészetnek) mielétt meg-
hal, arra kéri testvérét, ne

torovics ,,Haldszat és haldszok
beszélgetése* cim@ verseskdyve
Hvarban. Abban az idében
egyediilallé volt Hektorovics
Koltészetének témaja: az egy-
szerii ember. Hvarban és Dub-
rovnikban eldtte a szerelemrd)
és a vitézségrdl énekeltek a
‘koltok  tulfinomult stilusban.
Miivei Kkozilil kiemelkedik a
Marke Kraljevicsrél és fivéré-
rél, Andrijasrél sz6lé éneke. A
Marko kardja 4ltal megsebesi-
tett Andrijas (a testvérgyilkos-
sag gvaKori témdja a jugoszlav
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mondja el ahyjuknak a .toértén-

teket. Mondja inkabb azt, hogy

litkdzben beleszeretett egy szép

lanyba és a szép liny szeme

tartja tavol otthonatél. (Borba)
)

Szrediste (Bulgaria) faluban
igen nagy gondot forditanak a
kényvtdrra, Mig 1953-ban mind-
Ossze 800 kotet volt az alloma-
nya, 54 végére mar 3000-nél
tobb konyv 4dllt az olvasok
rendelkezésére. A Konyvtir a
falu kulturdlis Kkoézpontjava
lett. Olvasoértekezlet rendezé-

veket. (Csitaliste.)
m|

A NYELV ES A SZOKINCS
gyors fejlodésére jellemzo,
hegy a mai modern szlovak
nyelv sok kifejezését a testvéri
cseh nén sz6tdr nélkidl mar
nem is tudja megérteni. Ezért
a cseh kozvélemény erdsen siir-
geti egy ‘ij, modern szlovak
sz6tarnak a kiadasat, tekintet-
tel arra, hogy a 30 év elott ki-
adott szétir mar nagyon ei-
avult. (Literarni Noviny.)y



MAJAKOVSZKIJ
A pletykas*

Pjotr lvanovics Sz6rokin hidegén
néz mindent,
szivébdl
a szenvedély
kihalt.
Jégcsap.
T6le a blin idegen:

nem dohanyzik,

megveti az italt.

De egy
szenvedély )
mégis legydrte,
mint akit
orvény
a mélységbe von:
akar holmi

fulénfiiggé miutyirke,
naphosszat csiing a telefonon.
Es pletyka-vagdalékkal
toltve,
bakkecske maodjan szokellve,
vagtat,
azon frissiben hordja
a hireket korbe
mindenkihez,
akit otthon talalhat.
S mint kinek
sz6rnyen fontos a dolga,
lihegve ront
6n6khoz a hézba,
s még néhany réfnyivel
kitoldja,
pikans részletekkel
cifrazva.
Alighogy kezet nydjt,
mar igy szol:
»Nevet majd maga is,
én fogtam a hasam!
Azt hallottam
Alekszandr Petrovics Brjukintdl,
hogy a titkarngjével
viszonya van.
Ivan lvanovics Tyesztov pedig,
a troszt
fémérnoké,
— az érdekes épp ez —
kilon élt
egy allé esztendeig
s most visszatért a feleségéhez;
az asszonynak meg
nemsokara
gyereke lesz —
micsoda botrany!
Nos,
az a mendé-monda jarja,
hogy egyszer almaban
ott tan ...
Szajat tenyerével
eltakarja:
,»van egy hirem!
A kormanyzoésagi bizottsadg... —

Es rémiletében
megnyulik
az arca —
Ausztralianak
jegyzéket adott at
Nyalasan csamcsogva
a fenti
furcsa kis hiren,
l6t-fut, lohol,
sorra
jelenti,

s mindenkinek

hogy szomszédja
fazekaban
mi forr,
ki mit eszik ebédre,
6. latja,
szovbdik-e
Gjabb viszony,
és lvanovanak
honnan van
) Uj kabatja,
ki volt a gavallér,
azt; is tudja bizony.
Ha ilyen embert6l kérjik:

miféle vagy
él szivében,
. igy valaszol: ,,Nekem
az a kivansagom,
hogy a vilag

egyetlen orias
kulcslyuk legyen,
s e kulcslyukbo
bebujva
derékig,
ne sorv>asszon
a pletyka vagya,
kukucskalhassak PIewy v
L a végtelenségig
ezernyi idegen
ligybe és agyba “
Forditotta: Urban Eszter

Majakovszkij felolvas

* Majakovszkij Valogatott Mvei a kozeljévében jelenik meg az Uj Magyar Kényvkiaddonal.

Konyvtaros 8
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A francia polgari regény valsaga

ABBAN AZ ORSZAGBAN,

amelyben hét évszazaddal ezel6tt a re-
gény megsziiletett, amely magaval a ro-
man széval gazdagitotta az egyetemes
miivelédést, mar e kifejezésben is ramu-
tatva az Uj miifaj népi nyelvezetére, sdt
tartalmara — ebben az orszigban a re-
gény valsiagban van. A francia regény
fényes, messze sugarzo utat futott be a
XII. szazad els6 ,kozonséges“ vagyis
nem latin, hanem romdn (6-francia)
nyelven frott verses histériditél Antoine
de La Sale XV. szdzadi félig mar mo-
dern értelemben is regénynek nevezhets
szerelmes regényein Aat (Le Petit Jehan
de Saintré), Rabelais, Charles Sorel, La-
fayette asszony, Lesage, Prévost, Vol-
taire, Diderot, Rousseau. ILaclos, Cons-
tant miveiig, melyek a XIX. szidzadban
a francia regény csodalatos felviragoza-
sahoz, Stendhalhoz, Balzachoz, Flaubert-
hez, Zolahoz vezettek.

A valsag, melyet minden Dbecstiletes
polgari irodalomtorténész bevall, nagy-
jabol az els6é vilaghaboru idején kezd6-
doétt, vagyvis a kapitalizmus hanyatlo,
bomlé szakaszdban. S ez nem véletlen,
hiszen a regény fejlédése — amint azt
Pierre Daix, a Kitiin6 kommunista iré
és kritikus irja a most megjelent Sept
siecles de roman cim{i munkajaban —
elég szorosan a polgéari osztily fejlodeé-
séhez fliz6dik. Természetes hat, hogy az
osztaly valsdga maga utan vonta a mi-
faj valsagat — anndl is ink4bb, mert
koézhen a regény lett az uralkodd. sét az
egyetlen igazan tomegekhez sz6l6 mufaj:
A Krizis igazdn nem mennyiségi: ma
évente atlag haromezer regény jelenik
meg (természetesen a detektivregényeket
is beleértve). A baj a minéség koril van!
Egy- polgari kézikonyv (Girard: A mo-
dern francia irodalom képes kalauza) ke-
serlien szbgezi le: ., Ugy latszik: egyetlen
Ui regényird se érte még el az eldzd
nemzedék nagy klasszikus mestereinek
szinvonalat®“. Még s6tétebb diagnozist 4l-
lapit meg a legtekintélyesebb polgari iro-
dalomtorténet.
mi legliabb kiadisanak zardjegyzetében
Paul Tuffrau: ,,Az értelmet hattérbe szo-
ritjdk az Osztonosség és a kildonféle
misztikdk javara. Kétségbe vonjak az ész
egyetemességét. A gérég derire vald to-
rekvést a sokszor driiletbe sik!é dithdn-
gés helyettesiti: napjaink istenei tobbs¢
mar nem Szophoklesz és Platé, hanem
Sade marki és Lautréamont... A re-
gények hdse egyszer olyan ember, aki-
nek alig van ontudata és akit Osztonei
a hozzd hasonléan faragatlan fickdkkal
benépesitett durva vilag kozepette moz-
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a Lanson-féle Kklasszikus.

gatnak, masszor meg olyan megfélemli-
tett 1ény, aki lidérces napjait valami ti-
tokzatos biinh4édés vartaban tolti. A ma-
vészetet, a tOkélyre torekvé szellemi erc-
feszitést a sarba tiporjak; szerintiikk ez
kétszinli és neveiséges mesterkéltség,
amely elfojtja az Osztonodsséget, az ird
allit6lagos mondanivaléjanak a hitelessé-
gét... Mindez a mivelédés olyan 0dsz-
szeomlasat mutatja, ami meglepének 1at-
szik, mert az 1919-—39-es ragyogé kor-
szak utan kovetkezett be... Az elsé ha-
boru c¢sak a testlinket csonkitotta meg,
de nagy reménységgel zarult. Ezuttal a
1élek is mély sebét kapott, és behegedé-
se nagyon hosszi lesz...“ Es Tuffrau
szomoruan szigezi le: ,,Az intelligencia.
ez a francia ’perverzitds’, a XV. szazad
ota most éli legsiilvosabb valsagat.“

MIBEN JELENTKEZIK

konkrétan ez az irodalmi foldrengés?
Milyen szornyek indultak langold tiizes
tamadasra a szdzados francia mérséklet,
az annyit dicsért kimért szerkesztés, a
példas aranyérzék, az irvigyelt stilus-
tisztasag ellen? Egyik legszembetiinébb
tény az, hogy — mivel a miifajok nem
elszigetelten -élnek egymas mellett. ha-
nem &lland6 az atszivargas kozottik ,—
a francia koltészetben a XX. szazadban
lezajlott foldcsuszamlas a regény szilar-
dabb talajat is megingatta. A koltok ér-
zékeny lelke sokkal korabban és sokkal
hevesebben reagalt ia polgari vilag tar-
sadalmi és egyéni, anyagi és szellemi Kki-
1atastalansagéara, mint a higgadtabb és
jézanabb regény. A Baudelaire-nél meg-
indult, Rimbaud-nal felfokozott, Apolli-
naire-nal kitéré és Lautréamont-nal izzo
lavafolyamma dagaddé eszielen lazadas.
titok-kultusz, hinaros oOrvénylés, latoma-
sos lélekriands, az izmusok formabon-
té, tartalomirté hadjarata a regény vald-
sig-sancain athatolva a legprézaibb mii-
fajba is becsempészte az On-gyotrd két-
ségbeesés mételyét, az eredetiség Oncéla
hajszajanak bomlaszto fegyvereit, A ra-
galy annél konnyebben terjedt, az ala-
dkndzas annal jobban sikeriilt, mert
mas hasonlé iranyban mukédd erdk is
gvengitették az ,ellenséget”, a realista
regényt. Hogy csak néhany ilyen fegy-
vertarsat emlitsiink: a francia regény
legyengiilt szervezetét ugyanekkor érte
az amerikai regénytechnikanak ids- és
térfelduld tdmadasa, a german kodfel-
hékbdl importalt egzisztencialista filozo-
fia. az angol Joyce hagymazos szo6-ziva-
tara és a cseh—német Franz Kafka ész-
bontdéan komor szimbolizmusa.



A valosagtol elszakadt regény sok hi-
ron jatszik. Egyes fiatal irék a blivos-
borzalmas, masok a jatékos-mesés, ismét
masok a kiilonés-abszurd hangszerelés-
ben specializaltdk magukat. Ime néhany
példa:

1955-BEN NAGY FELTUNEST

keltett, dijat is nyert, egy Alain Robbe-
‘Grillet nevd fiatal ir6 A ldtlesé cimi re-
‘génye, amelyet el6szor a francia Nyugat,
a Nouvelle Revue Francaise kozolt foly-
tatasban. A konyv egy Kkardérat arulo
utazordl szdl, s az elsd pillanatban szok-
vanyos detektivregénynek latszik, amely-
ben minden realis. Az ir6 pontosan, rész-
letezd pepecselsdssel irja le a vigéc uta-
zAsait, tiinédéseit, almodozasait. Csakha-
mar azonban valami szorongd, kellemet-
len érzés vesz erét az olvason. Kideriil.
hogy a latszat-cselekmény alcselekmény,
s6t a cselekmény nem is cselekmény, ha-
nem csak réviilet, a biintett (egy kislany
megbecstelenitése és kegyetlen meggyil-
kolasa) lehet, hogy meg sem tortént, s
ktuilonben is a tér és az id6 sem a szo-
késos, ismert, valé vilag tér-ideje, ha-
nem valami lidérces alom-vilagé, amely
vilagot 'az iré6 nem d&brazolja, hanem
csak passzivan latja, leirja, lesi (innen a
kétértelmii Voyeur cim). Hasonloan so-
‘tét, kétségbeejts, blivos alom-varazslat
vildga: dereng elé6 a Parizsban ¢él6 és
francidul iré irorszagi Samuel Beckett
(Joyce volt titkara) regényeibdl (pl. A
megnevezhetetlen cimabdl), amelyeket
egyes polgari kritikusok az uj francia
regény a ,legeredetibb® alkotasainak tar-
tanak. Az ilyen ‘regényekrdl irja a mar
emlitett Taffrau: , Regényiréink tovabb-
ra is a gyamoltalansiag, az 6nzés, a gya-
lazat, az ocsmany szandékok undoritd
keverékét latjadk az emberben... a re-
gény csupa rendellenesség® és hozzite-
-szi: ,Ma kialakult. a szemérmetlenség
‘konformizmusa, amint tegnap megvolt
az fllendéség konformizmusa...“.

A valosagtél valé menekvés egy ma-
-sik kedvelt utja a jatékos-mesés regény.
J6 példa rd André Dhotel Délibdborszdg
ciml konyve, amely elnyerte az 1955-0s
Femina-dijat. A naiv és ifju olvasék el-
kapraztatdsara az iré Osszehordott bennc
tiieskot-bogarat  (a sz6 szoros értelmé-
ben): macskabajuszgyijté bacsikat, kiilo-
nos kastélyt, furcsa fodraszt, tarka pari-
pat, erdei csardat, varazsié-gyereket, szs-
nalmas nyomorékot. Ebben a mese-ba-
zarban vannak Dickenstdl és Perrault-
‘161 6rokolt elemek, Lagerlof-utdnérzések,
Hoffmann-holmik. s mindez az ezerszer
utdnzott Alain Fournier (Az ismeretlen
birtok) idillikus receptjére  késziilt.
Ugyancsak tavaly jelent meg Lise Da-
‘harme az Oraszeikezetes kastély cimii
fantasztikus-csodas regénye. amelyben

kilonos szerelmi histériak  zajlanak le
fekete bakkecskék, nagyszemid baglyok,
gonosz cigdnyasszonyok, smaragdnyakor-
ves agarak, holdszin ruhas lanyok, tor-
pék, romok, erddk, varazslok, Kkigydok
kozt. A jatékossagot az incselkedd guny
felé lenditi Félicien Marceau Fellobbano
indulatok cimi regénye, amely az 1955-0s
Interallié-dijat nyerte el és amelyben a
tehetséges ird szikrazé  szellemességét,
eleven stilusat egy csomé félbolond, hé-
bortos, litédott és alamuszi ,,hés* szolga-
lataba allitja.

Az irredlis regény harmadik jellemzé
fajtdja az abszurdumra épiti a cselek-
ményt, amelyet kiilonben a Kklasszikus
realizmus eszkozeivel bonyolit le. Ennek
a Vvaltozatnak a legnagyobb virtudza
Pierre Boulle, aki egymas utan irja ma-
tematikai pontossaggal felépitett, a fran-
cia lélekelemzé regény nagy hagyoma-
nyainak felhasznilasaval megszerkesz-
tett, érdekfeszit6 konyveit, melyeknek

mindegyike egy mesterségesen Kkiélezett

hatareset hajszalfinom abrazolasa. Elso
regénye (William Conrad) arrdl szdl,
hogy egy naci zaszlost Angliaba kiilde-
nelk, akit azutan az angolok propaganda-
munkara osztanak be, de § teljesen el-
felejti német-mivoltat és , munkaszere-
tetb6l“ angolabb lesz az angoloknil. Et-
t6l kezdve minden Boulle-regénynek ez
a magja: a hés teljesen megtagadja 6n-
magat és épp az ellenkezdjét cselekszi
annak, amit jozan ésszel varni lehet t4-
le. A Kuidj folyé hidja.cimi regényében
egy japan fogsagba esett brit ezredes re-
mek hidat épit az ellenségnek, csak azért,
hogy megmutassa a fehér faj folényét. A
latszat cimd konyvében egy iigyész ese-
tét irja meg, aki halalos itéletet kér a
gyilkossaggal gyanusitott vadlottra, mert
nem szeretné, ha kiderlilne: épp az 6
gvavasaga okozta a halalos végl balese-
tet. A héhér cimi, sok borzalmas jele-
nettel telitett Kkisregényében egy olyan
kivégzés elStt emberségbdl megmérgezte
az elitélteket, s ‘igy most 6t itélik hsl4l-
ra.., gyilkossigért! Boulle hivsigos ész-
1atékai a kivételesre, a tipikus ellentété-
re épiilnek, s mogottilk jo adag nihiliz-
mus sotétlik. Az oOtletesen Kkiagyalt kép-
telenségek, minden kéaprazatuk ellenére,
a valdsagot megtagadé irodalom zsakut-
cajat illusztréljak.

TERMESZETESEN AZ IRREALIS,

dekadens iranyzatok mellett még a pol-
gari irodalmon beltill is talalkozunk
egészséges torekvésekkel. Vannak fiatal
irok, akik igvekeznek életet 6nteni a ha-
gvomanyos elemz§ regénybe, amely va-
taha oly kimagaslé értékekkel gazdagi-
totta a vilagirodalmat: sok kivalo re-
gényvird fordul a bavalt stendhali techni-

115



kahoz, s ha példaul Merle sikereire gon-
dolunk, latjuk, hogy nem eredménytele-
nul. Méasok a nagy balzaci o6rokségre ki-
vannak tamaszkodni, mint példaul a fia-
tal Stéphane Jourat, akinek a tavaly
megjelent Kitaposott dsvények’cim( sze-
les tarsadalomrajzot add, szines, eleven
regénye érdekes és jellemz6 képet fest
a mai Parizsban érvényesilni akaré (j
Rubemprékrél. Sok fiatal ir6 merit, tobb-
kevesebb batorsaggal, a zolai tradicidk-
bél, igy példaul a Goncourt-dijas Mau-
rice Druon, aki Letlnt emberek cimmel
kezdett regényciklus irasaba, vagy a fia-
tal Louis Calaferte, aki az Emberi sor-
sok cim( kisregényében a nagyvaros
nyomor-perifériajan hanyddd fiatalokrol
fest débbenetesen vadolo képet. S van-
nak merész fiatalok, akik a tobz6dd ra-
belais-i stilust és hangulatot elevenitik
fel, mint pl. Jean-Paul Clébert, az Eb-
adta élet szerz6je, aki els6 személyben
mondja el tekerg6-sorsa mozgalmas él-
ményeit. Mindezek az irdsok mar a kri-
tikai realizmus mesgyéjén jarnak, s6t
sokszor at is hagjak. A mai francia re-
gényirodalom ugyanis — éppagy, mint a
tarsadalom — mozgasban van; allandé
az erjedés, vannak irok, akik el6rehalad-
nak, megtorpannak, majd megint meg-
indulnak & valoésag felé vezet§ Glon.
Egyre tobb polgari ir6 koveti Sartre,
Jouglet, Vercors, Gascar u(tjat. lgen ne-

héz tehat csoportositani, hatarokat von-

ni az élet gomolygé valésagat tikrozd
irodalmi aramlatok kozott;
Természetesen a visszahtzé mult el-

len. a lemondas, a borulatds, a koldok-
néz6 onvajkalas ellen a szocialista rea-
lista irok harcolnak a legnagyobb kovet-
kezetességgel. Itt most csak a polgari re-
gény valsagara vetettink egy pillantast,
de hitlen képet kapnank a francia re-
gényirodalom egészerél, ha a vald vila-
got szandékosan eltorzitd vagy a val6sag
felé még botladozva kozeledd irék nevei
mellé nem irnok le Aragon, Vailland,
Courtade, Claude Roy nevét, akik a gya-
korlatban, azaz eléremutaté mivészi al-
kotdsokkal bizonyitjak be, hogy igenis
van kilt a mai katyuabdél. Ehhez azonban
az kell, hogy a regényt, amely a valrsag
megismerésenek (s a haladd ir6k eseté-,
ben megvaltoztatasanak) egyik legtokeé-
letesebb és legszebb eszkdze, ne akarjak
egyesek igazi lényegével szemben, az
adbrandos kodosités és céltalan menekvés
eszkdzévé tenni. Mert az igazi szarnya-
las, az igazi felemelkedés csak a szilard
talajb6l kiindulva képzelheté el. A fran-
cia halad6é regényir6k munkéassaga is bi-
zonyitja: Tyihonov joggal mondhatta a
szovjet irok Il. Kongresszusan: ,Létezik
mér olyan irodalom, amelynek van ereje
a repuléshez, s amely tud béator lenni."

BAJOMI LAZAR ENDRE

Az év egyik legszebb kdnyve
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LENIN ELETRAJZA

Egy uj kényv van eléttiink, Lenin élet-
trajza (Vlagyimir-Iljics Lenin. Rovid élet-
rajz, Szikra kiadasa.*) Talan f6losleges is
hangsulyoznunk, milyen fontos kényv
€z, amelynek tizenharom fejezetébdl, 308
oldalon megismerhetjiik Lenin életét,
egyéniségét, miiveit és mikodését.

Ezt a koényvet nemcsak a magyar ol-
vasdk, hanem milliék és tizmilliok szerte
a vildgon, Moszkvaiban és Parizsban, Bu-
karestben és Varsoban, Kindban és In-
didban olvasni, s6t tanulni fogjak. Hiszen
a torténelemben kevés halott van olyan

€16, mint a moszkvai Vords tér mauzd--

leumanak halottja, akinek halala ota
€ltelt t6bb mint harom évtized vilagotat-
alakité eszméinek diadalmenete lett.
Lenin szimbélumava valt a dolgozék fol-
emelkedési harcanak, mintaképe mind-
azoknak, akik uldozéssel és haléllal da-
colva, szivos és torhetetlen akarattal szer-
vezik a munkéasosztalyt, az- egész dolgozo
nép vezet6jét a szocializmus vilaggydzel-
‘méért.

E konyv megtanit arra, mit adott Le-
nin, a marxizmus—Ileninizmus alkoté to-
véabbfejleszt6je, az Oktoberi Forradalom
langelméji vezére és Szovjetoroszorszag
megszervezSje, a vilagtorténelem egyik
legnagyobb alakja, a vilag dolgozéinak, a
haladé emberiségnek. A marxizmust to-
vabb fejlesztve, elméleti fegyvereit ko-
vacsolta ki a munkasosztaly felszabadu-
lasanak, megadta' a marxizmus alkalma-
z4sat a kapitalizmus imperialista korsza-
kéban. Tanitotta a munkassag és paraszt-
sag szovetségének sziikségességét mind-
két dolgozbé osztdly érdekében, a nagy-
birtokkal és a t6kés kizsdkmadanyolassal
szemben. Tanitotta a proletar osztalyharc
‘€s a nemzeti szabadsigharc, az imperia-
lista orszagok munkdssaginak és a gyar-
mati népek tilnyomoéan paraszti tome-
geinek érdekkozosségét a vildg imperia-
lizmusa ellen. S megteremtette a kapita-
lizmusbdl a' szocializmusba valé atmenet
allamhatalmarél, a proletariatus dikta-
turajarél sz0l6 tanitast.

Eletrajza elénk tarja, hogy mindezt
nemcsak tanitotta, hanem megmutatta a
-gyakorlatban is. Gydzelemre vezette, eld-
sz0r a torténelemben, a munkasosztaly
szocialista forradalmat, létrehozta a szo-
ci.alista Szovjetunioét és annak kommu-
rpsta partjat. Vele megkondult a kapita-
!xzmus lélekharangja, nemcsak a Szov-
jetunidéban, de az egész vilagon.

A kényv megmutatja Lenin legnagyobb
tettét, a proletaridtus diktatirajinak
letrehivasat. A proletaridtus diktatirdja
— irta Lenin — s2ivés. harc, véres és

vértelen, erdszakos és békés, katonai és
gazdasdgi, pedagdgiai és adminisztrativ
harc a régi tdrsadalom eréi és hagyomd-
nyai ellen. Milliok és tizmilliok . szokdsai-
nak ereje — a legrettenetesebb erd. Acé-
los és harcedzett pdrt mélkiil, az osztdly
valamennyi becsiiletes elemének bizal-
mdt élvez6 pdrt nélkiil, olyan pdrt mél-
kiil, amely figyelemmel tudja kisérni és
befolydsolni tudja a témegek hangula-
tdt — ilyen harcot sikeresen vivni lehe-
tetlen. Lenin e vilagtérténelmi érdemét
méltan oOsszegezte Sztdlin abban, hogy
6. megteremtve a szovjetek koztarsasa-
gat, ezzel a gyakorlatban mutatta meg
az egész vilag elnyomott témegeinek, hogy
a megvaltas reménye nem veszett el,
hogy a foldesurak: és tokések uralma nem
tartés, hogy a munka birodalmat ma-
guknak a.dolgozéknak megfeszitett erejé-
vel meg lehet teremteni. Ezzel az egész
vilag munkdsainak és parasztjainak szi-
vében langra gyujtotia a .folszabadulas
reményét. Eppen ez a magyarazata an-
nak a ténynek, hogy Lenin neve a leg-
szeretettebb névvé valt a dolgozék és
kizsdkmanyolt témegek szivében.

Lenin, élete tanulsaga- szerint, szaka-
datlanul arra tanitott, hogy -a néptéme-
geknek ez az Uj életre ébredése a szo-
cialista forradalom legnagyobb remé-
nye. Ossze kell zUzni minden aron —
irta 1918-ban — azt ‘a régi, értelmetlen,
barbar, gyalazatos és aljas eloitéletet,
hogy csak az ugynevezétt ,felsGbb“ osz-
talyok, csak a gazdagok, vagy azok, akik
kitanultak a vagyonos osztalyok iskola-
jat, tudjak igazgatni az allamot, iranyi-
tani a szocialista tarsadalom felépitését.
Ez babona. A munkasok nem felejtik
egy pillanatra sem, hogy sziikségiik' van
a tudas hatalméra. De az egyszeri mun-
kas és paraszt is, aki irni és olvasni tud,
akinek emberismerete és gyakorlati ta-
pasztalata van, el tudja végezni a szer-
vezés feladatait. A ,kozénséges” nép ko-
z6tt, amelyrdl a polgari értelmiség oly
fennhéjazéan, megvetéen beszél, tome-
gével vannak ilyen emberek. A mun-
kasosztily és a parasztsig még  érin-
tetlen, kimerithetetlen forrisa ilyen te-
hetségeknek . . . '

A dolgozé tomegek teremté erejének
ez a felébresztése, azoknak a feltételek-
nek megteremtése, amelyek mellett az
egyszeri dolgoz6 emberek maguk vehe-
tik keziikbe sorsuk intézését, egyszéval:
a demokracia a dolgozék szamara — ez
a proletaridtus diktaturajanak, a szovjet
hatalomnak lényege. Ez a lenini tanitas
adott valaszt a magyar térténelem leg-

* A Konyybaritok-mozgalom ..A Mdvelt ember konyvtira® sorozatanak -esyik illetmény-

Kétete,
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éget6bb kérdéseire is és segitett megol-
dani d&ket.

Lenin egyike volt a legzsenialisabb el-
méknek és akaratoknak, akik valaha a
torténelem kerekét forgattdak. Az  volt,
nemcsak mint politikus, hanem, mint
a kultara embere. A legeredetibb szelle-
mek egyike volt, de egyszersmind az em-
beri miiveltség legjobb forrasaibol ivott.
Rendszeres, kemény, céltudatos kutatod
munkat végzett Ggyszdélvan egész életé-
ben. Csak ,A kapitalizmus fejlédése
Oroszorszaban" cim{ konyve megirasa-
hoz 583 kdényvet olvasott el. ,,Az imperia-
lizmus, mint a kapitalizmus legfels6bb
foka" cim(@ mi(véhez, éppenligy, mint a
»Materializmus és empiriokriticizmus" ci-
md m(hoéz is a kényvek dandarét tanul-
manyozta at. Tudott idegen nyelveket, s
rengeteg idegennyelvli konyvet olvasott.
Szaml(izetésében  Ggyszolvan ideje felét
kdonyvtarakban, Londonban a British Mu-

KERDEZZ-

EXLIBRIS

,»Assurbanipalg, a vilAgmindenség
uraé, Assziria kiralyaé“ Uzeni az
agyagtablaba nyomott ékirdsos szdveg
2500 esztendd tavolsagabdl. Ma ugyanez
a felirds igy hangzanék egy nyomtatott
és rajzzal diszitett' cédularol: Ex libris
X. Y., vagyis a kezlinkben lév6 kotet X.
Y. kdnyvei kozul valo. Az ex libris latin
kifejezésnek ugyanis ez a jelentése. Je-
lentésébdl pedig feladata is kovetkezik:
a konyv tulajdonosanak megjeldlése, a
kényvtulajdon biztositasa.

A kozépkorban a kdényveket az olvaso
pulthoz lancoltak, vagy a tulajdonos ci-
merét festették a kéziratba. Késébb a
kotésre kerilt a cimer, vagy monogram.

Prielle Kornélia exlibrise
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seumban toltdtte, ahol akkor a vilag leg-
gazdagabb, nagyszer( felszereléssel ella-
tott konyvtara volt. Lenin érezte a jo-
kényv erejét, els6sorban Marx konyveiéet.
Szamtalanszor mondta: ,Ki akar tanacs-
kozni Marxszal?* ¢ &llandéan ,tanédcs-
kozott" Marxszal. A forradalom legnehe-
zebb pillanataiban Marx olvasasahoz fo-
lyamodott. Folkeresték dolgozészobaja-
ban, amikor kords-kéril minden forron-
gott, Lenin pedig Marxot olvasta, és né-

ha nagyon nehezen lehetett csak a
kényvtdl elszakitani.

Azo6ta az 6 konyvei, a lenini tanitas
valt ilyen mindennapi szellemi taplalé-

kadva az embereknek, s most a magyar
konyvtarakban is a lenini mivek mellé
sorakozik ez a ROvid életrajz is, melybdl
most mi csak néhany vonast ragadhat-
tunk ki és mely baratja, kiséréje lesz.
életdtjan minden magsrar dolgozonak.

K. J.

FELELEK

Széchényi Ferenc exlibrise

Ez a super-exlibris. A mai exlibris, a
kényvbe ragaszthatd, valamilyen sokszo-
rositasi eljarassal készitett papirlap, kez-
detben a koényvnyomtatas fejlédésével
halad egyitt, ma mar pedig kilén, fej-
lett aga a grafikai mivészetnek.

Az egyik legkorabbi exlibris-t Direr
Albert metszette 1511 korul. Magyaror-
szagi els6 jelentkezése is a 16. szazadra
tehetd.

A modern magyar exlibris muvészet
magas_foka konyvkultirank fejlettségé-
nek bizonysaga. Az exlibris keszittetes,,
gy(ljtés, csere a bibliofilia kiléndsen
gazdag és sajatos terulete. Ebben a szi-
nes és sok szépséget kiad6é birodalomban
A Gyl(jté c. folyoirat 1913-ban megje-
lent exlibris kulénszdma ad eligazitast.



A KONy
A NABYYILAGBAN

A SZOVJETUNIO UJ OTEVES TERVE-
NEK TERVEZETEBOL

,Meg kell javitani a kozkonyvtarak
és a klubintézmények munkajat és meg
kell szilarditani anyagi bazisukat.

Intézkedéseket kell tenni a koényvki-
adas megjavitasara és fejlesztésére.

Novelni kell a kényvek, folydiratok és
lapok kiadasat, gondot forditva a kiada-
sok és- a példanyszam tovabbi novelésé-
re. Meg kell javitani a kiadott kényvek
miivészi és nyomdatechnikai kiallitasat,
ki kell szélesiteni és meg kell szilardita-
ni a poligrafiai bazist, koriilbeliil. 50 sza-
zalékkal novelni kell a Szovjetunié kultu-
ralis lgyei minisztériumahoz tartozé
nyomdavallalatok
szerelni a nyomdakat korszerii berende-
zéssel, meg kell javitani a betligazdalko-
dast és a nyomdai festék mindségét. Ki
kell szélesiteni a konyvkereskedelmet,
kiilénosen falun.‘ '

Y

A SZOVJETUNIO Allami Szépirodalmi
Kiaddja ez év januar—februarjaban ko-
riilbeliil 100 konyvet ad ki, 10 550 000 pél-
danyban. Megjelenik Dosztojevszkij, Ny.
Osztrovszkij, Leszja Ukrainka, Prisvin és
Heine Osszes miiveinek elsé kotete, Gor-
Kij, Leszkov, Fagyejev, Polevoj és Flasek
miveinek illusztrilt kiadasa.

Az Allami Politikai Kiadé a testvéri
kommunista és munkaspartok vezetéinek
muveit késziul kiadni. Megjelennek Cle-
ment Gottwald, Gheorghe Gheorghiu-
Dej, Rakosi Matyas, Maurice Thorez és
Enver Hodzsa mivei; kiadjak a kinai
Orsziagos Népi Gyilés masodik iiléssza-
kan elhangzott beszédeket. (Lityeratur-
naja Gazeta)

MEGRAZO KONYV jelent meg nem-
régiben az Egyesiilt Allamokban. John
Wexley irta és a cime: Julius és Ethel
Rosenberg elitéltetése. A Mass2s and
Mainstrem cim(i haladé amerikai iro-
dalmi folyodiratban Richard O. Boyer is-
merteti -ezt a koényvet ,, Amerikai J’ac-
cuse® cimmel. Zoldhcoz hasonlitja a konyv
szerz6jét, és a Lkoényv jelentoségét a
Dreyfus-iigyhéz. ,,Dokumentaciés remek-
mu, napjaink tragédiaja — irja — szoér-
nylsége oly megrazé, mint a klasszikus
g0rog dramaké. Vannak konyvek, ame-
lIyek csak irodalmi események; ez a konyv

Sobell biindsségének

kapacitésat, fel kell

bomba, amelyik nemcsak a Rosenberg-
kartyavarat donti
halomba, de megrazza azoknak a politiku-
soknak a tekintélyét is, akik ezt a Kkar-
tyavarat épitették.“ A New York Times

és sok mas reakcios amerikai lap hallga-

tott a konyv megjelenésérdl, igy akar-
van meggatolni, hogy az emberek raéb-
redjenek a Rosenberg-per aljassagara.
(Masses and Mainstream)

*

A SZOVJETUNIOBAN a tudomanyos
vonatkozasu ifjusagi koényvek palyazata-
ra 372 kézirat és konyv érkezett be. Az
évodaskoru és a tiz éven aluli iskolas
gyermekek szamaéara irott mivek katego-
riadjaban az elsd dijat nem adtak ki; tiz-
ezer rubeles masodik dijat nyert N. I
Szladkov ,.A huncut madarfiékak* cimi
kézirata, valamint L. J. Galperstejn és,
P. P. Hlebnyikov ,,Gépkocsitelepilink* ci-
mi konyve. A ,kozépkoru“ gyermekek
szamara irott konyvek koziil tizendtezer
rubeles els6 dijjal jutalmaztak A. L. Sej-
kin ,,Legenda a térképrdl” cimi kézira-
tat. A serdiilé kordak szamara irott mi-
vek els6 dijat V. V. Poksisevszkij nyerte,
»A. I. Vojejkov, a nagy orosz féldrajztu-
dés”  e.  kézirataval. (Szovietszkaja
Kultura)

A FRANKFURT-AM-MAINBAN ren-
dezett koOnyvvasaron egy gottingeni ki~
adovallalat naci vezet6k miiveit ajanlotta
olvasoinak. Koztiik voltak Alfred Rosen-
berg, hirhedt naci-ideolégus ,,Utols6 fel-
jegyzései, az ,SS-csapatok aranykony-
ve“, ,Az SS munkdaban‘ stb. A tobbi ki-
adévallalat képviseldi és a vasarlék kez-
dett6l fogva rossz szemmel nézték a naci
ponyvairodalmat, de hidba figyelmeztet-
ték a kiadé6t. Végiil is — még mielétt a
konyvkeresked6k szovetségének vezetd-
sége érdemben foglalkozott volna a kér-
déssel — a felhdborodott koézonség egy-
szerien kidobalta az emlitett .mdveket"
a vasarrdl. (Lityeraturnaja Gazeta)

A LENGYELORSZAGBAN folyé6 falusi
olvasoverseny résztvevdinek kiildottei or-
szagos Osszejovetelre gyliltek Ossze Poz-
nan-ban. A beszamol6bol kideriilt, hogy a
falvakban mintegy 600 000 olvasokér mui-
kodik s az akcidé a lengyel falvaknak tébb
mint 61 szazalékat oleli fel. Az 6sszejo-
vetelen ramutattak arra. hogy milyen jo
hatast gyakorol az olvasas a termelés fel-
lendfitésére, az wjitdmozgalom elémozdi-
tasara stb. Ugyanakkor beszéltek "arrél
is, hogy milyen karos hatasa van az unal-~
mas, selejtes irodalom olvasasanak. (Bib-
liotekarz)
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AZ EZEREGYEJSZAKA meséinek har-
madik és utolsd, szépen kiallitott kote-
tével Orvendezteti meg vevéit a francia
Fasquelle és Gallimard konyvesbolt. Egy-
egy kotete kb. 8—900 oldal terjedelmd,
fedeliik izlésesen illusztralt. Ugyancsak
Gallimardnal. és a Pleiade konyvtarban
kaphat6 Roger Martin du Gard ujabb
két kotete. Az eddig még kiadatlan De-
venir egyike du Gard els6 miveinek,
amit az ir6 szandékosan hagyott feledés-
be meriilni, a masik 4néletrajzi és irodal-
mi emlékeit tartalmazza. Pleaide ujdon-
ségai\kt‘\zé tartozik még az egy kotetben
megjelent Ilias és Odysseia is. (Le Figar:
Litteraire)

*

ANDRE SAURET f{rancia koényvkiado
»Nagy dij“-nak elnevezett sorozatban
kiadja a vilagirodalomnak az altala leg-
‘nagyobbra tartott tizenkét alkotésat.
Legelsének Hawthorne ,Skarlat betG“
és Csehov ,Hétkoznapi torténetek* ci-
mi muiveit jelentette meg, ezeknek a
kozonség korében nagy sikeriik volt. A
tovabbiakban megjelenik’ Franz Kafka,
L. Tolsztoj, Dickens, Dosztojevszkij és
még hat nagy ir6 munkaja. (Le Figaro)

*

MARCEL PROUST mostanaban felfe-
dezett regényének elsé angol forditasa je-
lenik meg Amerikaban a Simon & Schus-
ter kiadénal. A mi{ cime Jean Santeuil,
el6szavdban André Maurois beszamol a
kézirat felfedezésérsl. Allitolag Proust
ezt a regényét az Elvezetek és napok c.
elbeszélésgylijteményének és Du Coté de
Chez Swann cimii regényének megjele-
nése kozott irta. (The New York Times)

*

HEINE-TARSASAG szervezésérol tar-
gyalnak a nagy kolté sziilévarosaban,
Diisseldorfban. Heine halalanak 100. év-
fordul6ja alkalmabdl Diisseldorf varosa
nagyszabasu -emlékiinnepélyt rendez.
(Frankfurter Rundschau)

*

»A LENGYEL KONYVEK mind na-
gyobb tért héditanak a vilagpiacon” —
irja a Zycie Warszawy és kimutatja, hogy
mig 1953-ban mindoéssze 170 000 példany-
ban, 1954-ben pedig 318 000 példanyban
szallitottak lengyel konyveket kiilféldre,
addig az 1955. évnek mar az elsd felében
204 000 példanyra szokott fel a kiszalli-
tott lengyel mivek mennyisége. Igen
népszertiek kiiltoldon a tobbnyelvd len-
gyel miivészeti albumok, tovabba Chopin
mivei és a lengyelnyelvy, illetve kiilon-
féle idegen nyelvekre leforditott matema-
tikai, nyelvtudomanyi orientalisztikai, iro-
dalomtorténeti  stb.  munkak. (Bibliote-
karz)
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KINABAN u4j szépirodalmi-kritikai fo-
lyéirat indult meg a kiado6vallalatok,
konyvtarak, kulturalis intézmények és
didkok szamara. A cime: Tusujliepao (Ol-
vasmany). A lap elsGsorban a kinai iro-
dalommal foglalkozik, de meg szandéko-
zik ismertetni olvasodit a Szovjetuniéban
és a népi demokratikus orszagokban meg-
jelend muvekkel -is. (Inosztrannaja Li-

tyeratura)
*®

AZ UNESCO nemz:2tkozi intézetet allit
fel Romaban a kulturjavak megdérzése és
helyreallitasa céljabdl. Ennek lényegileg
harom feladata lesz: a megérzés és res-
tauralas tudomanyos és technikai irodal-
manak OszegyUjtése, a kutatdsok Ossze-
hangolasa és elomozditasa, valamint ko6z-
remiikoédés a szakemberek kiképzésében.

*

BRAZILIABAN, Pernambucoban uj
szépirodalmi folyéirat indult meg ,En-
contru“ (Taldlkozas) cimmel. Pernambu-
co allam haladd értelmiségi dolgozdinak
jelent6s csoportja tomoriilt a folyéirat ko-
ré. A lap fészerkeszt6je José Otavio de
Freytas, jr., neves 1ir6 és kritikus. A
szerkeszt6ség céljaul tiizte ki a braziliai
nemzeti kultira védelmét és széleskora
nemzetk6zi  kulturalis csere Kkiépitését.
(Inosztrannaja Lityeratura)

*

ERDEKES LEVELGYUJTEMENYT
adott ki nemrégiben a parizsi ,,Galli-
mard“ kiadovéallalat. A levelek André
Suares francia {ré tollabél szArmaznak
és ,,A cimzett nem tudott réluk® cimmel

jelentek meg, minthogy Suarés nem is

gondolt a levelek elkiildésére. A cimzet-

tek kozt van tobbek kozott Tolsztoj,
Charles Péguy, Jules Lemaitre,. Paul
Claudel, Stefan Zweig és Paul Dukas.

(Basler National Zeitung)
*

EGY ANGOL EGYHAZI BIROSAG
nemrég engedélyt adott sir Thomas Wal-
singham angol foldbirtokos sirjanak fel-
tarasara. Calvin Hoffman amerikai ironak
és masoknak ui. az a véleményiik, hogy
Shakespeare darabjait Christopher Mar-
low irta, akit nem dltek meg egy kocs-
mai verekedés alkalmaval — mint alta-
ldban  hiszik — hanem &alnéven irta da-
rabjait. Ezt a titkot partfogdja, Thomas
Walsingham természetesen tudta és most
azt remélik, hogy az 6 chislehursti sirja-
ban megtalaljak Shakespeare néhany
kéziratat és az irds analfzise eldonti az
allitas helyességét. ,,Ez a vita, mely a
Hamlet szerzéje korul keletkezett, két-
ségkiviil egyike lesz a legszenzaciésabb
szinjatékoknak, s6t a legtipikusabb
shakespearei szinjatékoknak' — irja a
Le Figaro cimi francia lap.



DB 6 D ABSIKTIP>TIK

DOSZTOJEVSZKIJ*

A hetvendt éve halott nagy orosz iro
életm(ive egyszerre vonz és taszit. M-
vészete pokoli szenvedélyek sodraba
rantja az olvasét. Hanyszor kovetkeznek
irdsaiban az élet s az ember ismereté-
nek csodalatos lapjai utdn az onkivilet
paroxizmusaban fellobogd, az ész és a
sziv legembertelenebb indulatait fénybe
borité latomasok. Ellentétek izz6 Kiz-
delmébdl, pusztitd és termékenyité erdk
sziintelen aramlasabol alakul ki mivei-
nek sajatos atmoszféraja. Lenyligéz a
tettek, szandékok legmélyebb rétegeit at-
vilagitd," a valé vilag eleven szineit idé-
z6 ir6 mivészete... Es megdermeszte-
nek, elidegenitenek a fanatikus proéféta
erkolcsi nézetei, miveinek az élet vald-
sagos 0Osszefliggéseit torz hallucinaciok-
kal homalyositd részei.

Hatalmas lazadas flti az ember éle-
tét megmérgezd setét eré6k ellen. Min-
den miivéb6l &rad a harménia szomja,
— a tarsadalom, a kultdra legsulyosabb
valsadgainak kordban. A problémak or-
vényéb6l tobbnyire zsdkutcadba visznek
Dosztojevszkij mdvei. Nem is a kor
kérdéseire adott helyes feleletekben kell
latnunk ir6i nagysaganak forrdsat, ha-
nem abban, hosv Dosztojevszkij embe-
reket alkotott, kiknek sorsdban, lelkiéle-
tében, d&sszelitkozéseikben és kdlcsdnha-
tasaikban, az emberek és gondolatok
egymast vonzasaban és taszitasdban a
korszak nagy kérdései teljes mélységik-
ben feltarulnak, hamarabb, &rvényl6b-
ben, és atfogébban, mint magaban az at-
lagéletben (Lukacs Gyorgy).

1

Dosztojevszkij paratlan
lesz ismert és népszer(i ir6. Apja, a
moszkvai szegények korhdzanak orvosa
azt akarja, hogy mérndk legyen, igy ke-
ril a pétervari katonai mérndkkari aka-

gyorsasaggal

démidra. De nem sokkal az akadémia
elvégzése wutan leveti a tiszti egyenru-
hat, — iré6 akar lenni. 1846-ban jelenik

meg Szegény emberek cim( elsé regé-
nye, és Dosztojevszkijr6l mindjart mint
az orosz irodalom legnagyobb reménysé-
gérél, Gogol mélté utédardl beszélnek.

A negyvenes évek orosz irodalmanak
kdzponti eszméje:- hangot adni a nép
szenvedéseinek, reméqveinek az I. Mik-
l6s Oroszorszagat betdlt6 kaszdmya-des-
potizmus légkorében. Dosztojevszkij els6
regénye az Oreged6 csinovnyik és egy
szép fiatal lany szomor( szerelmérél, s
féképp a regény epizodalakjaibél kibon-

takoz6  tarsadalomkritika  megragadja
Belinszkijt és az olvasokat, érzik az iro
szeretetét, részvétét a megrontott életd
kisemberek irant. A gogoli abrazolémi-
vészet hagyomanyai élnek itt tovabb
demokratikusabb. szocialisabb hang-
stllyal. Belinszkij azonban észreveszi az

ir6 igazi forradalmi szandék&nak hiéa-
nyat is. Kés6bb lesz nyilvanvalé, hogy
Dosztojevszkijnél az élet sotét erGivel

szembefeszilé indulat a martirok, az él-
bukottak csodalatdban oldddik.

Akkor sem vezetik forradalmi szandé-
kok Dosztojevszkijt, amikor résztvesz
Petrasevszkij korének ulésein, ahol ha-
lad6 gondolkodast, tébbnyire raznocsi-

utopista szocialistak
iraséit tanulmanyozzak. A céari 6nkény
mégis kegyetlendl lecsap ra, 1849-ben
letartéztatjak. Eletének tragikus cezura-
ja kovetkezik: sok tarsdval egyutt halal-
ra itélik, és csak a veszt6helyen kozik
vele. hogy a haldlbiintetést nyolc évi
szibériai szamlizetésre valtoztatta a car.
A nyolc esztend6b8l négyet az omszki
fegyhazban, a katorga pokladban télt el,
embertelen szenvedések koOzepette, né-
gyet pedig Szemipalatvinszban kézkato-
naként.

Kiszabaduldsa utadn Kkatorga-élményei-
rél frott konyve, az Emlékiratok a hol-
tak hazabél (1861) iranyitja ra ismét a
figyelmet. Dobbenetes erejli  lélektani
elemzések és az orosz népélettel kapcso-
latos megfigyelések adjak az Emleékira-

nyec ifjak francia

* Fjodor Mihajlovjos Dosztojevszkij szlletett 1s21-ben. meghalt IBfil-bv:
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tok nagy értékét. Tolsztoj ugy nyilatko-
zott, hogy ,a legjobb konyv, amelyet ed-
dig Oroszorszdgban irtak*. Néhany mi-
vében (A mnagybdcsi dlma, Sztyepancsi-
kovo és lakosai), a tarsadalmi szatira ra-
gyogoé alkotasdban még élnek a negyve-
nes évek realista hagyomanyai, de az
Emlékiratokban mar kialakul és késdbbi
muveiben elmélyilil Dosztojevszkij saja-
tos vilagnézete, amelynek két tartopillére
a pravoszldv erkolestan tanitasa az 6n-
ismeretre vezetd s megtisztulast ado
szenvedésril, tovdbba visszatérés a leg-
reakcidésabb politikai formakhoz, — az
orthodoxta, a carizmus védelme.

2.
Nem egyszer megirtdk Doszlojevszkij-
r6l, hogy miivészetének legmélyebb-

r6l fakadoé forrasa a szenvedés, amelyet
az élet lényegének tekint. Errél valla-
nak Raszkolnyikov és Szonya vitdi a
Bin és biinh6édésben, Miskin herceg filo-
zofalgatasai A félkegyelmiiben, vagy Al-
josa Karamazov és Zoszima szerzetes
beszédei a Karamazov testvérekben. A
legtobb életrajzird Dosztojevszkij életé-
nek tragikus élményeiben. keresi erkol-
csi-politikai nézeteinek magyarazatat.
Kora ifjusagatdl epileptikus rohamok
gyotrik; apjat, aki oregkorara elisziko-
sodik, kegyetlenkedései miatt agyonve-
rik jobbagyai;.a majdnem-kivégzés és a
katorga borzalmait sohasem heveri Ki;
els6 hazassaga boldogtalan; élete 6rok
menekiilés a hitelez6k és a rokoni élés-
kodés eldl (négy évig [1867—1871] f6-
képp ezért él és dolgozik kiilfolden).
Nem véletlen azonban, hogy .a XIX. sza-
zad orosz irodalmdban nemcsak Doszto-
jevszkijnél latjuk a reakciés-misztikus
gondolatok elhatalmasodéasat. Az orege-
dé Gogolt, vagy Tolsztojt éppugy elbo-
ritjak az alazat, a passzivitas, az ember-
ben és a kulturidban kételkedés eszméi.
Bomlé és bomlasa sordn egyelére meg-
osldhatatlan ellentmondésokat, iiszk6s6dé
sebeket mutaté tarsadalom tiikrozédik a
XIX. szdzad legnagyobb orosz iréinak
miveiben: I. Miklés és I. Sandor Orosz-
orszdga, amely ,legbensébb magvaig
konnyekkel wvan Aatitatva“ — ahogyan
Ivan Karamazov mondja. A forradalmi
ujat-teremtésre még nincsenek meg. a
tarsadalmi feltételek. Dosztojevszkij
szenvedés-evangéliumaban és szlavofil
nézeteiben a korabeli Oroszorszig, a ko-
rabeli  Eurdpa tarsadalmi-vilagnézeti
foldrengéseinek sajatos visszhangja je-
lentkezik.

Dosztojevszkij legtobb alakjaban ezért
forrnak az uttalansag, az utkeresés ideg-
6rl6 valsagai. Marmeladov kérdezi a
Biin és bunhdédésben: ,Tudja-e, mit je-
lent, ha nem tudjuk t6bbé, merre tart-
sunk?“ Ezek a tépelddések palinkabiizos
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kocsmakba, férgekkel teli bortoncellakba:
és a szenvedés sziberiai orszagutjaira:
sodornak. Patologikus alakok, helyzetek:
{omege borzasztja el a tapasztalatlan ol-
vas6t Dosztojevszkij olvasasa kozben,.
szorongaté sejtelmek, lidérenyomasos:
almok, — a sziv és ész- félhomalyaban
késziilg tragédidk. Mi ennek a patolo-
gikus vildgnak a funkciéja Dosztojev-
szkij miivészetében? Aziré valasza szinte
ars poetica-szerden hat: ,,Amit a leg-
tobben fantasztikusnak és exkluzivnak:
tartanak, elGttem sokszor mint a wvalé-
sdg legmélyebb lényege jelenik meg“.
Ezzel az esztétikaval filiggenek 0Ossze az
emberabrazolas ,,dosztojevszkiji“ mod-
szerei is. Gondoljunk példaul arra.a je-

lenetre, mikor A félkegyelmiiben egy
varatlanul Osszever6dott tarsasdg azt
jatssza, hogy mindenki elmondja, mi:

volt élete leggyalazatosabb tette.

3.

A tarsadalmi forradalom Dosztojev-
szkij szerint nem lehet kiut a valsadgbél.
Ezért irja meg a liberilis-forradalmi
mozgalmak ellén Megmételyezettek cimii
pamflet-regényét. Egyéni-erkolesi uton
keres egyetemes évényli valaszt azokra
a kérdésekre, amelyeket a régi rend
széthullasa és a kibontakozé kapitaliz-
mus vet fel Oroszorszagban és szerte a
vildgon, f6képp az egyén és a tarsadalom
konfliktusarol.

Ez a probléma a lényege hatalmas
muvészi erejii, az egész vilagirodalom-
ban. paratlan fesziiltségli regényének, a.
Biin és binhédésnek (1866). A reginy
elsé fele az eredeti gondolkodasu, tehet-
séges, de nyomorban fulladozé didk vi-
vodasa; van-e joga meggyilkolni a tar-
sadalmoen él3skodé uzsords vénasszonyt?
Abban a pillanatban is, amikor baltaval
széthasitja -az asszony fejét, nem a pénz-
re gondol mz ideglaz oOnkiviiletében, ha-
nem arra, hogy van-e értelme, erkodlesi
alapja tettének.

Egyszer megkisérelte Dosztojevszkij,.
hogy ' ,,pozitiv hés*“ alakjaban mutassa
be a megvaltdé szenvedés, az onfelaldozé
heroizmus eszméjét. Legjobbnak ezt a
regényét, A félkegyelmiit tartotta (1868).
A svajei gyogyintézetbsl Szentpétervar
tarsasagi éleiébe cseppent, ,idiéta“ Mis-
kin herceg &ll a regény kozéppontjaban.
Gyermeki naivitasaval, eszelés aszketiz-
musaval 6 probalja eligazitani a regény
szereploit az élet, az emberi magatartas
nagy kérdéseiben, egy szornyd szerelmi
tragédia fordulatai soran. Talan legjel-
lemzébb és jelképesnek érezheté a re-

‘gény befejezése: Miskin herceg gyoégyit-

hatatlan elmebetegként visszakeril a
svajei  intézetbe. Erkodlcsi passzivitdsa,
krisztusi alazata csédot mond a valésag
kozegében.



Dosztojevszkij legnagyobb iroi vallal-
kozasat, utolsé regényét, a Karamazov
testvéreket (1880) is voltaképpen ez a
probléma tette befejezetlenné. (Az ird
nemcsak az elkésziilt miivet akarta
megirni, hanem az ifju Aljocsa Karama-
Zov sorsidban ,a szenvedésben és szere-
tetben ujjasziilet6* emberiség jovojét
is.) A regénynek — mondhatni — tébb
rétege van. A cselekmény vaza: a cini-
kus, kéjenc, 6reg Karamazov ¢és fiai, a
zabolatlan indulati Dmitrij, a nyugtalan
lelki, szabadgondolkodé Ivan, a naiv jo-
saga Aljosa s az alattomos, szolgalelkii
Szmergyakov életét felkavarja egy kis-
varosi. né, Grusenyka, , A hiussd valt
oriilet”. Szmergyakov meggyilkolja ap-
jat, de Dmitrijt vadoljak, 6t kiildik he-
lyette Szibéridba. E csalad képében,
mint az lgyész mondja az eskiidtszéki
targyalason, ,korunk mivelt tarsadal-
ménak bizonyos koz6s alapvondsai® raj-
zolodnak ki. A Karamazov testvérekben
valéban a modern emberiség alapveld
tipusai élnek, sziviikben a jé és a rossz,
a nemes és a gonosz erdk harcawal. A
regény mélyebb, igazi targyat a XIX.
szdzad emberének Utkeresésében. szel-
lemi eltévelyedéseinek odisszeiajaban
kell latnunk.

Kétségtelen, hogy Dosztojevszkij re-
génye az emberi szellem egyii legna-
gyobb, de tévitra, gyilkos ingovanyra
futé kisérlete, hogy megmutassa az em-
ber helyét a vilagban, a tarsadalomban,
felfejtse az emberi lélek szovetét. Apo-
kaliptikus latomésai a donté valsag kor-
szakaba jutott osztdlytarsadalom, a bom-
16 tarsadalmi és kulturalis formak bo-
nyolult konfliktusait tlikrozik. De az. ir-
racionalizmus és individualizmus 6rjon-
gésével csak a gyava meghatrilas evan-
géliumat tudja szembeallitani Doszto-
jevszkij: Zoszima és Aljosa alakja nem
elére, hanem’ hatrafelé mutat.

4,

Dosztojevszkij elsGsorban problémakat
lat6 #rzékenységével, lélektani mélységé-
vel hatott és hat az irodalomra és az
olvasokra. Tovabbélnek mis:tikus-reak-
ciés vilagnézetének, nagyaraanyu publi-
cisztikai munkassiginak egyes elemei
is az Oktéberi Forradalom el6tti crosz
irodalomban és a nyugat-eurépai irodal-
makban, de fokepp »az orosz Shakes-
peale“, a mavész és a pszicholégus ha-
tédsa jelentés, bar altalaban nem egész-
séges nanyu Hatdsa a mai reakciés nyu-
gati regényirasra osszefonédik Nietzsche.
Freud, Jung hatdsaval, a szubjektiv
1deahzmus és a mélylélektan latasmod-
jénak érvényesiilésével.

Dosztojevszkij olvasok -kézotti tartés
népszer(iségét irdsmivészetének, témavi-
laganak sajatos, vonzé elemel biztosit-

jak. Legiobb muvében megtalaljuk a
detektivregény torokszoritdo feszultségét..
a szerelmi téma érzéki forrosagot és lagy
érzelmességet hullamoztaté vonzéerejét
és az izgaté filozéfiai problémak téme-
gét. Kifejezési eszkozei szinte mindig a
parbeszéd és a Dbelsé monoldg; dramai
szerkesztésmodja keriili a  leirasokat.
Sok 4j téma és 0j tipus megszolaltatisa
is -hozzajarult Dosztojevszkij népszerlisé-
géhez. Balzac és -Dickens utian a nagyva-
ros irodalmi &abréazolasanak tovabbi el-
mélyedése pl. a Bin és bunhédés vagy
A félkegyelmii. Dosztojevszkij Szentpé-
tervarbdl f6képp a kiilvarosi bérhodalyok
nyomoréklelkii Kkispolgarait, az északi
nagyvaros sajatos hangulatait irja meg;
a nedvessziirke alkonyatokat, amikor
szennyesen oOrvénylik a Néva vize és
,minden jardkelének halvanyzold és be-
teg az arca“. A t4jakrél nem képet ad
(keveset tudunk meg pl. az események
szinhelyérél), hanem hangulatot; hései-
nek kils6 vonasait elhanyagolja, hogy
tudatuk mélyébe vildgitsanak miivésze-
tének sugarai. Hatarozottan megrajzolt
korvonalak helvett a fény és homaAly
rembrandti techmkaJa jellemzi.
Halalanak hetvenétédik évforduldjan,.
amikor a Béke Vilagtanacs hatirozata
alapjan az egész vilagon megemlékeznek
a nagy orosz irérol, mar élesen lehet
latni muiveiben a nagy értékeket és az
elavult- vagy veszélyes vilagnézeti-poli-
tikai nézeteket. Nyilvanvald, hogy Tol-

sztoj vagy Turgenyev (,,a foldbirtokos
irodalom* képviseléi, ahogy Dosztojev-
szkij nevezte Gxzet Kkissé gunyasan)

el6bbrejutottak az orosz uralkodd oszta-
lyok dekadencidjanak és a parasztsag
helyzetének &4brazolasaban. 'A vérosi kis-
polgar osztalyhelyzetébdl kiindulé Dosz-
tojevszkij azonban paratlan az egész vi-
lagirodalomban a XIX. sziazad vilagné-
zéti problémadainak A&ltalanositdsa, a kor
nagy Kkérdéseinek elvi felvetése terén.
Jelentés tény ez akkor is, ha Bazarov-
val (Turgenyev: Apak és fiuk), a sziileté
uj vilag korai uttordjével szemben Dosz-
tojevszkijnél -csak az erkolesi kételyek
sulya alatt Osszeomld Raszkolnylkov all.
Dosztojevszki ,,nagy KRérdezé“ volt, bar
vilaszai legtobbszor elfogadhatatlanok.
Eletmiivének jelentdségét e szerint kell
mérniink; s igy is a vilagirodalom leg-
nagyvobbjai kozott van a helye. Ezt iga-
zolja — nem sokkal az Oktéberi Forra-
dalom' utdn — Lenin egyik rendelete is,
amelyben Tolsztoj utdn mindjart Dosz-
tojevszkij nevét emliti azok koézott, akik
a muilt nagy iréi koziil szobrot, megbe-
csiilést érdemelnek.
Pok
Dosztojevszkij: / Fehér éjszakak,
Bp. 1947. Uj IdGk. 168 old. A
dekameronja.

Lajos

(Regény.)
vilagirodalom
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A HALHATATLAN HEINE

A Rajna partjan, Disseldorfban sziile-
tett, a Szajna partjan, Parizshan —
kerek szdz éve, 1856. februdr 17-én —
meghalt; s az- emberiség egyik legna-
gyobb lirikusa volt.

. ... EQy szellemes francia romantique

défroqué-nak  kiugrott romantikusnak*
nevezett egyszer en-
gem. Nagyon elnéz6
vagyok ott, ahol
szellemmel talalko-
zom, s barmily rossz-
akaratd volt e meg-
jegyzés, élvezet volt
hallgathom. Mert ta-
lalé! Minden &daz
kizdelmemben, me-
lyet a romantika el-
len vivtam — hidba,
mindig a romantika
embere voltam, még-
pedig nagyobb mér-
tékben, mintsem ma-
gam is sejtettem vol-
na. Mikor a német
romantikus kolté-
szetre haldlos csapa-
sokat mértem, egy-
szerre csak epedni
kezdtem ismét a
képzelet regényes vi-
dékeinek viragai utan,
s megragadvan a lantot, énekeltem djra;
s dalaimban, hallga! feltGnnek ismét —
mint rendesen — a holdvilagos éjszakak:
a fulemile csattogasat hallom, a koélt6
lelkét Gjra ihlet szallja meg. Tudom, e
romantikus koltészet utolsé szabad erdei
dalaY ezek, s én vagyok utolsé dalno-
kuk: én zdrom le a régi német lirai kol-
ték sorat és nyitom meg egyuttal az uj,
a modern német lira iskolajat. igy nyi-
latkozik  fel6lem az irodalomtorténet.
Nem volna ill6, ha e méltanylasra bé-
vebben Kkiterjeszkedném; de annyit bizo-
nyara elmondhatok, hogy a német ro-
mantikus koltészet torténetében emlités-
reméltd hely illet meg...“

Sajat vallomésa ez, kdlyhaba szért Em-
lékiratainak ama lapjairol, melyeket

megkimélt a t@z. Hallani fogjuk aladbb,
mint szdlja le majd az egész irodalom-
torténetet; fenti itéletét, lam, Onkezével

hitelesiti mégis. Amikor a romantika el-
len beszél, ama romantika ellen, melyre
valéban 6 mért halalos csapasokat: azt a
retrograd értelmezést sdjtja, melyet a ro-
mantikanak — Németorszagban, s Fran-
ciaorszdgban egyardnt — egy multbané-
z6, lovagregés, kozépkori kisértetidéz6 is-
kola adott. Am amikor a valédi, a teljes.
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a nagy romatikaval vallal szolidaritast,
akkor szdzada hi gyermekének vallja
magat, s blszkén all egyivasu kortarsai,
Puskin és Mickiewicz, Hugd és Keats,
Byron és Shelley, Leopardi és Voros-
marty kozé: az eurdpai romantika gran-
diézus, a viladgirodalomban igy, egyutt
még sosem latott kol-
t6csapataba, mely-
nek daladba beléve-
gyul mor dics6 dcsénk-
nek, a Musset-knek,
a Lermontovoknak a
Pet6fieknek  hangja
is. A 19. szdzad els6
felének  metternichi
vasfod6é alad boritott,
szentszOvetségi Euro-
paja folott e szabad,
orias koltécsapat nagy
éneke szarnyal (s
kdzte a Heinéé kinal-
ja tan legblivosebben
a szabadulast, ezer-
egyéjszakai tavlatai-
val): az eur6pai Negy-
vennyolc roppant nyi-
tanyat zengik  Ok.
S mikor elzig a
Negyvennyolc, mikor
.Eurdépa csendes, Uj-
ra csendes*4 s mikor
aztan Hug6 Kkivételével mindet, ore-
gét-ifjat egyaradnt Heine éli tal —
akkor az 06 tollanak hegye a jo-
vendébe Victor Hugonal is messzibb,
el6bbre mutat. Mert aki 1827-ben a Da-
lok kényvét szivéhez szoritva allt a meg-
igézett Németorszag elé, szinte a gottin-
gai egyetemrdl lépve ki a német dalkdl-
tészet Goethével vetekvé mégujitdjaként,
s aki aztan Péarizsban — mert az ,Ifjd
Németorszag" harcosanak Gtja emigra-
ciéba vezetett — egy nagy elbeszélé kol-
teményben, az Atta Troliban a romanti-
kat ,végezte Kki", a Németorszag cimi
téli regében pedig a német militarizmus
arisztofanészi szatirajat irta meg — an-
nak a koltének atja mar 1844 ota nyil-
egyenes.

Akkor jelent meg ama téli rege, mely
azonban nemcsak a német militarizmus
és reakcié ostora, nemcsak arisztofanészi
‘szatira volt, hanem egydttal a békés, de-
mokrata német egység kolt6i manifesztu-
ma is — és a szocializmus, a Marx-ihlet-
te szocializmus els6 és mindjart klasszi-
kus riaddja a vilagirodalomban. Igen,
Engels akkor forditotta le A takacsokat
angolra s Udvozolte Heinében ,a legna-
gyobb él6 német kolt6t" ki ime ,so-



rainkhoz csatlakozott’; akkor kotott sze-
mélyes baratsagot Parizsban Marx és
Heine, a két német bujdosé — s a téli
rege, a Németorszdg nyomdai levonatai-
nak els§ olvaséja is Marx volt, aki négy
év mulva megirja Kidltvdnyat; s huszon-
hét év mulva Heine mar rég haloit, mi-
kor atéli rege utolsé strofainak emléke
csendil vissza a Polgdrhdbord Francia-
orszdagban klasszikus marxi végszavai-
ban. Maga Heine pedig utolsé fenntarta-
sait élete legvégén, 1855-ben veti el: nagy
szamadast végzett magaban, de félreért-
hetetlen testamentumot hagyott. Ugyan-
azt, ami koltészetének is summaja volt,
e kaprazatos miivészeté: a legmagasabb-
rendi mivészi Szépség és a legegyete-
mesebb tdrsadalmi Igazsdg bonthatatlan
egységét, belsd azonossdgdt, ami e kolté-
nek remekmiivekkel bizonyitott hite volt.

'Ifjl’xség, Parizs, agénia: igy szoktdk ta-
golni életét. Erintettiik itt mind a
harmat — de mily szegényesen! Mi min-
den maradt emlitetlen. Nemcsak a hei-
nei proza villogdsa, az Emlékiratoké, az
Utiképeké, a kritikaké, nagy tanulma-
nyoké, polémiaké, cikkeké, ami mind-
mind magdban is halhatatlanni teszi a
romantikus .német préza, az ihletett esz-
tétika, s a legfényesebb nagy-publiciszti-
ka mesterét. Nem; nemcsak ez: még
annyi verse, verseskdonyve is! Forduljunk
hat egy magyar koltéhoz, aki egyuttal
‘a vildgirodalomnak is paratlan ismergje
volt — s azért épp Ohozza, mert egész
kolt6i vérmérséklete, tarsadalmi és lirai
habitusa Heinét5l mindenestiil idegen:

Babits Mihalyhoz. Amit 3 mond, az a

nehezen — s végképp tdn sosem — le-
gylrt egyéni tartézkodason attéré kény-
telen hédolat — profan széval: a becsiile-
tes szakember hoddolata, Nem a Pet6fi s
az Ady ujjongb, hélds Heine-szerelme,
nem a testvérgéniuszoké — hanem az
idegennek hédold jelentkezése, a kritikus
ko6ltéé, kire hallgatni épp ezért érdemes:

,»Heinénak" — irja 6 — ,,otthona a ro-
‘mantika. De aromantika eszményei koziil
csak a szabadsageszménnyel azonositotta
magét teljesen. Nem mintha az Utiképek-
ben ezt még kiilondsebben hasznilna. De
a penge villog, mielétt még vagnanak
vele. Dalokat sz6tt bele az Utiképekbe,
de mar készitette azt a konyvét is,
amellyel a német dalkoltészetben egy-
szerre Goethe mellé ugrott: a Buch der
Liedert. Vajon ma is oly népszer(i-e még
ez a konyv, mint az én fiatalkoromban?
Akkor Magyarorszagon majd’ minden
poéta egy kicsit hatasa alatt allt. Didk-
korunkban ebbédl forditgattunk, elsé kol-
t3i gyakorlatok gyanant. A kilencvenes
években, mikor az emberek kezdtek tel-

jesen elszokni a versolvasastol, Heine
volt az, akit még olvashaténak talaltak.
Konnyliségében talan sok a veszedelmes
ujsagiré-rutin. Minden mai zsurnaliszti-
kus koltészet iike 6. De minduntalan at-
tér. a rutinon valami masfajta konny-
ség hangja, valami primitiv, mély egy-
szeriiségé, amelyet a kolté6 mintha egye-
nesen az 6sforrasbol meritett volna, a
nép ajkdrél, mint Pet6fi... Igazi vilaga
a rovid dalokban tarul ki. Fény és mosz-
talgia soha igy mem égett! A vigy soha
mélyebbet mem séhajtott... Ugylatszik
hiaba temette a romantikat, s hidba ta-
lalta meg Ujabb Verseiben a konnyd
realisztikus lirai hangjat... A verses-
kényv utan egy romaéamnc jott, s6t egész
trochaikus eposz, az Atta Troll, amely
csufolédasnak indult, de fantdzia lett.
Romantikus fantéazia, szentivanéji alom.
A guny hangja Kkicsalta sirjabol az alvé
romantik4at, még egy utolsé nagy bivo-
letre: mint ahogy « szentek legszebb cso-
daikat a sajat sirjukon viszik végbe...”

Még amit Heine ,,veszedelmes zsurnaliz-
musaban® Babits megro — masfelsl néz-
vést az is éppenséggel tiindoklé eréay.
S nem is idéztem a szép sorokat, me-
lyekben Heinét jellegzetes podlusai, az ér-
zelmesség s a -'guny kdzt vizsgalja: tulon-
tul sommas eljaras az is. Kiemecltem
azonban sz6vegébdl a teltétlentil bizonyos.
vildgirodalmi itélet sorait, mert igaz: va-
razsanak teljét az teszi, hogy a népkolté-
szet forrdsa folé oly mélyen hajolt, mint
utdna majd még csak Pet6fi, § hogy kol-
t6i vildgadnak mérhetetlensézébdl az em-
beri lélek legérzékenyepb, fényes suga-
rai, az emberi vagy legmélyebb séhajai
tortek -el6. De a Buch der Lieder, s az
Atta Troll utan is — s immar csak szo-
rosan muveészi szempontbdl: a téli rege,
a Németorszdg csodalatosan csapongé
asszociacidi, iréniat, érzést, mondanivalét
magaval a rimmel, sor-lecsapassal, rava-
gassal kifejezd varazslatai mar-mar a jové
szazadba kiild6zgetik elére a miivészi ki-
fejezés Uj lehetdségeinek fényjeleit. A
kabité rimzenéji Zeitgedichte a forrada-
lom-varé Eurjpa szivdobogisa; a Babits-
emlitette Neue Gedichte mogott egy lel-
kesiil6 parizsi németet latunk, a porond
és a lant Heiréjat, a mar-méar szocialis-.
ta kolt6t, az ifju eurdpai lirikusok és ér-
telmiségiek blivos szava balvanyat, aki
bibliai' erkolcsbdl és hellén poganysagbol
gyur uj vallast maganak, hogy az egészet
aztin a szocializmus értelmi fenségébe
emelje, mint eretnek német és eurdpai
orakulum, akihez nap-nap utan allitanak
be németorszagi zarandokok. Ott fogadja

8ket késébb, immar évek 6ta haldlos
betegen, egy elcsendesiilt Europaban,
otodik’ emeleti parizsi matracsirjaban,
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ahogy hosszu haldoklasanak agyat ne-
vezi. A Romancero orgonabugasa, a
Lazarus tompa litdniaja hangzik fel
onnét, az utolsé verseké. Hol vannak
mar a majus és a szerelem halhatatlan
.dalai, a Szépség és Orom megannyi t6-
kélye, s hol var a Két grdndtos, a Don-
na Clara, a zeneko6lték szarnyan szalld
Loreley, a csodéalatos versek, dalok, ro-
‘'mancok, balladdak? Hangja — irja egy
magyar méltatoja —. egyre halkabb lesz,
s véglil észrevétleniil kapcsolédik bele
a szférak zenéjébe.

De vajon észrevétleniil-e? O, nem: a
kolté

dolgozik, a ko6lté békétlen,
veszekszik. Miiveit forgatjak, .ellen-
mondéasokat® firtatnak benne — a lang-

-elme nem szenvedheti:

— Ellenmondasnak nevezik a balgak.
ha nem csukod be szemed a latvany
egyik fele el6l! Az én szocializmusom
mem barakkokbdél és fekete kenyérhdil
4all, hanem bibor ruhakbdl, zenébdl és
komédiasokbodl ... Német parizsinak szii-
lettem, zsidé németnek, gy(ilolt politikai
szamtizéttnek, aki eped a draga, az ott-
honos, a j6 6reg Németorszagért, szkep-
tikus szenveddének keresztényi tiirelem-
‘mel, romantikus koltének, aki Kklasszi-
kus formaAkban -fejezi ki a modern szel-
lemet... Azt hiszed, magamat nem la-
tom oly vilagosan, mint. a vilagot? A=z
igazsag valéban a hideg fehér fényben
‘van-e, vagy a szivarvanyszinek ama ra-
gyofd jatékaban, mely bennem Osszeol-
vad? Eh! a ti filiszter kritikdtok sum-
mazni fog engem haldlom utin egyetlen
‘mondatban; vagy szétszabdalja a karak-
‘teremet s megvizsgalja, mennyire ellen-
mondanak a darabok egymaéasnak és osz-
tdlyoz. mint egv iskolamester, hogy
ennyi jo kalkulus dukal ezekért a tulaj-
donsagokért, ennyi rossz meg azokért.
‘Biografusok szatéocsmédra fognak mér-
legelni, mirt Kant az istenséget. Brrr!...
Ha harom tonnéat Osszeirnak feldlem,
akkor is csak oly kevéssé fognak meg-
érteni, mint a Kozmoszt, melyet vissza-
tikrozok. Ellenmond-e a feny6 a rdézsa-
nak? Vagy a l6tuszok volgye a jéghegy-
‘nek?...

Igen, magat :s oly vildgosan latta &,
mint a vilagot. Koltészetének roppant

sugartdrésében oszovetségi emlékek, po--

gany hellén hajnalok, &6sgerman érzel-
mességek és francia szellemességek fé-
nyei cikaznak egymason at meg at. Csak
‘egy uralkodé csillagzat
— .amit meg is pillantottunk az imént:
Szépség és Igazsdg egymast feltételezd
létének hite; mint a remekmi egyetlen
lehetésége. Osgerman érzelmesség. ..
Igen. annak tengerén ring csolnaka; de
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ragyogja be:

felszerelle magat e parttalan oceanon a
latinos értelem fegyverével, a kritika to-
ledéi pengéjével, gany és onguny pon-
tosan reagalé miuszereivel. Nem téved-
het — nem is téved el.

Még akkor sem, amikor — kerek szaz
éve — a halal révére érkezik.

Valaki, latogato, Istenre emlékezteti a
haldoklét: kérte-é mar bocsanatat? De
a haldoklé szelleme nem haldoklik, kin-
jai kozt hatalmasat villan, s vilaghird
lesz a sz6, mit a kérdezének odavet:
.Legyen csak nyugodt. Dieu me pardon-
nera, c‘est son métier!” Isten megbo-
csat, hisz’ ez a mestersége!... S mar
csak a magyar orvosara figyel, a pesti
Gruby doktorra, aki nem alltatja tobbeé;
nem is lehet ezt a Dbeteget. Februar
16-an délutdn haromszor egymasutan
suttogja: Schreiben! S kovetelédzve fel-
kialt: Papier! Bleistift! Irni! Papirt! Ce-
ruzat! Ezek utolsé szavai.

Februar 17-én reggel haromnegyedét-
kor 1lélegzik utolsot. Szaz éve éppen.

Huszadikén délel6tt, kodos téli hideg-
ben, vagy szazan kisérik koporséjat,
emigrans németek. Koztiikk a francia
szellemet nem kisebb kovetek képvise-
lik, mint Mignet, a torténetir6. s mint
a kibtjdosott Victor Hugo nagy baratja,
Théophile . Gautier, kit ,,a legmélysége-
sebb” hédolattal“ nevez majd mesterének
Charles Baudelaire. Utkézben csatlako-
zik hozzajuk Alexandre Dumas. Kiér-
nek, csendben ereszkedik gddrébe a ko-
porsd, a sirra szlirke kélap keriil, rajta
francidul — Henri Heine — a neve.

Es a kolts, aki Diisseldorf, Bonn. Got-
tinga, Hamburg, Berlin, Miinchen s Ita-
lia részegité ifjusagatol a parizsi férfi-
koron at a matrac-sirig megijarta az em-
beri lélek legszéditébb. utjait, a parizsi
Montmartre-temetében pihen. Sirian le-
vélszekrény: ma is, mint szaz év oOta
mindig, bedobja névjegyét. aki arra jar.
Minden nemzedék visszaadja a vizitet
neki, aki mindegyikhez elére ellatoga-
tott. Nincs eurdpai és nines magyar kol-
t6, aki azdéta szinte vérében s csontjai-
ban ne viselné. Megallapitottak mar
szabatosan, hogy els6 magyar forditéja-
ra, Petéfire, pontosabban. az utilevelek
Petdfijére, a demokrata Petéfire, a, rap-
sz6dikus Petéfire, a dalteremts Petdfire
s altaldban a magyar dalkoltészet, sdt a
modern magyar kolt6i magatartis kiala-
kulasidra mekkora hatassal volt. De sok-
kal nagyobb dolog. amikor majdnem egy
évszazad tavolabol Ady Endre is abban

talalja meg ujjongva testvériségét Pe-
t6fivel, hogy & is — O is! Heinét sze-
rette jobban, mint Goethét. Mert vald-

ban: ha volt valaha nagy miuivészel a vi-



‘iagon, ha volt nagy mivészete a vers-
nek — hat @ Heine mivészete az volt,
nagy még a legnagyobbak kozt is. De
valodi Orokosei ozok a nagy lirikusok,
kiknek nagysaga ott kezddédik, ahol az,
amit szorosan csak miivészetnek nevez-

nek a botfiiliek, véget ér. Nem véletlen,.

‘hogy nem tul a mivészeten. -hanem ép-
penséggel orman allva a legmagasabb
‘miivészetnek. rokon zengést adnak a
szabad szelek jarasatol érintett harfak.
AKi ismeri Petéfi versét a Rongyos vi-
tézekrol, — ,,Ott dllok én is a csatadban
Katondid kozt, szdzadom!... S mnem
kérdem én. hogy kolteményim Tulél-
nek-e majd engemet? Ha el kell esnidk
talain e Csatiban: dm hadd essenek® —,
s aki ismeri a Heine hires szavait is:
.,Csak legyen kenyere mindenkinek e
Foldon, s akkor mem bdnom, ha-a ke-
‘nyeret akdr egy Heinrich Heine mnevi
elfeledett kolt6 verseinek papirosiba is
csomagoljik!“ — aki e két nagy szét is-
meri, nem érti félre ezt a tomoér és mély
zengést. Mert persze benne zeng az is,
‘hogy nem: hogy a 'Szo, a Petéfi rongyos
vitéze az igazsig csatiajan dehogy -is
vész el, s hogy megisteniil Heine szava
is — épp mert a kolték igy beszéltek,
igy kinaltak fel hési aldozatnak. S ezért
valik orokre dragan Kkisértévé az embe-
rek lelkében a két kolté szava, kinek
.egymastél messze, a segesvari s parizsi
-sirban bizony ecsak csontja nyugszik.
Heinére, Petéfire egyarant igazak egy

Petéfi-konyv  epilégusanak szavai, az
Illyés Gyula Petéfijéé: ,,Orgazdanak

érezheti magat. aki csak verseinek
,szépségét' élvezi és elzarkozik a benntik
rejlé parancstol.” Mert bizony: ,,Annak
teljesitésével valthatunk csak joget, hogy
hivének mondjuk magunkat; csak befo-
gadasaval, a szépség mellett a szellem
atérzésével, érthetjiik igazan koltemé-
nyeit is. Ez a kovetelménye és ismérve:
ez a kovetelmény az ismérve a nagy kol-
tészetnek."

.A nagy koltészetnek: mely attél
koltészet, hogy emberség, s attél nagy.
hogy talpig ember s langelme volt, aki
benne megnyilatkozott — s akit ezért
visz 6rok utitarsul magaval mérhetetlen
jovendsjébe az emberiség.

RONAI MIHALY ANDRAS

Heine: Atta Troll. Nyaréji alom. Ford. Ka-
rinthy Frigyes. Bp. (1912.) Athenaeum. 96 old.
(Modern Konyvtar 158—159. sz.)

Heine: Dalok konyve. Ford. és bev. Endrédi
Sandor. Bp. (1906.) Athenaeum. 227 old. 1. t.
(Irodalmi kincsek.)

Heine: Firenzei éjszakik. Ford. Bir6 Sandor.
Ill. Biczo Andrés. Bp. (1946.) Dante. 91 old.
(Dante uj konyvtar.)

Heine: Italia, 1—3 koétet. Bp. 1921. Dante. 115.
128. 88 old. 5-}7--3 t.

Ileine: Németorszdg., Faludy Gyorgy atkol-
tése. Bp. (1945.) Miiller kiad. 101 old.

Helne Valogatott versei. Szerk. Vas Istvan.
Bo6di Laszlé Heine-tanulmanyaval. Bp. 1951,
Szépirodalmi Kk. 463 old.

*

Bodi Laszlé: Heinrich Heine. I1l. Bp. 1951.
Kozokt. Kk. 132 old. ‘

Lukacs Gyorgy: Heine mint nemzeti kolto.
=.Lukdcs Gyorgy: Német rcalistak. Bp. 1935.
Szépirodalmi Kk, 73—122, old.

Mehring, Franz: Heine élete. = Mehring:
Irodalmi tanulmanyvok. Val. és ford.: Birki
Agnes. Bp. 1950. Athenaeum. 52—95. old.

A KONYVMUVESZETI VERSENY EREDMENYE

A konyvkiadé vallalatok az elmult év
folyaman versenyben Aallottak Kkiadva-
nyaik mindségi szinvonala tekintetében.
Az elmult év iegjobb atlagteljesitményé-
-ért elsg dijat és oklevelet kapott az Aka-
démiai Konyvkiado, a masodik dijjal és
ugyancsak oklevéllel jutalmaztak a Mecg-
veté Konyvkiadot, mig az egész évi ma-
-gasszinvonali munkdjasrt dicsérd okle-
véllel tiintették ki a Corvina, az Ifjisdgi.
a Képzémiivészeti és a Miivelt Nép
Koényvkiadét.

Dijaztdk az év legszebb koiyveit is. Az
egyik els§ dijat a Corvina és a Képz6-
miivészeti Konyvkiadd kozds kiadasdban
megijelent A XIX. szdzad festészete, a
masikat az Akadémiai Konyvkiado altal
kiadott Xilotonische Bestimmung... ci-
mu konyv kapta. A verseny soran harom
masodik dijat is adtak ki. Az egyiket a
Vorosmarty album (Magvetd), a masikat
a nemrégiben megielent Shakespeare bor-
kotéses kiaddsa (Uj Magyar) a harmadi-
kat a Tilinké (Ifjusagi) cimd mad nyerte el.

Palyazaty felhivds

Folydiratunk szerkeszi6sége pdlydzatot hirdet olvasoi részére: Irjak meg, a fel-

szabadulds wtdn megjelent magyar

regények,

elbeszélések, wversek koziil melyik

nyerte meg legjobban tetszésiiket, és azt is; hogy miért. Mindezt 15—25 sorban. A
szerkesztség dltal legjobbnak itélt munkdkat kozoljik, ezekért a szokdsos ‘tisztelet-
dijat fizetjiik, ezenfeliil iréikat konyvjutalomban is részesitjiik., A pdlydzat folyama-
tos, hatdrideje minden ho 15-e. Az eredményt elsé izben madrciusi szgamunkban ko-
20ljiik. A pdlydzatokat a Konyvbardt szerkesztéségébe (Bp., Lenin korut 9—11.) kell

-kiildeni.
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KERDEZZ

MI AFENY-NYOMTATAS?bikromattal fényérzékennyé

A fény-nyomtatas égy nyomdai repro-
dukciés eljarads. A reprodukciés techni-
kak altalanos tdrekvése, hogy a sokszo-
rositasra szant képeredetit (pl. fest-
ményt) a lehet6 legtdkéletesebben, valé-
sagh(i masolathan adjak vissza. A legis-
mertebb reprodukciés ®ljarasok a ma-

gas-, sik-, vagy a mélynyomas korébe
tartoznak. Mindharom eljarasnal, ha az
eredeti kép ténusos, arnyalatos, ahhoz,

hogy arnyalatait viszza lehessen adni,
egy optikai raccsal (az un. raszterr6l)
apré pontokra kell bontani. Ezeknek az
apré pontoknak a nagységa, illetve si-
rlisége adja c reprodukcié sotétebb, vagy
vildgosabb tonusait.

A fény-nyomtatasnal ez az optikai
raccsal vald pontokra bontds szlkségte-
len. Az eljaras alapja fényképészeti. Mar
1855-ben a francia Poitevin azt tapasz-
talta, hogy a zselatinnak kaliumbikro-
mattal és gumival valé keveréke a fény
hatdsara elveszti oldhatésagat és cserzd-
dés jelenségét mutatja. Ez abban nyilva-
nul meg, hogy a zselatin a fény hatasara
cserz6dott réteg alatt duzzadasnak indul
olyannnyira, hogy a réteg felilete —
csak nagyitéval észlelhet6 méretekben —
felszakadozik, s igy apr6é elemekre bont-
ja a képet, amelyrél igy, festékezés utan
kozvetleniul lehet arnyalatos képet nyom-
tatni. Eljarasat késébb tobben tokélete-
sitettek .Ma a fény-nyomtatds alapjaul
egyenletesen csiszolt, mintegy 8—10 mm,
vagy ennél is vastagabb (veglapot (ha-
sonlét a fénykép lemezhez) hasznalnak,
amelyet viziiveg és mas vegyszerek ol-
dataval kezelnek, szaradni hagynak,
majd hideg vizzel atmosnak és kalium-

A fénynyomé duc er6sen felnagyitva
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tett zsela-
tinnal vonnak be, amely a viziivegen
megtapad. Ujabb szaritas kovetkeztében
ez a kromzselatin réteg szabad szemmel
nem lathaté, apro, bacillusszerli alakza-
tokra repedezik, tehat szemcsézetté va-
lik. Erre a szemcsézett feluletll fényérzé-
keny rétegre masoljak a sokszorositandé
kép negativjat, fényképészeti uton. A
kromzselatin a fényer6nek megfeleld
mértékben elveszti a vizt§l duzzadd ké-
pességét. Ennek folytdn a fényt6l meg-
vilagitott részek nem veszik fel a vizet,,
hanem csak c zsirosalapl festéket, vi-
szont a meg nem vilagitott részek a fes-
téket taszitjdk. Ezzel a nyomtatd forma
kész, s a nyomégépbe helyezve megkez-
dédhét a nyomtatds. Fény-nyomtatassal
nemcsak egy, hanem tdbbszin-nyomato-
kat is készitenek. Ezek szin és tonusha-
tdsaikban vetekszenek az eredetivel. A
fény-nyomtatds kivaléan alkalmas —
tébbek kozott — festmények reproduka-
lasara. De van hatranya is. LassG nyom-
tatasi eljaras és egy ilyen kromzselati-
nos (veg nyomdformarol legfeljebbe
1500—2000 nyomat készithet6, tehat igen
draga. Borsy Karoly

FACSIMILE

azaz, hogy fakszimile. Tedd hasonléva, —
ezt jelenti ez a latin kifejezés. A fakszi-
mile kiadas, magyarul hasonméas kiadas
érteimé tehat egy konyv, kézirat, vagy'
oklevél eredetijének teljesen h(, sokszo-
rositott masa.

Fakszimile kiadasban féleg ritka mi-
veket, kodexeket, 6dsnyomtatvanyokat je-
lentetnek meg. Tudomanyos fontossaguk
a kilonboz6 fényképezési eljardsok be-
vezetése Ota csdkkent. Ma mar inkabb a

konyvbaratoknak szereznek gyonyor(-
séget.
Az egyik elsé fakszimile kiadas k6-

nyomatos eljarassal késziult, 1808-ban. A
19. sz. kozepétdl azutan egyre tobb ilyen
m{ jelent meg. Magyarorszagon 1838-
ban tlnik fel a fakszimile a Magyar Tu-
domanyos Akadémia Régi Magyar
Nyelvemlékek sorozataban. 1867-ben igen
nagy sikert hozott a Bécsi Képes Kréni-
ka hasonmés kiadasa. Ett6l kezdve fo-
lyamatosabba valik a magyar terme-
Iés is.

Bibliofilek szamdra igen szép terilet a
magyar fakszimile kotetek teljes anya-
ganak 0Osszegy(jtése. Kiindulasi alapul
felhivjuk figyelmiket Pintér Jend: A
magyar hasonmaskiadasok c¢. tanulma-
nyara, mely a Kényvgy(jték Evkdnyve
1919. évi kotetében jelent meg.



Kis esztétika

A jelképrél

Az emberi értelemnek

egy nagyszerl képessége van: elvonatkoz-
tatni (absztrahalni) s altal4nositani tud.
S e folyamat eredményeként - jelképet
(szimbdlumot) alkotni.

*

»llyen az ember. Egyedlili példany.
Nem €1t beldle tdbb és moast sem é1

s mint fin se né egyforma — két levél,
a nagy idén se lesz hozza hasonlé.'*

(Kosztolinyi: Halottl beszéd)

Ezen val6ban érdemes elgondolkozni, a
tényen- — amit mindenki tud, de amire
csak ritkan gondol valaki —, hogy min-
den ember egyediili példany, s ha éppen
hasonlé hozza volt és van is, ugyanolyan
biztosan nem. S valéban két teljesen egy-
forma falevél sincs. A valésagban sem-
mibé6l, de semmibél nincs egynél tobb to-
kéletesen azonos — sem emberbdl, sem
allatbdl, sem rézsabdl, sem homokszem-
bdl, sem szivarvanybdl, de asztalbdl, haz-
bél, motorkerékpiarbdl sem. (Lehetséges,
hogy az elemi részecskék, az elektronok,
p'otonck stb. tokéletesen egyvformdik, de
még ez se biztos, azonkiviil eZeket a nem
lathaté részecskéket nyugodtan melléz-
hetjiik vizsgal6dasaink soran.) S mi mé-
gis azt gondoljuk s mondjuk, hogy fale-
vél — legféljebb annyit tesziink hozz4,
hogy diéfalevél; s azt mondjuk: 16, vagy
asztal, vagy hdz. S ha lattunk mér éle-
tiinkben néhany valdsagos hazat, egy
ajabb megpillantdsakor ra fogunk jonni
arra, hogy haz &ll elSttiink, még akkor
is, ha falurél — hol csupa foldszintest
lattunk — keriiliink fel Pestre és mind-
jart egy hatemeleteset pillantunk meg.
Az egészen kis gyermek is, aki addig
csupan. nagytermetd vordés lovat latott,
ha a cirkuszban egy sziirke pénit vezet-
nek a porondra, azonnal folismeri, hogy
az is 16. Egy csak a muskétlit, a marga-
rétat, meg a szarkaldbat ismeré gyerek
sem fog sokaig kételkedni abban, hogy
virdgot lat, ha a botanikus kertben egy
16tuszt pillant meg.

Olyan ,természetes* képesség ez, hogy
nem érdemes elcsodalkozni rajta? Hogy
nem érdemes foglalkozni vele? Hétkoz-
napi, igen, sét, 4haldnos emberi. De nagy-
szeri és rendkiviil értékes. Emberi élet
nem is lehetséges. nélkiile. De egyaltala-
ban nem ,,természetes*, hanem az ember-
nek az emberré valas folyamataban

Konyvtaros 9

megszerzett s azéta is allanddan t5-
kéletesitett tulajdona, hogy az egyedi
targyak, jelenségek lényeges jegyeit fel-
ismerve, az azonos lényeges jegyeket vi-
seléket egy fogalomma képes Osszevonni.
(Milyen ,tudomanyosan' hangzik ez:
»lényeges jegyek", ,,fogalomma Gsszevon-
ni“! Igen sok ember azt se tudja, mi fan
terem ez, a'szellemi folyamatot mégis Aal-
landdéan és hibatlanul — éntudatlanul —
elvégzi. Valahogy ugy, ahogy a nyelvtant
sem tudja, mégis helyesen beszél) Enél-
kil a képesség nélkiil azemberi érintke-
zés legfontosabb ‘eszkéze, a beszéd, a
nyelv nem johetett volna létre. (Igaz vi-
szont az is, hogv a nyelv nélkiil ez a ké-
pesség sem fejlédott volna ki) Képzeljiik
c¢sak el: ha a vildg minden egyedi tar-
gyat és jelenségét mas és mas szoval je-
16In6k — példaul egy juhnyaj minden
egyes birkdjanak mds nevet adnank (ami
még elképzelhets), de nem lenne se juh,
se birka stb. szavunk, ha egy erds min-
den egyes fajat més névvel jelolndk, de
nem ismernénk azt a kifejezést, hogy fa,
és azt sem, hogy erdd, és igy tovabb...
— héany szavunk lenné!? Pontosan vég-
telen. S foltéve azt a lehetetlenséget, hogy
mindet meg tudjuk jegyezni — megérte-
ni akkor sem tudnék egymast. (Nem be-
szélve arr6l, hogy maguk a szavak, az
egyedeket jelolé tulajdonnevek is — pl.
Petéfi Sandor — jelképek, s létrehoza-
sukhoz szintén elvonatkoztato képességre
van sziikség.)

A nyelvtudomany bizonysaga szerint
vannak primitiv nyelvek, amelyeknek —
példaul a l6ra sokszaz szavuk van; de
tulajdonképpen nem a léra, hanem a kii-
16nb6z6 fajta, nemii életkord lovakra:
csikd, kanca, mén, csédér, paripa, pej,
sarga stb., stb. és még ezeknél is fino-
mabb eltéréseket megjeldls; csak éppen a
16 szavuk hianyzik —vagy van szavuk a
tolgyre, biikkre, cserre, bordkara, liera,
nyirre, juharra. stb. stb., de nincs szavuk
a fara magara. Ezek a népek az 3ltala-
nositani tudasnak még csak egy alacso-
nyabb fokara jutottak el. Az Osszes har-
madfd csikot 6ssze tudtak vonni egy fo-
galomba, de dz Osszes lovat (a kiilonb6zo
szind, életkoru és nemii lovat) még nem,
A tolgyek lényeges jegyeit azonositani
tudtak, de a kiilonbozs fakét még nein.
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Magdalenien-kori sziklarajz a Dél-spa-
nyolorszdgi Alpera kozelébdl.
Szarvasvaddszat

A gyvermeklélektan is hasonlot allit. A
gyermek is el6bb az egyedit ismeri fel,
elébb — mondjuk -- az anyat, az apat,
a nagymaméat, a nénikét, a kistestvérét,
s csak kés6bb kezdi azonositani az 0sz-
sze nét, a néni fogalmaban (de az anyat
még ekkor is elkiiloniti), az Osszes férfit
a bacsiéban, a testvéreit és a csecsemé-
otthon tobbi kis gondozottjat a gyereké-
ben, s csak ezutdn — jéval késébb —
jut el az ember fogalméhoz:

Hatalmas Ut ez, melyet az emberiség
és minden egyes ember a konkrét egye-
dit6]l az elvont altalanosig megtett és
megtesz.

A jelkép létrehozasin

is érdemes elgondolkozni. Nincs a nap-
nak oraja, perce, amikor ne alkotnank.
hLasznalnank jelképeket. Ebren és alom-
ban. Akar tudunk réla — s gondolunk
r4d — akar nem. Nemcsak jelképekben
peszéliink, de- jelképekben gondolkozunk
is, jelképeket irunk, s a mivész — min-
den mivész — jelképet alkot, akar ver-
set ir, akar zenét, akar képet fest, akar
szobrot farag, de még akkor.is. ha disz-
kertet létesit.

Egy gyerek, és egy rajzkészséggel nem
rendelkezd felnétt is le tud — mondjuk
—— egy madarat rajzolni. Lesz ennek fe-
je, szeme, teste, két vékony ldba, s ami
a lényeges, szarnya és csore. Mindenki
azonnal fel fogja ismerni, hogy madar
diszeleg a papiroson.

De valéban madar ez? Nem. Val6sagos
igazi madarnak mar csak azért sem tart-
hatjuk, mert a papiros sikjanra tapadt
grafit nyomokbodl van. Tehat a madar ké-
pe? Még az sem. Eldszor is latott mar
valaki a valdésagban olyan madarat, ami
nem lett volna veréb. vagy hollé, vagy
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g6lya stb.? Ez pedig csak ugy altalaban
véve cgy madarnak a képe, s csak jelez-
ve van rajta az, ami minden madarban
k6z6s — a szarnyai és a csére -— s amit
2 rajzolé tudatosan, vagy félig-meddig,
vagy teljesen ontudatlanul az Osszes #l-
tala latott madarbél vont el, s vetett pa-
pirra, megalkotva igy ¢ maddr jelképét.

De lényegében akkor sem mas a hely-
zet. ha egy kitlin6 miivész fest le — te-
gyiik fel — egy golyat. Nem is gélyat al-
talaban, hanem egy meghatarozottat. Va-
jon képes-e ennek a golyanak minden
részletét abrazolni, s ha igen — bar ez
sem valészini — tudja-e mozgdsat is, s
minden egyéb tulajdonsigat, a valdésag-
hoz tokéletes hiven? Ez elképzelhetetlen.
Jelezni azonban képes a mozgésat is.
vagy akar a hangjat is, s6t azt a tulaj-
donsagdat is, hogy taplalja a kicsinyeit.
A tobbé-kevésbé hii kép igy egyuttal —-
kényszertien is — jelkép is lesz.

A jelkép alkotéas legfontosabb és legki-
terjedtebb teriilete azonban nem a dol-
gok lathaté leképezése, hanem a beszéd
— és ami enélkiil clképzelhetetlen, a ma-
gasrendli (emberi) gondolkodas. Minden
szavunk jelkép. Ugy vélem, ez teljesen
viligos. Az a két sz6, hogy, Jozsef Attila,
ez nem a valésagos Jozsef Attila, hanem
csak hangokbdl (esetleg ki nem mondott.
csak elgondolt hangokbél) alkotott jelké-
pe a valésagosnak. S igy tovabb: azasz-
tal sz6 nem valdsdzos asztal, hanem csak
jelikép, annak az Osszefliggs jelrendszer-
nek egy tagja. amit nyelvnek neveziink.
S az irds ezeknek a jelképeknek a jel-
xépe. (A miénk bizonyosan. bar valoszi-
nii. hogy a régi, kezdetleges képirasok a
valésagos targyak kozvetlen jelképei vol-
tak.)

Az iras jelkép-rendszerének., s jelké-
peinek kialakuldsat, s fejlsdését koény-
nyebb nyomon kovetni, mint a beszédét.

A kékorszak embere, ha le akarta ir-
ni azt, hogy ,szarvas“, néhany kezdctle-
ges vondssal (Ugy, ahogy a mai kisgye-
rek) a szikla- falara véste a szarvas leg-
inkdbb jellemzd, leglényegésebb vonasat,
s ha azt akarta leirni, hogy ,az ember
elejti a szarvast® (vagy ,,el szeretné ejte-
ni“), akkor a mnyilazé ember leglényege-
gesebb vonasait is mellé karcolta. Meg-
alkotta a szarvas Jjelképét. (1. dbra.) Az
irds ebben az id6ben még nem vélt el a
rajztél, a miivészi abrizolastol, mint
ahogy a primitiv népeknél szinte nap-
jainkig egv maradt.



Kés6bb ezek az 4&brazolasok tovabb
egyszer(isodtek (altalanosodtak), 8 egysé-
gesedtek; egyre inkabb vesztettek kép-
szer(iségukbdl és valtak jelzéssé. (2—3.
abra.) Ezzel a fejl6déssel egyiddében jelen-
tésiik is bizonyos véltozason ment at.
Azt, hogy szarvas, vagy madar, vagy em-
ber, kénny( volt néhany vonassal jelezni,
s azt is, hogy futé ember, repil6 madar,
haldokl6 szarvas. De egyre sziikségesebbé

valt, hogy magat a futast tudjak leirni,
a repllést, a haldoklast. Vagy a be-
szédet. S ez csak tovabbi absztrak-
ci6 utjan volt lehetséges. Valahogy

igy* egy néhany vondassal felvazolt futd
alak mar nem futé embert jelentett, ha-
nem magat a futdst, egy szarny rajza
nem a madarat, hanem a repilést, a sza-
jé a beszédet, a szem a latast sth. Igv
ogyre tobb mindent voltak képesek leir-
ni. A tulajdonnevek azonban Ujabb ne-
hézséget jelentettek. Még tovabb kellett
menni, sz6tag, majd betdirasra ratérni,
teljesen elszakadva a képszeriiségtél, s a
kép eredeti jelentés tartalméatol is.

Valahogy igy alakulhattak ki szavaink
is, hangutanzd, hangfest6 hangcsoportok-
bol, Ujabb és Gjabb, s egyre merészebb
elvonas, altalanositas atjan.

A jelkép alkoté képesség

dnmagaban azonban még nem lenne elég
séges. A forditottjara is sziikség van. Az
eembernek az elvont jelképbdl {legalabb
gondolatban és tobbé vagy kevéshbé) hely-
re kell tudnia allitani a konkrét val6sa-
got, illetve annak képzetét.

Az olvasasnal a szavak jelképeit (eset-
leg csak gondolatban) hangcsoportokka
alakitjuk vissza, de még itt sem allunk
meg. A szavak képzeteket idéznek fel
bennink. A madar sz6 az emlékeinkben
él6 madarét, a iszlletés sz6 a sziletését
és igen sok mindent, amit a szuletésrél

Pecsétnyom6 henger lenyomata
az egyiptomi Obirodalom idejébdl

s igy kétirany(. Ma mar szinte, vagy tel-
jesen Ontudatlan, gépies. Senki sem gon-
dol arra, hogy amikor egy valdsagos
egyedi léban felismerj a lovat, akkor
valami ilyesféle kovetkeztetést hajt vég-
re: ,Ennek, amit latok, négy pataban
végz6d6 laba van, teste rovid sz6rrel van
boritva, feje hosszikas, szemei oldalra
néznek, file felall6 és nem tal nagy, far-
ka nyél nélkili hosszG sz6rpamacs____
ugyanezeket a jegyeket viselték azok az
allatok is, amelyeket az emberek lénak
neveztek, tehat ez, ami itt el6ttem all,
szintén 16.“ De, anélkil, hogy tudna réla,
egy szempillantds alatt végrehajt valami
efféle kovetkeztetést. S elvégzi ezt a fo-
lyamatot akkor is, ha egy eddig ismeret-
len éallatot pillant meg, hiszen rajon ar-
ra, hogy allatot lat, vagy legaldbb arra,
hogy élélényt.

igy az emberben, amikor érzékszervei
utjan tudomaéasul veszi a valdsag barmely
targyat vagy jelenségét nemcsak ennek
az egyedi jelenségnek, a konkrét tikor-
képét alkotja meg magdaban, hanem egy-
Gttal jelképét is.

E folyamat eredményeként a. valosag
tukorképe, vagy képzete az ember tuda-
tdban tobb lesz, mint ami a szemlélé em-
beren kivil, a maga objektivitasaban
volt: jelképpé is valik.

L4

tudunk, esetleg — ha lattunk mar szile- Ugy véltik, hogy tisztaznunk kell a
tést—annak a meghatarozottnak az em-  jelkép kialakulasat és fogalmat ahhoz,
lékképét is. hogy majd a szlkebb értelemben vett
Ez az ember agydban végbemend jel- szimbolumot kifejthessik.
kép alkot6 folyamat tehdt megfordithato Zolnay Vilmos
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Tanitvanyok Homeros-tekercset olvasnak, tanadruk magyaradzza a kifejezéseket

A KONYV TORTENETEBOL

Az alexandriai kdnyvtar

Nem maradt beléle semmi; sem rom,
sem konyv, sem emlék a berendezésébél.
M¢égis vilagosan latjuk egykori latoga-
tok feljegyzéseibdl és katalégusa egy ré-
szének kozépkori masolatabdél. Egy teljes
évezreden at, Nagy Sandor utédai kora-
t6l a népvandorlas koranak kés6é szaza-
daig a vilag legnagyobb és leghiresebb
konyvtara volt. Amit tudunk réla, azt
gérog és romai irok — Strabo, Josephus
Flavius, Aulus Gellius, Vitruvius, Seneca,
Ammianus Maroellinus, Tertullianus stb.
— megemlékezéseibdl tudjuk. Hallgassuk
meg, mit mondanak ezek a tanuk.

A neve Museion, latinosan Museum,
magyarra forditva: a muazsdk csarnoka,
6néallo konyvtari épulet, hatalmas oszlop-
csarnokkal, el6ad6teremmel és tdgas ét-
kez6helyiséggel, melyben nemcsak a
konyvtarosok, hanem az olvasék is ebé-
delhettek. Csak gorog miiveket gy(Gjtott,
feladata az volt, hogy az egész gorog iro-
dalmat minél teljesebben 0sszegy(jtse.

Alapitéi a Nagy Séandor~utani Egyip-
tom els6 goérég uralkodoi: I. Ptolemaios
(Soter) és Il. Ptolemaios (Philadelphus).

Tudomaéanykedvel6k, maguk is irok, de
a konyvtarral politikai célt is kdvettek, ti.
Egyiptom hellenizalasat. A konyvbeszer-
zésben koltségeket nem kiméltek s az
egyik forras szerint 100.000, egy masik
szerint tdbb mint 200 000 kényv volt a
konyvtarban Phnadeiphus ha.aia idején.
Az alloméany azutadn is, az o6kor végéig
folyvast ndvekedett.

A gy(jtésben (lykor furcsa moédszerek-
hez fordultak. Gellius meséli, hogy III.
Ptolemaios leméasoltatds céljabol kélcson-
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kéri az athéni levéltarbél a harom nagy
tragédiairé, Aischylos, Sophokles és Euri-
pides eredeti kéziratait, a hiteles szdvege-
ket. Athénben szentségként 6rzik ket és
rended korilmények kozt ki nem adtak
volna. De éhinség fenyegette a varost
és Ptolemaios az egyiptomi gabonakivi-
telt csak e kdlcson ellenében volt hajlan-
d6 engedélyezni. Az athéniek igy sem
alltak kotélnek: biztositékot koveteltek.
Ptolemaios megadta, — 15 talentumot, a
mi pénzinkben koézel egymillio forintot.
A kéziratot megkapta, a letétet veszni
hagyta s az athénieknek csak masolato-
kat kuldott vissza.

Vitruvius egyik adoméaja a konyvtar
nyilvdnossdgara vet fényt. Szabalyos id6-
kozokben a mi olvasémozgalmunkhoz ha-
sonlé irodalmi felolvasoiléseket, kolt6i
versenyeket rendeztek. Irodalmi nagysa-
gok a fejedelem és a kdzdnség el6tt el6-
adtak versenymdveiket és 7 kijelolt kri-
tikus itélte oda a dijakat. Egyik alkalom-
mal csak 6 biralé jelent meg. Azt ajan-
lottak Ptolemaiosnak, hogy hetediknek
hivja meg a konyvtar egyik szorgalmas
latogatojat, Byzanci Aristophanes lexi-
kografust. Meg is hivta. A felolvasasok
egy része tapsot aratott, masokat kozény-
nyel hallgattak. A dij odaitélésekor
Aristophanes  népszer(itlen  kulénvéle-
ményt nyilvanitott, olyanra szavazott,
aki nem kapott tapsot s ezt azzal indo-
kolta, hogy a tobbiek plagizatorok, irodal-
mi szarkdk. A kiradly és a kozénség ha-
ragudott, rakialtottak Aristophanesre, bi-
zonyitsa be allitasat. Megnevezte a
kényvtar ama kényveit, amelyekben a lo-



pott stréfak taldlhatok. A kdényveket el6-
hoztak, a bizonyitas sikerult s amikor a
fékonyvtarnoki allas megiresedett, Pto-
lemaios  Aristophanest nevezte ki a
konyvtar vezetdjévé.

A Ptolemaiosok korabél majdnem min-
den vezeté nevét ismerjuk s valamennyi-
rél tudjak, hogy tudés volt. Mondhatni
koruk legtekintélyesebb tudésai, az iro-
dalomtérténetbl ma is ismert kivaldsa-
gok. Aldjuk tartoztak a masol6k és szak-
érté tisztvisel6k, valamint a kiszolgald
személyzet. Még az utébbibdl is ismerjik
kettének a nevét: Onesandrys-ét és
Kydos-ét.

Phaleroni Demetrios

I. Ptolemaios i. e. 290 kéril a kényvtar
megszervezésével és vezetésével Phale-
ron Demetriost, az Athénbdl el(izott és
hozzamenekult dsszeférhetetlen filoz6fust
bizta meg. A konyvtar tudésai filologiai
aprolékossaggal, a kilonféle példanyok
osszehasonlitdsaval, kritikai mddszerek-
kel megallapitottdk a helyes szdveget. A
konyvtar e gyakorlattall roppant tekin-
télyt szerzett és Alexandriat a hellén vi-
lag irodalmi kézpontjava tette. Mert min-
den orszdgban, melyben gdrdgil olvastak.
— mar pedig akkor a gorég volt a vilag-
nyelv, — az alexandriai szovegeket fo-
gadték el hitelesnek. Homeros eposzainak
még ma is azt a szévegét ismerjuk, me-
lyet Ephesosi Zenodétos, Demetrios utoé-
da Allapitott meg Alexandridban a Mu-
seion szadmara.

Az oOkor konyve maéas volt. mint a
miénk. Nem téglalap alak( s nem allt
lapozhat6 levelekbdl. Anyaga sem papir,
— ezt akkor még nem ismerték, — ha-
nem a Nilus ma mar kivesz6félben levd,
de egykor nagy tomegben névé partmenti
mocsarkéasaja belébdl készitett papyrusz.
A 2—3 méternyi magassagba noév6é no-
vény karvastagsadgu szaranak belét hosz-
szdban vékony szeletekre vagtak, a sze-
leteket nedves deszkdn parhuzamosan
egymas mellé fektették, rdjuk keresztben
ugyanilyen .méasik réteget raktak, ledn-
totték nilusvizzel, mire a kettés réteg
Osszetapadt, aztan préselték, szaritottak,
szaradtan lemangoroltdk, firnisszel kene-

gették, — hogy az enyves vizben felol-
dott ladmpakoromtinta szét ne folyjon
rajta, — végul a széleket egyenesre vag-
tdk s a hajlékony, kissé sargasfényd leve-
leket egymashoz ragasztottdk. Ekként

sokméter hosszUu szalag keletkezett, mely
mint manapsag a nyomdapapir, baldkba
hengereivé kerilt a kereskedelembe. irni
csak az egyik oldalon szoktak rajta, azon.
melyen a rostok vizszintesen futottik s
melyet ezért gyartds kdzben gondosabban
is simitottak. A héatoldalon az frénad he-

gye a fuggbleges rostokban konnyen
megakadt s tintafroccsek elkerilhetetle-
nek lettek volna.

Az okori klasszikus vilag kdnyve tehat
a tekercs. Olyan idékbdl szarmazik,
melyre a torténelem mar nem tud visz-
szaemlékezni. Egy 6srégi  egyiptomi
hieroglif atkotott tekercset abrazol s pa-
pyrusztoredékek a legrégibb faradk kori-
b6l maradtak fenn. Az Orsz. Széchényi
Konyvtarnak is van példanya bel8lik.

Az egyiptomiak tekercse azonban tul-
vastag és tulhossz( volt. Olvasas kozben
kibomlott s idomtalanul a féldén teker-
g6zott. Demetrios azzal segitett ezeken a
hibdkon, hogy a balakbdél a régi rakon-
catlan 30—40 méteres tekercsek helyett
csupan 6—8 métereseket vagatott le s a
gyartéknak is kisebb levélmagassagot irt
el6, — korulbelil akkorat, mint amin6é a
mi 8-adrétl kényveinké. Ezzel tehat hen-
gerukben egykézzel atfoghaté konnyd
kistekercseket kapott,

Okori szobrokon és dombormiveken
latjuk az olvasét, amint gdngyodlgetve ol-
vassa tekercsét. Mindig csak egy-két ha-
sab all szabadon a szeme el6tt, mig a
mar olvasottakat és a még olvasanddkat
egyrészt a jobb, masrészt a bal kezében
tartott tekercsfelek rejtegették.

Demetrios a konyv belsd. elrendezését
is megreformalta. Az alexandriai teker-
csek a szines képekkel tarkitott éegyip-
tomi tekercsekhez képest disztelenek és
puritanok. Hasabjaik karcsuak, soraik ro-
videk. A verssorok (megfeleléen a vers-
mértéknek) hosszabbak mint a kisebb
oszlopu s 15—20 betls prozai sorok. A

Részlet az 6egyiptomi ,Halottas kényv**
papyrusztekercsbdl
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hasabokat 2—3 cm-nyi oszlopkdzdk; mar-
gok véalasztjak el egymastol.

A tekercs 0j szabvanyalakja az irodal-
mi alkotdsok beosztdsa tekintetében s
mérvado lett. Mig azel6tt Herodotos tor-
téneti mlve nem volt részekre osztva,
hanem nehézkes vastag baldba szorult,
Alexandridban szovegét kilenc ,konyv*-
re sosztottak, kilenc tekercsre masoltak,
ezeket elnevezték a kilenc mlzsa utan s
kdzds cseréptartalyba, Gn. capsdba rak-
tdk Oket. Még mai iskolai vagy tudoma-
nyos klasszikuskiadasaink is alexandriai
példara osztjdk Herodotos munkajat 9
»konyv“-re, a homéroszi eposzokat pedig
24—24 énekre. A ,Lkdényv" alatt az dkori
kézdnség mindig csak tekercset értett s a
késébbi irék, gorégék és rémaiak egy-
ardnt alexandriai hatadsra méar 6ntudato-
san szerkesztették miveiket a ,kdnyvek"
— azaz a tekercsek— méreteire. Demet-
rios és Zenodotos bolcs korladtokat sza-
bott a b6beszédl irék elé. A gdrég és ro-
mai klasszikusok.tomor stilusa és szerke-
zete mindenesetre @sszefligg a normalte-
kercs hosszaval. A papyrusz nem volt oly
tirelmes, mint a mai papir.

Kallimachos

Amikor a kdényvtar harmadik nagyne-
vl vezetdje, Kallimachos, az ismert kol-
t6, hozzafogott az allomany katalogizala-
sahoz, mar 200 000 tekercset vett nyil-
vantartdsha. Katalégusa a vilagnak talan
maig legnevezetesebb cimjegyzéke. Még
1500 évvel elkészilte utdn is masoltak,
tanulméanyoztak, tobb mint fél évezreddel

Gorog: tekercstdoredék
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azutan, hogy a konyvtar maradéktalanul
elpusztult. Az  alexandriai konyvtar
ugyanis annyira teljes volt a g6rdog iro-
dalom miiveiben, hogy katalégusa egydut-
tal az 06go6rég irodalom bibliografiaja.
Anyagat két fécsoportra osztotta: kolt6k-
re és prézairokra; s a két fécsoport mind-
egyikét 6—6 alcsoportra. A kolt6ké epi-
kusokra, elegikusokra, szatirikusokra, li-

rikusokra, tragédia- és komédiairdkra,
tagolédott; a prozairoké pedig torténet-
irokra, szénokokra, filoz6fusokra, orvo-

sokra, egyéb természettudésokra és ve-
gyes szakbeliekre.

Kallimachos a katalégusanak furcsa ci-
met adott: ,Fatablak.” Nyilvan voltak
fatabldkra ragasztott példanj*ai, melyek
ott l6ghattak az oszlopcsarnokban az ol-
vasOk tdjékoztatasdra s méas példanyban”
csoportrészleteikben, a raktarban a szek-
rények ajtain.

Az A&llomanyt ugyanis szekrényekben
Orizték. A roémai armariumok, melyekbdl
hosszU sorozatot lehet latni a vatikani
konyvtarban, alexandriai mintara ké-
szultek, hiszen Alexandria minden tekin-
tetben bamult mintaja volt a rémai ér-
telmiségnek. Embermagassagl kétszar-
nyu intarzias szekrények. Polcaikon ége-
tett és festett majolikavodrok — a cap-
sak — alltak s egy-egy capsa magaban
foglalta az ugyanahhoz a mi(ih6z tartozo
tekercseket, vagy ugyanannak a szerzének

a muiveit. A torténeti kézikényveinkbdl
ismert Sophokles-szobor labanal is cap-
sat latunk, benne 7 dramadjaval. A csak

egyetlen tekercsbél allo iestvértelen mi-
vet tokban &rizték. A tekercset a rovarok
elleni védelem céljabdl keser(i fabol va-
gott rudacska kéré csavartdk, molyriasz-
té cédrusolajjal kent védélevélbe burkol-
tdk és a tekercs fels6 végére egy a mi
cimét és helyrajzi jelzetét feltiinteté és
kilogo szeletkét ragasztottak; melynek se-
iqll’lts{agével a példanyt meg lehetett ta-
alni

A diszteremben irék szobrai hivtak fel
a figyelmet az allomany buszkesegelre
Olyanok, mint példaul a parizsi Lo'uvre
ismért Euripidese. Az armariumok tete-
jén félszobrok, G4n. hermak alltak, talap-
zatukban az ir6 nevével s néha miveib6l
vett idézettel. Alexandriat ebben is utéa-
noztak, a pergamoni konyvtar romjai
kozt is talaltak egy csomé hermatalpat,
fej nélkil, de Herodotos, Alkaios, Mile-
tosi Timotheos, Homeros nevével, egyet
homéroszi verssorral, kett6t pedig komé-
diacimekkel.

Az olvasdék

A hermakbol kovetkeztetést vonhatunk
a raktarra. Ott az olvaséknak is voltak
ul6helyeik, ahol dolgozhattak, masolhat-



tak, kivonatoltak. Ha nem igy volna, iel
kellene tételezniink, hogy a draga mdvé-
szi hermakat csak a raktarszemélyzet,
nem pedig a kozonség gyonydrkddtetésé-
re rendelték meg.

A diszterem csak el6adasokra, repre-
zentaciés Unnepi célokra szolgalt. A
konyvtar hétkdznapi hasznalataban an-
nal fontosabb volt a stoa, a széles osz-
lopsor, mely az éplletet korilvette. Ez
pétolta a modern olvasotermet. Az 6kor-
ban ugyanis jarkalva, gesztikulalva,
fennhangon olvastak. Augustinus emlék-
irataiban meséli, hogy amikor meglato-
gatta  Ambrosiust, meglepédve latta,
hogy baratja szeme ugyan a kényvre me-
redt, de ajkai nem mozogtak: — néman
olvasott. Ez valami felting, megemlités-
reméltd6 dolog Volt. A hangos olvasas
szokasa befolyasolta az oOkori irok stilu-
sat is. Hangosan irtak, hangos olvasok
szamara s ezért olyan ritmikus a proza-
juk, a kiejtéshez idomulé hangzatos pre-
zo6diajuk. A néma olvasds a kereszteny-
séggel kezd6dott. A szerzetesi regulak
eldirtak a hallgatast. A szerzetes a cella-
jaban néman olvas, néman ir, emiatt a
stilusa is docdg6vé valik, s miutdn az
irds-olvasast a szerzetesek tanitottak, ez
az Ujmoédi szokds egy-két szazad alatt
altalanossa valt.

Az olvasék tehat az arméariumok elétt
Ulve jegyezgettek és kivonatoltak, vagy
pedig a stoaban fel és ala jarkalva han-
gosan olvastak. Hat kolcsonzés volt-e, ki-
adtak-e a Museionb6l kdényveket otthoni
hasznalatra? Aligha. A papyrusz erre nem
volt alkalmas. Kdnnyen szakadozott, mo-
lyok kedvenc étke, romlandébb mint a
mi papirunk. Réank is csak olyan teker-
csek maradtak, melyeket Egyiptom sza-
raz homokja, vagy a Napoly kdrnyékén
lev6 Hereulaneumban a Vezliv hamues6-
je eltakart. Az alexandriai kényvtar ma-
soldit allandéan foglalkoztatta az 6reged6
tekercsek Gj példanyokra valé atmasola-
sa, a kdnyvtar vezetésége pedig a capsak-
kal, tokokkal, cédrusolajparfémmel valé
kenegetéssel, fliszerszagu tekercsrudakkal
igen sokat koltott alloméanya karbantar-
tasara. Nem val6szin(i tehat, hogy a nem-
zeti tartalma miatt is kincsszamba mend
allomanyt a konyvtaron kivil hasznalni
engedték volna.

Barmily hatalmas aranyu is volt a Mu-
seion, fér6helye a gyarapodas folyaman
szlk lett. Flutarchosban ugyan azt olvas-
suk, hogy amikor Caesar elfoglalta
Alexandriat, a konyvtar tlizvész kovet-
keztében sulyos veszteségeket szenvedett,
de Marcus Antonius karpdétlasul Kleopat-
ra kirdlynének ajandékozta a pergamoni
kényvtar 200 000 tekercsét. Egy szazaddal
Caesar hoditdsa utan Seneca maér 400 000
tekercsnvi allomanyrol tud. S ismét szaz

Hereulaneumban talalt tekeres-eansa
évvel késébb Aulus Gellius szerint az al-
lomany 700 000 tekercsre ndvekedett.
Ennyi mar nem fért el a Museionban, (j
féréhelyr6l kellett' gondoskodni. S egy
masik varosrészben, a Serapis-templom
mellett a Museion ald tartoz6 fioképile-
tet emeltek.

Tertullianusban pedig azt olvassuk,
hogy itt, a Serapis-templom melletti
kényvtarban a gy(jt6kort is tagitottak. A
fiok mar nemcsak gorég mlveket gydjt,
hanem tekintettel a bevandoroltakra, hé-
ber és latin osztalyt is nyitott. E kilon-
féle nemzeti irdst konyveket nem lehe-
tett dsszekeverni, hiszen akkor még nem
léteztek transszkripcios szabalyok, a go-
rég, a latin és a héber irds betiirendje 1é-
nyegesen kilonbdzik egymastél, kozos
katalégusban valéd nyilvantartasuk, kozos
arméariumban valé egyesitésik elképzel-
hetetlen volt. A Serapis melletti kényv-
tar tehat ugy jart el, mint a mai szovjet
kényvtarak, melyek a cirillbetlis nyom-
tatvanyokat kilonvalasztjadk a latinbet(-
soktol.

A romai birodalom bukésa utdn a
koényvtar sorsa homalyba vész. Amiota
Egyiptom arab uralom ald jutott, alig szi-
varognak at hirek. A konyvtar pusztula-
sarol csak taladlgatdsok keriltek forga-
lomba s ezek sokféle valtozata még ma
is kisért. A felekezetek egymast vadol-
gattdk miatta. A mitolégidjukhoz még
ragaszkod6 romaiak a keresztényeket, a
keresztények az 0j hoditékat, a muzul-
ménokat okoltdk. Az arab lbn al Kifli és
nyomaban Abulfargi jegyezte fel Omar
kalifa mondasat: ,Ha az, ami a konyvtar
kényveiben all, megvan a Koranban s,
akl~pr foloéslegesek; ha pedig nincsen
meg, akkor karosak.“ S mindkett6 hoz-
zaflizi: hat honapig f(itotték a tekercsek-
kel a varos négy nyilvanos fird6jének
kazanjait. Fitz Jozsef
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Inyes irodalméarok

Brédy’ Sandor
(Major Henrik karikaturaja)

Ki ne ismerné a szakacs Apoll6t, a poé-
tak lacikonyhajanak fénékét Raguenneau
urat, aki Rostand Cyrano-jaban a man-
dulas tortacska készitését csilingel6 ri-
mekbe szedve mondja el:

»verj tojast, mig a habot
Megkapod.

Vagj fol egy citromfejecskét,
Hadd cs6pogjon ra a lé;

onts belé

Mandulabdl szirt tejecskéV=* stb.

Ez a lelkes, cukrasz-poéta Rostand te-
remtménye. Van azonban jé egynéhany
hites-hiteles szakacs, kit elragadott m(ivé-
szetének kissé kdévérkés muzsaja, s vers-
ben hagyta az utokorra féltett receptjeit.

Az asztal 6rémeinek érzékeny lelkd, s
féleg flizfa-poétdi elvezetnek az igazi
irék népes csaladjahoz, akik nem csak
remek alkotasaikkal, de halhatatlan étel-
receptekkel is megajandékoztak az embe-
riséget.

S most szemérmesen, vagy inkabb Kkis-
sé sunyitva, hunyjuk le szemiinket az
irodalom vegetaridnusai el6tt. Byron,
Shelley és Lev Tolsztoj helyett beszéljink
inkdbb a két Dumas-rél. Az id&sebbik-
nek legh6bb vagya egy szakacskdnyv
megirasa volt. A Dictionnair e de
cuisine csak haldla utan jelent meg.
Ez a konyv valosagos kincseshanyaja a
gyomor kultartorténetének.. Az ifjabb
Dwmas kmiyhai jartassdga nem maradt el
az apjaé mogott. Francillon ¢ da-
rabjaban egy receptet mondatott el a
szinpadon s ez nagyobb sikert aratott,
mint maga a m(. Victor Hugd, Gautier,
Anatole Francé szintén jartas volt a
Nyarsforgaté Jakabok titkaiban. Maupas-
sant rostonsult .halar6él legenddkat me-
séltek baratai.

ime tehat nem csak a francia iroda-
lom, de a francia irodalom szakacsmiivé-
szete is vilaghirld. Azonban, nekiink, ma-
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gyaroknak sem kell szerénykedniink.
Nem csak a gulasch-t és a paprikat is-
merjiuk! Az irodalomban sem.

Pet6fi irja Kerényi Frigyeshez Uti
leveleiben, »hogy én GGthét nem
szeretem, nem szivelhetem, (talom, un-
dorodom téle, mint a tejfolés tormatdl

A tejfolds torma és baratai izlése ellené-
re viszont legkedvesebb étele a csiga volt,
tormaval, rd egy ,,halbszajdli< karlocai
irmos. Ritka és Gnnepi csemege volt ez
az 6 életében, mert rendszerint a mai
Pet6fi Sandor utca és Périzsi utca sar-
kan étkezett, a Drepscher-féle ,,tejcsar-
daban(i, tejet, tarot és fbleg savot —
gyenge tiudeje erfsitésére.

Pet6fi baratjanak, Jékai Mornak testi
jolétérél a nagy szinészné és nagy hazi-
asszony, Laborfalvi R6za gondoskodott.
Jékai nem inyenc, de a magyar konyha
remekeinek ért6je és tisztelGje volt. Ked-
venc ételeinek sora, a Po6sa asztal egy
fennmaradt étlapja szerint igy festett:
Bableves, diszn6 kérmivel. Malacpdrkolt.
Ruca, voroskaposztaval. Kapros-tarés le-
pény. Toportyls pogacsa. Uj bor, csuto-
radban.

Régi feljegyzések arrél vallanak, hogy
a magyar irodalom legnagyobb evéje Ke-
mény Zsigmond és Vajda Janos volt. J6-
kai Orokitette meg a kdvetkez6 adomat.

Kemény egy alkalommal ,kirandulast
tett a Zugligetbe, gyalog, ott a Facan-

hoz érve (dél volt az id6), leult egy
asztalhoz, rantott csirkét, ontott salatat
hozatott, jol megebédelt. Akkor jut

eszébe, hogy hiszen & mara Emich Gusz-
tdv kiadéhoz hivatalos ebédre. Sebaj!
Amig az ember a Facantél hegynek fol
az lIstenhegyig folkapaszkodik, elfelejti
az elsé ebédet. Ugy is volt. Pontban a
levesbefézésre megérkezett a vendég az

Grecguss Akos egyetemi el6adasa az evésrél
A Borsszem Jank6 egykorU rajza



@kkori  Emich villahoz s becsilettel
megfelelt a pompas ebédnek, melynek
‘csak a kés6 délutan vetett véget.

Akkor aztdn nekiindult —ismét gya-
log — a hazatérésnek, ami hegynek ala
sokkal konnyebben megy. Amint a
IAnchldfé6héz megérkezik, ott varja mar
elkeseredett szivvel Kiralyi Pal:

— Hol késik a baré? Elfelejtette mar,
hogy Danteiikkel halebédre varjuk a
Steinschreibernél?

— lgen biz az! — s azzal kocsira Ul-
tek, vagtattak az emlékezetes kilvarosi
vendégléshdz s Kemény ott is becsiletél
re valt a szépasszony f6ztének és senki-
nek sem arulta: el, hogy mar a harmadik
ebédje e napon...”

Vajda Janos szinte betegesen nagy ét-
vagyarol szamos hasonlé anekdota ma-
radt fenn.

A magyar irok koézott azonban nem
csak gourmand-okat (nagyev6ket), ha-
nem igazi gourmet-ket (inyeseket) is ta-
lalunk. Ez szinte természetes is,, hisz oly
kivalo kalauzaik voltak, mint G.reguss
Agost, a tudoés ir6, aki az egyetemen pél-
daul Az étkezés aesthetika-
jarél adott el6, vagy pedig Ambrus
Zoltan, aki nem atallotta leforditani
Brillat-Savarin remekét .az ,,izlés fiziol6-

iréink kozil az ,jinyes*
vast megilleti példaul
koltét. Krady Gyula Az
utolsé elbeszélés kotetében pedig a vi-
lagirodalom legzamatosabb étkezési no-
vellait irta meg. A kaposztataposads mi-

kifejezés biz-
Kiss Jozsefet, a
élet alom c.

vészete, a .spicchusic titkai és a vel6s-
csont élvezésének legfontosabb elvei itt
talalhatok o6rok érvénnyel megfogal-
mazva.

Brody. Sandor szakacstudomanya nem-
csak Karinthy Frigyes gorbe tikrében
(igy irtok ti. 1954.) szerez d&romet, ha-
nem a Hét c. folydirat szakacskényvé-
ben is (1902). E helyen példaul igy zeng
a porkoltrol:

»Ez a mi féételink, akik e nemzeti al-
lamban élink, akadr mint a h6és Arpad,
akar mint a parittyas David ivadéki. Jo,
er@s, paprikas porkdlt — foér ever!...
Nemzeti karakterliinknek, éghajlati Vi-
szonyainknak te felelsz meg porkélt! De

Id. Dumus karikaturéaja a Charivari-bél

juhusbol készilsz, leve.d er@sbitésére
szolgaljon egy kevés, igen apréra vagott,
Ggyszélvan fasirozott marhahls, ha le-
het, kemény és szines felsalé

Irodalmi  szakacs-térténeteinket Ady
Endre egy kilonds vacsorajaval fejez-
zik be, melyei Szabd Dezs6 tartott meg-
orokitésre méltdnak. 1910-ben jatszédott
le a jelenet a mai Sztalin Gati Harom
Holld vendéglében ...

Ady szenvedve, betegen jelent meg ...
»Azt az oOtlépésnyi tért, mely az asztalig
volt, kilométernyi id6 alatt tette meg.
Hihetetlen szenvedéssel adott kezet,
hangja eltikkadt, mikor nevét mondta.
Aztan leilt, egyik tisztel§je székét tette
egyik elnyajtott laba ala, masik tisztel6-
je masik széket tett jobb kdnydkld karja
ald. Akkor d&sszes vacsora gyanant egy
lagytojast poharban és egy f6tt almat
rendelt. Mikor meghoztak, a f6tt almat
végtelen szenvedéssel szétkenté a pohar
tojasban s harom széken szenvedve ugy
csipegette egy kiskanallal az igy el6al-
lott keveréket, mintha minden mozdula-
ta végtelen aldozatot hozott volna. Kéz-

valéban, légy is megporkdlve, ne legyél  ben nagy szemhéjai aldl felém lesett,
héka, sapadt, vilagos. Eg6 barnanak kell hogy ez a kilon6és vacsora nem bamit
lenned és ne legyen alattad a Ié rovid, négykézlabra.C
de hosszU se, hig se. Es ha csontos bor- Bélley Pal
KEDVES OLVASO !
Ha tetszett a folyodirat, kérjuk fizessen el6 rd&. — Negyedévi el6-

fizetési dij 9.— Ft. — Csekkszamla szama : 61.238.

A csekken tintesse fel,
biankd csekklapon is feladhaté.

hogy a ,,Konyvtarosira kivan el6fizetni.

— Az el6fizetési dij
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Kivagdalt konyvek, csonka folydiratok

A KIS ROLF — olvasom egy kiilfoldi
konyvtari folvoiratban — tizenharom-
éves koraban az olvasasi szenvedély
megszallottja lett. JO képességekkel kezd-
te tanulmanyait, de késébb egyre inkabb
a léha kalandos torténetek, majd a seké-
lyes tartalmu képes folydiratok kototték
le figyelmét, a tankonyvek helyett eze-
ket bujta, aminek meg is lett a kévetkez-
ménye: elmaradas az iskoldban, szemre-
hanyas otthon, az énbizalom mégroppa-
nasa. A gondterhelt sziilok pszicholégus-
orvoshoz fordultak s ennek tanacsara
rendszeresen kezdték vasarolni a kiolva-
sott, selejtezés alatt allé folyodiratpélda-
nyokat. Az anya megkérte Rolfot, hogy
ezekbél a fiizetekbdl vagja ki azt, ami
0t, az anyat érdekli, ételrecepteket és mi
egyebet. Rolf igy tett, a lapokbol kioll6-
zott cikkeket és képeket albumba gyij-
totte s néhany honap mulva kész sza-
kacskonyvvel és divatlexikonnal Iépett
anyja elé. Ekkor azonban kideriilt — hi-
szen ez is volt a lélekorvostol -ajanlott
nevelési fogas célja — hogy -Rolf nem
csak ételekrél és ruhdkrol gydjtott anya-
got, de kivagott és Osszefliz6tt hat foly-
tatasos regényt, egy tajlképalbumot és 2—
2 koétetnyi allat-, valamint névényabra-
zolast. Roviddel utdna 6 szallitotta azis-
kolai biolégia-6rdk egész szemléltetési
anyagat. Ujra jo tanulé lett, ma mar ma-
sodéves foldrajzszakos az egyetemen. A
tudomanyos anyaggyiijtés titkait az én-
magukban értéktelen illusztralt lapok Kki-
vagdalasa fedte fel a fiu el6tt. Mas pél-
dakat is hoz fel a nyugati folyéirat arra,
hogy a képes magazinok silany tartalmat
— amelynek mérgez6 'hatasat pedagégu-
sok és konyvtarosok egyltittes eréfeszitése
prébalja elharitani — a tervszerii kivag-
dalas és meghatarozott szempontu ©sz-
szegyljtés nevelé erdvel ruhazhatja fel.
A figyelem és az érdeklédés szétszorasa
helyett — ez a cikk szerint a léha ma-
gazinok legf6bb biline — igy éppen a kon-
centracidhoz, az érdeklédés fegyelmezé-
séhez, Osszpontositasahoz nyerlink segéd-
eszkozt.

Nem tehettem rola. de az egyébként
igen érdekes cikk elolvasasa utan az az
els6 éves egyetemi hallgaté jutott eszem-
be, akit tavaly a folyvdiratolvaséterem-
ben kivagason értiink tetten. Nala ‘is
egész albumot latott kiszolgald kollégank,
megtoltve veszélyesen ligyes zsilettpengé-
jének aldozataival: sportképek egész
gyajteményével. Vajon 6t is segitette-e
tanulmanyaiban ez a gyijtemény, ame-
lyet — remélem -— nem kizarolag konyv-
tarakban szedett Ossze? S nem segitette,
vagy legalabb szorakoztatta volna sok-
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kal jobban sok szaz tarsat, ha a képek &
folyoiratban maradnak, a folydirat cson-
kitatlan lapjain?

KIVAGAS régen is volt a konyvtar-
ban, akkor, amikor naphosszat ecgy-két
ember lézengett a nagy tomegek szama-
ra még ki nem tarult termekben. Valaki
— mondta hivatali el6dom egyszer — egy
ranézve kellemetlen hirt minden buda-
pesti konyvtdr minden. napilap-példa-
nyabél kivagott. Es a szabad polcok —
amelvek nélkil pedig modern folyoirat-
olvasoterem elképzelhetetlen — szinte
csabitjak az antiszocialis hajlamu olva-
s6t a csonkitasra. Igy van ez kiilfoldon
is. Az egyik nyugati {6varos konyvtara-
ban megkérdeztem a folydiratterem fel-
lgyelojét, miért vannak iires helyek a
szabad polcok betlirendjében. — Mert
az olyan {folyéirat, amelyet valaki meg-
csonkitott, bevontuk s csak kérdlap elle-
nében adjuk ki — hangzott a valasz.

De most nem is a kdnyvek és az ujsa-
gsok lelkiismeretlen, tarsadalomellenes
csonkitoi érdekelnek, akik egy-egy cik-
ket vagy a konyv lapjat kimetszik. mert
igy megtakaritjdAk a masolassal jaro fa-
radsagot és id6t. Nem is azok — ilyenre
is volt a kozelmultban példa — akik nyil-
vanvaléan nem egészséges ‘érdeklodés-
b6l .gydjtik" konyvtarainkban a felsza-
hadulas el6tli magazinok ingerléen ab-
razolt sztarjait és szépségkiralynoit. Eze-
ket — nincsenek olyan sokan — le kell
filelni s nemesak kitiltani a konyvtarbél,
de a népi vagyont védé torvények teljes
szigoraval sujtani rajuk.

A kis Rolféhoz hasonld esetek azon-
ban konyvtarilag is, tarsadalmilag is
tébb figyelmet kivannak. Egyik nagy
konyvtarunk olvasdszolgdlatanak vezetd-
jétél hallom, hogy a fiatal konyyvcsonki-
tok kozott valosagos ,,specialistak ala-
kultak ki. Van, aki gépek — autd, mo-
torkerékpar, repiilégép, foleg az ultraszo-
nikus repiilégépek — abrazolasat ,.gy0j-
ti Masokat a radidokapcsolasok abrai
vonzanak: gondosan el kell tiintetni ko-
zeliikbdl azokat a folyoiratokat, amelyek-
ben ilyenek talalhatok. A védekezés
kényszere alatt a koOnyvtarban kilon
macskaasztalt" rendeztek be a képes fo-
lydiratok olvas6i szamara, ahol csak a
rendesnél is szorosabb feliigyelet alatt
olvashatnak.

VAJON A DIAK volna-e a konyvtar
,,kozellensége“? Es talan éppen az iskola
az, amely a konyv és a folyoirat meg-
becsiilése helyett vandal csonkitasra ta-
nitja a tanulékat?

A feliletes vizsgalat azt mutatnd.
hogy ez nem lehetetlea s nem is valdszi-



niutlen. Még olyan esetekben is — pél-
daul a sportképeknél, radiékapcsolasok-
nal, ahol egészen bizonyos, hogy nem az
iskola jelolte ki a kivagas témajat, ott is
lehetséges, hogy a fiatal olvasé olyan ne-
vel6i tandcsokat ,altalanositott, ame-
lyek eredetileg tanulmanyi célokra ira-
nyultak. Megkérdeztem egy baratomat —
aki, ‘'mint apa és egyben folyoiratszer-
keszt6 kétszeresen is érdekelt az ligyben
— hogy az 6 gondosan nevelt gyerekei
vagnak-e ki képeket vagy cikkeket.

— Igen — hangzott a valasz .— alig
gy6zom Oket régi folyoiratszamokkal. Pe-
dig nekem aranylag konnyt, hiszen kar
nélkiil vihetek haza feleslegessé valt
szerkesztGségi példanyokat.

Két baratném, Gyorgyi és Stella felsé-
osztdlyos 4ltalanos iskolas kislanyok. Az
iskolaban évente atlag 20—30 olyan té-
mat kapnak, amelyet illusztralniok kell.
Els6sorban foldrajzi, természetrajzi, tor-
ténelmi targyak ezek. Nem kotelezé. a ki-
vagas: magam is lattam, hogy az iskolai
fuzetbe (csinos kiallitisa egyarant dicsé-
ri a kislany és az iskola igényét) a dol-
gozatban szerepldé névény vagy allat kéz-
zel van belerajzolva és csak a bonyo-
lultabb témakat illusztralja nyomtat-
vanybol kivagott kép (traktor, aratas,
kozlekedési szabalyok, ~Kossuth-szobor
modellje stb.). Az utébbiakat padlasrol
lehordott régi magazinokbdl, meg néha
az eldfizetett képeslapokbol vagjak a gye-
rekek.

Gyorgyi és testvére szintigy nem
konyvtari anyagbdl ,,dolgoznak, mint a
szerkeszté-tiuk. Vadolhatjuk-e mégis az
iskolat, ha a felébresziett gy(ijtészenve-
dély rossz iranyba fordul és a konyviar
anyagat is-veszélyezteii?

HALLGASSUK MEG rhagat a ,vad-
lottat”. Altalénos iskolai tanarné, tobb,
mint tiz éve tanit, de a kedv és lelkese-
dés ugy arad minden szavabdl, mintha
ma lépne el6szor a katedrara. Elismeri,
hogy a képek és mas szemlélteté anyag
gy(jtése a legszélesebb korben mozog. Az
iskola buzditja, s6t sokszor kotelezi a gye-
rekeket, hogy gyljtsenek és nem kérdi,
honnan szarmazik az anyag. A szaktana-
rok — elsésorban a {6ldrajz, az irodalom-
torténet és az un. beszélgetési érak “ve-
zet6i — egészévi programot készitenek
és elbre kiosztjak a feladatokat. A gyere-
kek .rém‘“ Ulgyesek, mindent felkutat-
nak és felhaszndlnak. A gyijtott anyag
nem marad mindig a tanuléé — mint
Gyorgyiéknél — hanem a koézds munka-
val késziilt album, vagy a kivagott ké-
pekkel felkasirozott szemlélteté falitabla
megmarad az iskoldban s a kovetkezd
években is felhaszndaljak a tanitashoz.

A képeket nem csak nyomtatott anyag-

bol veszik: a gyerekek rajzolnak, a na-
gyobbak fényképeznek is. Képeslevelezd-
lap formajaban is szereznek be abrat:
képesek osztalyonként felosztva a varos
minden dohanyarudajanak levelezélap-
készletét atkutatni. De nem tagadja,
hogy az anyag tulnyomé része mégis
konyvekbdl és folydiratokbdl keriil eld.
Es bar féleg régi, kidobasra itélt lapokat
hasznalnak fel, mégis elofordult, hogy egy
féldrajzi témahoz a képeket az egyik
osztaly 75 szazaléka sajat foldrajzi tan-
kényvébél vagta ki. Igaz, az igazgato rog-
ton intézkedett s a hibaért mind az osz-
talyt, mind a tanart megintette.

De vigyazzon: — fejezi be a helyzet-
képet, csillogd szemében a szaktudas ma-
gabiztos komolysagaval — még a lehet-
séges tulkapasok felett sem szabad egy-
szerlen palcat tornie annak, aki nem
tartja szem el6tt az iskolai nevelémunka
egész lerliletét. Emlékezzék vissza sajat
didkkorara: mennyire kevéssé volt szem-
léletes akkor az oktatas. Betlibdl kellett
foldrajzot tanulnia, képet az idegen or-
szagokrol ritkdn mutattak. S mas tar-
gyakkal is igy van ez. Azutan ez az utolsé
évtizedben kialakult gydjtémozgalom pé-
tolhatatlan heveléérték is: fejleszti a
megfigyeloképességet, az esztétikai érzé-
ket, hasznosan tolti be az ifjusag szabad
idejét s a kozdés targy- és képvadiszat
a leggyakorlatibb modon teremti meg a
tarsas, kollektiv szemléletet és szellemet.
Mikor Pet6fi életét tanultuk az o6todik-
ben, gyerekeim az orszag minden részé-
b6l, ahol Peté6fi jart, levélben Kkaptak
didaktarsaiktol helyi képeket: tudjak mi-
lyen volt a papai kollégium, a pozsonyi
orszaghaz. A kuruc szabadsagharcrél ta-
nulva a Nemzeti Muzeum egész Ra-
kdczi-kiallitasat lerajzoltak, az errdl! ké-
szult -tdablak ma is ott fliggnek az osz-
talyterem falan.

Bizonyos, hogy a fiatalkor gylijtékedve
a neveld hasznos segitsége. Bizonyos az
is, hogy  a képek, miitargyak szemléleién
felnGtt ifjusag jobban fogja szeretni egy-
kor a szépet, mint elédei — tehat a kony-
veket is. Nem elzarni, lakattal védeni kell
tehat szabad polcainkat ezutan sem. De
kérjlik meg nevelo-tarsainkat, az altala-
nos iskoldk, gimnaziumok. technikumok
tanarait és tanitéit: hivjak fel a didkok
figyelmét arra, hogy a kényv és a folyo-
irat magaban véve is miivelodési érték.
Miivelt ember nem vagdal és nem cson-
kit konyvet otthon sem, még kevésbé a
konyvtarban. A gyGjtéomozgalomnak pe-
dig az eddigiek mellett probaljanak egy
Uj iranyt is adni: a kisdidk maga, vagy
még inkabb az egész osztaly -egyiitt
gyijtson konyveket és néhany teljes fo-
lyéiratot is. Tegye el az egyes szamokat
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és mikor az évfolyam befejezédik, sa-
jat, Ontevékeny munkajaval kosse be.
Az igy keletkezett folyéiratkotetek az-
utdn maradjanak az osztaly, illetve az
uttordéraj tulajdonaban addig, amig az
iskolat el nem végzik. Elsésorban olyan
értékes, szépen illusztrilt folyoiratokra
gondolok, mint az Elet és Tudomany.
Természet és Tarsadalom, Ifju Techni-
kus. Igy. a teljes folyoirat lesz mindig a
didk kezében, amelyben barmikor meg-
taldlja a hangnal gyorsabb repiilégép
legiijabb tipusat éppugy. mint az amator-
munkaijahoz sziikséges radiokapcsolast,
vagy — miért ne — egy-egy izgalmas
labdarugémérkézés képét is.

Es az iskolai munkahoz ne gy(jtessiink
tobbé képeket? De. Csakhogy ezeket le-
hetdleg ne folydiratokbdl és kényvekbol
vegyiik. Hasznaljunk fényképeket, leve-
lez6lapokat, gytijtsiink miivészi reproduk-
ciokat, esetleg bélyegeket.

VISSZATERVE kiilf6ldi laptarsunk s

A SZOVJETUNIO ALLAMI KONYV-
KIADOVALLALATA 13 kotetben adja
ki Vlagyimir Majakovszkij ©sszes md-
veit. A most megjelent elsg koétetben az
Oktéberi Forradalom el6it irott mive-
ket kozolték. A tovabbi kotetekben meg-
jelennek Majakovszkij kés6bbi versei,

szinmiivei, tarcai és forgatékdnyvei. Az
utolsé két kotet Majakovszkij cikkeit,
jegyzeteit, felszélalasainak gyorsiréi fel-

jegyzését és leveleit tartalmazza. Az uj
kiadasban tébb olyan Majakovszkij mu
jelenik meg, amelyet 6sszes miiveinek
korabbi kiadasdba nem vettek fel. (Li-
tyeraturnaja Gazeta)

A KEPZOMOVESZETI KIADO ANKETJA

A Képzomiivészeti. Hetek alkalmab6l a Kép-
z6miivészeti Kiad6 ankétot tartott a Mivészeti
Szdvetségek Haziban.

Dr. Fehér Zsuzsa, a villalat foszerkesztGie
eldaddsiban megallapitotta, hogy a Képzémi-
vészeti kiadvanyok irant egyre szélesebb réte-
gek érdeklodnek, akiknek igényét szépen Kki-
allitott és j61 megirt kdnyvekkel kell kielégi-
teni. A hianyossagok kozott felsorolta, hogy
kevés az .0sszefoglalé mi s arinylag Ssok a
részletmunka; nincs megoldva a falu képzé-
miivészeti kulturidjanak kérdése: az 1j, ifiu
szerz6 nemzedék iraskészsége nem mindig 411
tudominyos felkésziiltsége szinvonalan. Sz6lt a
nyomdik-okozta nehézségekrél: a festék, a
papir sokszor nem olyan, mint a prébanyo-
mat alapjan véarhaté lett volna.

Ismertette a legkozelebbi terveket: beielen-
tette, hogy még ebben az évben megjelenik
a régbta vart Magyar Mdivészettorténet I—IIL.
kotete, ezenkivill még t3bb mint hiasz kiad-
vAny 14t napvildgot.
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a kis Rolf példajara: lehet, hogy a méd-
szer kivételesen, alland6 gonddal és plane
orvosi segitséggel nevelt gyerekeknél
bevalik. De akkor is: téves, hogy az 6sz-
szevagdalt albumok egységes latashoz
segitik gyermekolvaséinkat s megszaba-
ditjdAk a modern ember ideges szétszort-
s&gatdl. Szerintem az apré részletek felé
forduld, szik 14t6kord specialista lehet a
legjobb -eredmény, amit elérhetnek igy.
Nem helyesebb-e ha a fiatalsagot éppen
a- sokoldalu egész 4lland6 figyelésére
préobaljuk nevelni? Nem igy képzi-e ma-
gat a sokoldalu és termékeny tarsas kap-
csolatokban é16 ember?

A Kkérdést vitara tessziik fel, de két-
ségtelennek tartjuk, hogy ép és egész-
ben megbrzott konyvek és folydiratok
(persze nem akarmilyenek!) a nevelés-
nek is to6bb hasznot tesznek mint a bar-
mely érdekes szempontok szerint gvii-
tott vagdalék.

DEZSENYI BELA

Az eldadast koveté -felszolaldsok sordan tob-
ben hidnyoltdk a mivészet Gskoriat és az an-
tik mivészetet ismertet6 munkikat, az orosz.
olasz, francia és hollandi mivészet egy-egv
reprezentativ miivét és Kiilonosen egy i,
korszeri képzémuvészeti lexikont, Tébben Kki-
fogasoltdk, hogy a kiado kényvei sajnilatosan
Kkis példﬁnysnimban Jelennek meg, aminek
kovetkezménye, hogy tébb munka ma mar
valésdggal ritkasdgszimba megy, mert a meg-
jelenés utan egy-két nappal elfogyott. Egyik
felsz6lal6 megemlitette, hogy e~y magyar Ki-
advanyt kiilfoldrél, valutaért Kkellett beszerez-
ni a Kkutaténak, mert Magyarorszigon mar
régen nem Kkanhato, Az ankét dr. Fehér Zsu-
zsa zavoszavaival ért véget.

TURISTA- ES KUZIGAZGATASI TERKEPEK
JELENNEK MEG NYARON

Hianyt p6tlé intézmény alakult nemrégiben
Kartografiai Vallalat néven, amelynek célja,
hogy térképek Kkiaddsival siessen részben az
oktatés, részben az egész magyar nép mivels-
désének segitségére, A Kartografiai Vallalat
az egyetlen, térképek' kiadasaval foglalkoz6
kiadénk.

Néhiany munkija maris megjelent a kiraka-
tokban. Igy a Magyarorszagi auté-
utak térképe, a Kkozépiskolak szimaéra
Kkésziilt Foldrajzi Atlasz és a Fo6ld-
rajzi Zsebatlasz.

Ez €év tavaszan a természetjirékat orven-
dezteti meg a Borzsony, a Bilkk, a Maitra és
a Pilis hegység Kkornyékérsl készillt turista-
térkénekkel.

A hivatalokban és majd mindeniitt, ahol ad-
minisztraciéval foglalkoznak, nagy érdeklo-
déssel varjak Magyarorszag most késziild k 6 z-
igazgatiasi térképét, amely 118 x84 cm
es méretben a nyir végén Kkerill forgalomba.
Ugyancsak ez €év nyaran lat napviligot B u-

dapest vdrostérképe is.

Az iskolai foldrajzi falitérkégek kozil méri.s
kaphaté Magyarorszig domborzata és vizei, A
Magyar Népkoztirsasag megyéi, banysaszata,
ipara és kozlekedése, A Fold felszine, Eurdépa
domborzata és vizeli és Afrika térképe. Ez
évben Keriil forgalomba az Eur6épa orszigait
és a F3ld orszdgait Abrazolé falitérkép is.



A foldrengésekrol*

A foldfelszin, amelyen jarunk-keliink,
és amelyen életiinket leéljiik, ugy él
képzeletiinkben, mint a nyugalom szin-
helye, holott Foldiink szinte &llandéan
Jnyugtalankod:k“. Mélyét. és felszinének
talajrétegeit  kisebb-nagyobb rengések
razkédtatjak meg.

Szerencsére olyan orszagban éliink,
ahol a foldrengések ritkdk, ezért elsé
pillanatban talan nem is latjuk be a
foldrengéskutatds  fontossagat. Bezzeg
més nézeten vannak a japanok, akik
sokszor igen komoly karokat szenvedtek
a foldrengések kovetkeztében.

A foldrengések eredetét mar az Okor-
ban is nagyjabol helyes nyomon Kkeres-
ték. Arisztotelész szerint a F6!d mélyé-
ben rejlé iiregekben vizpara és kiilén-
b6z6 gazok vannak. Amikor ezek az
anyagok ki-kitornek a felszinre, meg-
razzdk a Foldet. Hérakleitosz viszont
azon a véleményen volt, hogy a foldren-
gések a vulkani kitorésekkel allnak
kapcsolatban.

ssMegnotts a hegy

A legujabb kutatdsok soran megallapi-
tottdk, hogy a foldrengések tilnyomé
része tektonikus eredetii. (Tektonika:
dz épitészet1 szaknyelvbdl kolesonvett,
gérog eredeti szo, jelentése szerkezet-
tan.)) A hegységek képzidése folyamén
heves mozgasok zajlanak le napjainkban
is. Erre mi sem jellemzébb, mint az,
hogy bolygénk legmagasabb hegycsiicsa-
nak, a Csomolungmanak az utébbi évek-
ben lezajlott foldrengések alkalméval
tobbizben is megvdltozott a magassdga.
Ugy latszik, hogy a Csomolungma még
mindig nem érte el végleges magassagat,
ami ugrésszerien véaltozik. Az ugrassze-
rii valtozédsok ugyanis a féldrengésekkel
kapcsolatosak. Ez¢rt a nagyobb foldren-
gések utdn a geodétik ‘ismételten meg-
hatdrozzdk a hegycsics magassagat. Ki-
deriilt, hogy allandéan novekszik. E6-
fordult, hogy egy erdsebb foéldrengés
utdn tobb mint 10 méterrel megnott.

A tudomény mai allaspontja szerint a
féldrengések lehetnek un. ipari foldren-
gések, amelyek soran elhagyott banyak,
tarnak omolnak be, s rendiil meg a fe-
lettiik 1év6 foldréteg; a masik ok, amit
fentebb emlitettiink, a tektonikus fold-
mozgds, a harmadik pedig a vulkdnikus
eredetii foldrengés. Egy némct kutatd,
Sieberg szerint a rengéseknek 90 szaza-
léka tektonikus, 7 szazaléka vulkanikus
és csak 3 szazaléka tamad helyi besza-
kadasok kovetkeztében.

A féldrengés-hullamok vizsgalata so-
ran megallapitottdk, hogy a Foldet
évente kozel 100000 f6ldrengés razza
meg, ami azt jelenti, hogy atlagban na-
ponta 275 foldrengés zajlik le. A fold-
rengés sujtotta teriiletek ko6z6tt Japan
all az els6 helyen, ahol évente atlag 1500
foldrengést észlelnek, de 1895. november
1-én ,rengésraj razkodtatta meg az or-
szag foldjét: ezen az. egyetlen mnapon
118 foldrengés wvolt. Fbldiinkdn két, erd-
sen foldrengéses teriilet ismeretes: az
egyik a Fo'dkozi-tenger medencéjét, az
Alpok, ‘a Kaukazus és a Himalaja o6ve-
zetét Oleli fel, a masik Gvezetbe Japan,
a Maléji-szigetvildg és az Andok vidéke
tartozik. A Fold tébbi részére a rengé-
seknek mar csak 10 szazaléka jut. A
foldrengések legtobbszor varatlanul ko-
vetkeznek be, ez az oka, hogy annyi ha-
lalos 4ldozatot kovetelnek és olyan nagy
pusztitdsokat -végeznek. A térténe'em
egyik legnagyobb fdldrengés-katasztr6-
faja Japant sujtotta 1923. szeptember-
1-én. Tobbek kozétt rombadontdtte To-
ki6t és Jokohamdt, 316 000 haz pusztult
el, 150 000 ember vesztette életét, 110 000
ember sebesiilt meg és 1300000 valt
hajléktalanna.

Hazédnkban a nagyobb foéldrengések
ritkdk. Az elsé nagyobb, a torténelem-
ben is megdrokitett foldrengés iu. 455-
ben zajlott le Sabaria — a mai Szom-
bathely — varosaban, amely teljesen el-
pusztult. Nagyobb foldrengés volt még
1763-ban Komdaromban. 1810-ben Morott,
1908-ban és 1911-ben Kecskeméten, 1925-
ben Egerben, 1938-ban Pécsett és 1956.
januar 12-én Budapest kornyékén. E leg-
utébbi féldrengés pusztitisa Dunaha-
raszti és Taksony kozségben volt a leg-
‘nagyobb.

A foldrengések erdsségi foka igen kii-
16nbdz6, a nagyobbakat érezziik, a Kki-
sebbekrdl ecsak a rendkiviil érzékeny
miszerek adnak hirt. Az 1911. évi A'ma-
atai foldrengéssel kapcsolatban a szovjet
kutatok kiszamitottdk, hogy a féldrengés
soran megnyilvanulo energidt a Dnve-
progresz nevii hatalmas .erémd is csak
325 évig tart6 teljes kihasznéldssal tudta
volna eldallitani.

Hol a legerdésebb

A tudo6sok megéallapitdsa szerint az un.
hipocentrumok (a f6ldrengés fészkei)
még 300—700 km mélységbdl is eredhet-
nek, de legnagyobb résziik 25—30 km
mélységbbl szarmazik. A hipocentrum-

* Részlet Zerinvary Szilard ..A Fold fizikaja“ cimi, a Mivelt Nép Konyvkiadoral a kozel-

joviében megjelend miiveébol.
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A Fold szeizmikus térképe

1. A Fold erésen szeizmikus teriiletei

bol a Fold felszine felé tarté rengéshul-
lamok természetesen az epicenirumban
(azon a felszini ponton, amely sugar-
irdnyban pontosan a hipocentrum felett
helyezkedik el) bukkannak fel leghama-
rabb és legnagyobb erével. A foldrengés
nein zarul le azzal, hogy a hullamok el-
érik az epicentrumot, -innét mint felszini
hullamok terjednek tovabb., mint a toéba
dobott ké koril képzédott hulldmgylrik.

A rengések erdssége az epicentrumtol
tavolodva csokken, de véaltozik a fold-
rengés jellege is. Az epicentrumban
ugyanis az alulrél érkezé 16kések szinte
a magasba igyekeznek dobni a Fold fel-
szinén 1évé targyakat .Az 1877. évi calab-
riai (Dél-Olaszorszag) foldrengés egyik
szemtanuja, aki az epicentrumban tar-
téozkodott, igy szamol be a latottakrél:

A hegyteték hirtelen megemellkedtek,
majd ujra lesiillyedtek. Sok hdz alapza-
tdval egyiitt a levegébe repiilt. A hid
burkolékovei ugy repiiltek a levegibe,
mint az dgyigolydk.” Az epicentrumtoél
tavolodva viszont a 16kések oldalird-
nyuak. A rengések erdsségét az is befo-
lyasolja, milyen mélyen van a hipocent-
rum. Minél mélyvebben fekszik a szeizmi-
kus fészek, annal nagyobb teriiletet raz
meg a foldrengés, a rengések viszont
annal gyengébbek.

A foldrengés és a holdrengés

Eléfordu: az is, hogy a rengések epi-
centruma a tenger fenekén van. Ilyen-
kor tengerrengésrdl beszéliink. Az 1923.
évi tokidi foldrengés = alkalmaval a ten-
ger el6szor visszahuzédott, majd hatal-
mas erdvel zudult a partokra. Igen nagy
pusztitast okozott példaul a 1737. évi
tengerrengés, amely a Ganges torkolata-
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2. A Fold kevésbeé szeizmikus teriiletei

ban zajlott le. Az 6z6nar 11,5 m magas-
sagu hullamokat csapott ki a partra és
300 000 embert pusztitott el.

Feltehets, hogy az ilyen nagyszabasu
tengerrengések és a veliik jaré 6zonarak
szolgaltak alapul a kiilonb6zé népek (ja-
panok, kinaiak, hinduk, babiloniak)
mondavilagaban szereplé 6zdnvizekre. A
biblia példaul egy babilon eredet(i legen-
dat vett at az 6zonviz leirasanéil. Tobb
ékirasos emlék tanuskodik ugyanis arrél.
hogy valamikor Mezopotamia partvidé-
két elontotte a tenger. Az ilyen nagy-
szabasu elemi csapasok hire természete-
sen nemzedékeken keresztiil eljutott a
t6bbi keleti népekhez is, igy keriilhetett
a bibliaba.

A tudésok egy része azon faradozik,
hogy a foldrengésekben évi szakaszossa-
got mutasson ki. A japani foldrengések-
ben meg is allapitotidk: egy-egy szakasz
ideje nagyjabél 7,5 év. De Kinaban,
azonkiviil Skandinavidban és Olaszor-
szagban is jelentkezik bizonyos szaka-
szossag. A masik rész a foldrengések
elére jelzésének kérdésével foglalkozik,
kiilonosen a foldrengés helyének, idejé-
nek és erdsségének jelzésével. Ennek a
kérdésnek nagy gyakorlati  jelentosége
van, hiszen a lakossag figyelmeztetésével
sok ember élete volna megmenthetd.

Az égitestek vilagaban is eléfordulnak
rengések. A Holdon példaul feltiint.
haogy felszinét sotét, keskeny, hosszu és

szinte nyilegyenes vonalak szelik &t.
Ezeket rianasoknak nevezik és egykori
kéregrengések (holdrengések) kovetkez-

tében jottek létre. A kéregrengések to-

résvonala mentén egyidejlien heves vul-

kankitorések is lezajlottak.
ZERINVARY SZILARD



IRODALMI TAJEKOZTATO

Egyes kényvi_smertetések utdn kis bibliografiakat kozlunk. Ezekben felsorol-
juk a szerzé egyéb miiveit., vagy ugyanazzal a témaval foglalkozé mas konvveket.
A kis bibliografiakat Tiszay Andor allitotta oOssze.

[ PoLITIKAI MOVEK

LENIN MUVEINEK
17. és 19. KOTETE
‘Szikra Koényvkiado. Ara 18—18.— Ft.

A 17. kotet az 1910 december és 1912
Aprilisa kozott irt miveket tartalmazza.

Ebben az iddszakban Leninnek ne-
héz harcot kellett vivnia a proletariatus
-$nallé partjaért, a marxizmus alapjain
4116 munkaspartért s a forradalom ellen-
ségei — a likvidatorok és a hozzajuk ha-
.sonszOrd ellenségek ellen.

Ugyancsak kemény harcot kellett foly-
tatnia a likvidatorokkal kacérkodé bé-
kitgetok elvtelensége s az ellenforra-
dalmi liberalizmus fellegvara, a kadet
part ellen is.

Tobb cikk foglalkozik a IV. duma va-
Tlasztasi kérdéseivel, a pragai partkonfe-
rencia jelentéségével. Tudjuk, hogy a
pragai konferencia Kkergette ki a part-
b6l a mensevikeket, ez a konferencia
rogzitette a bolsevik part 6nallé miko-
-dését.

A kotetben el6szor jelenik meg Lenin
néhany nagyon fontos cikke. Ezek koziil
‘kiilon emlitésre méltoéak: a likvidatoro-
kat, otzovistdkat, vperjodistakat és troc-
kistakat leleplezé két levél, amely azt
thzi ki feladatul, hogy a péart egységé-
nek helyreallitisa érdekében tomoriteni
Kell a part ersit.

*

Lenin miiveinek 19. kotetében az 1913
‘marciusa és decembere kozt irt munka-
kat taldlhatjuk. Ez az id6szak a forra-
dalmi  mozgalom djabb fellendiilését
hozta magaval, igy a koétet legnagyobb
részében ilyen targyu cikkek vannak.

A marxizmus elméletének alapvetd
kérdéseit fejleszti tovabb Lenin A
:marxizmus harom forrasa és harom al-

kotorésze*, , Az osztalyharc liberalis és
marxista fogalmardl“, ,Marx és Engels
levelezése* cimii munkaiban.

A nemzeti kérdés bolsevik program-

jat dolgozzak ki és indokoljak ,Az
OSZDMP nemzeti programjaréol®, , A
munkasosztaly €s a nemzeti kérdés*

cimii és egyéb irasok.

A Dbolsevik part erdsitését és a mun-
kasosztaly egységét segitették el6 a men-
sevikek, trockistak, bundistak és eszerek
ellen irt cikkek: ,Vitas kérdések®, , A
munkasegységrol“, ,Egy szintén-trudo-
vik*, tovabba a poronini nyari tanacsko-
zds hatarozatai.

A politikai valsag érlelodésére, a pro-
letariatus vezeté szerepére, a liberalis
ellenforradalmi burzsoazia arculatara
mutat ra Lenin ,,Az 1912, évi sztriajkok
eredményessége Osszehasonlitva a mult-
tal“, ,,A rendek és az osztalyok szerepe
a szabadsagmozgalomban“, , A liberali-
sok a IV. duma védelmezdinek szerepé-
ben“ cimi munkékban.

A sztolipini agrarpolitikat, a paraszt-
sag szornyd helyzetét, a bolsevik part
ezzel kapcsolatos feladatait ismertetik a
soavul-e a parasztsag helyzete vagy rom-
lik?¥, ,A foldbirtokrendezés és a falusi
szegénység® cimi cikkek.

To6bb magyarul els6 izben szerepld cikk
is van a kotetben, ezek megbélyegzik a
likvidatorokat, akik az illegdlis part meg-
semmisitésére tortek, leleplezi a likvida-
tor és trockista ragalmak alaptalansagat.
feltarja az orosz burzsoazia ellenforra-
dalmi szerepét, é6s megmutatja, hogy ez a
burzsoazia hogyan fékezte az orszag gaz-
dasagi fejlédését, szovetségben a feudalis
foldbirtokosokkal. (S. M.)

Lenin Magyarorszagrol. Szemelvények Lenin
miveib6l. Osszeall. a MMI. Bp. 1954. Szikra.
VIIL. 176 old. 6 t.

Leninrgl. Versck és emlékezések gviiit. Bp.
1950. Szikra. 88 old. 9 t.

Lenin Valogatott Mivei. 1—2. kotet. 3. kiad.
Bp. 1954. Szikra. 1091. 1076 old. 1—1 t.
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A. Siskin

A KOMMUNISTA ERKOLCS
ALAPJAI

szikra Kényvkiado. Ara 22— Ft.

A Szovjetuni6 Tudomanyos Akadé-
mié&ja 1955 novemberében akadémiai dij-
jal tiintette ki A. Siskin ,,A kommunista
erkodles alapjai cimi, hézagp6tléo miivét,
amelyet ‘a Szikra Koényvkiadé most a
magyar olvasékozonség szamara hozza-
férhetové tett.

A szerzd tudomanyos szinvonalon, de
ugyanakkor olvasmanyos formaban,
mindenki szamara érthetSen targyalja a
kommunista erkéles legfontosabb kér-
déseit, tudoményos, marxista-leninista
alapjait, leglényegesebb kovetelmé-
nyeit, a kommunizmusért vivott harcban
betoltott szerepét. Elméleti megallapi-
tasait a torténelembdl és az irodalombél
vett szamos példaval tamasztja ala:

Sickin kdnyve megismertet benniinket
a kiilénboz6 torténelmi korok erkolcsé-
vel, s meggy6éz6en mutatja be, hogy a
kommunista erkéles, amely az el6z6 ko-
rok legjobb erkélecsi hagyoméanyainak
egyenes folytatdsa és tovabbfejlesztése,
az erkéles fejlodésének mindségileg 1j
foka. Mig valamennyi kizsakmanyol6
osztaly erkolesi tanitdsa szentesiti a ter-
meldeszk6zok magantulajdonat és a ki-
zsdkmanyolast, a kommunista erkoles
azoknak az erkolese, akik a kommuniz-
musért, mindenfajta kizsakmanyolas meg-
szlintetéséért harcolnak.

Siskin a kommunista szellemd nevelés
kérdéseivel foglalkozva ramutat a szov-
jet irodalom -6ri4si erkolcsneveld jelen-
téségére, a szép és az erkoOlesbs harmo-
nikus egységére, s hangsulyozza az irok
nagy felelGsségét.

Lenin megallapitasa szerint: ,,A kom-
munista erkoles alapja a kommunizmus

megszilarditasaért  vivott harc.“ A
marxizmus elveti a burzsod filozéfia
moédszerét, amely az erkolesot ,tarsa-

dalmi“ és ;egyéni* erkolcsre osztja. Az
egyén a kozosségben, a nép érdekeiért
folytatott. harcban jut el az erkdlesi fej-
16dés magas fokara.

A kommunista erkodles nem kirakat-
erkdles. A kommunista tudatiban van
erkolesi felelésségének, amellyel tet-
teiért tartozik. Az ontudatos kommunista
maganélete szervesen Osszefiigg az egész

tarsadalom életével. Siskin részletesen
foglalkozik a maganélet és a ‘tarsada-
lom ‘kapecsolataval, a- baratsag, a szere-

lem, a hAazassig, a csalad problémaival.

E rovid ismertetés csupan izelitot sze-
retne adni, hogy felkeltse az érdeklédést
a mi irant, amely majd beszél ©onma-
géért. (Bdrdny Zsuzsa)
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SHAKESPEARE OSSZES
DRAMAI I—IV.

Uj Magyar Konyvkiadoé.
Ara félbér 400,—, vaszon 300,— Ft.

Alig néhany évvel ezelétt jelentek meg
utoljara Shakespeare Osszes dramai mi-
vei a Franklin arsulat kiadasaban.
Rovidesen minden példany elfogyott és.
egyre siirget6bbé valt egy ujabb kiadéas.
Ennek elokészitésére azonban idé kel-
lett. Az 4j kiadas szerkeszt6i ugy vél-
ték: nem lenne helyes valtozatlanul adni
a korabhi forditasokat, tGkéletesebbet,
az eredetit jobban megkozelitot kell nyuaj-
taniok.

A jelen kiadasba a mult szazadban
késziilt forditdsok koziil csak Vords-
marty, Petdfi és Arany Jdnoséit vették
fel, de ezeket is igazitott formdban. A
félreértett vagy ma mar avultnak "haté
szavakat, kifejezéseket. legjobb miifor-
ditéink ujakkal cserélték fel, gondosan
tigyelve arra, hogy az eredeti minden
izét, leleményét, szépségét meglrizzék.
A felfrissitett szovegrészek klasszikus
forditasat jegyzetben kozli a kiadas, igy
barki megallapithatja, hogy az Gj fordi-
tok mély tisztelettel, 6vatosan, s valéban
csak a sziikséges helyeken frissitették
fel a nagy kolték munkajat.

Tizenegy dramat ujra forditottak, koz-
tiik Arany Laszl6 A két veronai ifjujat
és Kosztolanyi Romeé és Julidjat is. E
ketté latszott a legmerészebb vallalko-
zasnak, meg kell -allapitanunk azonban,
hogy ez a két uj forditds is sokkal hi-
vebben adja vissza Shakespeare eredeti
szovegét, gondolatait, dramaisagat. Leg-
foljebb csak. annyit tehetiink ehhez
hozz4, hogy Mészoly Dezsd, a Romed és
Jalia uj forditéja batrabban merithetett
volna a korabbi forditasbél, s mem egy
megoldasat atvehette volna.

A mar emlitett kélt6kén kiviil Somlyé
Gyoérgy, Vas Istvan, Németh Lészlo,
Weores Sandor, Szdsz Imre, Jékely Zol-
tan, Szabé Magda, Gdspdr Endre, Fa-
ludy Gyorgy, Fodor Joézsef, Devecseri
Gabor, Szabé Lérinc, Radnéti Miklés,
Rénay Gyorgy, Vajda Endre, Kardos
Lasz16, Aprily Lajos, Lator L&szl6, Kosz-
toldnyi Dezs6 és Babits Mihaly fordita-
sait kozli a kiadas, mely jegyzet appara-
tusdban is joval tobbet nyujt az elézé-
nél. Shakespeare életét, életmivét, majd
miveinek sorsat, végil a jelen kiadas
torténetét az elsé kotet élén Kardos
Lasz16 ismerteti és értékeli. E nem rovid
és alapos tanulmédny igen j6 bevezetd a
legnagyobb dramai zseni miveinek olva-
sasahoz, s elésegiti tokéletesebb megér-



tésiiket. Az egyes kotetek végén minden
egyes darabhoz kisebb tanulményok ta-
l4lhaték, ezek az egyes miivek keletke-
zésére és késBbbi torténetére, kiilondsen
a magyarorszagira vnégltanak T4; eze-
ket koévetik a tulajdonképpeni Jegyzetek
amelyek nélkiil — neveket, utalasokat,
kifejezéseket mag'yaraznak meg — él-
vezni még lehet a dramdikat, de val6-
ban s minden részletében megérteni
nem. Az olvas6 komoly hélaval tartozik
‘ezek ir6inak.

A kiadas kiils6 formaja mélté a tar-
talomhoz, papirosa finom, k6tése mérték-
tart6, tipografiaja konnyen attekinthetd
és szép Némi bosszusagot csak az igen
terjedelmes hibaigazité okoz, még annak
ellenére is, hogy csak igen apré nyomdai
(vesszd, pont betlicsere) hibdkra hivja
fel a figyelmet. (Z. V.)

Mazo de la Roche
JALNA LAKOI
Magveté Konyvkiado., Ara 6,— Ft.

Ez a regény a komyu mifaj gyer-
meke, Strauss-kering6 és nem Beethoven-
szun.foma nagyképl naivitds tehat sza-
monkérni téle a nagy csalddregények
széles latémezejét, a tarsadalom hésap-
kas hegyvonulatainak és fénytelen sza-
kadékainak, kitéré és szunnyadé vulkan-
jainak részletes és elemzd rajzat, mint
ezt a kényv tajékoztatéd célzatu beveze-
t6je teszi.

Torténete j6forman alig van és az is
tavol 4ll attél, hogy wrendkiviili legyen.
Egy gazdag kanadai farmercsalad fel-
szini egységét, melyet a szazesztendSs
nagymama személyében is szimbolizal,
szétfeszitik az élet fiatal erdi. A robba-
nas megtorténik, de hatidsa nem élesen
tragikus: liraian melancholikus, amint
az egész regénynek ez a kedves, édes-
bus melancholia az alaphangja és szem-
1élete.

A regény legjobban sikeriilt feJezete
a Vasdrnap, s ezen beliil is az a minden
durva él nélkiili,
emberi részlet, melynek a ,,a Whiteoak-
csalad templomi gondolatai“ cimet le-
hetne adni.

A Jalna lakéit Mazo de la Roche meg-
irta szindarabnak is; ez a regény' azon-
ban szinte kidlt a film utan.

A konyv kiallitdsar6l csak annyit,
hogy Korcsméaros P&l illusztraciéi né-
hény kedves rajz kivételével nem talal-
nak eléggé a regény hangulatdhoz, és
sajnos, nem egy koziliik kifejezetten
primitiv.

A magyar olvas6k halasak lesznek az
lrénonek a fordité Szinnai Tivadarnak
és a kiadénak a 'kellemes orakért. (G.
Vészi Jdnos)

Kényvtaros 10

mégis leleplezo, igaz, -

Hay Gyula
SORSOK ES HARCOK
Szépirodalmi Koényvkiad6. Ara 29,50 Ft.

Mintegy masfél évvel ezeldtt jelent
meg Hdy Gyuldnak 1932 és 1940 kozott
irt 6t szinmive, a neves dramair6 most
hét tovabbi darabjat tette kozzé. Ez a
mostani gyljtemény egyenetlenebb és
sok tekintetben problématikisabb az el-
s6nél, de ugyamakkor — az életmd meg-
1telese szempontjabdl — érdekesebb, te-
matikailag valtozatosabb. IdSben is tob-
bet &lel fel: tartalmazza Hay 1929—30-
ban irt elsé Ja'rszott dramajat, és a leg-
ujabbat, a még el6adasra nem Kkeriilt
wvarré Gaspar igazsiga‘“~t. Kozés vona-
suk, hogy valamennyi a maga szliletése
idejében forrén aktudlis, ,napi“ témat
dolgoz fel. A ,,Fékapitanysag® a Horthy-
Magyarorszag rendérségének kozpontja-
ban jatszédik egy kommunista-ellenes
terrorakcié. napjaiban. A legélesebb harc-
ban 4ll szemben egymassal a két vilag,
a még uralmat tarté6 mult és a mar —
atmeneti bukaséban is — diadalmaskodé
jové. Reflektorfényben mutatja be a le-
tiné tarsadalom mely politikai és er-
kolesi valsagat. A mi keletkezésének ko-
riilményeit tekintve érthetd, hogy a kép-
nek ez az oldala Jobban sikeriilt; a
kommunistdk dbrazoldsa egysikubb, hal—
vanyabb. Tartalmazza a kiotet Hay leg-
nagyobb sikerii darabjat, az azéta meg-
filmesitett ,, Elet hidja“-t is, az Gjjaépi-
tés hési harcainak ezt a nagypatoszi
dramajat. Az ,Eré“, amelyet harom év-
vel ezel6tt mutattak be Budapesten és
azéta sok kiilf6ldi szinpadon is, a mo-
dern tudoméanyos kutatdsok alapvetd
kérdései kapcsan ismét az eurdpai értel-
miség dilemmajiban elemzi korunk alap-
veté vildgpolitikai probléméajat. A ha-
bort és béke erdi detektivregényszeriien
izgalmas torténet keretében iitkéznek
meg, sajnos, azonban ennél tobbet a dra-
ma nem is igen ad; a probléma valéban
mvészi feltdrasa és a jellemek hiteles-
sége terén alatta marad a vallalt feladat-
nak és az ir6 képességeinek. A ,Hirom
nehéz nap“ mifajaban kiilénbozik a k-
tet t6bbi darabjatél: komédia. Tal4n a ko-
média mifaji korlatai okozzdk, ,hogy a
darab — kiilondsen olvasva — nem valt-
ja ki a kivant hatast. A ,Varré Gaspar
1gaz.saga“ azt példazza, hogy a part igaz-
saga és az egyszeri emberek 1ga7.saga,

‘kommunista politika és az élet igazsaga

—- azonosak,

Ezek a darabok szinpadra késziiltek,
egyikiik sem ,kdonyvdrama®, Mégsem
érdektelen — és nemcsak egy szlikebb
irodalmar kor szamara — hogy nyomta-
tasban megjelentek. (M. L.)
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Kosztolanyi Dezso
VALOGATOTT VERSEI
Szépirodalmi Konyvkiado. Ara 23— Ft.

A merengd idill, a révedd nosztalgia ze-
néje sz6l az elsé Kosztolanyi-kotetekben,
— s a gyermekkor emlékeit idézd ver-
sek lagy, intim érzelmességének sok
eleme ¢él tovdabb a csodalatos utolso
versig, a Szeptemberi dhitatig. Mi ezek-
nek a ,gyermekpanaszoknak® legmé-
lyebbre hatolé varazsa? Emberség, ma-
gyarsag és vonzd, Kitdrulkoz6 érzelmes-
ség sok jellemzd modern szine ragyog itt
az emlékek busan tolulé hulldmain. Ez
marad Kosztolanyi koltészetének legsa-
jatosabb vonéasa késébb is. A koltéi ma-
gatartas és a forma szeszélyes valtozasai
soran jécskan kap helyet kolt6i palyajan
a sztoikus boles kétkedd deriije, az élve-
teg esztétizmus élettél idegen pédza; a
kurzus mocsaraba tévedd opportunista
koénnyelmiisége sem hagyja érintetleniil
verseit, de a részvét és humanizmus
gyoényord vallomésai az éppen nem ro-
konszenves versek szomszédsagabdél sem
hianyoznak. Ujra taldlkozva a rég ismer-
tekkel, végiglapozva az egész Kosztola-
nyit bemutaté gondos valogatast, ezt a
melegszivli, az élet valsagaira, fellobo-
gasaira elblivolé tisztasaggal és finom-
s&ggal visszhangzdé koltét érezziik igazan
maradandoénak.

Kosztolanyi koltészete tavol all a Nyu-
gat-mozgalom  forradalmi szarnyatol,
még Babits Mihdly és Té6th Arpad tar-
sadalmi szempontb6l jelentés meglata-
sokig eljutd koltsi fejlédésétsl is. Dé
Kosztolanyi koltészete is ,,a magyar fej-
lédésnek, a magyar polgdrosoddisnak, a
magyar értelmiség eurépaian korszeriivé
vdlasanak adekvdt wmivészi kifejezése®
(Lukacs Gyoérgy). Eletmivének legna-
gyobb értékei kozé tartozik — a mar em-
litettek mellett — a koltéi realizmus
nagyszeri valtozatossaga. A bus férfi
panaszaiban; az utolsé évek verseiben
pedig a hagy miivész humanista patosza,
a nyelv és a verselés virtuéz kozvetlen-
sége, gazdagsaga.

A kotetet Osszeallité Vas Istvan irta a
bevezeté tanulmanyt is. Tanulmanya —
bar nem egy elvi jelent8ségii ij meg-
allapitast tartalmaz — nem lép fel azzal
az igénnyel, hogy tisztdzza a Koszto-
lanyi életmiivével kapcsolatos irodalom-
térténeti kérdéseket. Mély atéléssel, a
szempontok gazdagsagaval, sokoldaltisa-
gaval vezeti be az alvasét Kosztolanyi
koltészetébe. (P6k Lajos)

Kosztolianyi Dezsé: Pacsirta. (Reeénv.) —

Uj kiadas. — Bp. 1949. Révai. 217 old.

Kosztolanyi Dezsé: Idegen kolték. (Mii-

forditasok.) — Uj kiadas. — Bp. (1947.) Ré-
vai. 541 old.
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Jeszenyin
VERSEK

Uj Magyar Koényvkiado. Ara 10— Ft.

Harminc éve halt meg — egészen fia-
talon — Szergej Jeszenyin (1895—1925),
a nagy szovjetorosz kolt6. Szegénypa-
rasztok gyermeke; huszéves sincs, ami-
kor szildéfalujabol Szentpétervarra keriil
s itt mindjart felfigyelnek a hossztihaju,
féktelen rjazanyi parasztkolyok gyonyo-
r{i, az orosz népkoltészet legszebb szineit
idéz6 és eredeti, sajatsagosan vonzé lirai
tehetségrdl tantskodd verseire.

Amikor elindul koltéi palyajan, még
dekadens, individualista torekvések tob-
zédnak az orosz irodalmi életben. Ezek
az irodalmi hatasok — féképp az imagi-
nizmus — nem hagyjak érintetleniil Je-
szenyin Kkoltészetét. Halaldig izz6é ellent-
mondasok élnek koltészetében egyiitt s
egymas ‘mellett: forré népszeretet és
kocsmag6zos dekadencia, a Forradalom
ugyének rajongd, harcos. szolgalata és
szkeptikus elernyedés, lagy, elomlé lirai-
sag és temperamentumos melldongetés.
Gorkij megallapitasa jellemzi legjobban
Jeszenyin koOlt6i alkatat és koltészeté-
nek alaphangjat: ,,Szergej Jeszenyin nem
annyira ember, mint egy olyan szerv,
melyet a természet kizardlag koltészetre
teremtett, hogy kifejezze a mezdk mély-
séges banatat, a szeretetet minden irant,
ami a viligon él, s a konyoriiletet,
amelyre minden masnal jobban raszol-
gal.“

Jeszenyin elsGsorban az orosz tajak, a
hazdhoz valé ragaszkodas és a szerelem
koltdje. A természet szépségeirdl az
egész vilagirodalomban kevesen irtak
szebb verseket. A tajfesté lirdba csoda-
latos tisztasaggal fonédik Jeszenyinnél
az aggodo hazaszeretet érzése: ,, Az erdd

mdr némdn holtra dermedt, — a sotét,
mint kendé log a fan, — sirés gond
nyom itt szivet és lelket — sziilGfoldem,
haj, nem vagy viddim.“ — A koitet szer-

kesztéje (a szerkeszt§ személye nem Aal-
lapithatd meg a konyvbél...) bemutat-
ja a forradalom ihletébsl sziiletett szép
Jeszenyin-verseket is, amelyek méltan
csatlakoznak Majakovszkij és Blok ha-
sonl6 ihletd miveihez.

A verseket tizenharman forditottak. A
sok fordité ezuttal sem hasznalt a konyv-
nek. A forditasok 4altalaban igen j6ék
(legsikeriiltebbek Illyés Gyula és Rab Zsu-
zsa versforditasai), — de a miforditok
eltéro egyénisége, koltéi modora nem
teszi lehet6vé, hogy a koltdérél egységes
kép alakuljon ki az olvaséban. -~ Jesze-
nyin koltéi palyajarol Koll6 Miklés be-
vezeté tanulmanya tajékoztatja az ol-
vas6t. Megjegyezziik azt is: érthetetlen,
miért kell verseskonyvet ilyen szemronté
apré betiikkel kiadni? (P. L.)



Petru Dumitriu
MARCIUSI SZEL
Uj Magyar Konyvkiado. Ara 21.50 Ft.

Dumitriu a felszabadulds utamn kibon-
takoz6 roman irénemzedék egyik legte-
‘hetségesebb tagja. Neve mar nilunk sem
ismeretlen, a Farkasvadaszat és a Csa-
1adi ékszerek cimd mivei emlékezetes
sikert arattak. E két elbeszéléshez most
Uj két iras csatolasaval — Davida és
Marcjusi szé] — tobb mint huszonharom-
ives kotet sziiletett.

Dumitriu szélesskalaju miivész, témai
valtozatosak. Elbeszéléseiben az 1907-es
parasztlazadasrél, a szocializmus uj rend-
jéért kiizd6 Romaniarol, a feudalis, to-
rok elnyomas gyodtdrte Munténiarol szol.
‘Targyvalasztasa minden esetben a dra-
mai pillanatoknak kedvez — nem vélet-
‘len, hogy az ir6 mar szinpadi muavel is
‘prébalkozott —, cselekményeit a jelle-
mek belsG abrazolasa révén épiti, gyak-
ran ugy, hogy még gondolataikat is dia-
‘16gusok segitségével fejti ki, s csak el-
vétve mesél. Vilaglatésa, stilusa érezhe-
‘t6en magéan viseli a nagy orosz klasszi-
kusok élteté befolyasat, legalabb is, ami
:a megjelenitést & a hangulati varazs
megteremtését illeti. Am a kor levegdjé-
‘nek pompas érzékeltetésével egyidejiileg
‘a sajatsagos roman nemszeti szinek sem
‘halvanyulnak el.

A Marciusi szél megjelentetése — a ki-
tin6 forditast Réz Adam végezte — a
Duna-medence sok évszazadokig egymas
ellen uszitott népeinek baratsagat szol-
-gilja, hisz a baratsdg az egymas megis-
merésével kezdédik. Az Uj Magyar
Koényvkiad6é elismerésremélté szandékat
a cimlap izléstelensége azomban a legke-
vésbé sem dicséri. Dumitriu Gj koétete, a
gondos forditas, igényesebb kivitelezést
érdemelt volna. (G. Gy.)

Dumitriu: Farkasvadaszat. — Juniusi éj-
szakdk. Regények. Ford. Aradi Noéra. Bp.
1950. Szépirodalmi Kk. 151 old.

Dumitriu: Csaladi éKszerek. Regény. Ford.
‘Réz Adam. Bp. 1950. Szépirodalmi KK. 146
old.

— U. az. — Bp. 1954. Szépirodalmi Kk. 299
old. (Oles6 Konyvtar.)

Leonid Leonov

OROSZ E RDO
Uj Magyar Koényvkiado. Ara 44,50 Ft.

A polgarhaboru gydzelmes befejezése
utan fellépd 4j szovjet irébnemzedék gar-
dajaba tartozik Leonid Leonov. Elbeszé-
léseit, regémnyeit Solohov, Osztrovszkij,
Furmanov, Fagyejev, Fegyin irasaival
egyidében ismerte meg a szovjet olvas6-
kozonség. A Nagy Honvédé Haboru ide-
jén irt ,Invazi6“ cimid szindarabjaért
Sztalin-dijat kapott. , A jelentéktelen
ember* cim{ szinmivét most jatsszdk a
Magyar Néphadsereg Szinhazaban.

Legujabb regényét, az Orosz erdot
1953-ban irta. A tdbb, mint 600 oldalas
mi koézéppontjaban, mint arra a cim is
utal, az orosz erdék, pontosabban a he-
lyes erdégazdalkodasért. vivott harc all
Leonid féhése, Ivan Matvejevics Vihrov
professzor egész életét az amerikai sti-
lusi rablégazdalkodés elleni kiizdelem-
nek szenteli, amely csak pusztitja az er-
doéket, anélkiil, hogy gondoskodnék a ki-
irtott erd6k po6tlasardl. A szerzd regé-
nyét 1941-ben, a német fasizmus hitszegé
tamadasanak napjan inditja el, azonban
egyes fejezetek allandéan visszanyulnak
a multba. Ezzel is jelzi az ir6, hogy e
kiizdelem gyokerei mélyen visszanyulnak
a forradalom el6tti évekbe. A szakmai
téma ellenére a regény alaphangja eré-
sen romantikus. A romantikat elsdsor-
ban a jellemzés modszerében talalhat-
juk. Az ir6 a nagyszerl szovjet embe-
rek egész sorat vonultatja fel elGttiink:
Vihrov professzort, a szerény, umnnepi
babérokra nem-palyazo, csak a hivatasa-
nak él6 tudést, leanyat, a fitos orru kis
komszomolkat, Poljat, az Ifju Garda ho-
seinek mélté6 parjat. Ugyanilyen roman-
tikus figura a regény negativ alakja,
Vihrov ellenfele, Gracianszkij is, a szov-
jet rendszer ellenségének sokrétiien meg-
rajzolt tipusa. Szinte ménidkus gonosz-
saga, aljassaga ellenére sem érezziik
azonban elég meggydszének, hogy a szov-
jet erddgazdasag ellen elkovetett min-
den biinért csupan & felelGs.

A hiséges, az eredetivel iréilag egyen-
értékd forditas Sz0ll6sy Klara tehetsé-
gét dicséri. (M. G.)

A KONYVBARAT MARCIUSI SZAMANAK TARTALMABOL

A Konyvbardt-mozgalom kényveirsl. — Iréi arcképek: A Csapajev iréja — Fur-
manov, A Nobel-dijas Laxness, Anatole France. — Orkény Istvdn késziilé regényérdl.
— Kis esztétika. A megismerés kiilénboz6 formdi. — A konyv torténetébdl: A kézép-
kor konyvtdrai, a Vivdrium. — A kényv a nagyviligban. — A szabadsdgharc tdbori
nyomddi. — Legkeddesebb konyveim. Veres Péter, Kénya Lajos, Simon Istvan nyilat-
kozatai. — Mosolygé vildgirodalom. — Konyvkiadéink terveibél. — Eseménynaptdr.
— A legujabban megjelent konyvek ismertetései. — Keresztrejtvény.

147



Walter Scott
IVANHOE
Ifjaségl -Kényvkiadé. Ara 31,50 Ft.

Kozel masfél évszazaddal a regény
megjelenése utin mar kétségtelen, hogy
nem egyediil a témavélasztis az Ivanhoe
vardzsanak forrasa. Es ha igaz is, hogy
Scott e miivével Gj irodalmi mifajt: tor-
ténelmi regényt teremtett, jelentSségét,
el nem éviild népszerliségét mégsem csu-
pan ez magyarazza.

Az Ivanhoe azért valtozatlanul gyé-
nyorkodtets olvasmany, mert iréja ossz-
hangot tudott teremteni a romantika ne-
mes hagyoményai é a realista regény
tarsadalom-kritikdja kozott. Scott hosei
— XII. szazadvégi lovagok, szegénylegé-
nyek, parasztok — héboruskodnak, lo-
vagi torndkon viaskodnak egymadssal,
lanyokat rabolnak, boszorkanyokat éget-
nek, de e romantikus kellékek mogiil
mégis a torténelmi kor viszonyainak és
szerepléinek hiteles arca bukkan el5. Es
a romantikdval parosuld, a toérténelmi
hitelesség, az izgalmas cselekmény, a re-
gény mintaszerd felépitése mellett @ hu-
manista szellem teszi Scott miivét ma-
radandé értékiivé. A regény a kozépkor-
ban jatszédik, de az iré sajat korahoz
s6t a mi korunkhoz is szél: allast foglal
a vallasos vakhit, a haboru, a .faji gyd-
lolet, a nacionalizmus ellen. Rebekiban
Scott nemcsak egy vonzé leanyalakot
teremtett, de vadat is emel mindazok
ellen, akik az igazi humanizmus ttjarél
letérnek. ,Hatalmas Isten! — mondja a
ledny. — HAt azért teremtetted az em-
bert a magad képmasara, hogy... ilyen
kegyetleniil megnyomoritsidk egymast?«

Scott nagy erénye a szines, eleven
emberabrazolas: minden hése kitlinéen
rajzolt tipus, Richard kiralytél kezdve
Wamba bolondig. Ugyane szinesség, til-
aradé elevenség jellemzi az események
leirasat is, akar varvivasrél, akar lako-
mAar6! van sz6. Mindezen felil a regényt
— a sotét események ellenére — lélek-
bsl jové humor teszi kedvessé.

Szinnai Tivadar forditdsa kivAléan al-
kalmazkodik targydhoz, mai nyelven is
érzékeltetni tudja a torténelmi kor le-
vegbjét, a regény fordulatos cselekmé-
nyét, a valtozatos jellemeket.

(Vamosi Pél)

A KONYVBARAT.SZERKESZTOSEGE Ko6szo-
netét fejezi ki Nyilasi Sandor budatétényi,
Békés Gyodrgy hatvani, Major Margit alapi,
Szert Ilona dédestapolcsanyi, Varga Tibor pa-
pai, Liborcz Alice budapesti kdnyvtarosoknak.
valamint a budapesti M(velt Nép és a dorogi
kdnyvesboltnak; lapunk baratainak, akik a
legtobb el6fizetd szerzésével eredményesen se-
gitették lapunk olvas6tiborinak névelését,
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Jacobsen
NIELS LYHNE

Uj Magyar KdnyvkiadS. Ara 15— Ft.

Jacobsen fejlédésregényének, a Niels:
Lyhnének o6ridsi hatdsa volt nemzedé-
kére. Tudjuk, hogy Rilke is csodaléi kozé
tartozott. Valéban, Jacobsen a XIX. sza-
zad dan irodalmanak legkiemelkeddbb
alakja, oly koré, amikor a szépség gaz-
dag fénye mar elforduléban volt egy
vak és rabszolgalelkii nemzedékt3l.

Jacobsen hése jellemének eredeztetésé-
ben az A4t6roklés és kornyezet erdit3l
valo fiiggését mutatja be, majd lelki fej-
16désének elmélyiilt mivészi rajzat adja.
Az a roppant érzékenység, amely a ter—
mészet leirdsdban és az emberek lélek-
tani A&tvilagitdsaban Jacobsennél meg-
nyilvdnul, tovdbba kifejezéeszkdzeinek
ggzdagséga ma is hatéssal van az olva-
sora. Jacobsen az impresszionista préza
legnagyobb mestere a vilagirodalomban.

Jacobsen a modern maganyossig és az
élet utdm valé meddé vagy abrazol6ja.
Hése azon emberek egyike, akik nem él-
nek békében oOmmagukkal és ezért na-
gyon is raszorulnak arra, hogy masokn&l
keressenek megnyugvast. Nielsben nin-
csen elegendé kitartds, nem tudja &n-
magit kelléen koncentralni. Valami hiba
van benne, valami olyan fogyatékossag
lénye legmélyén, amely megakadalyozza,
hogy igazdn kihozzon magabél valamit,
hogy kiteljesedjen igazi 6nmagiva.

A Niels Lyhne én-regény, a szazadvég
elernyedt, faradt, szomori emberének
kifejezje. Ezzel ellentétben all az a ko-
vetkezetesség, melyet a szellem szabad-
sidgdért, a humanista életeszményért
kiizdve tanusit. Ezek is Jacobsen vona-
sai, aki, amennyire szelid természete
megengedte, harcos materialista volt.
Nagy hatéssal volt ¥4 Feuerbach filoz4-
fidja. Niels Lyhne igy foglalja Ossze vi-
lagnézetét: ,,Azon a mnapon, amikor az
emberiség felszabadultan 1jjonghatjar
nincs Isten, azon a mapon, mintegy va-
rdzsiitésre uj.ég és 1ij fold sziletik. A
szférikbol fenyegetben mnéz6 mennyei
szempdr helyébe akkor lép csak az ég
végtelen és szabad térsége. A fold csak
akkor lesz igazdn a miénk és mi az Ovéi,
ha az a vildag, mely az iidvozlésben és a
kdrhozatban hisz, szétpattan, mint egy
buborék... A szeretetnek az a roppant
dradata, amely jelenleg Isten felé tor,
akkor, ha az ég tres lesz, elonti a fold-
kerekséget ... A forditds a dan eredeti-
b6l Faludy Gyoérgy munkija. (Katona
Jend)



PDickens
A PICKWICK-KLUB

U¥j Magyar Konyvkiadé,
Ara félvaszon 65—, egész v. Tl,— Ft.

Kosztolanyi wugyan a divatjamult cz-
betlitl blcstzvan ezt irta: ,Ime a sir-
felirata: Czammogé voltdl szegény cz,
czéltalan cziczoma és elpusztultdl czim-
‘bora. No, isten veled.“ — Mégsem ilyen
egyszeri a megszokottdl megvalni. Aki
sokat forgatta, olvasgatta Dickensnek
1906-ban, a Révai-testvérek kiad4saban
és Hevesi Séndor forditdsdban megje-
lent Pickwick-Club-jat, megszerette ezt
a konyvet. De nemcsak a koényvet, ha-
nem hibait, forditasbeli gyengeségeit is,
s6t még avatag cz betdit is. Es most, az
1j atdolgozéas lattaAn akaratlanul is gya-
makodva lapozgat a szépkiilsejdi aj
konyvben: vajon mit hozott a régi He-
vesi-forditas atdolgozésa? Mi ujat, szeb-
bet nyujt?

Nos, a gyanakvé megnyugodhat. A
,,portorlés sordn“ ugyan néhol megkar-
colédott a patinds feliilet, de &ltaldban
kozelebb keriilt a konyv nyelvezete a
maihoz — ami erény is, de hiba is lehet.

A régi kiadasban ‘példaul a vandorszi-
nész igy avatkozik bele Pickwick ur és
a bérkocsis vitajaba: ,,Miféle tréfa ez?“,
az ujban pedig ezt mondja: ,Mi ez a cir-
kusz?“. Ugy érezziik, a ,cirkusz“ sz6
nem elég id5tallé, hiszen tegnap még (s
valéban, szinte tegnap volt!) az utca
nyelvén ez a helyzet ,balhé“ volt, s ki
tudja, meddig él a ,cirkusz“? Vagy egy
masik helyen a régi szerint: ,,...ahol
Pickwick ur és baratjai allottak®, az 4Gj
szerint: ,,...ahol Pickwick ur Acsorgett
kis barataival“. Furcsa ez a ,kis ba-
ratai“ kifejezés, hiszen a pocakos Tup-
'man ur, a koltéi lelkiilletd Snodgrass r,
vagy a sportolé képességeivel kérkedd
Winkle ur kinétt mar abbél a korbél,
amikor Pickwick ur ,kis baratainak® le-
hetett volna 8ket nevezni. Az ilyen .és
még néhany hasonlé modernizalastél el-
tekintve az 4tdolgozds — Ottlik Géza
munkdaja — jol sikertilt.

A regény meséje oly egyszerl, hogy
szinte nines is. A naiv Pickwick dr és
harom baratja utazgatdssal gyarapitja
jsmereteit. Dickens megjaratja veliik az
jdillien festett angol vidéket, de Pick-
wick urral az ad6sok bortomét is, (ami
az ifrémak masutt is eldfordulé témdja),
s nem tud réla elég sok rosszat irni. Ki-
tapasztaljak — s az ir6 kifigurazza — az
angol élet szamos furcsasagat, visszatet-
sz5, felhaborit6 farizeizmusat, amelyek
ko6zott naivan csetlenek-botlanak, mikéz-
ben a Sancho Pansaian j6zanesz{i inas,
Weller Samuel szinte kézenfogva vezeti

ki 6ket a nem egyszer veszedelmessé
valé hinarbol.

Benedek Marcell eldszava sokat segit a
meleg humorral megirt regény és
Dickens egész életm(ivének megértésé-
ben. A Pickwick-Klub a Vilagirodalom
Klasszikusai-sorozat egyik kozkedvelt-
ségre joggal sziamottarté6 konyve. (K. E.)

Kajé.n Tibor
KAJAN RAJZOK
Magvetd Konyvkiad6é. Ara 16,— Ft.

Karikaturistdink rajzai egész a leg-
utébbi idékig csak a Ludas Matyi és més
folyéiratok hasibjain lattak mnapvilagot.
fgy kurta élet utdn feledésre, elmulasra
voltak ftélve. Hogy mennyire méltatla-
nul, ezt most latjuk, hogy Kajan Tibor-
nak a legut6bbi tiz évben rajzolt karika-
tarai kotetbe gydjtve megjelentek. Nem-
csak érdekes és mulatsagos konyv ez,
hanem — batran &llithatom — izgalmas
is. A gunyrajzolé szemszogébsl nézve —
az elmult tiz évnek a torténetét is tar-
talmazza. A legrégibb rajzok sem avul-
tak semmit, s6t, még mulatsdgosabbnak
— mert derlisebbnek — tlnnek tiz év
tavlatab6l. 1945. elsé6 hénapjaiban na-
gyon ,komoly*“ val6sig volt példaul az,
amit egy kis rajz 4brazol: egy csontta és
bérré sovanyodott alak 4ll az orvos el6tt,
s azt mondja: ,,Nem tudok enni“, az or-
vos: ,,Hm, ...mit adjak maginak?®, a
beteg: ,Az élelmiszerjegyeit!. Ma ez
megmosolyogtatéd s tanulsigos emlék.
De nemcsak a let(intet idézd rajzai fog-
nak meg s késztetnek mulattatva és sz6-
rakoztatva gondolkodésra, hanem ugy-
sz6lvan mind. Kajan ért hozza, hogy a
jellemzd, a lényeges hibdkat, gyengesé-
geinket tGzze tolla hegyére, s nemcsak
apr6 szokésainkban, hanem jellemiink-
ben, s tarsadalmi életiinkben fellelhe-
téeket is. Sokszor Onmagunkon neve-
tiink, s kinosan nevetiink, ha rajzait
nézegetjiik. Sok olyasmire figyelmeztet,
amit, ha komolyan vé4gnanak a sze-
miinkbe, megsértédnénk, de igy, hu-
morba csomagolva, elviseliink, s taldn —
itt-ott — okulunk is beléle. (Z. V.)

A notérius kblesonkérs megfékezése
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Pataki Dezs6
ASSAHY-PALMA

Dunéantali Magvetd, Pécs. Ara 1350 Ft.

.E kotet egy Kitin6 fiatal ir6t mutat
be, ki — mint valamennyiiink — bizo-
nyara gyakran tévedett, de csak egyszer
vétkezett: azzal, hogy meghalt/" igy
kommentalja Dery Tibor el6szava Palaki
Dezs6 novelldas kotetében a szerz6t, aki-
nek egyetlen onallé kotete sem Jelent

ﬁ életében, s rovid lélegzetli irédsai is
csak hébe-h6ba .kaptak nyomdafestéket.
Hivatalos — ,forschriftok” és megrogzott
tarsadalmi konvenciok szerint még iré-
nak sem ismerték el. E poszthumusz-koé-
tet novellai lattan egyszer( erkolcsi meg-
gondolasok szerint azonban egy Kiting
hivatasos iréval gazdagodott nemzeti iro-
dalomtorténetiink. A nagykdzoénség ko-
rében eddig sajnalatosan ismeretlen Pa-
taki csakugyan hivatasos ir6 volt, mert
hittel, alapos mesterségbeli tudassal és
elmenyszeru hliséggel irta mindazt, ami
tiz évvel tragikus halala utan, ime, koz-
kinccsé valt. Remekmiveket frt.

Keveset, de jol és igazat. Menekilni
kivanva a hazai mostoha sortél, rovid
élete egy id&szakaban Latin-Amerikaban
szeretett volna 0j hazat talalni, miként
tobb mas magyar kortarsa. Keserves ta-
pasztalatai, élményei haza hoztdk ama
belatassal, hogy a kilféldi szenvedések-
nél magasztosabb itthon, sziil6hazajaban
szenvedni, s amennyire csak lehet, itthon
kizdeni azok ellen, akik miatt az igaz
embereknek szenvedni kell. Ezzel a ta-
nulsdggal braziliai élményld novellait —

150

a kotetnek mind a 12 novelldja a brazi-
liai életet tlkrdézi — a magyar olvasok:
leikéhez témaban is igen kozelalldknak
érezzilk. Nem kalandos messziség az, ami
megragad e kis remekmdivekben, hanem
ami a tengerentdli szenved6k nyomoru-
sagaban s lelki elesettségében a mi egy-
kori hazai allapotunkkal volt siralmasan
rokoni.

Remekm(vekrdél beszéltiink. Csakhogy”
ezek a remekmi(ivek, fajdalom, torzok.
Mert a szerz6t ugy ragadta ki kozilink
a tragikus halal, hogy nem irhatta meg:
a legszebb hatrahagyott mivénél is re-
mekebbet. (N. T.)

Baktai Ferenc
A KOBANYAI ELOORS
Szikra Koényvkiadé. Ara 320 Ft.

1944 sotét emlékezetli 6szén a Kom-
munista Part egyik kdzponti vezet6ségi:
tagja felkeresett egy kis k&banyai mun-
kashazikot. Néhany nappal késébb aj ,la-
kok" koltoztek az eldugott hazba. Néme-
lyek civilben voltak, masok egyenruha-
ban, puskaval jottek. Hamarosan ugyan-
csak me%szaporodott a kébanyai nyilas
nyomozOok munkaja. Ismeretlen egyéenek
roplapokat szértak, majd tabori telefon-
vonalakat vagtak el. A part Kébanyan is
felllvette a harcot a nyilas nemzetveszték
ellen

Egy biintet6szazadba hurcolt kommu-
nista munkas Komaromban lekapcsolt
két vagon fegyvert és lGszert egy Né-
metorszagba iranyitott szerelvényrél. Egy
héttel késdbbegy raccsol6 beszédl, pdkhen-
di horthysta tiszt jelent meg embereivel a
ferencvarosi palyaudvaron és szekerekre
rakatta a fegyverrel és I6szerrel megtdl-
tott két vagon tartalmat. Ett6l kezdve-
egyre tobb nyilas jar6r nem tért vissza
reggelre. Kommunistak kezében dordilt
el a fegyver ..

igy kezdték harcukat a kispest-kéba-
nyai partizanok. Torténetiik 1945. januar
elején ér véget. A szovjet csapatok el-
érkeznek a szabalyos katonai egységnek
alcazott partizanok szallasaig, s ekkor a
partizanok tiizet nyitnak a német csa-
patokra és egyesllnek a felszabadito-
szovjet katonakkal.

Felszabadulasunk tizedik évforduldja
komoly lendiletet adott a felszabadula-
sunk torténetével foglalkozd irodalom-
nak. Ez a kis konyv egyik értékes da-

rabja ennek a témakoérnek. Legnagyobb
sikere az ifjusag kozott lesz; hiszen a
konyv szereplSinek javarésze ifjimun-

kas, dis cselekménye Is els6sorban a fia-,
talok képzeletét ragadja meg.

A Szikra Konyvkiadd érdeme, hogy a
szépen illusztralt és térképvazlattal iis
ellatott kis kotet olasd, mindenki szdmé-
ra elérheté aron lat napvilagot. (B. Gy.)



Heinrich Mann
AZ ALATTVALO
Uj Magyar Konyvkiadé. Ara 28,50 Ft.

»Aki masokon taposni akar, annak
tirnie kell, hogy rajta tapossanak, ez a
Hatalom vastorvénye“. Ebben a mondat-
ban siiriti ©Ossze Heinrich Mann hires
Lalattvalojanak®, Diederich Hesslingnek

jellemét, életfiloz6fiajat és programjat
is. Puhany, akarattalan, félszeg, ellen-
szenves, pedantériara és féktelenségre

egyarant befolyasolhaté babuként ismer-
jik ‘meg Diederichet péalyafutasa elején,
hogy terrorista, minden cselszovésre és
kegyetlenségre képes, hatalmi tébolya-
ban és sikereiben elvakult politikusként
bucsuzzunk el tdle a regényt zard szé-
gyenletes emlékmii avatéiinnepségen. De
életelve, politikai megyéz6dése most is
csak a Hatalom szolgalata. Csaszarhi-
sége, konzervativizmusa, nacionalizmusa,
mind errdl az egy tordl sarjad. Vigyazat,
ilyen, embernek csufolt férgeket tenyészt
ki a zsarnoksag! — ez a konyv elsé ta-
nulsaga. Vigyazz, ilyen aljas, mindenre
képes gazfickok vallan nyugszik a nép
ellenségeinek uralma — ez a masodik.

Néhany évvel ezel6tt filmszinhazaink
nagy sikerrel jatszottdk Budapesten is
az Alattvald filmvaltozatat. S akik a
filmet latva a regényre emlékeztek,
most — a regény uj kiadasat lapozgatva
— a film néhany felejthetetleniil mulai-
sagos jelenetét latjak megjelenni a kép-
zelet vasznan. Milyen ellen4allhatatlanul
humoros, és mégis mennyire mélyen le-
leplez6 példaul Hessling és Guste nasza,
mikor a szerelmi hév legmamorosabb
perceiben az ifju férj a csaszar iranti
kotelességeikre emlékezik, mondvan: ,a
dolog magasabb célja az, hogy becsiilet-
tel szolgaljuk oOfelségét és haderejét de-
rék katonakkal szaporitsuk*. A legtobb
amit a regényt6l kapunk: Diederich meg-
széblalasig eleven és a legaprébb rezdii-
lésekig hiteles jellemzése, a karrieriz-
mus, szervilizmus, nacionalizmus, a cséa-
szarhiség és konzervativizmus pontos és
elemz6 természetrajza, amely nemcsak
a vilmosi id6kben, hanem mindenkor ér-
vényes, elrettentd példa. Ervényes és
tanulsdgos még akkor is, mikor a Diede-
rich Hesslingek mar nem ,a siker em-
berei, nem a hatalom tamaszai, hanem
a nép gydztes hatalmanak ellenségei.

Heinrich Mann Kkitling regényét Ldnyi
Viktor gordilékeny, szép és szellemes
forditasa hozza kozel a magyar olvasék-
hoz. A remekebbnél remekebb illusztra-
ciok alkot6jat a kotet nem tiinteti fel,
s igy feltételezziik, hogy a német nyelvi
kiadasbél vette 4t — helyesen — az Uj
Magyar Konyvkiadé. (F. A.)

Gyore Imre
FENY
Magveté Konyvkiaddo. Ara 3,50 Ft.

Vidékr6él szarmazé huszonkét eszten-
dés fiatalember jelentkezik e harminc-
negyven verssel és maris fel kell figyel-
niink hangjanak sokat igérd melegségére;
szineire, formakészségének valtozatossa-
gara. A koltemények tanusaga szerint az
ifju kolté Jozsef Attila, Illyés Gyula és
Juhdsz Ferenc nyomdokain halad maga-
biztos, bator léptekkel. Gyodre mar annak
a generaciéonak képviseldje, mely élmé-
nyei javat a felszabadulds utén szerezte. A
régi vilagot jelentd multhoz csak a kora-
gyermekkor laza szdlai — els6 emlékek —
kotik. A paraszti nyomor e korszakat a
személyes élmény helyett 6 is egyre in-
kabb az Apa, Nagyapa egykori életének
idézésével fejezi ki. Gyore e csoportba
tartozé néhany témorvereti verse (Oreg-
apam, Régi kardcsony, Nyomor, Szam-
adas) mellett tajleirasaibdl és szerelmes
dalai érzékletes képeibsl érezziik, hogy
valéban kolté6 jelentkezett. Dicséretiil
még hadd emlitsiik meg, hogy e lirdban
nyoma sincs az ifji koltéinkre oly gyak-
ran jellemz6 koravén fdradtsdgnak.

Gyore tovabbi fejlédését a valdsag
izz0 kérdéseivel valdé bensdséges talalko-
zas fogja el6segiteni. (V. B.)

K. Fegyin
VAROSOK ES EVEK
Uj Magyar Konyvkiadé. Ara 26— Ft.

Fegyint, a szovjet préza ez idGs, saja-
tos stilusu képvisel6jét nem legujabban
megjelent konyvei alapjan ismeri meg a
magyar olvasé. ,, Az els6 o6romok“, a
,Diadalmas esztendé“ s ,,Az Arkturusz
szanatorium* alapjan kapott kép most
csak teljesebbre kerekedik az 1955-ben
megjelent ,Eurépa elrablasa“ és a , V&-
rosok és évek“ cimi regényekkel.

A ,Varosok és évek“-et tobb mint har-
minc évvel ezel6tt irta Fegyin. A konyv
egyik hése Andrej Sztarcov orosz fiatal-
ember, aki az els6 vilaghaboru eldit Né-
metorszagha vet6dott s ott is rekedt a
haboru idejére. A regényben a korabeli
Németorszag életének, tarsadalmi arca-
nak olyan jellemz3 vondsai bontakoznak
ki, hogy az ir6 méltdn mondja konyvé-
rél: egyik hése maga a haborus Német-
orszag. Andrej Sztarcov a haboru elétti
orosz értelmiségi fiatalsag egyik sajatos
tipusdanak képviselGje, aki — miként
hozzd hasonlé kartarsai — gyiloli a ha-
borut, de a dolgok lényegére vonatkozé
felismerései csak részfelismerések ma-
radnak. Elindul a forradalom ﬁ\tjén, de
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az események, méginkabb elditéletei, a
forradalom &aruldjava teszik. A hanyatott
németorszagi évek utdn — egy nagy sze-

relemmel szivében — hazajut a forra-
dalmi Oroszorszagba, ott taldlkozik egy-
kori német fest6 baratjaval, Kurt

Wann-al, aki a forradalom sziildhazaja-
ban maga is bolsevikka lett. Sztarcovot
azonban nem képes megmenteni mar ba-
ratja sem ,...az utolsé pillanatig nem
kovetett el semmit, csak varta, hogy ah-
hoz a révhez sodorja a szél, amelybe.be
akart jutni“ — mcndja hésérdl az ir6.
Andrejt polgari elbitéletei és jellemének
hibja akadalyoztdk meg, hogy azonosul-
jon a forradalommal, Gyengesége biinhoz
vezette, bukasa az iré itélete.

A kényv altal megrajzolt Németorszag
porosz militarizmusianak egyes ritmusai-
ban mar korvonalazva van a késébbi
hitlerizmus sz&mos jegye.

Kiilon érdekessége a konyvnek, hogy
bevezetésképpen alapos Onéletrajzi irast
k6z61 Fegyin tolldbdl, az utolsé lapokon
pedig az ir6 gazdag elemzd jegyzeteit a
konyvrol, a koényv héseirgl és Németor-
szag utjarél. A forditds munkajat Miklés
Istvan és Szentimrei Jend végezték.

(Szfics Andor)
Fégyin: Az Arkturusz Szanatérium. Re-
gény. Ford. Linyi Sarolta. Bp. 1954. Uj

Magyar Kk. 134 old.

Fégyin: A diadalmas esztendd. (Regény.)

1—2. kotet. Ford. Gergely Viola. 3. kiad.

Bp. (1950.) Révai. 330, 310 old.

Fégyin: Elsé oromok. (Regény.) Ford.

Gergely Viola. 3. kiad. Bp. (1950.) Révai.

340 old.

Kalasz Marton
HAJNALI SZELEK
Dunantili, Magvet5. Ara 2,50 Ft.

Az utébbi években az irodalmi folyé-
iratok hasabjain t6bbszor talalkoztunk
az egykori kiskanaszbodl lett fiatal kolts,
Kaldsz Marton erés valésagérzékrsl ta-
nuskodé6 hamvas verseivel.

Ko6lteményeinek oOsszessége még in-
kabb hitelesiti e megallapitast. A verset
kivalt6 élmények a falu apré, minden-
napos jelenségeibdl -sziilletnek meg. A
realista kolt5i 1latdsméd varazséra a poé-
zis sugaraiban ragyog a 'szitdlé esb, a
kocsdg az asztalon és a szall6 vadlibak
sora. De éppen fejlett val6saglatasa
menti meg a szerzét az ,ezistds, ara-
nyos“ parasztidillek romantikajatél, az
emlékekben valé megrekedéstdl. A fel-
szabadulaskor tizesztendésnél alig ido-
sebb ifjinak a mai valésag kifejezése
nem program, hanem magatél érté6déen
természetes.
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Kalasz a jelen dalosa, aki A részeg,
Egy aggintézet homlokdra, Sdrhdti bicsi,
Horddrok mevében, Nydri zivatar, Bucsi,
de méginkabb valéban toretleniil szép és
formailag tiszta Szegédés cimii oOnélet-
rajzi elbeszélé kolteményében az emberi
viszonylatok, a régi és az uj kiizdelmé-
nek hivatott lirai kifejezéje. Verseiben
tomorség és egyszerliség, erdteljes kép-
teremts készséggel parosul.

Ugy hissziik, a. magyar falu ismét kol-
té6t kiildott. (Vihar Béla)

IFJUSAGI MOUOVEK

Jékely Zoltan
CSUNYINKA ALMA
Ifjusagi Kbnyvkiad6. Ara 14,— Ft.

Ha a konyv mifajat kellene meghat4-
rozni, ¢csak némi habozéssal lehetne azt
mondani réla, hogy mesekényv. Inkabb
kiilonos koltsi jaték egy kislany Almarél.
Koltsi jabék, amelyben részt vesz né-
hany bab és egy kit(iné fényképész is.

Csunyinka, az 6tesztendés kislany vala-
hol a Dunamenti erddk alatt lakik egy kis
deszkahazban, ahol valamikor régesré-
gen egy var allott. Csunyinka sokat hall
a var régi lakéirél, nem csoda hat, hogy
éjszaka az ezlistszini holdsugiron eljon-
nek hozzi kiilonféle csodas lények, egy
Kkiralyfi szinarany biciklin, egy Kkiraly-
lany drigamivi{ rolleren €és triciklin egy
majom. Cendrd kiralyfit szamtalan ve-
sz&lybél menti ki az ligyes, jészivi Csu-
nyinka, ezért jutalmul elviszik Mordias
kirdly varaba‘’ A kiraly azonban nem
engedi, hogy Cendrd kiralyfi eljegyezze
Csunyinkat. Cendrd kimenekiil szomoru
rabsagibél és utoléri a lanyt, aki koz-
ben hazatért. Eis ha lednykat egy han-
gosam kukorékol6 fehér kakas fel mnem
verné &lmabdl, tdn még a kézfogét is
megtartanak.

A csengd rimekbe szedett bajos torté-
netet nem csupan illusztraljak, hanem
szervesen kiegészitik a kivalé fényképek.
A babok tervezdje és készit3je, Girardi
Kornél tokéletesen atérezte a torténet
hangulatat és kifejezésre is' tudja jut-
tatni. A fényképeket Gink Karoly készi-
tette. MGvésziek, szépek, egyszeriek.

Dicséret illeti az Ifjusigi Koényvkiadét,
amiért koltd mesekonyvét adta ajandé-
kul a gyerekeknek ésa tartalomhoz mél-

't6 kiallitdsban jelentette meg ezt a szép

kényvet. (Szildgyi Lilla)

Jékely Zoltan: Felséges baratom. BD.
1955. Magveté. 199 old. (Viddm Koényvek.)



Komjathy Istvan
MONDAK KONYVE

Ifjusdgi Konyvkiadé. Ara 30— Ft.

Széles koncepcioju, nagyigényld mi a
Mondak konyve. A magyar mitologiat
Ugy igyekszik dsszeallitani, hogy az mind
tudomanyos, mind pedagégiai, mind pedig
mivészi szempontbdl megfelel6 olvas-
mannya kerekedjék.

Az ir6 utészava beszamol a
anyaganak forrasairdl:

1 Magyar népmeséket hasznal fel Kom-
jathy Istvdn — részben a kézvetlen hal-
lomashoél szerzetteket, részben tudds gydij-
téshdl 0Osszekerilteket. Ugyanilyan uta-
kon Kkeriiltek hozza feldolgozasra egyéb
mitologiai elemek: szokéasok, babonak,
rigmusok.

2. Tanulméanyozta a rokonnépek hitre-
gei anyagat, népkdltészetét.

3. Magyar @storténeti kutatdsokat vég-
zett Laszlo Gyula idevagd munkaja (a
honfoglald6 magyar nép élete) segitsége-
vel. Felkutatta a kilféldi és magyar kro-
nikasok megfeleld an%/agét.

4. Végul mivészi ihletést nyert Arany
Janos: Buda haléala-bol.

Szerkezetileg a kdényv 0t részre tago-
l6dik: az els6 két rész (Puszta és Hunor)
kulénb6z6 mitoldgiai mozzanatok 6nallo
torténetté szovése. A harmadik rész (Ké-
vé) atmenet a mondaisag é$ a torténelmi-
ség kozott: torténelmi kutatdsok eredmé-
nyein alapszik, de a mondéak, kronikak
felfogasaban és anyagaban sok a naivi-
tds es az anakronizmus. A negyedik és
0todik rész (Attila, Almos) hazai kroni-
kaink toérténeti anyagat tartalmazza.

Az ir6 megjeldli tdvolabbi céljat: a ko-
tet folytatasaként fel akarja dolgozni a
II:iralymondakat, majd a Hunyadi monda-
ort.

A kdényv anyaga mdfajat illetéen is
roppant valtozatos: a prozai elbeszél6 ré-
szek kozott betétként szerepelnek kiilon-
b6z6 rigmusok, regdlések, népdalok, med-
veénekek, népballadak, népi szélasok.
Mindezt a hatalmas és heterogén anyagot
az ir6 bizonyos eszmeiségek szolgalataba
kivanja allitani. Er&sen kihangzik pél-
daul az a tétel, hogy ,csak hésként ér-
demes éIni", vagy az a kérdés, hogy ,,mi
az ember dolga a féldon?" A felelet:
»hogy szembenézzen a bajokkal, s meg-
kizdjon veluk".

A 10—14 éves koOzdnségnek az olvas-
mannyal szemben tamasztott egyetlen
igénye a szoOrakozas; az id6sebb olvasé
mar bizonyos tudomanyos és muivészi ér-
dekl&déssel kozeledik a m(ivekhez. A ha-
talmas mondagy(jtemény — ugy latszik
zsufoltsaga miatt tulszérakoztatja, faraszt-

konyv

KOMJATHY tSTVAS
-

MONDAK KONYVE |

ja a kisebb gyereket. Az egymasba folyd
csodas torténetek nem hatnak megnyug-
tatéan az als6bb korosztaly olvasoira.
Még egy — az ir6 hibajan kivulallo —
oka is van a mondak faraszté hatasa-
nak: olyan szimbolikdval van dolga a
gyerekolvasonak, melyek mer6ben u(jak,
szokatlanok szamara. A nyugati mese-
kultdaran nevelkedett nemzedékek egé-
szen mas jellegli meseanyagot hagyoma-
nyoztak utodaiknak, mint a magyar mon-
dak gyljteménye. Marpedig a napjaink-
ban megélénkilt népmesekultusz, a sok
magyar népmese-valogatas vilagos kap-
csolatot mutat a magyar mitol6giaval.
Ezért hasznos és id6szeri kiadvany
Komjathy Istvan koényve. (V. P-né).

ISMERETTERJESZTO,
TUDOMANYOS ES SZAKKONYVEK

V. V. Sztaszov
OROSzZ MUVESZET

Képz6émivészeti Konyvkiad6, Ara 95— Ft.
A XIX. szdzad masodik felének orosz
festészetérdl szolnak a kdzel kétszazolda-
las m(d tanulményai Vlagyimir Vaszil-
jevics Sztaszov> a mult szdzadban élt
orosz mivészeti kritikus tollab6l. Szta-
szov mikodése a miivészeti kritikaban
parhuzamos volt a nagy orosz forra-
dalmi demokratdk, Baduriszkij, Cserni-
sevszkij és Dobroljubov, az irodalom-
kritika terén folytatott munkassagaval.
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Sztaszovnak legkiemelkedébb tanul-
manyai és kritikdi azok, amelyeket az
orosz Vandorkiallitasi Tarsasag (Pered-
vizsnyikek) kidllitdsair6l és egyes tag-
jainak munkdassagarol irt. Ezeknek az
irasoknak valogatott gyljteményét tarja
elénk e mi, amelybdl megismerhetjik a
mult szizad masodik felének, az orosz
realista muivészet forradalmi szakasza-
nak értékeit.

Sztaszovnak mar 1953-ban megjelent
magyar nyelven Az orosz miuvészet hu-
szonot éve cimi mive .(a Muvelt Nép
Konyvkiadonal)) E tanulmanyok olvastan
kibontakozik eléttiink az orosz festészet
aranykora, mestereinek halad6é szelle-
me, mesterségbeli tudasa, alkotasaiknak
tarsadalomnevelé szerepe és Sztaszov
kritikai jelentGsége. Tizenhét kisebb-na-
gyobb tanulmanyt tartalmaz a mi, me-
lyek kozul kilonosen a Repin, Szurikov,
Siskin és Verescsaginrél szdélék ragadjak

meg az olvasé érdeklodését. A wét év
elotti orosz festészeti kidllitds minden
latogatoja élénk emlékezéssel fogja

kotetben az akkor eredetiben megismert
képek egy részét viszontlatni.

A kotetet Bacher Béla elészava vezeti
be és a Vandorkiallitdsi Tarsasag ‘tagjai-
nak rovid életrajza és jellemzése, vala-
mint gazdag, szaztizenharom lapnyi, rész-
ben szines képanyag egésziti ki. A re-
produkciéknak, sajnos, nagy hib&ja,
hogy mem az eredeti miivekrsdl, hanem
azok reprodukcidirdl felvett fényképek
alapjan késziiltek. (Cz. A.)

Gabor Andor
OSSZEGYUJTOTT CIKKEK 1.
Szépirodalmi Koényvkiadé. Ara 32,— Ft.

Az olvasOk széles tomegei nagy orom-
mel szereznek arrél tudomast, hogy Gd-
bor Andor Osszegyijtott mivei most egy-
masutani kotetekben megjelennek. Az
500 oldalas konyv, 6sszegyljtott cikkei-
nek elsé kotete, az 1920—21-ben Bécsben
irt cikkeit tartalmazza, a Bécsi levele-
ket. Ezt a kotetét ugy 6rzik azok, akiknek
megvan, hogy mar szinte hozzaférhetet-
len. Ez természetes is ,hiszen a Horthy-
uralom els6 éveinek szOrnylségeire ke-
gyetlenebbiil, marobb gunnyal, leleple-
zGbben senki. se mutatott ra, mint ezek-
ben a bécsi cikkeiben Gabor Andor. A
proletardiktatiura utani vildg bortdonében
toltott tobb hénapja utan keriilt Bécsbe
és ott hihetetlen elszantsaggal és bator-
saggal kezdte meg harcat az akkori ma-
gyar vilag gonosztevdi, gyilkosai, torpe
tortetéi ellen. A guny 0616 fegyverével
harcolt elleniik. Horthy, J6zsef kir. her-
ceg, Osztenburg, Héjjas és a tobbiek go-
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noszsagait velejiukbe latébban senki se
mutatta meg nala. Tavol élve is minden-
rél tudott, ami az orszagban tortént és
ezekben az irésaiban mindent le is lepke-
zett. Rakosi Jens, Andrassy Gyula, vagy
Friedrich Istvan, Bangha Béla, Herczeg,
Hegediis Loérant és Zadravetz — nincs
hely a hosszda soron itt végighaladni,
mind sorra keriilnek kegyetlen valdsa-
gukban ezekben a cikkekben.

A mult finnyas birdléi Gabor e cikkei-
nek hagjat biraltak, utszélinek, gyalol-
kiodének mondtak. Igaz, hogy gyilolet is
fti at sorait, de ez érthetd: iréjuk gyi-
16lte a gonoszat, az aljassagot, mindent,
ami népe, hazaja vesztére tort. E gydls-
let mogétt azonban hatartalan szeretet
élt az artatlanul (ildozottek, a hazanak
és a népnek a szeretete, és az eszméé,
amelynek diadala szabaditott meg ben-
nunket attol a vilagtél. (Simdndi Béla)

Osvath Béla
SZIGLIGETI
Miivelt Nép Konyvkiadé. Ara 13,— Ft.

Szigligeti Ede, az Gttor6 dramairé és
kozepes szinész élete a tulajdonképpeni
targya Osvdth Béla konyvének, ami
azonban ugyanakkor a magyar szinhaz
torténelmérdl és a magyar dramairoda-
lom maultszazadi fejléodésérél is érdekes.
attekintést nyujt. ElsGsorban azért érde-
kes — és jelentGs értékli — ez az iro-
dalmi és szinhaztorténeti attekintés,.
mert az eseményeket, adatokat a kor
tarsaddlmi és nemzeti problémainak tik-
rében tarja fel s igy Szigligeti életpa-
lyaja, e kOnyvben érintett irodalmi és.
szinhazi problémak igen sok mondani-
valét tartalmaznak a mi korunk olva-
s6i, s6t iréi szaméara is. Szigligetinek és.
sok kortarsanak — irdkmak, szinészek-
nek — élete, harcos allasfoglalas a nép:
ligye mellett. Erdemeiket még célkitiizé-
seikmek tarsadalmi helyezetiikbdl eredé
korlatai sem homalyositjak el.

Hasznos konyv a ,,Szigligeti“ azért is,
mert maganak a népszinmiinek értékelé-
sével is foglalkozik, legalabbis felveti
ennek az értékelésnek sziikségességét,.
s megfelelé alapot is ad hozzi.. Osvéath
munkdaja legfeljebb ott kifogésolhato,.
ahol — megfelel6 targyi alap nélkill —
Szigligeti szocialista kapcsolataira kovet-
keztet.

Sz6lni kell a bd jegyzetanyagrol, mely
sok helyen valéban gazdagitja az isme-
reteket, megkonnyiti a kor és az esemé-
nyek megértését. Feleslegesek azonban
a konyvvégi jegyzetek, melyek csak a
minduntalan lapozni kényszeriilé olva-
s6 idejét raboljak, anélkiil, hogy barmit
nyujtananak. (Hajdu Ferenc)



Henszlmann Lilla
STROBL ALAJOS

Képzémivészeti Konyvkiado. Ara 50— Ft.

A Magyar Mesterek sorozatban Strobl
Alajosnak, a nagy magyar szobrasznak
palyaképét irta meg Henszlmann Lilla.
Kényve végigkiséri a 'miivészt munkas-
saganak egész folyaman, s annak kilén-
b6z6 periodusain, amelyek kozil az elsé
a hetvenes évekt6l a Milleniumig, a ma-
sodik az elsé vilaghaboruig s a harmadik
az els6 vilaghaborl katasztrofajatol ha-
lalaig tartott.

A nagy alapossaggal megirt munka
legjelentosebb realista szobraszunk ko-
moly megismeréset teszi lehetvé mind-
azok szamaéra, akiknek érdekl6dését
egyébként csak az operahazi Liszt és Er-
kel szobrok, a Muzeum-kerti Arany Ja-
nos, tovabbad a Semmelweiss és Jokai
emlékmiivek s talan legszebb miive, az
Anyank ragadtak meg. Stroblnak remek
s maig felil nem mult portréiban kora
igen sok jellegzetes egyéniségét, példaul
Vajda Janos, Pulszky Ferenc, Keleti
Gusztav, Szilagyi Dezs6, Szinyey Merse
Pal, Jaszai Mari-t orokitette meg. Mind-
ezek 0Osszefoglald elemzését ‘'el6szor a
szerz6 kisérli meg.

Henszlmann Lilla érdekes képét adja
Strébl emberi eggéniségének is.  Strobl
egész életének berendezésében akként
igyekezett koranak sziirkesége, kispolga-
riuniformizalasa elél menekilni, hogy
a valdsagot tiindoklévé akarta atalakita-
ni, egy Uj renaissance vilagot prébalt
maga koré felépiteni. Ugyanekkor azon-
ban munkamoddszerét  fegyelmezettség,
faradsagot nem ismerd Kkitarté szorga-
lom és a témaba vald teljes elmélyilés

jellemezte. Egész életében hajnalban kelt
és napestig dolgozott ériasi munkabiras-
sal és munkaszeretettel.

A koényvet gazdag, az egykoru folyd-
iratokra és naFiIapokra is kiterjedd iro-
dalom és nyolcvan reprodukcié egésziti
ki a Képz6milivészeti Alap Kiaddvallala-
tatol  megszokott  szép.  kidllitdsban.
(Czobor Agnes)

Akos Karoly
A’ MISZTICIZMUS
LELEKTANA

Mivelt Nép Koényvkiadé. Ara 14— Ft.

A miszticizmusnak a -részkérdésedrél is
kevés munka jelent meg a magyar iro-
dalomban. Ami érdemleges me%(jelent, az
tobbnyire zart kdrben, jorészt kilonbz6
szakmabeli olvas6k szamara. Nem Kko-
z0mbos feladatra  vallalkozott  tehat
Akos Karoly, amikor kényvével val6sag-
gal dsvényt vagott egy olyan terileten,,
ahovd sem a tudomany szakembereinek,
sem a tudomanyéhes tomegeknek nem
volt eddig alkalmuk mélyen betekinteni.

Az olvasé mindenek el6tt nyomon ko-
vetheti Akos tolmécsolasdlban a tudat
kialakulasat mind biol6giai, mind kez-
detleges pszichés el6zményeivel. Megvi-
lagitja a tudatos gondolkodas és tudatos
tevékenység formai és tartalmi foltéte-
leit, a nyelv kialakuldsat és rendelteté-
sét. Majd a hamis tudat és a nyelv ket-
tés kozlési formajan keresztil ramutat
a miszticizmus jelentésére, s bemutatja
a miszticizmus Jelenségeit.

Erdeme a szerz6nek, hogy amit a ha-
mis tudat szerepe nyoman miszticizmus-
nak -tekint, azt nem csupan a vallasiban
marasztalja el, de a vallasi életen innen
és tal is. lly értelemben U%y kizd a val-
las hamis szerepe ellen, hogy nem Kki-
vanja lebecsiilni mindazt az embersége-
sen pozitiv megnyilatkozast, ami a m-
vészet és a tudomany alkoté megnyilat-
kozéasai mellett hellyel-kézzel a vallas-
ban is megnyilatkozott. Ily értelemben a
vallasnak nemcsak a Sztalin-méltatta
kultdra-hordoz6 értelmét becsili érdeme
szerint, de a jészandéki vallasos embe-

rek Onérzetét sem sérti.

Egy ilyen ttéré témaju konyv alkotod
érdemeivel csaknem velejar valamelyest
néhany hianyossaga. Hianyoljuk pél-
daul, hogy a régi miszticizmus fogalmai
soraban nem foglalkozik a bilokacio
(egyszerre két helyen valé megjelenés)
hivesével, vagy,* hogy korunk miszticiz-
musat csak a spiritizmusra és az Ujabb
asztroldgiai elképzelésekre szlkiti. Né-
hany pongyola fogalmazas is akad a m-
ben, de ezek elenyészd, s konny(szerrel
korrigalhat6 hibak. (Nagy Tibor{
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Rikos Ferenc

NEMZEDEKROL
NEMZEDEKRE

Mdvelt Nép Konyvkiads. Ara 29, —Ft.

Arany Janos irja ,,A magyar nemzeti
vers-idom*“-r6l szo6l6 értekezésében, hogy
»a kbzmondatok ... magaba a myelvbe
olvadva szidllnak fir6l fira, hemzedékrsl
nemzedékre...“ A Nemzedékril nemze-
dékre cimid orosz-magyar kozmondas és
szolasmondas gyidjtemény nagy koltdnk
emlitett megallapitdsanak tovabbi gon-
dolatfiizését is emlékezetiinkbe idézi. ,,Ki
tudnd azok magy részének keletkezési
helyét meghatdrozni? Taldn némely pél-

dasz6, mely ma is kozforgalomnak or-
vend, mdr a Volga partjén honos
vala ...

Ezért is érdekes forgatni dr. Rdkos
Ferenc oOsszehasonlit6 koézmond4s- és
sz6lasmondas gyljteményét, hiszen Vol-
ga és Duna térben és idGben eddig soha
nem volt kozelségbe keriilt s azok a ma-
gyar mondasok — amelyek egy része a
Volga partrél indult el — ma is ,,koézfor-
galomnak orvendenek® s mapjaink em-
bereihez még mélyebb és hasznosabb ta-
nulsigokat kozvetitenek, mint eddig bar-
mikor.

Természetesen nem annyira érdekes-
sége, mint inkdbb hasznos volta teszi
jelentossé fliggelékeivel egylitt ezt a
szép kiallitdsui konyvet, amely gyijtdjé-
nek és Osszeallitéjanak szavaival: ,fzeli-
t6t ad az orosz mép életbolesességének,
kolt6i  alkotderejének kozmondasokban
és szOlasmondasokban is megnyilvanuld
végtelen. gazdasagarél...“ Igen hasznos
lesz ez a kdonyv a gyakorlatban, mert az
eddig ismert segédeszkdozok mellett j6
segitséget nyujt az oroszul tanuldknak,
tanaroknak, orosznyelvd konyvet olva-
s6knak, forditoknak és szerkesztdknek.
Ezt a hasznossigot segiti a fiiggelékként
adott orosz és magyar sz6jegyzék, a
gylijteményben eléfordulé leghasznila-
tosabb magyar kozmondasok és szélas-
mondasok betlirendes mutatdja és az
ezernyolc orosz kéozmondas és sz6ldsmon-
déas betlisoros jegyzéke (a megfelel6 ma-
gyar mondasokkal egyutt) az orosz &bc
szerint. (P. M.)

Békés Istvin: Okdlbe szorftott sz6. A
magyar nép koézmond4sal és szélasal. Usz-
szeéllftotta 6s bev. elldtta —. Bp. 1952. MG-
velt Nép. 82 old.

Almdsy Jénos: Hatezer magyar kdzmon-
das. Bp. (191?) Franklin, 376 old.

T6th Béla: Sziajrul szijra. A magyarsig
sz4ll6 igéi. 2. kiad. Gyiijt. és magy. — —.
Bp. 1901, Athenaeum. 506 old.
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Major Maté
EPITESZETTORTENET II
Miszaki Konyvkiad6. Ara 83,— Ft.

A mi els6 kotete az GskozOsségi
és rabszolgatdrsadalmak épitészetének
torténetét tartalmazza. A harom kotetre
tervezett egyetemes épitészettorténet
méasodik kotete a feudalis tarsadalmak
épitészetének torténetérsdl nyujt attekin-
tést. Az elsé kotet az egész vildg épité-
szetér6l sz6l, a masodik csupan Eurépa
népeinek épitészetével foglalkozik és
csak azoknak a népeknek az épitészetét
érinti, amelyek az eurbépai épitészetre
kozvetlen hatdssal voltak. A munka bo
ismertetést nyujt Oroszonszag és Ma-
gyarorszag épitészetének torténetérdl is.
A szerzd szerint e mi elsdsorban a
laikus olvas6é szaméra késziilt €és olyan
tudoményt kivan mnépszertisiteni, amely-
nek a marxista-leninista elmélettel valé
osszehangoldse még csak a kezdet-kez-
detén tart, de méris rédmutat a dialek-
tikus Osszefiiggésekre és megmutatja a
harmonikus fejlédés utjat.

A konyv nyomdai kivitelezése, kiilsd
megjelenési formaja é&s tipografidja az
els6 kotetéhez hasonlé; a gazdag fény-
kép- és adbraanyag elsGsegiti a szerzd fej-
tegetéseinek mélyebb megértését. (4. L.)

MELYEPITO MUVEZETOK
ZSEBKONYVE

Miiszaki Kényvkiadé. Ara 80— Ft.

Kulturmérnoki 1étesitmények kivitele-
zésénél a legfontosabb személyek egyike
a mivezeté. A zsebkényv mindazokat a
miszaki alapismeréteket tartalmazza,
amelyekre a miivezetGknek, kivitelezd
munkajuk soran sziikségiik van.

Attekintést ad a szdmtan, mértan, geo-
dézia, fizika, statika, meteorolégia, viz-
rajz és talajmechanika alapfogalmairél,
ismerteti a mélyépitdipari anyagok, ter-
mészetes kovek és kotdéanyagok, .mester-
séges és novényi épitéanyagok, fémek,
festékek és iiveg, folyékony iizemanya-
gok és ipari gazok fizikai és technolégiai
tulajdonségait, alkalmazasi teriileteit,
majd a mélyépitési fold- és kdmunkak,
faburkolatok, téglaszerkezetek, szigetelé-
sek, fa-, acél- és betonszerkezetek, 1t-,
viz- és alagutépitések korszeri mobdsze-
reit vazolja. Kiilon fejezet {rja le a hé-
er6gépeket, villamosgépeket és kompresz-
szorokat, emeldgépeket és szallitéeszks-
z0ket, szivattyukat &s darukat, betonozé
és colgpverdgépeket, ut- és vasutépits-
gépeket, gépi szerszAmokat, valamint
lizemeltetésiiket, karbantartdsukat (4. L.)



Rajki Béta
A VERSENYU SZAS
TECHNIKAJA

Sport Lap- és Konyvkiadd. Ara 22— Ft.

Ez az a kdényv, amire nyugodt lélekkel
leheti hasznalni az agyoncsépelt szdla-
mot: hézagpotlo. Még inkdbb azza teszi,
hogy szakember sz6l minden sorabdl.
Kulonds jelentdséget ad a munkanak,
hogy nemcsak az egyes Uszasnemek tech-
.nikajat ismerteti, hanem pontos edzés-
tervet is kidolgoz a versenyz6 szamara:
olyat, amit az Uszékon kivil mas ver-
senyz8k is kovethetnek. Részletesen tar-
gyalja a melluszast, a pillang6zast, a del-
finlszast, a hatlszast, a gyorsdszast, min-
degyiket a legelemibb tudnivaloktol a
legfontosabbig: a kar- és labltem &ssze-
hangolasaig és a lélegzetvételig. Aprolé-
kos részletezéssel ismerteti a forduléas
technikajat, majd a legjobb magyar és
szovjet versenyz6k egyéni sajatsagain
keresztlil megmagyardzza sikereik ,,tit-
kat". A konyv végén 21 képes tabla-
mellékletet ad, amelyeknek Kkitlin6 fény-
képfelvételei a kilonb6zd Gszasnemek
legaprobb mozzanatait is megorokitik.
Kar, hogy a célbaérés pillanatarél, a cél-
banyllas tizedmasodperceir6l nem szdl,
pedig bizonyos, hogy errél is volna mon-
danivaldja.

Uszésportunk soktizezres tabora
haszonnal forgathatja Rajki Béla
sikerllt konyvét. (K. P.)

nagy
jol-

Lanyi —Wiesinger
AKVARISZTIKA

Mivelt Nép Kényvkiadé. Ara 46— Ft.

Régen, kilondsen Rousseau idejében
»scientid amabilis®-nak, szeretetremélto
tudomanynak nevezték a noévények gy(j-
tését és tanulmanyozasat. Ma ez az elne-
vezés méltan vonatkoztathaté az akva-
risztikara. Megtanit a természetben ural-
kod6 bioldgiai egyensuly torvényszerlisé-
gére, a viz fizikai és kémiai tulajdonsa-
gaira, a vizi novény- és allatvilag leleg-
zése és taplalkozasmodja kozott mutat-
koz6 lényeges kildonbségekre, vagyis ki-
csinyben bemutatja és szemlélteti a vi-
zek él6vilagat.

Az akvarisztika mai_fejlettségében a
tudomany 0j agazata. Bar az Okorban is
tenyésztettek, vagy nevelték a kinaiak,

a gorogok, a romaiak edényekben, kisebb
medencékben ,diszhalakatO és egyéb vizi
allatokat, de ezeknek nem az volt ren-
deltetésiik, ami Ward és Johnston Kkisér-
letei alapjan Warrington {veglapokbol
Osszeallitott els6 akvariumanak lett,
amelyben az él6 allat a piko (Gasteros-
teus) és néhany csiga, a névény pedig a
Vallisneria volt. Tulajdonképpen a mult
szazad oOtvenes éveiben fordult a figye-
lem az 0j, lGiveges halmedence felé, amely
az ,,akvariumO nevet az angol Grossetol
kapta. Az els6 akvarisztikai kdényvet,
amely mar részletesen és tudomanyos
alapon foglalkozott az akvariumok be-
rendezésével A. Rossmassler, német zoo-
l6gus irta 1857-ben. Behyna Miklés ,,Ak-
variumO cim( konyve, amely éveken ke-
resztil tamasza volt az akvarisztika ma-
gyar mivel8inek, elfogyott s igy érthetd,
hogy dr. Lanyi Gyodrgy és dr. Wiesinger
Marton most megjelent ,Akvarisztika0
cimlG konyvét nagy o6rommel fogadta a
diszhalkedvel6k, helyesebben a bioldgia
rejtelmeit kutaték, tanulmanyoz6k mind-
inkabb novekedd tabora.

A konyv a legUjabb tudoméanyos meg-
figyelések, kisérleti eredmények alapjan
foglalkozik az akvariumok berendezései-
nek kérdéseivel, az akvarium benépesi-
tésével, valamint az akvéarium és lakdi-
nak gondozasaval. Kulonosen figyelemre-
mélto a konyv sok szép szines illusztra-
ci6ja, ami ékes bizonyitéka konyvkindo-
sunk fejlett izlésének és nagyvonallsa-
ganak. (Natter-Nad Miksa)

Lanyi Gydrgy:
szervezete és rendszertana.
gazdasagi Kk. 107 old.

Magyarorszdg halainak
Bp. 1952. Mez6-
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Georges Sadoul
CHAPLIN
Miivelt Nép Konyvkiad6. Ara 18— Ft,

Charles Chaplin élete és miivészete egy
a filmmel, a filmmivészet kialakulasa-
val, egész torténetével. Atfogé képet adni
errél a zseniilis emberrdl tehat nem
konnyl feladat. Georges Sadoulnak, a
legkivalobb francia filmszakembernek és
kritikusnak szinte maradéktalanul sike-
rillt. Koényve bbé képanyagaval felidézi
benniink azokat a nagyszer(i muvészi él-
ményeket, melyeket a szdzad e legerede-
tibb tehetségének ko6szonhetilink; ezen-
kiviil a Chaplint kériilvevé kor érdekes,
szines Aabrazoldsaval, mivészetének és
ezen keresztiil a filmmivészet 1éayegé-
nek, mifaji problémainak feltarasaval
eziranyu ismereteinket bgviti.

A mivészetek koziil — ha a maradan-
dosag mértékét nézziik — a szinész mun-
kaja a leghalatlanabb. A szinészi alaki-
tas legjobb esetben is csak a Kkortarsak
emlékezetében, tanitvanyokra gyakorolt
hatasadban él tovabb. Lényegileg a film
sem segit ezen, mivel alakuléban 1évé
mifaj lévén, az egyes filmek és szerep-
16ik elég hamar kihullnak az idé rosta-
jan. Csak a korszakalkoté zsenikre emlé-
keziink.

Amiéta Chaplin elhagyta gyermekkora-
nak szinhelyét, az angol nyomortelepe-
ket, amiéta a siker, a hir szarnyara kap-
1a, egészen a mai napig Chaplin inspi-
raciéja mindig a tomegek felé iranyult.
Az imperialista munkasellenes vilagban
mindig a kisembert, a kizsdkmanyolt,
agyonhajszolt és éppen ezért hazatlan
nélkiiléz6t lopta sziviinkbe. O maga igy

vall errél: ,, Komoly filmeket akartarp
késziteni, amelyek gunyos, szanakozo,
szatirikus mondanivaléjukat vidam és

‘bohdkas jelenetek mogé rejtik.” Ezért is
tudta meghoditani a vildg minden orsza-
ganak millivit, és a filmesillagok oly za-
porozé hullasa kozepette ezért nem fe-
lejtik el 6t sehol, ahol dolgozé és kiizd6
-emberek élnek.

Chaplin miivészi programjat és ellen-
allhatatlan hatasat a tomegekre a millio-
‘mosok Amerikaja természetesen nem Kki-
sérte rokonszenvvel. Arrdl az oldalrol
politikailag és hazug, képmutaté erkolcs-
.csGszi botranyperek jelzik egy-egy nagy
miivészi 4llomdasat. Az iildozés fokozodd
tendenciaja végiil is elviselhetetlenné te-
szi Chaplin életét Amerikaban. 1952. év
végén harmadszor jott vissza Eurépaba
6s 1953. aprilis 16-4n, hatvanadik sziile-
iésnapjan. a lausanne-i amerikai konzu-
latuson visszaadta azokat az okmanyokat,
amelyck elvben megengedték volna az
Egvesiiit Allamokba vald visszatérését.
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fgy minden hidat felégetett Hollywood-
dal, melyet nagyrészben § tett hiressé.

Sadoul konyve az els6 burleszkektdl, a
Kolyok, az Aranylaz, a Modern idék, a
Diktator és a tobbi film nyomd&ban vé-
gigkiséri Chaplin ragyogva ivels palya-
jat egészen az utolsé alkotasokig, a Mon-
sieur Verdouxig és a Rivaldafényig.

_A forditds (Szdvai Nandor munkaja)
kz’fogdstalan. A magyar kiadvany ott kelt
nefni hidnyérzetet, ahol olyan filmrdl van
sz0, amely még nem Kkeriilt hozzank. (Ri-
va}dafény.) Sadoul kiilonb6z6 — nalunk
mar bemutatott — filmekkel kapcsolatos
utalasait is hellyel-kozzel ki kellett vol-
na egésziteni, magyarazé jegyzettel kel-
lett volna ellatni, hiszen Sadoul konyvét
els6sorban azoknak irta, akik jél ismerik
Chaplin filmjeit. — Parizsban egyébként
van egy mozi, mely allandéan régebbi ki-
valo, klasszikusnak szamito filmeket tart
misoron — koéztiik nem utolsdésorban
Chaplin filmjeit. Vajha ez nalunk is le-
hetséges volna! — De ez mar kiviilesik
e Kkitling, tanulsagos és szoérakoztatd
konyv ismertetésén... (T. Polgdr Istvdn)

Lajko Gabor—Varaljai Vilmos
TAVIROTECHNIKA I—II

I. Nehézipari Kényvkiado. Ara 38— Ft.
II. Miszaki Konyvkiadé. Ara 42.— Ft,

A belfoldi és nemzetkozi hirkézlés je-
lentékeny részét a tavirékésziilékek se-
gitségével bonyolitjdk le. A szerzdk a
konyv terjedelmének csokkentése érde-
kében az olyan &altalanos hiradastechni-
kai kérdéseket, mint pl. a négypdlus-
elmélet, az elektroncséves aramkorok
stb. ismertnek tételezik fel. Osszefogla-
16an targyaljak a taviré-jelatvitel kér-
déseit és ezutan a tavirdgéptan, a taviré
atviteltechnika, tavir6kdzpontok és halé-
zatok, valamint tavirétechnikai mérések
ismertetése koveti egymast. A taviré-
gépek targyalasa kapcsan a szerzék csak
a korszeri tavgépiré készilékek miko-
dési elveirgl és szerkesztésérdl szamol-
nak be részletesen.

A maiasodik kotetet atviteltechnikai feje-
zet vezeti be, amely els6sorban a sarki-
tott jelfogd elméleti és méretezési rész-
leteit ismerteti, majd az egyendramu és
valtéaramu  taviréberendezéseket tar-
gyalja.

Ezt koveti a tavirékozpontok és halé-
zatok ismertetése, majd a szerzék az
aramellaté  berendezések kiilonleges
tavirétechnikai szempontjait targyaljak
és végiil taviromérdtechnikai attekintés
egésziti ki az anyagot. Ez az utolsé feje-
zet szamol be az eziddszerint hasznilat-
ban 1évé tavirdtechnikai muszertipusok-
rél és mérési eljarasokrol is. (A. L.)



Koényvismertetések és irodalmi cikkek jegyzéke

IDEOLOGIAI-POLITIKAI IRODALOM

Hamis tanuk, taldros bindsdék. Természet
€s Tarsadalom, januar. (Dr. Szalkai Géza.)

A Szovjetunio szakszervezeti mozgalmdnak
t0rténete. Tarsadalmi Szemle, december. (Ko-
lozsvari Erné.)

ISMERETTERJESZTO, TUDOMANYOS
ES SZAKIRODALOM

Ady Endre: Osszes Prozai Miivei II.
velt Nép, jan. 1. (Réz PA4l)

A ,,Bdbszinpad'‘-r6l. Népmiivelés, december.
{Hollés Robertné.)

Barabds Tibor:
{Gorgei Gabor.) .

Bdstyai Loérdnt: Vadmaddrbol — vaddszma-
ddr. Mtivelt Nép, jan. 22.

Belinszkij: Esztétikai szemelvények. Tarsa-
dalmi Szemle, december. (Forgacs Laszlo.)

Ddniel Anna: Ibsen. Szabad Ifjusag, jan. 26.
(Agardi.) )

Dékdny Andrds: Ndderd6ben vadmaddr. Mu-
velt Nép, dec. 25. (Antalffy Gyula.); Elet és
Tudoméany (Natter-Nad Miksa.)

Fejezetek a zene tOrténetébbl. Természet és
Tarsadalom, janudr.

A francia felvildgosodds.
1955. 4. sz. (Gydry Janos.)

Gdbor Andor: Osszegyijtott cikkek (1920—
1921). Szabad Nép, jan. 19. (Faragé Jené.); Mu-
velt Nép, jan. 29. (Demeter Imre).

Gy6rffy Istvdn: Nagykunsagi kronika. Uij
Hang, januar. (Hoffmann Tamas.)

Kardos Tibor: A magyarorszdgi humanizmus
kora. Magyar Nemzet, jan. 6. (Ronai Mihaly
Andras.)

Kisch, E. E.: Mit lattam Mexikoban. Mivelt
Nép, jan. 15.

Komlos Aladdr: Reviczky Gyula. Irodalom-
torténet, 1954, 4. sz. (Benedek Marcell): Irodal-
mi Ujsag, jan. 28. (Ungvari Tamas).

Lang Dezs6: Legenda és torténet. Termé-
szet és Tarsadalom, januar. {Antal Gabor.)

Lanyi Gyorgy—Wiesinger Mdrton: Akvarisz-
tika. Természet és Tarsadalom, januar. (Dr.
Rajos Ferencné.)

M-

Beethoven. Csillag, janudr.

Irodalomtorténet,

Lukdcs Gyorgy: Német realistdk. Miivelt
Nép, jan. 22,
Népiink hagyomdnyaibdl. Jaszkunsag, 1955.

december. (Kadar Agoston.)

Rdkos Ferenc: Nemzedékr6l nemzedékre. Ui

Vildg, jan. 12. (Ortutay Gyula.)
Sadoul: Chaplin. Népszava,
(Bogati Péter.)
Tudésitisok a jelenrdl és a jovérél. Ui Vi-
lag, jan. 19. (Nyarady Gabor.)
Wurmser—Mamiac: Budapesti levelek. Tisza>
taj, 1955. december. X
Zerinvdry Szildrd: Nap, Fold, emberiség. Mii-
velt Nép, jan. 15.

1955. dec. 27.

SZEPIRODALOM

Arany Jdnos (sszes Kolteményei.
Nép. jan. 22. (Fabiin Kata.)

Bdrdny Tamds: Kormdnyvdlsdg Pardndban.
Irodalmi Ujsag. jan. 7. (Fiisi Jozsef.)

Boda Istvin: Féltem a vildgot. (Fiatal kol-
t6k.) Szabad Nép, jan. 29. (Bokor La&szlo.)

Boldizsdr Ivdn: Reggeltél reggelig. Csillag.
januar. (Galsai Pongrac.)

Cseres Tibor: Fergeteg fia. Uj Hang, janudr.
(Foldes Anna.)

Dér Endre: Az els6 proba. Dunantul, 1955.
14. sz. (Futaky Hajnal.); Szabad. Nép, jan. 31.
(Di6szegi Andras.)

Dimitriu, Petru: Mdrciusi szél.
1955. dec. 27. (Nagai.)

Miivelt

Népszava.

Dutka Akos: A holnap wvdrosa. (A varos,
ahol az ifju Ady élt...) Esti Budapest, jan.
7. (Benamy Séandor.)

Egry Jozsef—Takdts Gyula: Vizitiikér. Du-
nantul, 1955. 14. sz. (Varkonyi Nandor.); Csillag,
januar. (Fodor Andras.)

Egri Lajos: Hdz a Bimbo utcdban. Uj Hang,
januédr. (Salyamosy Miklos.)

Erdés Ldszlo: Veszélyes miivészet. (Egy Kii-
16n6s konyvrél.) Esti Budapest, 1955. dec 31.
(Gergely Sandor.); Magyar Nemzet, ian. 14.
(Ungvari Tamads.)

Erenburg: Pdrizs bukdsa. Irodalomtdrténet.
1955. 4. sz. (Wéber Antal.)

Esperanca, Assis: Uriemberek. Miivelt Nép,
1955. dec. 25. (DO6mOk Sandor.)

Fodor Andrds: Hazafelé. Dunantul, 1955. 14.
sz, (Géczy Jozsef.); Szabad Nép, jan. 29. (Bokor
Laszlo6.)

Fodor Andrds: Mérlegen. Tiszatdj, 1955. de-
cember. (K. Nagy Istvan.)

Friss Szél. Mivelt Nép, jan. 15.; Szabad Nép.
jan. 18. (Béladi Mikloés.); Irodalmi Ujsag, jan.
14. (Foldes Anna.)

Gddor Béla: Nehéz szatirdt irni. Csillag, ja-
nuar. (Halda Aliz.)

Gelléri Andor Endre: Hdz a telepen. Ma-
gyar Nemzet, 1955. dec. 24. (Marqti Andor):
Irodalmi Ujsag, jan. 28. (Féldes Anna.)

Gergely Sdndor: ROgds ut. Szabad Nép. jan.
15, (Falus Roébert.); Irodalmi Ujsdg, jan. 21.
(Illés Béla.)

Gozsdu Elek: Nemes rozsda. Népszava, jan.
24. (Kulcsar 0Odon.); Miivelt Nép, jan. 29.

Gydre Imre: Fény. Irodalmi Ujsag. ian. 28.
(Edrsi Istvan.)

Hamvas H. Sdndor: Az acél dala. Szabad
Ifjusag, jan. 26. (Cs. Szabdé Béla.) )

Heym, Stefan: Az aranyvdros. Magyar Nem-
zet, 1955. dec. 24. (Almasi Miklés.)

Jékely Zoltdn: Felséges bardtom.
Ujsag. jan. 7. .(Fiisi Jozsef.)

Jobbdgy Kdroly: Feltdmadds. Tiszatai. 1955.
december. (K. Nagy Istvam.)

Jozsef Joldn: Jozsef Attila élete.
1955. december, (Péter Laszlo.)

Juhdsz Ferenc: A virdgok hatalma. Népsza-
va, 1955. dec. 25. (Katko Istvan): Szabad Néb.
jan. 1. (Di6szegi Andras); Mivelt Nép, ian.
23. (Ko6peczi Béla.)

Kaldsz Mdrton: Hajnali szekerek.
Ujsag, jan. 28. (Eérsi Istvan.)

Kiss Jozsef Reviczky Gyula, Komjdthy Jend
vdlogatott mivei. Miivelt Nép, 1955. dec. 25.
(Kellér Andor.)

Kiss Tamds: Hajnal hasad. Dunantul. 1955.
14. sz. (Pettrich Ld&szlo.)

Kovai Léric: Hirom tribunus. Népszava, jan.
24, (Bogati Péter.)

Krudy Gyula: Hét bagoly — Boldogult urfi-
koromban. [rodalomtorténet, 1955. 4. sz. (Szabd
Ede.)

Ldszlé Ibolya: A vdndorlds dicsérete. Irodal-
mi Ujsag, jan. 28. (Také&cs Tibor); Szabad
Nép, jan. 29. (Bokor La&szl6.)

Laxness: Fiiggetlen emberek. Uj Hang. ia-
nuar. (Sikdsd Mihdaly.)

Leonov: Orosz erd6é.
(Gyertyan Ervin.)

Lédi Ferenc: Erlel6 évek. Tiszataj, 1955. de-
cember. (Kiss Lajos.)

Nyikolajeva: A kis jdmbor. Irodalmi Ujsas.
1955. dec. 31. (Kelemen Séandor.)

Oravecz Paula: Petri Anna. Magyar Nemzet.
1955. dec. 24. (Ember Madria): Csillag, ianuar.
(Mesterhazi X.ajos.)

Petelei Istrdn: Lobbands az alkonyatban.
Mivelt Nép, jan. 8. (Antal Gabor.)

Raffy Addm: Két malomkd. Miivelt Nép. 1955.
dec. 25. (Honti Katalin.) ’
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Reményi Béla: Levél a fdn. Dunantudl, 1955.
14, sz. (Timar Gydrgy.)

Rideg Sdndor: Historids id6k. Irodalmi Ui-
sag, 1955. dec. 24. (Hegedils Géza);: Magyar
Nemzet, jan. 21. (Szabo Jo6zsef.)

Rideg Sdndor: Indul a bakterhdz. Irodalmi
Ujsdg, jan. 7. (Fiisi J6zsef.)

Sadoveanu, Mihail: Nikora Potkova, Uj Hang,
januar. (Debreceni PA4l.)

Sdsdt Sdndor: Bosszi. Mdvelt Nép, jan. 8.;
Szabad Nép, jan. 31. (Il1lés Jend.) .

Seghers, Anna: A holtak nem véniilnek.
Magyar Nemzet, jan. 14. (Héra Zoltan.)

Shakespeare Osszes Drdmdi. Irodalmi Ujség.
jan. 14. (Benedek Marcell.)

Szécst Margit: Mdrcius. (Flatal kolték.) Sza-
.bad Nép, jan. 29. (Bokor LA&szl6.)

Szildi Gyorgy:. Sziléfoldem Budapest. Iro-
dalmi Ujsag, 1955. dec. 31. (Foldeak JAanos):
Népszava, jan. 3. (Pal Miklos); Szabad Ifia-
sag, jan. 29.

Takdcs Imre: Zsellérek unokdja. Csillag,
janudr. (Taméas Attila); Szabad Nép, ian. 29.
(Fiatal kolt6k.) (Bokor LA&szlo.)

Tamdsi Lajos: Dal az {ifjusdgrdl. Magyar
Nemzet, jan. 10.. (Gydre Imre.)
Urbdn Erné: Pirkadds. Népszava, ian. 3.

(Torok Balint); Irodalmi Uijsag, jan. 7. (Fol-
des Anna); Magyar Nemzet, jan. 21. (Almasi
Mik16s.) .

Vas Istvdn: Hét tenger éneke. Muvelt Nép,
1955. dec. 25.

Veres Péter: Szdmadds. Muvelt Nép, jan. 8.
(Varga Domokos.)

IFJUSAGI IRODALOM

Hdrom arany alma.- M@velt Nép, jan. 29.

Hevesi Lajos: Jelky Andrds kalandjai. MG-
velt Nép, jan. 15.

Kelen Joldn: Toretlen 1uton. Szabad Ifjusag,
jan. 5. (Gergely Mihaly.)

Mészoly Miklos: Hétalvé puttonyocska. Du-
néantul, 1955. 14. sz. (Lengyel Baldazs,)

Szerették az életet. Esti Budapest, jan. 11.:
Uj Vilag, jan. 12. (Dersi Tamaéas); Uj Hang,
januér. (Biré Jézsef.)

Vidor Miklés: Kék korldt. Irodalmi Uijség,
1955. dec. 24. (L4zar Istvan); Népszava, jan. 10.
(Lukacsy Andrés.) )

Wedding, Alex: Vasbivalyocska. Mivelt Nép,
jan. 22. (Vamosi Pal.)

IRODALMI CIKKEK

Heinrich Heinérél: — Boédi Ldszl6:
Heine és a német klasszikus filozdfia. Termé-
szet és Tarsadalom, januar. — Rényi Péter:
Amivel Heinének tartozunk... Szabad Nép,

jan. 29. X

Romain Rolland-ré6l. — Aranyossi
Pdl: Romain Rolland. N6k Lapja, jan. 26. —
Benedek Marcell: Romain Rolland sziletésé-
nek 90. évforduldja. Magyar Nemzet, jan. 29,

Theodore Dreiserr6l. — EOrsi Ist-
vdn: Emlékezés Theodore Dreiserre. Szabad
Ifjusag, 1955. dec. 28. — Lutter Tibor: Theodore
Dreiser. Haldldnak 10. évforduléjdn. Szabad

Nép, 1955. dec, 28. — Ungvdr{ Tamds: Theo-
dore Dreiser. Haldldanak tizedlk évfordul6jara.
Irodalmi Ujség, 1955. dec. 31.

Thomas Mann: A Doktor Faustus keletke-
zése. Irodalmi Figyels, 1955. 4. sz.

Kerényt Grdcia: Thomas Mann. Irodalmi Fi-
gyelé, 1955. 4. sz.

A tipikus kérdéséhez az irodalomban és a
mivészetben. A , Kommunyiszt“ 1955/18. sza-
ménak szerkeszt6ségi cikke. Irodalmi Ujsag,
jan. 7. és jan. 14.

Kovdes Istvdn: A pdrtos irodalomért. TAar-
sadalmi Szemle, december.

Ungvdri Tamds: Gelléri Andor Endre.
nantul, 1955. 14. sz.

Murdnyi-Kovdes Endre: Montesquieu. Iroda-
lomtdrténet, 1955. 4. sz.

Boéka Ldszlé: A magyar irodalomtudomdny
tiz esztendeje — eredmények, problémdk, fel-
adatok. Irodalomtdrténet, 1955. 4. sz.

Ro6nat Mihdly Andrds: Hatvanét éves Hajdu
Henrik. Irodalmi Ujsag, 1955. dec. 24.

E0&rst Istvdn: Rudyard Kipling 1865—1936. Sza-
bad Ifitsag, 1955. dec. 30.

Artner Tivadar: Jegyzetek Magyarorszdg
miemléki topogrdfidjdrol. Szabad Nép, jan. 6.

Zddor Anna: A magyarorszdgi miemléki
topogrdfidk méhdny kérdése. Csillag, janudr.

Hegedis Géza: Eugen Jebeleanu. Csillag, ja-
nuAr.

Gyergyai Albert: Aragon, a kritikus. Csillag.
janudr. 3

Urbdn Erné: Gondolatok a Kozpontt Vezetd-
ség hatdrozata utdn. Csillag, janudr. .

Nagy Péter: Regényirodalmunk a szoclalista
realizmus utjdn. I. rész. Csillag, janudr.

Sétér Istvdn: Maddch Imre. Csillag. janudr.

Galsai Pongrdc: Egy elfelejtett ird, Csdth
Géza, Tiszatdj, 1955. december.

Haldsz El6d: VoérOsmarty és Toldy. Tisza-
taj, 1955. december.

Viktor Jdnos: Jack London. (Sziiletésének
80. évforduldjara.) Magyar Nemzet, jan. 12.

Zolnay Vilmos: Az Olcsé Konyvtdr mérlege.
Magyar Nemzet, jan. 15.

Gyergyatl Albert: Irék — kényvek — olvasdk.
Szabad Ifjusdg, jan. 15.

A szovjet irodalom uj hatdsai. Irodalmi Uj-
s4g, jan. 21.

A Negyedik Német Irékongresszus. Irodalmi
Ujséag, jan. 21,

Réz Addm: A fordité vallomdsa.
Ujséag, jan. 21.

Bodndr Gyoérgy: El6sz6 az 4uj feladatokhoz.
Uj Hang, januér.

Keszt Imre: Egy igazsdgtalan kritikdrél. Ui
Hang, janudr.

Du-

Irodalmi

Pap Gdbor: Joézsef Attila versei francidul.
Magyar Nemzet, jan. 28.
Barabds Tibor: Gergely Sdndor {réi uja.

Hatvanadik sziiletésnapja alkalmébol. Irodalmi
Ujsag, jan. 28.

Boloni Gyorgy: Az ,,Uj versek“ otven éve.
Esti Budapest, jan. 28.

Mardti Andor: Uj irodalom, uj kbzénség. A
konyvbarat-mozgalom elé. Magyar Nemzet,

jan, 31.
(Usszegllitotta: Bdn Gézdné)

AKONYVIAROS

A Népmdvelési Minisztérium lapja — Szerkeszid: a SzerkesztSbizottsdg — F&szerkeszt§: Katona
Jend — Felel6s szerkesztd: Zolnay Vilmos — Felelds kiad6: a Lapkiad6é Vallalat igazgatéia —
Szerkeszt6ség és kiadéhivatal: Budapest, VII., Lenin kdrut 9—11, Telefon: 221-285, 221-293 — Ter-
jesztik: Budapesten a Fposta Hirlapterjeszt6 Uzeme, vidéken a helyi hirlapterjesztéssel foglal-
koz6 postahivatalok. El6fizetés: a Posta Kdzponti Hirlap Iroda vallalatdnal, Budapest, V.. J6zset

nador tér 1., tadvbeszéls: 180-856.

Negyedévi elSfizetési dij: 9— Ft.

Csekkszamlaszam: 61.238

Példanyszam: 5830
33821-689/2 - Réval-nyomda, Budapést, V., Vad4sz utca 16. Felel6s vezet6: Nyiry Dezsd
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